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OBIME CBEJEHHS O BPOKEPE
[TonHOE HauMeHoBaHue:  OOIIecTBO ¢ OTpaHHYEHHOH
OTBETCTBEHHOCTEIO «DpKUHAMK DaitHeHe»
CoxkpaenHoe HauMeHoBaHHe: OcOO «DpkuHank DaifHeHE)
[Opunuueckuit anpec: 720021, Keipreisckas PecnyOnuka, r.
buwkek, yi1. Mopanmona 115/1, opuc 401
[TouToBkIi agpec, agpec okazaHusa ycryr: 720021, Keipreisckas
Pecmybnuka, r. buinkex, yn. M6paumosa 115/1, oduc 401
Tenedon: +996 708 14 88 78
Odnuuansheiit WEB caiit: www.erkindikfinance.kg
A peca snexTporHo# nouts! (E-mail): info@erkindikfinance ke
CaelieHus o peructpaumd: MHH  02711202310477,
[PETUCTPALIMOHHBIH HoMmep  224717-3301-000,
saperucTpuposano 27.11.2023 r. Uyii-Buikekckum
y[IpaBJIEHHEM IOCTHLIMH T, BUILIKeK.
0cO0 «Opxunnuk PaifHEeHC) OCYLIECTBIAET CBOID
\NEATENBHOCTE HA OCHOBAHHMH CEAYFOLHX JIMLEH3HH:
o JInueHzus Ha OCYLIECTBIEHHE Opokepckoii
NeATENbHOCTH HAa pBIHKE IIEHHBIX OyMar; perucTpalMOHHELH
Homep: 0033, cepua bBJl; nara Beimaum: 10.07.2024 roga;
Bbiiana: [ocynapcTBeHHOI ciy:x0oii perynuporaHus H Hafzopa
32 ()MHAHCOBBIM PBIHKOM NpH MHHHUCTEPCTBE 3KOHOMHKH H

¢uHancoB  Koipresckoit  PecmyGnuku; cpok  OelicTBHA
JmueH3un: GeccpoyHas.
. JInuen3us Ha OCYILIECTBJIEHHE IUIEPCKOi

JEATENBHOCTH Ha PBIHKE LEHHBIX OyMar; perucTpallOHHBIH
Homep: 0024; cepua JJI, nata Beigauu: 27.03.2024 r., BeliaHa:
locynapcreeHHoi ciyx0oil peryaupoBaHus M Haazopa 3a
(MHAHCOBBIM pbIHKOM [pH MHHHCTEPCTBE SKOHOMHKH U

¢uHaHcoB  Kelpreisckoii  PecnyOmuku; cpok  geHcTBHA
JIMLEH3HH: OeccpouHasl.
o JluueHsus Ha  OCyLIECTBIEHHE  HOBEPHUTENBHOrO

YIpaBieHHss Ha pBIHKE IEHHBIX Oymar; perucTpaLMOHHBIH
Homep: 0023, cepus JV; pmara eeigaun: 27.03.2024 ropa;
BeIaHa: [ocyaapcTBeHHOM ey k00§ peryaupoBaHus 1 Hagzopa
32 ()MHAHCOBBIM PBIHKOM NpH MHHHCTEPCTBE 3KOHOMHKH H

¢unancor  Keipreisckoit  PecmyGmmky; cpok  JeicTBus
JnuueH3uu: OeccpoyHas.
° Hacrosuum, OcO0 «OPKUHIMK (daiiHeHC»

YBEIOMIIAET O COBMEIIEHWH MM OpoKepcko W AHIEepcKOH
nearensHocTH.  Knmentet OcOO  «SpkuHauk — DaitHeHe»
OpelynpexIeHbl O pUCKax BO3HHKHOBEHHA KOH(IMKTa
unHTepecoB Mexny OcOO «3IpkunHauk daifHeHC» M KIIHEHTOM,
cBA3aHHOro ¢ coMemmeHreM OcOO

«IpkuHAMK DaliHeHC» GPOKEPCKOil DEATENIbHOCTH M JUIEPCKOit
MEATEIILHOCTEIO,

Paspen 1. OBIIHUE TTOJIOKEHHSA

1. Cratbsa. CtaTtyc PernamenTa

1.1.  Hacroammii Pernament «O mnopsake oOCYLIECTBIEHUS
NEATENBHOCTH Ha pBIHKE LEHHBIX OyMar M CpOYHOM pBIHKE»
nanee Takxke «PermameHT») ompegenseT MOPAAOK M YCIOBHA
okazanua OcOO «Opkunpuk aiiHeHc» (Oamee  Takxke
«bpokep»,

«KomnaHus») yciyr Ha pblHKe LeHHBIX OyMar, CpOYHOM pHIHKE
BMECTE MMEHYyeMble nanee «YCIyru») JOOBIM (QHU3MYecKiM
WHIH  IOpUANYecKHM Jsuuam  (mamee Takxke  «Kimenty),
MPHUCOEAHHHUBIIHUMCA K  HACTOSLIEMY Pernamenty B
nopsifike, MpeayCMOTPEHHOM

GENERAL INFORMATION ABOUT THE BROKER
Full name: «Erkindik Finance» Limited Liability Company
Abbreviated name: Erkindik Finance LLC
Legal address: 401 office, 115/1, Ibraimova str., Bishkek,
Kyrgyz Republic, 720021
Postal address, address for the provision of services: 401 office,
115/1, Ibraimova str., Bishkek, Kyrgyz Republic, 720021.
IPhone: +996 708 14 88 78
Official WEB site: www.erkindikfinance. kg
E-mail addresses (E-mail): info@erkindikfinance.kg

Registration details: TIN 02711202310477, registration
number 224717-3301-LLC, registered on November 27,
2023 by the Chui-Bishkek Department of Justice of Bishkek
city.
Erkindik Finance LLC conducts its business by virtue of the
following licenses:
° broker’s license in the securities market; registration
number: 0033, series: BD; date of issue: July 10, 2024; issued
by: State Service for Regulation and Supervision of the
Financial Market under the Ministry of Economy and Finance
of the Kyrgyz Republic; license term: unlimited.

o dealer’s license in the securities market; registration
number: 0024, series: DD; date of issue: March 27, 2024,
issued by: State Service for Regulation and Supervision of the
Financial Market under the Ministry of Economy and Finance
of the Kyrgyz Republic; license term: unlimited.

° License for trust management on the securities
market; registration number: 0023, series: DU; date of issue:
March 27, 2024; issued by: State Service for Regulation and
Supervision of the Financial Market under the Ministry of
Economy and Finance of the Kyrgyz Republic; license term:
unlimited.

° Hereby, Erkindik Finance LLC notifies of the
combination of brokerage and dealer activities. Clients of
Erkindik Finance LLC are warned about the risks of a conflict
of interest between Erkindik Finance LLC and a client as a
result of Erkindik Finance LLC combining the brokerage and
dealer services.

Section I. GENERAL PROVISIONS

Article 1. Status of the Regulation

1.1, This Regulation "On the procedure for carrying out
activities in the securities market and the derivatives market "
(hereinafter also the "Regulations") determines the terms and
conditions for the provision by Erkindik Finance LLC
(hereinafter also the "Broker", "Company") of services in the
securities market, derivatives market, (collectively hereinafter
referred to as the "Services") to any individuals and/or
legal entities

(hereinafter also the "Client") who have acceded to these




’craméﬁ 387 I'paxxnanckoro Konekca Kviproisckoit PecryOmnuxy,
A TAKXKE 3aKJIIOUMBIIUM COOTBETCTEYIOHIHﬁ JOroBop OKasaHHA
[YCJIYT B MHOM TOPSAKE.

1.2. Ycnosus okazaHHsA YCHYT Ha pBIHKE LEHHBIX Oymar,
cpouHoM pelHKe (namee —  «Bpokepckme  yeqyrm»)
¢ukcupyotcs B PersameHte W BpokepckoM  Joroeope 0
MpHCOEMHEHWH K PermameHTty (manee Takxke
«Bpokepckuii morosop»), odopMIfeMOM B COOTBETCTBHH C
[IpunokenueM Ne2A-1, No2 A-2, Ne2B-1, No2B-2 k Pernamenty, a
TalKe B JIONONHMTENBHBIX COIMAlIEHUAX K DBpokepckomy
ITOroBOpY.

1.3. [Tpucoenuussce kK HacTosAmeMy PernmaMeHTy (IOANMCHIBas
Bpoxepckuit norosop), KinueHT noaTBEpXkAAET, UTO OH:

— O3HAaKOMMJICA C HacToAlMM PernamMeHTOM W BCeMH
NpUIOKEHUAMH K HacToslleMy PernameHty M Bpokepckomy
JIOrOBOpY;

— o3HakoMHiIca ¢ «Jleknapauued O pHUCKaX, CBA3AHHBIX C
WHBECTHPOBAHHEM HAa  (DUHAHCOBOM  phIHKe», Tapudamu,
PEKOMEHJALMAMH, YBEIOMJIEHMAMH, APYTMMH JOKYMECHTAMH
(vndopmaumeit), pasmelieHHsIMU Ha calite OcOO «3pKUHINK
daiineHc» M HMEIOIIUMH OTHOIIEHHE K HACTOALIEMY
Pernamenty u BpokepckoMy IOroBopy.

1.4.Bpokepckuii [OroBop mganee 1O TEKCTY HMeHy(TCs
«Jlorosop».

[MpucoennHeHne K HacTosleMy PeriiaMeHTy OCYLIECTBIAETCA
myTeM nojanucanus Joroeopos KIHEHTOM M yNOITHOMOYEHHBIM
muuoM KomnaHuW, B TekcTe KOTOPBIX 3a()HKCHPOBAHEI
COOTBETCTBYIOLIHE 3asBJICHUA O MPHCOENHHEHHH K YCIIOBHAM
Pernamenra.

KnuenT BnpaBe: 1) nNpHCOEAHHHUThECH K  YCJIOBHAM
HacTosilero PernameHTa TOJBKO B 4YacTH OKAa3aHHA

IRegulations in the manner prescribed by Article 387 of the

Civil Code of the Kyrgyz Republic, or otherwise entered into a
service agreement.

1.2. The terms of provision of services in the securities
market, derivatives market, (hereinafter “Broker’s services”)
are fixed in the Regulations and the Brokerage Agreement on
accession to the Regulations (hereinafter also referred to as the
"Brokerage agreement"), established in accordance with
Annexes No. 2A-1, No. 2A-2, No. 2B-1, No. 2B-2 hereto, and
in supplements to the Brokerage Agreement.

1.3.By acceding to these Regulations (by signing the
Brokerage Agreement), the Client confirms that he:

got acquainted with these Regulations and all annexes to
these Regulations and to the Brokerage Agreement;
familiarized himself with the “Declaration on Risks associated
with investing on the financial market", Tariffs,
recommendations, notices, other documents (information)
posted on the website of Erkindik Finance LLC and related to
these Regulations and the Brokerage Agreement.

. The Brokerage Agreement is hereinafter referred to as “the
Agreement”.

. 1.4.Accession to these Regulations is effected by signing the
Agreement by the Client and an authorized person of the
Company, which contain the respective statements of
accession to the terms of the Regulations.

The Client has the right: 1) accede to the terms of these
Regulations only in terms of the provision of services by the
Company in the securities market, the derivatives market,

by signing the Brokerage Agreement.




KoMnaHHeill ycjJyr Ha pblHKe LeHHbIX Oymar, Cpo4YHOM
pbiHKe, moanucaB bpokepckuii J0roBop WK

1.6.Eciiv CTOPOHBI NPHIILTK K COTNIAlIeHHIO 06 00cIy:KHBaHHH Ha
MHBIX YCJIOBHAX, YEM [PE/ICTABNCHHEIE B HACTOALLEM PermaMeHTe
1 Bpokepckom JIOrOBOpe, TakHe YCIOBUA (DMKCHpPYIOTCA B
IMOMIONHMTENBHBIX corfauieHuax K Jlorosopy. B atom ciy4ae
BpoKepcKHii DOTOBOP CUHTAETCA 3aKJIIOUEHHBIM Ha YCJIOBMAX
[IBYCTOPOHHETO B32HMOCOTTIaCOBAHHOIO
nuceMmenHoro Joroeopa(os), PernaMeHT ABIAECTCA MPHIOKEHHEM
|x JorosopaM W [eiiCTByeT B YacTH, He MNPOTHBOpedYalleH
[YCITOBHSIM YKA3aHHBIX JOMOIHHUTEBHBIX COTJIallEHHH.

Hacrosimuii PersiamenT He siBisiercst ny6an4Hoii odepToii.

Komnanus BOpaBe 0TKa3aTh JIMLY, 3AHHTEPECOBAHHOMY B

npHcoeHHeHNN K HacTosilemy Periamenty, B 3aK/110YeHHH

Bpoxepckoro qoropopa 6e3 00bACHEHHA IPHYHH.

1.7. Oobuiue nosoxkeHus o bpokepckuM yciayram:

[Mpucoenuusscs K PernamMeHTy M mnoanuckiBas bpokepckuit

norosop, Kmient nopyuaer Bpokepy copepiiaTh OMepaudu OT

umenH Bpokepa u 3a cuet KitienTa Ha ycnoBHAX Bpokepckoro
goropopa, or uMeHu Kmmenta u 3a cuer Knuenra mo

[opyuennio Knuenra, cienku Ha GHpeBOM M BHeOHPKEBOM

(HMHAHCOBOM phIHKE C LEHHBIMH OyMaramM M [JEHEXHBIMH

CPEeNCTBaMM, CHEJKH C  TPOM3BOIHBIMM  (DMHAHCOBBIMH

MHCTpYMEHTaMH,  CHeJIKH C  JAPYrHMHM  (DMHAHCOBBIMH

MHCTPYMEHTAMH, @ TaK)Ke MHbIE IOpHIHUecKHe U (aKTHYEeCKHE

NEeHCTBH, CBA3AHHBIE C TAKMMH CIENKaMH H/MIIH OTOBOPEHHbIE

B HacrosieM Pernamente. ®opma npencTaBAeHHS HHTEPECOB

Kiuenta onpezensercs bpokepom caMOCTOATENBHO.

Ecnu He yCTaHOBIEHO MHOE, Bpokep BIpaBe COBEPLIATH CHEIKH

C LEHHBIMH OyMaraMu M 3aKjo4aTh JOrOBOPBI, ABJIAKOIIMECH

MPOM3BOAHBIMH (hMHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTAMH,

OJHOBPEMEHHO SABJAACH INPEACTABMTENIEM pasHbIX CTOPOH B

ClIEJIKE.

1.9. O6sa3aTenscTBa, BO3HMKIIME H3 JOrOBOpa, Kaxaoi H3

CTOPOH KOTOoporo sBisiercss bBpokep, He mpekpaiiaioTcs

COBIAZEHHEM MO/UKHMKA M KpPEeOUTOpa B OJHOM JIHLE, €CIIH

06s3aTeNbCTBA CTOPOH MCIIONHAKOTCA 33 CUET pasHbIX KNHEeHTOB

MJIH TPETBHMH JIHLAMH B HHTepecax pasHbiX KiieHTos.

1.10. IoamucanneM Bpokepckoro gorosopa KnHeHT BeIpaxaeT

CBOE COIJacMe Ha OJHOBPEMEHHOE IPENCTaBMTENBCTBO

BpokepoM pasHBIX CTOPOH MO CHENKaM KyIUTH-[POAAXKH

LEHHBIX  OyMar  W/Wid  TIPOM3BOAHBIX  (DMHAHCOBBIX

HHCTPYMEHTOB W/WJIH BamoOThl (€CIM ITO HE MPOTHBOPEHHT

_TpeGOBaHUMAM  33KOHOJATENbCTBA) M HajenseT bpokepa

CleayrluMu MOJIHOMOYHAMHM:

1. s3akmoyaTe OT WMEHH M 3a cyeT KiueHra [OTOBOpBI
(coBepInaTh CAENKH) KYIIH-TIPOAaXKH 0T uMeHH Knuenra B
OTHOIIEHHH Apyroro KnueHTa, nmpeAcTaBUTENEM KOTOPOro
Bpokep OOHOBpEMEHHO sBisfeTcs (YKasaHHE BTOpOW
cropoHsl (Broporo Kiuenta) He 00513aTeNIbHO B IIOPY4EHHH
Ha CIEIKY); .

2. NpOBECTH YperyJMpoBaHHe 3aKioyeHHOH Bpokepom
CHIENKH KYIUTH-MIPOJA’KH W OCYLIECTBHTb PACUeThl 110 HEil B
COOTBETCTBMH C MOJOKEHUAMH HacToAllero PernmameHta,
€CJIM MHOE He YKa3aHo B IOPYYEHHH Ha CHSIKY,;

3.  odopMIATh, MOAABATE U MOAMHCEIBATE JI00LIE JOKYMEHTHI,
CBA3@HHBIE C MCIOJIHEHHEM 3aKIIOYEHHBIX [OTOBOPOB
KYIJIH-TIPOIAXH,

1.6.If the parties have agreed that the services shall be provided
on terms other than those described in these Regulations and in
the Brokerage Agreement, such terms shall be established in
supplements to the Agreement. In this case, the Brokerage
Agreement is considered to be concluded on terms of a bilateral
mutually agreed written agreement, the Regulations are an
annex to the Agreements, and are valid to the extent that they
are not contrary to the terms of such supplements.

This Regulation is not a public offer. The Company has
the right to refuse a person interested in acceding to these
Regulations to conclude the Brokerage Agreement without
giving reasons.

1.7. General provisions in respect of Broker’s Services:
By acceding to the Regulations and by signing the
Brokerage Agreement, the Client instructs the Broker to
perform operations on behalf of the Broker and at the expense
of the Client on the terms of the Agreement, on behalf of the
Client and at the expense of the Client upon the Client’s
Order, transactions in the exchange and over-the-counter
financial market with securities and moneys, transactions with
derivative financial instruments, transactions with other
financial instruments, as well as other legal and physical acts
related to such transactions and / or specified in these
Regulations. The form of representing the Client's
interests is determined by the Broker at its own discretion. 1.8.
Unless otherwise provided, the Broker has the right to make
transactions with securities and enter into agreements that are
derivative financial instruments, simultaneously representing
different parties to the transaction.
1.9. Obligations resulting from the agreement to which each of
the parties is the Broker shall not be terminated by the
coincidence of the debtor and the creditor in one person, if the
obligations of the parties are fulfilled at the expense of
different Clients, or by third parties in favor of different
Clients. X
1.10. By signing the Brokerage Agreement, the Client
expresses his consent to the simultaneous representation by
the Broker of different parties in transactions of purchase and
sale of securities and / or derivative financial instruments and /
or currency (if this is not contrary to legal requirements), and
authorizes the Broker to:
1. on behalf and at the expense of the Client, conclude contracts
(make transactions) of sale and purchase on behalf of the
Client in relation to another Client simultaneously represented
by the Broker (the second party (second Client) need not to be
specified in the order for the transaction);
2. settle the sale and purchase transaction concluded by the
Broker and make settlements thereon in accordance with the
provisions of these Regulations, unless otherwise stipulated in
the transaction order;
3. establish, submit and sign any documents related to the
performance of sale and purchase contracts;




4. coBepmaTe WHBIE NEHCTBHA, CBA3AHHBIE C HCIOJHEHHEM
nopy4yenuii Knuenra.

1.11. Bpokep npenocraBnseT KnueHTy HH()OPMaLHOHHEIE H

HHBIE YCITYTH B COOTBETCTBHH C HACTOAIIMM PermaMeHToM.

Bce mpunojkeHHs, U3IMEHEHMA W [JOTOJHEHHs K HacTOSILEMY

Pernmamenty ABAAIOTCA €ro COCTABHOH M HEOThEMJIEMOMH

4acCThbHO.

Pernament Haxomutcs B cBoOOJAHOM JHOCTYyNe Ha caiTe

Komnanumu,

Bee nonoxenus PermameHta IeiCTBYHOT HCKIIFOUMTENBHO B

COOTBETCTBUH c NeHCTBYIOLIMM 3aKOHOJATENILCTBOM

Keipreisckoit  Pecniybnukn, a  Takke — OeHCTBYIOLIUMH

NpaBUJIaMH, perfiaMeHTaMH M MpoleaypaMu, ofs3aTelbHBIMU

1A UCIMOJIHCHUA Y4YaCTHHKaMHU OpPraHU30BaHHBIX TOProB H

HCIOJIb3YEMBIX TOPTOBBIX CHCTEM.

1.12. Hacrosamuii PermameHT mOMIEKUT H3MEHEHHAM TIpH

HW3MeHeHUH TpeOoBaHUN 3aKOHONATENLCTBA M HOPMATHBHBIX

aKTOB JIMLEH3UPYIOUIEro OpraHa, peryjiHpyromux chepsl

HeHCcTBHA HacTosAmlero PernaMenTa.

BHeceHHe W3MeHeHHWH W/WIM JOTNOJHEHWH B HACTOALIMH

Pernament, npomzBogurcs KommaHuelh B OZHOCTOPOHHEM
MOpAAKE B COOTBETCTBHH C TMONOXEHHUAMH HACTOALIETO
Pernamenra.

1.13. Bce u3MeHeHus M OOTMOJNIHEHHUS, BHOCHMble KoMnaHueid B
HAacTOAIMH PernmamMeHT, BCTYmalOT B CHIY M CTaHOBATCA
obs3arensHeiMH Ui Kinentor no ucreuenud 10 ([lecsitn)
pabounx gaHeli ¢ MomeHTa yBenomieHus Knuentos o
BHECEHHBIX B PernamMeHT H3MEHEeHHAX H/HITH JOTMOJTHEHHAX,
1.14. Veenomnenue KIHEHTOB 0 BHECEHHM H3MEHEHHH WHIH
IOTIOJIHEHUIT B HacToAWMH PernaMeHT OCYLIECTBIAETCA ITyTEM
pasMeleHus HHpopMauMH M HOBOH penakumu PernameHra Ha
oduunansHoM calite Komnawuu. [Jonomnurensno KomnaHus
BIpaBe 10 CBOEMY YCMOTpeHHIO (B cllydyae HeoOXOXHMOCTH)
yBeoMUTh KNHEHTOB O BHECEHMM M3MEHeHWH  W/WIH
1ONOJHEHUH B HACTOALMI PernamMeHT OAHMM U3 HUXKEYKa3aHHBIX
crocoBoB:
e BpydyeHHe cooluieHus nuvHO KiHeHTY umm ero
YIOJTHOMOYEHHOMY NPEACTABHTEIIO;
e pacceuika coobwenui KineHTaM mo 3JIEKTPOHHOMY
azgpecy (e-mail), ykazaHHOMY B aHKeTe KJIMEHTa;
e  HampaBlieHHe cooOlLLeHHI MOocpencTBOM MOOH/IBLHOM
CBSI3M MO HOMEPY, YKa3aHHOMY B AHKETE;
®  YCTHO 110 Tene(oHy, yKa3aHHOMY B aHKETE KJIHEHTa;
®  HampasJeHHE COOOILICHHI MOYTOH.
1.15.C uensto oGecrieueHHs rapaHTHPOBAHHOIO O3HAKOMIICHHS
KiiHeHTa ¢ MOJHBIM TEKCTOM M3MEHEHHH M JIOTIONIHEHMH [0
BCTYTUIGHHS MX B cuny, KinneHT 00s3aH He pexe ONHOro pasa B
10 (Mecath) paboymx nHel 3aXOAWTh Ha O(HIMANLHLIN caiT
KomMnanuu nnsg nonyueHHs cBefeHHI 00 W3MEHEHHAX H
TOMIOJIHEHUAX B PernamenT.
1.16.Ilponomxkene  HampaBneHus  KineHToM — mopydeHHiH
(coobmenuii) KommaHuM mnocnie BCTYMJIEHHS B CHIIy HOBOM
penakuiu PernmamenTa cuuTaeTca corjlacieM KJIMeHTa ¢ HOBBIMH
ycnoBuamMu  Permamenta. He npepoctaBnenne Komnanuu
YBEIOMIEHHS O pacTopKeHWH bBpokepckuii porosopa H
Jloropopa yciyr 1O BCTYIUIGHHS B CHIY H3MEHEHHH WIH
noroiHeHWH! PernameHTa cuuTaeTcsa cornacuem KiueHta c
HOBBIMH YCJIOBHAMHU PernameHTa.

4.do other things related to the fulfillment of the Client's
instructions.

1.11. All annexes, amendments and additions to these
Regulations are an integral component hereof.

The Regulation is publicly available on the Company’s
website.

All provisions of the Regulations shall apply solely in
accordance with the current legislation of the Kyrgyz
Republic, as well as applicable rules, regulations and
procedures binding upon participants of organized trading and
trading systems used.

1.12. This Regulation is subject to amendment in case of any
change in the legislative requirements and regulations of the

licensing  authority governing the scope of this
Regulation.Amendments  and/or  additions to these
Regulations, are made by the Company unilaterally in

accordance with the provisions of these Regulations

1.13 All amendments and additions made by the Company to
these Regulations come into force and become binding on the
Clients after 10 (Ten) working days from the date of
notification of the Clients about the amendments and/or
additions made to the Regulations.

1.14 Notification of Clients on amendments and/or additions
to these Regulations is carried out.Clients are notified of
amendments and/or additions to these Regulations by posting
information and a new version of the Regulations on the
Company’s official website. Additionally, the Company may,
at its discretion (if necessary), notify the Clients of
amendments and/or additions to these Regulations in one of
the following ways:

° by delivering the message personally to the Client or
their authorized representative;

° by sending messages to Clients at the e-mail address
stated in the client's questionnaire;

° by sending messages via mobile communication to
the number stated in the questionnaire;

o verbally by phone stated in the client's questionnaire;
. by sending messages by post.

1.15.In order to ensure guaranteed familiarization of the Client
with the full text of amendments and additions before they
come into force, the Client is obliged to visit the Company’s
official website at least once every 10 (Ten) business days to
obtain information about changes and additions to the
Regulations.

1.16.Continued sending of instructions (messages) by the Client
to the Company after the entry into force of the new version of
the Regulations is deemed to be the Client's consent to the new
terms of the Regulations. Failure to give the Company a notice
of termination of the Brokerage Agreement and of the Service
\Agreement before the amendments or additions to the
Regulations come into force is deemed to be the Client's
consent to the new terms of the Regulations.




1.17.B opuce Komnanuu, mo MecTy Okasanus MM YCIyT, B
TEUCHHME YCTAHOBIEHHOIO HOPMATHBHEIMM akTaMi KbIpreiackoit
PecnyGnuku cpoka, XpaHuTCA OK3eMIuiAp Pernamenta c
[IpunoxkenuaMu u H3MEHEHMSMH / [OTIONHEHMAMH (I
skseMmissp Permamenta B geiicTByromed  pemakuuM  H
SK3EMILLAPLI NPEABINYIIMX peaakuuii PernaMeHTa), mpowmmTeIi,
CKPEIUICHHEIH MOANHCBI0 W MevyaThio YMOJHOMOYEHHOrO JHLA
Komnanun. 3akmouas  Bpokepckuii  morosop, Knuenr
coriamaercs ¢ TeM, YTO B Clly4ae BO3HUKHOBEHHA ClOpa B
KayecTBE  JIOKA3aTeNbCTBA  MPHUHHUMAETCA  TAKOH  TEKCT
Pernamenra u IMpunosxkenuii k HEMY, KOTOpBIH AelcTBOBaN Ha
MOMEHT CIlopa.

1.18.JIr06ble cripaBKH IO BOTPOCaM, CBA3aHHBIM C OKa3aHHEM
Komnanueil  yciyr,  npefocTaBnsioTca  COTpYAHMKaMH
Kommanuu no MecTy okasaHust yciyr uw/uiiu mo tenepouy w/uim
MOCPECTBOM 3JIEKTPOHHON mouThl KomMnanuu.

2. Cratba. TonkoBamme M oONpeaeieHHe HEKOTOPBIX
TepMHHOB, HCIOJIb3yeMBIX B HacTosieM Persiamenre

B momonHeHue K APYTHM TepMMHAM, OTpEENEHHBIM B JpYTHX
pasfnenax Hacrofmero PernmameHTa, TEPMHHBI, HANHCAHHBIE C
BaryaBHOM OyKBEI, OyIyT UMETH CleLyIOLIee 3HAYEHHE:

Ilennasi Gymara xameHTa — JoOble UeHHBlE Gymarwy,
npuobpeteHHsie bpokepoM mns M no nopydenmo Knuenra,
nocTaBKka KoTopeix KiueHTy elle He coBeplieHa; cepTHHHKATI
LeHHBIX OyMmar, 3aperucTpHpoBaHHble Ha UM KiMeHTa uau Ha
Komnaumio kax HoMHHanbHOTO Aepxarens 6ymar mna Kinuenrta
M HaXONAIMECs HAa OTBETCTBEHHOM XpaHeHHH Kommauuw,
LeHHble Oymaru B Oe3moKyMeHTapHOH (opMme, B OTHOILIEHHH
KOTOpbIX KoMNauus ABIAETCS HOMHHANILHBIM A€piKATENeM I
[(neHTa.

1.17. An original of the Regulations with Annexes and
amendments / additions (or a copy of the Regulations in the
current version and copies of previous versions of the
Regulations) shall be kept laced, signed and sealed by an
authorized person of the Company in the Company’s
premises, at the place where services are provided, within the
period established by the regulatory acts of the Kyrgyz
Republic. By signing the Brokerage Agreement, the Client
agrees that in the event of a dispute, the text of the
Regulations and its Annexes which was in force at the time of
the dispute, will be accepted in evidence.

1.18.  Any information on issues related to the provision of
services by the Company is provided by the Company
employees at the place of services provision and / or by phone
and / or via Company’s e-mail,

Article 2. Interpretation and definition of certain terms used
in this Regulation

[n addition to other terms defined elsewhere in this Regulation,
capitalized terms shall have the following meaning:

Client’s security - any securities purchased by a broker for
and on behalf of a client, the delivery of which to the client has
not yet been completed; securities certificates registered in the
name of the client or the company as a nominee holder for the
client and held in custody by the company; uncertificated
securities in respect of which the company is the nominee
holder for the client,




IMoprdens KnneHTa - COBOKYNHOCTh YYTEHHBIX Ha cueTax
Kinuenta y Bpokepa akTHBOB, B ToM uucie: LleHHsle Gymary;
NEHEKHBIE CpencTBa; TIPOU3BOJHEIE (uHaHCOBBIE
HHCTPYMEHTHI; Apyrue (HHAHCOBbIE HHCTPYMEHTHI.

ITopyyenne — pacnopsxkenue Knuenra Bpokepy B pamkax
Bpokepckux ycnmyr, BbIpa)K€HHOE B IHCBMEHHOH MM MHOH,

NpefiycMOTPeHHOH  HactosmuMm  PermameHtoM  Qopme,
COBEpIIUTh ONHY MJIM HECKOJBKO B3aHMOCBA3aHHBIX/HE
B3aMMOCBA3AHHBIX onepaluii ¢ HUHAHCOBBIMM HHCTPYMEHTAMH
(ueHHBIMH ~ OymaraMd,  NPOM3BOAHBIMH  (DHHAHCOBBIMH
MHCTPYMEHTAMH, BAJIIOTOH, JIp.), HAa OTNPEJENeHHbIX YCIOBHUAX,
npH  nocpeaHudecTBe  bpokepa W cojepiallee  Bce
CYIIECTBEHHBIE YcNnOBHA [lopydeHMs B COOTBETCTBHH €

TpeboBaHUsAMU HacTosLero PeriamenTa.

Ilpocras anexrponnas mnoanucsk (I13I1) — undopmauus B
3NeKTPOHHOH (opMe, KoTopas TPHUCOEAMHEHa K JpYroi
HHpOpPMAlMH B JJEKTPOHHOH ¢opme (moanKceIBaeMOid
uHbopMalMH) MIM MHBIM oOpa3oM cBfA3aHA C Takoi
uHpopmanMell M KOTOpas MWCIONAb3YeTcA I ONpeAe/ICHHUS
JHLQ, NoAMUCEIBatoLIero HHpopmauuio. [Ipocras anexTpoHHas
MOANMCH  MOCPEeNcTBOM — Hcmonb3oBaHuA  Kmowa  II9I1
noaTBepxkaaeT  (OPMHUpOBaHHE  3MEKTPOHHOH  MOAMHCH
OIIpeIeNIEHHBIM JIMLIOM.

Knrou npocroii anexrponHoit moanuen (Knrou IISIT) —
O/IHOPA3OBBIH LUECTH3HAYHBIH KOA W3 KOJAOBOH TaOIHLEL,
BbIIaHHO# Bpokepom KnueHty mpu nonmucaHuu Bpoxepckoro
norosopa. Knuenr o6a3yercs coxpaHATh KOHQUAEHIHATBHOCTh
KoAa, a MMEHHO He coolliaTh M He TepeaaBaTh €ro HHBIM
JIMLaM.

ToproBeie cHeTembl (nanee Takke TC) — (oHnosble,
CPOYHLIE, BAMIOTHBIE H MHBIE OPraHU30BAHHBIE DBIHKH, H
OpraHH3oBaHHLIE TOproBele miomanky. O6cmyxusanue B TC
NpOHU3BOOHTCA B cTporo YCTaHOBJICHHOM NnopAnKe,
sadukcupoBanHomM B npasunax  (pernamenrax) TC,
SAIBIAKOIIHXCA 00s3aTeIEHBIMH IJIs1  MCIIOJTHEHHA BCEMH HX
yuacTHHkamH. TC BrmouaroT B ce0f Takike [AETO3UTAPHEIE,
pacueTHele M KJIHUPUHIOBBIE  CHCTEMBI  (OpraHM3aLlHH
OKa3bIBAIOLINE YKa3aHHBIE YCIYTH).

Ipaeuna TC — Bce THUOBI HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTOB,
yTBepxkaAeHHBIX TC B KauecTBe 0043aTENbHEBIX AN HCTIONHEHHS
yuactHukamu TC. Jlefictytomue npasuna tex TC, B KOTOPBIX
Bpokep coeepuraer crenku B cooTBeTcTBHHM ¢ [lopydeHuaAmMH
Knuenra, cuuTaroTcs HeOThEMIIEMOH 4YacThO HACTOALIErO
Pernamenra.

TapudHble naaHel - CBEJEHHA O CyMMaXx M CTaBKax
BO3HarpaxaeHus KommaHuu, usgepxek, c60poB M NPOYHX
pacxomoB Kommanuu, mojiekamux —ymiate u (WIH)
BO3MeILeHHI0 KitHeHTOM.

Cuer KnuenTa - cuet, no koTopoMy Bpokep NpOBOINUT CAENKH
(pacueTel Mo cpenkam) B HMHTepecax M 3a cuer Kiuenra, a
HUMEHHO:

bpokepeknii Cuer Knuenrta (YHuKaNbLHBIH
naeHTHQHKauHoHHBIHT Homep Knuenta) - oTaenbHbIi cuer
KnueHTa, OTKpBITHIH BO BHYTpeHHeM YyueTe Yy bpokepa,
cyXawui 11s yuera akTuBoB Knuenta v onepauuii Knuenra ¢
EHEKHBIMH CPEICTBAMHM, LIEHHBIMM Oymaramu, NpOHU3BOINHBIMH
(D)HHAHCOBBIMM ~ MHCTPYMEHTaMH, JpPyrMMH  (DMHAHCOBEIMH
MHcTpyMeHTaMH. OpHomy KiiMeHTy MoXeT OBITh OTKpBITO
HeckosbKo Bpokepckux c4eToB.

Pabounii penb - moGoit genr ¢ 10.00 go 19.00 mo
BHIIKEKCKOMY BpeMeHH, 3a HCKJIIOYEHHEM BBIXOAHBIX H
npasfHUYHBIX [AHEH To 3aKoHojaTeNbcTBY KBIPreizckoif

Client's Portfolio - a set of assets recorded on the Client's
accounts with the Broker, including: Securities; moneys;
derivative financial instruments; other financial instruments,

Order - the Client's order to the Broker as part of the Broker’s
Services, expressed in writing or in any other form provided
for by these Regulations, to make one or more related/ non-
related operations with financial instruments (securities,
derivative financial instruments, currency, etc.), under certain
conditions, through the Broker’s mediation, and containing all
material terms of the Order in accordance with the
requirements of these Regulations.

Simple Electronic Signature (SES) - information in
electronic form that is attached to other information in
electronic form (signed information) or otherwise associated
with such information and which is used to identify the person
signing the information. A simple electronic signature
confirms, through the use of a SES Key, the formation of an
electronic signature by a certain person.

Simple Electronic Signature Key (SES Key) — a one-time
six-digit code from the code table issued by the Broker to the
Client when signing the Brokerage Agreement. The Client
undertakes to maintain the confidentiality of the code, namely
not to disclose or deliver it to other persons.

Trading systems (hereinafter also TS) are stock, derivatives,
currency and other organized markets, and organized trading
platforms. Service in the TS is carried out in a strictly
established manner, fixed in the rules (regulations) of the TS,
which are binding on all their participants. The TS also
includes depository, settlement and clearing systems
(organizations providing these services).

TS Rules - all types of regulatory documents approved by the
TS as mandatory for the participants of the TS. The current
rules of those TS in which the Broker makes transactions in
accordance with the Client's Orders are considered an integral
part of these Regulations.

Tariff plans - information about the amounts and rates of the

Broker's remuneration, costs, fees and other expenses of the

Broker payable and (or) reimbursed by the Client.

Client's account - an account on which the Broker conducts

transactions (settlements on transactions) in favor and at the

expense of the Client, namely:
Client’s Brokerage Account (Client’s unique identification
number) - a separate Client’s account opened in the Broker’s
internal accounting, used to record the Client's assets and the
Client's operations with cash, securities, derivative financial
instruments, other financial instruments. One Client can open
several Brokerage Accounts.

Working day - any day from 10.00 to 19.00 Bishkek time,
except for weekends and holidays under the laws of the




PecrryOnuKu.

WUnenTtndukauusa -  COBOKYIHOCTb  MEPONpHATHH 1O
YCTAHOBJNEHHIO  ompeleneHHBIX — 3akoHOM  KbIpreizckoi
Pecrybimiku Ne 87 ot 06.08.2018 roma «O mpoTuBoaeiCTBHH
(MHAHCHPOBAHHIO  TEPPOPUCTHUECKOH  AEATENBHOCTH  H
neranu3audy  (OTMBIBAHHIO) NPECTYMHbIX  JIOXOJ0BY,
[TonokeHHeM O TOpAAKE MPOBEIEHMA Hajjexalleil NpoBEpKH
KJIIHEHTa, YTBEPXAEHHOrO MocTaHoBNeHHWeM IIpaBHTENbCTBA
Kpipreisckoii PecryGmiku ot 25 nexabpsa 2018 roma Ne 606, u
HactoAmuM Permamenrtom cBeaenuii o KiaueHrax, HX
NpeicTaBUTENAX, BeirogonpHobperaresnix, OeHeHUHMAaPHBIX
BlafeNnbliaXx [0 MOATBEP)KACHHIO  [NOCTOBEPHOCTH  3THX
CBEleHHH, B TOM 4YHCJe C HCIONB30BAHHEM OPHTHHAJIOB
IOKYMEHTOB M (WNM) HajnexamuM o0pa3oM 3aBEpEeHHBIX
KOMH, OTKPBITBHIX O(HUMANEHEIX HMCTOUYHMKOB HHGoOpMaluH,

JOpYruM  OocTynHeIM  crniocoboM. Ilocie  mpoxokaeHHs
Wnenrtudukaumu  KiveHTy npucBaMBaeTcss Y HHKallbHbIH
UIeHTU(HKALMOHHEIH HOMED.

Bup:ka — OpraHusaTop TOProB LEHHBIMM Gymaramu,

NPOU3BOAHBIMH (DHHAHCOBLIMH MHCTPYMEHTaMH M BaIOTO#, K
KOTOpPBIM y Bpokepa ecTb JOCTYIL

Topropasi omepauus — COBEpPLIEHHE CHENKH C LUCHHBIMH
OymaraMu M (MnM) 3aKIOYEHHE [Or0BOpa, ABIAKOIIErocs
NPOU3BOHEIM (PMHAHCOBLIM HMHCTPYMEHTOM, WM JOTOBOpa
PEIIO.

BupieBasi caelka — Clelka, MECTOM 3aKIIOYEHMs KOTOpOii
ABJsIeTCS OUpKa.

@uHaHCOBLIE AKTHBLI — LIEHHbIe OyMaru, IeHe)KHbIe CPEACTBa
(B TOM uHCNE BAIOTA), MPOM3BOAHBIE (DHHAHCOBBIE
HHCTPYMEHTBI,  SBJIAIOIIMECT  OOBEKTOM  3aK/IH0UaeMbIX
BpokepoM cHENOK B paMKaX OCYIIeCTBIeHHA Opokepckoi
IEATENBHOCTH.

TepMUHBL M ONpeaeNieHHs, HE YKa3aHHbIE B HACTOSILEN CTATHE H B
IMpyrux pasnenax PernmaMeHTa, HMCMONB3YIOTCA B 3HAYCHMSAX,
[yCTaHOBJIEHHBIX 3aKOHOIATEIBCTBOM Ksipreisckoi
PecnyGiuKH, B TOM YMCJIEe HOPMAaTHBHBIMH aKTaMH OpraHa,
ITHIIEH3UPYIOMIEro: Npo(ecCHOHANBHYIO JIEATENBHOCTh Ha PHIHKE
[leHHBIX OyMmar; OpraHu3aTopaMH TOPrOBIH; KIMPHHIOBBIMH,
pacdeTHBIMH M YYETHBIMH OpraHM3alMAMH, B KOTOPBIX
o6cmyxuBaercsa Komnanus w/wnu KnueHt.

3.
ycayr

Crarbs. O0wime ycnoBusi okazaHuA Bpokepckux

3.1. B coorserctBuMM ¢ HacTosmmM Permamentom Bpokep
obsasyerca:

Ha ocHopanuu [lopyuenuii Knuenta npoBOAMTE 3a CYET H B
uHTepecax KiueHTa TOproBble W HETOProBbl€ OMEpalHH, B
COOTBETCTBHH C 3aKOHOAATeNsCTBOM KuIpreisckoii PecmyGmnuky,
a TakkKe TpaBHIaMH M perjaMeHTaMH CaMOpPEeryJlHpyeMbIX
opraHuzaiuil npodeccHOHANBHBIX YYaCTHHKOB PBIHKA LEHHBIX
Oymar, (GoHmOBBIX OHMpX M MHBIX OPraHM3aTOPOB TOPTOBIIH,

TNpaBHIaMHA H OrpaHUYCHUAMH, YCTaHOBJIEHHBIMH
OETIO3UTapHAMH, peecTpoaepKaTCIsIMH 7§ KpCOIUTHEIMHA
OpraHHu3alHaAMH, a TAKXe obecreunBaTh HCIIOJIHEHHE

(yperyaupoBaHue) clieJioK, 3aKmodeHHeIX Mo IlopydeHuam
KineHTa, B CBA3M C YeM COBEpLIaTh BCe HEOOXOMHMBbIE
OpUIHUECKHE U (haKTHUECKHE NeHCTBHSA.

[Tocne npucoeauHenus Knuenta k HacTosuieMy PermameHty B
TeyeHue 2 (/IByx) pabouux nHeit ¢ MOMeHTa

Kyrgyz Republic.

Identification - a set of measures to ascertain information
about clients, their representatives, beneficiaries, beneficial
owners as required by Act of the Kyrgyz Republic No. 87
dated Aug 06, 2018 “On countering the financing of terrorist
activities and the legalization (laundering) of criminal
proceeds”, Regulation on KYC procedure approved by Decree
of the Government of the Kyrgyz Republic dated December
25, 2018 No. 606, and these Regulations, to confirm the
reliability of this information, in particular, by using original
documents and (or) duly certified copies, open official sources
of information, in other way available. Once the Identification
is completed, a Unique identification number is assigned to
the Client.

Exchange is the organizer of trading in securities, derivative
financial instruments and currencies to which the Broker has
access.

Trading operation is a transaction with securities and (or) the
conclusion of a contract that is a derivative financial
instrument, or a REPO agreement.

Exchange transaction is a transaction concluded at the
exchange.

Financial assets are securities, cash (including currency),
derivative financial instruments that are the object of
transactions concluded by the Broker as part of the brokerage
activities.

Terms and definitions not contained in this article and in other
sections of the Regulation are used in the meanings established
by the legislation of the Kyrgyz Republic, including regulatory
acts of the body licensing professional activity in the securities
market; of trade organizers, clearing, settlement and accounting
organizations servicing the Company and / or the Client.

Article 3. General terms of Broker’s services

3.1. In accordance with these Regulations, the Broker
undertakes:

. On the basis of the Client’s Orders, conduct trading and non-
trading operations at the expense and in the interests of the
Client, in accordance with the legislation of the Kyrgyz
Republic, as well as the rules and regulations of self-
regulatory organizations of professional participants in the
securities market, stock exchanges and other trade organizers,
rules and restrictions established by depositories, registrars
and credit institutions, as well as to ensure the execution
(settlement) of transactions concluded on the instructions of
the Client, in connection with which to take all necessary legal
and actual actions.

. After the Client joins these Regulations, within 2 (Two)
working days from the moment the Client -submits the
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npegoctaBneHns  KUIHEHTOM — JOKYMEHTOB, 0  IEPEYHIO,
ykasanHoMy B IIpunokenme Nel k HacTosmeMmy Permamenty,
OTKpeITh y ce0f BO BHyTpeHHem Yydere Bpokepckuii Cuer
Knuenta. B nensx ofecneueHus BeleHHs pa3lelbHOTO ydera
akTHBOB KiMeHTa (EHEXHBIX CPENCTB, LEHHBLIX Oymar,
MPOM3BOMHBIX (PMHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, APYTUX (PMHAHCOBBIX
MHCTPYMEHTOB), Bpokep MOXET OTKPBITH BO BHYTPEHHEM y4eTe
Bpokepckue cuera B paspese TC. Kpome Bpokepckoro Cuera
Knuenta B paspese TC Bpokep, MOxeT OTKpbITh Ha MMs KiHenTa
inoronHuTeNbHEIE  bpokepckue Cuera, B TOM 4YMCIE TIO
BaABICHHIO WK JOTONHUTENBHOMY NHCbMY Knuenra.

Jenexuele cpenctBa KiueHnra, nomydennsie ot KixeHta u
npeaHa3HAueHHbIe Ui WHBECTHPOBAHMS HW/HIH TONTyYeHHBIE
i KnueHTa 1o 3aK/IIOUEHHBIM B €ro MHTEpECax CHENKaMm,
NpocTyNUBIIME B aapec bpokepa, 3a4MCIsAIOTCS Ha  CUET,
npefHa3HayeHHBI Ul ydeTa JEHEXKHBIX CPEICTB BCeX
KnuentoB bBpokepa W Y4WTHIBAIOTCA Ha HEM B CHCTEMe
BHyTpeHHero yueta Bpokepa 060ocobneHHO OT CPencTs ApYTHX
Knuentos Bpokepa. Kaxmas omepauus, Bliekylias 3a coboi
H3MEHeHHe ocTaTKa cpencTs KineHTa Ha cueTe, opopmMiAeTcsa
COOTBETCTBYIOLUIMM JTOKYMEHTOM BHYTPEHHETO YUETa.
[TpucBouts Knuenty YHHKaNbHBIH
HneHTHQUKAIMOHHBIN HoMep KnmeHta, KOTOpBIA sABIAETCA
uaentudukaropom  Kiuenra npu  moOBIX  omepaumsx,
NpOBOAHMBIX WM ¢ BpokepoM B paMKax HacTOSAILIEro
Pernamenra.

Ocy1iecTBIsATh Bce HEOOXOAHUMBIE NPEABAPUTENLHEIE JCHCTBHA
mns  perdctpaudd  Kinmenra B TC M yNOJHOMOUYEHHBIX
NENO3UTapUsX, yepes koTopele KIIMEHT HaMepeH OCYINECTBIIATh
OMEpaluK ¢ LUEHHBIMH OyMaramMu M IPYrHMH (MHAHCOBBIMH
WHCTPYMEHTAMH, B  COOTBETCTBMH C  JCHCTBYHOLIMM
3aKOHOIATEIECTBOM Keipreisckoit Pecnybnuku, nubo
suyTpeHnnmMu [pasunamu TC. Cpoku peructpauun KiueHta
HA K&KIOM M3 OPraHW30BAHHBIX PLIHKOB LEHHBIX Oymar
OMpeaeNsTCs BHYTPEHHHMH npaBHJIaMH TC "
YMOJIHOMOYEHHOTO  fiero3utapus  cootsercTByromeii  TC.
CobnroeHue  TPeTBMMH  JIMLUAMH  YKa3aHHBIX ~ CPOKOB
MpOLeNypsl  perdcTpami  KiueHTa Ha  OpraHM30BaHHBIX
PBIHKaX LeHHBIX Oymar BpokepoM He rapaHTHpYeTCs.
[TpenocraBnaTh OoT4ETEl 000 BCEX CHENKaX, COBEPIICHHBIX IO
[MTopyuerusam Knuenta, a Taioke 00 HHBIX OIEpalHAxX IO
Bpokepckomy Cuery Knuenta B Mopagke H  CPOKH,
mpenaycMoTpeHHble PernameHToM.

OcymiecTBATh  BBOM/BBIBOJ/NIEPEBON LEHHBIX Oymar u/umian
OEeHeXHbIX cpenctB Knuenra B TOpANKE M CPOKH,
npefycMOTPEHHbIE PernaMenToMm.

Coobmiate Kiuenty o0 craBlIHX H3BECTHbIMHM  bBpokepy
uHOpMaKn ¥ 00CTOATENBCTBAX, CIOCOOHBIX TMOBJIHMATH HA
ucronHenue CrtopoHamMu  00A3aTeNBCTB  TI0  HACTOALIEMY
Pernamenty.

3.2, Venyru no 3aKIOYEHHI0 M YPErylMPOBAHHIO CHEIOK
npenocTaBiAtotes Bpokepom KnweHTy Ha Bcex Oupxkax
Kbipreizckoii Pecriy6iauku 1o BceM TOPryeMbIM (PMHAHCOBBIM
MHCTPYMEHTaM, a Takike Ha Apyrux oupxkax 1 TC, K KOTOpPLIM Yy
Bpokepa ectb goctyn.

3.3. Bpokep mnpeacrariseT BceM KnMeHTaM YCIyrd 10
3aKJIOYEHHI0 W YPEeryJHpOBaHHIO CHENOK Ha BHEOMPKEBOM
pbIHKE N0 YMOJYaHHIO, & Ha OCTANbHBIX PBIHKAaX, TOJBKO €CIIH
9T0 mpemaycMoTpeHo B BpokepckoM morosope WiM B
JOTIOJIHHTETLHOM cOralieHuH k bpokepckoMy 10roBopYy.

3.4. BpokepoM MpenoCcTaBIAOTCSA YCIYTH B OTHOILIEHHH LIEHHBIX
Oymar, NpoOW3BOJHBIX (MHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB, APYIHX

documents, according to the list specified in Appendix No. 1 to
these Regulations, open the Client's Brokerage Account in his
internal accounting. In order to ensure separate accounting of
the Client's assets (cash, securities, derivative financial
instruments, other financial instruments), the Broker may open
Brokerage Accounts in the context of TS in internal accounting,
In addition to the Brokerage Account of the Client in the
context of the TS, the Broker may open additional Brokerage
lAccounts in the name of the Client, including upon the
application or additional letter of the Client.

The Client's funds received from the Client and intended for
investment and / or received for the Client under transactions
concluded in his interests, which appeared to the Broker, are
credited to the account intended for accounting for the funds
of all the Broker's Clients and are recorded on it in the
Broker's internal accounting system separately from the funds
of other Clients of the Broker. Each operation, entailing a
change in the balance of the Client's funds on the account, is
documented by an appropriate internal accounting document.

Assign to the Client a unique identification number of the
Client, which is the Client's identifier for any operations
carried out by him with the Broker under these Regulations.

Carry out all necessary preliminary actions for the Client's
registration in the TS and authorized depositories, through
which the Client intends to carry out transactions with
securities and other financial instruments, in accordance with
the current legislation of the Kyrgyz Republic, or the internal
Rules of the TS. The terms of registration of the Client in each
of the organized securities markets are determined by the
internal rules of the TS and the authorized depository of the
relevant TS. Compliance by third parties with the specified
terms of the procedure for registering the Client on the
organized securities markets by the Broker is not guaranteed.

Provide reports on all transactions made on the Client's
Orders, as well as on other operations on the Client's
Brokerage Account in the manner and within the time limits
stipulated by the Regulations.
To deposit/withdraw/transfer the Client's securities and/or
funds in the manner and within the time limits stipulated by
the Regulations.
Inform the Client about information and circumstances that
have become known to the Broker that could affect the
fulfillment by the Parties of their obligations under these
Regulations.
3.2. Services for the conclusion and settlement of transactions
are provided by the Broker to the Client on all exchanges of
the Kyrgyz Republic for all traded financial instruments, as
well as on other exchanges and TS to which the Broker has
access.
3.3. The Broker provides all Clients with services for
concluding and settling transactions on the OTC market by
default, and on other markets only if it is provided for in the
Brokerage Agreement or in an additional agreement to the
Brokerage Agreement,

3.4, The broker provides services in respect of securities,
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(DMHAHCOBEIX MHCTPYMEHTOB, HOMHUHHPOBAHHBIX B KBIPIBI3CKHX
coMax M MHOCTPAHHOM BajllOTe, BKMIOYAsd LEHHble Oymarn H
(pMHAHCOBBIE HMHCTPYMEHTHI, oOpallaeMple Ha 3apy0exmHBIX
(DMHAHCOBHIX pHIHKAX. [laHHBIE YCIYTH OKa3bIBAIOTCSA C YUETOM
lorpaHHYeHHMI, YCTaHOBIIEHHBIX JIeHCTBYIOIIHM
BakoHoxaTenscTBOM Keiproizckoit PecmyOmuku.

3.5. BweiGop TC ocymecTBidgercd IyTeM  yKa3aHHA
HauMeHoBanus cootBetcTBYlomeit TC B BpokepckoM moroBope
(Tlpunoxenne  Ne2A-1, Ne2A-2, Ne2B-1, Ne2B-2 «
Pernamenty). IIpu atom, Beibupaa TC, KiueHT TeM caMbIM
BhIp@)KaeT CBOE COINlacMe C MpaBUIaMu TOProB W pPacyeros,
sapukcuposattbiM B [IpaBnnax (Pernmamentax) TC BeiOpaHHbIX
WM 1 00s13yeTcs UX HEYKOCHHUTEIbHO MCHOMHATD.

3.6. Bpokxep oka3biBaeT Kiuenty bBpokepckue ycnyrd B
COOTBETCTBMH C HACTOAIIMM PerjiaMeHToM B pamkax
noanucanHoro Bpokepckoro gorosopa.

3.7. B ciyuae npUOCTAaHOBJIEHMA AEHCTBHS HIH aHHYJTHPOBAHUA
NHUEH3MH Bpokepa, a Takke npu pactopxeHHH CTOpOHaMH
IOTOBOPHBIX OTHOLIEHHHI B COOTBETCTBHH C HACTOSLINAM
PernamentoM, Bpokep mepenaet KinueHTy JeHeXHbIE CpeaCTBa,
NpHHALIEKAIIME eMy M HaxoldllHecd Ha cuere 3a
HCKITIOUEHHEM JeHEXHBIX CpencTs, MOIeKaLINX
NEpeuHCIEHHI0  KOHTpareHtam o ciaenkam  Kinenra,
coBepileHHbIX bBpokepoM mno mopyuenuio Kiuventa u Ha
ocHOBaHMH PernamMenTa 0 HACTYTUIEHHA MOO0ro U3 yKa3aHHBIX
B HACTOAIIEM IYHKTe OOCTOATENBCTB, @ TAKKE MOEHEKHBIX
CpencTB, KOTOphle bBpokep HOMmKeH yHepxaTb u3 CPEACTB
Knuenra (koMuccuu, Jp. 3aTpaThl B paMKaX OKa3aHHBIX
Knuenty ycmyr).

3.8. B cinyuyae HajO)KEHHS apecTa Ha JEHEXHBIE CPENCTBa
Knuenta, obpalleHns Ha HHX B3bICKaHHS MO 00sA3aTeNbCTBAM
Knuenra, a  Takke B  HHBIX  INPEIyCMOTPEHHBIX
3akoHozatenscTBoM  Kbipreisckoit  Pecnybiukd — ciydasx,
Bpokep mpemoctaBnseT HHOOPMALMIO O HAJIMYHH H CYMMe
MEHENKHBIX CpeicTB Knnenta YMOJIHOMOYEHHOMY
rocyJapCTBEHHOMY OpraHy HIIH JO/KHOCTHOMY JIHIYY IO €ro
3a1pocy.

3.9. Tlpucoemuusiick K HacTosmemy Permamenty, KiueHt
ymnonHomouuBaeT bBpokepa mpeacTaBnATh  KiueHTa  BO
B3aUMOOTHOIIEHUAX C YMOJHOMOYEHHBIMH PETHCTPAaTOpamH,
JIENO3UTAPHAMH, M HHBIMM  TPETBUMH  JIMLAMH,  €CIH
HeoGX0IUMOCTb / BO3MOXKHOCTh 9TOTO BRITEKAET U3 Pernamenta
WM 370 HeoOXomumo miA McnonHeHus IlopydeHuil / HHBIX
BoJieM3bsABNeHUH KiineHTa B TOM YHCIIe:

—  NpefocTaBNATE OT WMeHM  KiMeHTa  DOKYMEHTHI,
HeoOXOIHMEIE [T OTKPBHITHS /WK 3aKPBITHA MOOBIX CUETOB
KnueHTa B CHCTEMeE BeJleHHs PEeCTpOB, BIAE/BLEB MMEHHBIX
LeHHbIX GyMar moboro sMHTEHTA;

— TpefocTaBNATE OT uMeHM KiveHta  DOKYMEHTHI,
HEOOXOJUMBIE JUTA OTKPEITHA W/MIH 3aKpBITHA CYETOB JIETIO
KnueHTa B ynoJHOMOYEHHBIX AEMO3HTApHAX,

—  TpefocTaBNATE OT uMmeHM  KiMeHTa  JIOKYyMEHTE,
HeoOXOMHMEIE IS BHECEHHMs 3amucH Mo JnoldbiM - cueTam
Knuenra;

MOJTy4aTh ¥ YNOJHOMOUYEHHBIX PETHCTPATOPOB M [EMO3HTAPHEB
ImoGoro BWOa YBEJOMJIEHHS M BBIMUCKM C JIHOOBIX CYETOB
IKivenTa.

3.10. Bpokep Takke BIpaBe OTKa3aTb B 3aK/IIOYEHUH
BpoKepcKoro JOroBopa, B ciyvae HenmpeacTapieHHa KieHTom
no 3anpocy Bpokepa MOATBEPKIAOIMX MOKYMEHTOB H/HIH
CBEJIEHHH, a TAKXKe 10 HHBIM OCHOBAHHAM.

3.11. B cootsercTBuu ¢ HacTosmuM Permamentom Kiument
obs3yercs:

derivative financial instruments, other financial instruments
denominated in Kyrgyz soms and foreign currency, including
securities and financial instruments traded on foreign financial
markets. These services are provided subject to the restrictions
established by the current legislation of the Kyrgyz Republic.

3.5. The choice of the vehicle is carried out by indicating the
name of the relevant vehicle in the Brokerage Agreement
(Appendix No. 2A-1, No. 2A-2, No. 2B-1, No. 2B-2 to the
Regulations). At the same time, by choosing a TS, the Client
thereby expresses his agreement with the rules of trading and
settlements, fixed in the Rules (Regulations) of the TS chosen
by him and undertakes to strictly comply with them.

3.6. The Broker provides services to the Client in accordance
with these Regulations within the framework of the signed
Brokerage Agreement.

3.7. In case of suspension or cancellation of the Broker's
license, as well as in case of termination of the contractual
relationship by the Parties in accordance with these
Regulations, the Broker transfers to the Client the funds
belonging to him and located on the account, with the
exception of funds to be transferred to counterparties for the
Client's transactions made by the Broker on behalf of the
Client and on the basis of the Regulations before the
occurrence of any of the circumstances specified in this
paragraph, as well as the funds that the Broker must withhold
from the Client's funds (commissions, other costs as part of
the services provided to the Client).

3.8. In case of seizure of the Client's funds, foreclosure on
them for the obligations of the Client, as well as in other cases
provided for by the legislation of the Kyrgyz Republic, the
Broker provides information on the availability and amount of
the Client's funds to the authorized state body or official at his
request.

3.9. By acceding to these Regulations, the Client authorizes
the Broker to represent the Client in relations with authorized
registrars, depositories, and other third parties, if the need /
possibility of this arises from the Regulations or it is necessary
for the execution of Orders / other declarations of the Client's
will, including:

- provide on behalf of the Client the documents
necessary for opening and/or closing any accounts of the
Client in the register maintenance system, holders of
registered securities of any issuer;

provide on behalf of the Client the documents required to
open and/or close the Client's depo accounts with authorized
depositories;

provide on behalf of the Client the documents required to
make an entry on ariy of the Client's accounts;

receive from authorized registrars and depositories of any kind
notifications and statements from any accounts of the Client.

3.10. The Broker also has the right to refuse to conclude the
Brokerage Agreement, if the Client fails to provide supporting
documents and/or information at the request of the Broker, as
well as on other grounds.

3.11. In accordance with these Regulations, the Client

12



B wensx obecreyeHHs pacdeTOB IO CHEIKAaM, COBEPLIAEMBIX
Bpokepom no ITopydenusam Knuenra, KnueHta npenoctasiseT
Bpokepy abcomoOTHOE MpaBo Mo JIHOOBIM ONepauus 0T HMEeHH
Kinenta ® fOelcTBHA U1 OCYIUIECTBJIEHHS pacyeToB 10
COBEpIIEHHBIM OIMEPALMAM B TOJIL3Y AaHHoro KiueHra, eciu
3T0 He MPOTHBOPEYMT 3aKOHOJATENbCTBY  KBIPrbI3CKOi
Pecmy®nuxu.

OmnnauyuBaTh Bpokepy BO3HarpaKJAeHHe 3a OKa3aHHbIE YCIYTH B
pasMepe M MO CTaBKaM, KOTOpble ycTaHOBNeHbl B Tapugpax
Bpokepa, a Takke BO3MEIAaTh W3AEPKKH, TOHECEHHbIC
BpokepoM B CBA3M C MWCNOJHEHHeM 00A3aTeNbCTB 110
HacToAleMy PernamMeHTy.

[Mpenoctanate no TpeGosanuo DBpokepa uHboOpMaunio H
JIOKyMeHTEI, HeoOxonumele Bpokepy /Ui HMCIOJIHEHMsI CBOMX
00s3aTeNIbCTB 110 HacTofAlleMy PermameHTty, B TOM 4YHCle
NOBEPEHHOCTH Ha COBEPLICHUE COOTBETCTBYIOLIMX NEHCTBHIA OT
umenn Knwenrta, a Takke [UIA MCMoMHeHus TpebosaHu
3aKOHOJIaTeJIbCTBA.

B cayvae npenocrabiieHHs BpokepoM Kakux-nmubo J0KYMEHTOB
Ha TOAMKCh, YTBEPXKICHHE H/MIIH COrNIACOBAHHE COBEPILUATH
COOTBETCTBYIOLIME neHCcTBHA, WK MpeoCTaBIATE
000CHOBaHHBIH MUCEMEHHBIH 0TKA3 B MX COBEPLIEHHH B CPOK HE
Gonee 3 (Tpex) paboumx paHeH ¢ MOMEHTa IOJy4eHUs
JIOKYMEHTOB.,

CooGmars Bpokepy o6o Bceil craBmeii ussectHod Kiunenty
uHpopMmauy wwtH haktax ¥ o0CTOATENBCTBAX, CNOCOOHBIX
TNOBJIHATE HA HCMojiHeHHe CTOPOHAMHU CBOMX 0043aTENIbCTB 10
HacTosueMy Pernamenry.

CsoeBpeMenHo uHQopMupoBaTh bpokepa 00 H3MEHEHHH
aHKETHBIX [aHHBIX. [lo 3anpocy (TpeGoBaHmio) Bpokepa
NpenocTaBiaTe (OOHOBNATB) B CPOK, YCTAHOBJIEHHBIH B
tpeGoBanun  Bpokepa,  HMHGOpPMAaLHIO,  COCTABJIAIOLIYIO
aHKeTHbIe MaHHble KiiMeHTa, 1 MOKYMEHTHI, MOATBEPKAAIOLIHEe
JI0OCTOBEPHOCTE Takoi HH(HOPMALHH.

BaHkoBcKMe  peKBH3MTEI  OOHOBNAtOTCA  Knmentom 1o
HeoOXoauMOCTH, OAHKOBCKHE pPEKBM3UTBI, YKa3aHHbIE B
NOJAHHLIX paHee AHKeTax, MpONOKAIOT JAeiCTBOBATh M0
MOMEHTa MX OTMeHbl KIHMeHTOM TOCpeIcTBOM Tepeaaun
Bpokepy nuceMa B cBo00IHOM (opme.

Cosepuate HHble AEHCTBHSA, NpPelyCMOTPEHHbIE HACTOALLUM
PernamenTom.

3.12. s 3aKII0YEHHA Bpoxkepckoro Iorosopa
BaMHTEPECOBAHHBIE JIMIA A0JDKHBI 0 MpHeMa Ha 00CIy:KHBaHHe
npoiiti mpouenypy Mnentudukaumn KnueHta, NpeacTaBUTeNs
[Knuenta wWunm  BeirogornpuoOperatenss  Knnmenta  w/wiu
OeHeduupapHoro Brajenslua KiueHnTa, a TaKkKe COBEPLIMTD
CIeIyroIIue neificTBUA:

— Knuent - (¢u3Myeckoe JIMLO MIM €ro  3aKOHHBIHA
NpencTaBUTENb W/WIH YNOJHOMOYeHHoe nuuo Kiuenra -
HOPUIMYECKOrO JINLA, HaJleJeHHOe TOJTHOMOUHAMHU JEHCTBOBATE
OT HMEHHM HOPHIMYECKOTO NHLa 6e3 NOBEPEHHOCTH, MOJDKHBI
MPENOCTAaBUTh BpoKepy TNONMCAHHYIO AHKETY, COAEPIKALIYIO
BCIO HeoOXonuMyro Juist mpoBeaeHus Maentudukauun Knuenra
MH(QOPMALHIO.

— Tpencrasurenn Knuenra (GpU3MIECKOTO MM IOPHIHYECKOTO
nMna), JAeicTBylolMe Ha  OCHOBAHHM  NpPEICTAaBIEHHBIX
JAOKYMEHTOB MM JIOBEPEHHOCTH, Npe/cTaBisiorT Bpokepy
TMONMUCAHHYIO aHKETY, COMEpKAllylo BCIO HEOOXOAUMYIO A
npoBenenns Muentndukaunn Knuenra nudopmanumio.

— Dpokep BmpaBe mnoTpeboBaTh IOANHCAHHA aHKET B
MPUCYTCTBHH  YMOJHOMOYEHHOIO COTpYILHHKA, mmbo
3aCBUIETE/ILCTBOBAT IMOJIMHHOCT TOANMCH HA aHKeTax
HOTAPHAJILHO.

undertakes:
In order to ensure settlements on transactions made by the
Broker on the Client's Instructions, the Client grants the
Broker the absolute right to any transactions on behalf of the
Client and actions to make settlements on transactions made in
favor of this Client, unless this contradicts the legislation of
the Kyrgyz Republic.
To pay the Broker remuneration for the rendered services in
the amount and at the rates set forth in the Broker's Tariffs, as
well as reimburse the costs incurred by the Broker in
connection with the fulfillment of obligations under these
Regulations.
Provide, at the request of the Broker, information and
documents necessary for the Broker to fulfill its obligations
under these Regulations, including a power of attorney to
perform relevant actions on behalf of the Client, as well as to
fulfill the requirements of the law.

If the Broker provides any documents for signature, approval
and / or agreement, take the appropriate actions, or provide a
reasonable written refusal to do so within a period not
exceeding 3 (Three) working days from the date of receipt of
the documents.

Notify the Broker of all information and/or facts and
circumstances that have become known to the Client that
could affect the fulfillment by the Parties of their obligations
under these Regulations.

Timely inform the Broker about changes in personal data. At
the request (request) of the Broker, provide (update) within
the period specified in the Broker's request the information
constituting the Client's personal data and documents
confirming the accuracy of such information.

The bank details are updated by the Client as necessary, the
bank details specified in the Questionnaires submitted earlier
remain valid until they are canceled by the Client by sending a
free-form letter to the Broker.

Perform other actions provided for by these Regulations.
3.12. In order to conclude the Agreement, the interested
parties must, prior to being accepted for service, go through the
Identification procedure of the Client, the Client’s
representative and/or the Client’s beneficiary and/or the
Client’s beneficial owner, and also perform the following
actions:
- The Client - an individual or his legal representative and/or
authorized person of the Client - a legal entity, authorized to
act on behalf of a legal entity without a power of attorney,
must provide the Broker with a signed questionnaire
containing all the information necessary for the Client
Identification.
- Representatives of the Client (individual or legal entity),
acting on the basis of the submitted documents or the Power
of Attorney, submit to the Broker a signed questionnaire
containing all the information necessary for the Identification
of the Client.
- The broker has the right to require the signing of the
questionnaires in the presence of an authorized -employee, or
to certify the authenticity of the signature on the
questionnaires by a notary.
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— [pu npueme Ha oGcnyKHUBaHHe M 00CTyKHBaHUH KITHEHTHI —
OpUOMuecKde MU o0f3aHBl  NpefocTaBHTh  Bpokepy
HHOOPMALMIO O LeNsIX YCTAHOBJIEHHMA H TIPENINojaraeMom
XapakTepe WX HENOBBIX OTHOIIeHWH ¢ BpokepoM, a Takke Ha
peryJisSpHON OCHOBE MpeJOCTaBNATh (HHAHCOBYK OTYETHOCTb
3a MOCTeAHHI (DUHAHCOBBIH MEpHOM, a TAKKE 3a MOCIEAHHH
(GUHAHCOBEIA rom. YCIOBHE O TpedocTaBAeHWH (HHAHCOBOH
OTYETHOCTH He pachpocTpaHseTca Ha KnueHTOB pe3sMIEHTOB B
ciydae, ecinu Takue KIHEHTH OQHMUMANbHO PaCKpbIBAIOT
(MHAHCOBYIO OTYETHOCTH B COOTBETCTBHH ¢ TpeOOBaHHAMH
3akoHoaTesbeTBa Keipreisckoit Pecybnuku.

— IMomuMO BBIlIEYKA3aHHBIX OOKYMEHTOB, 3aHHTEPECOBAHHOE
Lo 06A3aHO NPENOCTABUThL HHBIE IOKYMEHTEI B COOTBETCTBHH
¢ HacTosmMM PerslaMeHTOM MIH 1o 3anpocy bpokepa.

3.13. IlommuceiBas  Bpoxepckuii  morosop,  Kmnent
noarepkaaet (pakt oszHakomyenuda c¢ Ilpasunamu TC (B TOM
uHcle, HO HE OrpaHMYHBafACh, C MOKYMEHTaMH BupKw,
KJIIMPWUHTOBOM OpraHM3ald M PEeLIEeHHUAMH YMNOIHOMOYEHHBIX
OpraHoB BUp)KM M KIMPHHIOBOH OpraHM3allHH, KacatoulMXcs
OpraHM3alM{ TOProB Ha ykaszaHHbIX KineHtom B Bpoxepckom
IOroBOpE PBbIHKAX), creunpuKaluIMK (hHHAHCOBBIX
uHCTpyMenToB. Hactosummm Bpokep yeemomnser Knuenra o
BO3MOXHOM BHeceHud u3MeHeHumid B [IpaBuna TC. C uensio
obecreyeHns rapaHTHPOBAHHOTO O3HakoMieHHa KnuenToB 10
BCTYIIeHUs B cuiay usMeHenuii B IIpaBuna TC, macToAuMM
PernamentoM yctaHoBneHa o0s3aHHOCTh Knuenta He pexe
O[IHOTO pa3a B HENEN CaMOCTOATENILHO MM  uepes3
YIONHOMOYEHHBIX JIHIl o0pamarbcs Ha OQMUMANBHBEIH caiT
Bupku, Ha Toprax koTopoif KiueHT yyacTByeT, 3a CBEACHHAMHU
00 u3MeHeHHAX, npomsBeneHHsix B Ilpasumax TC
coorsercTByromeii TC.

3.14. Ilpu onpeneneHH: BpeMeHH noctymienus Ilopyuenns ot
Knuenta, coBepiueHus caenku and Knuenra, BO BCEX 3aIHCAX
BHYTPEHHETO Y4eTa, B KOTOpbIX TpelGyerca 3aMKCHPOBATh
Bpems,  Bpokep  yka3plBaeT  OQHMUHAILHOE BpeM1,
ycraHoBieHHoe B Kbipreizckoii Pecrybnuke.

3.15. Hacrosmum wHbopMHpYeM (U3MYECKHX JIMIL O TOM, UTO
Bpokep He coBepLIaeT CENKH 110 NPHOOPETEHHIO (PU3UUECKUMH
JULAMH BeKceleil B paMKax HacToAulero Pernamenta.

Paszpgen II. COMYTCTBYKOUUE OINEPATIMHA C

HUCITIOJB30BAHUEM EPOKEPCKOI'O CHETA
KJIMEHTA

H/WIH

4. Crarbs. 3auucieHHe [AEHEXKHBIX CPEICTB

ueHHbIX Gymar Ha GpokepcekHii cyeT Knuenra

4.1. JleHexHble CpeacTBa.

3ayKcienne JeHe)KHBIX cpencTB Ha bpokepckuii cuer Knuenra
OCYLIECTBISETCA He TMO3[Hee MHA, CIEAYIOIIEro 3a JHEeM
MOCTYIJIEHHs IEHEKHBIX CpeACcTB Ha cueT Bpokepa.

Ilns  cosepureHust  cpenok BHe TC  cmeuuailbHOrO
pe3epBHPOBAHMS AE€HEKHBIX cpeacTB He Tpebyerca. [lopyueHus
Ha Takue CJeJIkM IpUHHUMawTca bpokepoMm cpasy mocie
3auMcieHus  cpenctB  KUIHEHTa Ha  COOTBETCTBYHOLIMH
Bpokepckuii Cuer KnueHTa.

[lon pe3epBUpOBaHWEM [IOEHEXHBIX cpeacTB B TC moHumaeTcs
EMOHMpPOBaHHE HX B cooTBercTBUM ¢ IIpaBmmamu TC Ha
CreLUalbHOM cueTe B OpraHM3alliH, OCYIIECTBRIIAIOMER pacyeThl
Mexny yuactHukaMu TC.

- When accepting for service and maintenance, Clients - legal
entities are obliged to provide the Broker with information on
the purposes of establishing and the intended nature of their
business relationship with the Broker, as well as on a regular
basis to provide financial statements for the last financial
petiod, as well as for the last financial year. The condition on
the provision of financial statements does not apply to
Resident Clients if such Clients officially disclose financial
statements in accordance with the requirements of the
legislation of the Kyrgyz Republic.

- In addition to the above documents, the interested person is
obliged to provide other documents in accordance with these
Regulations or at the request of the Broker.

3.13. By signing the Agreement, the Client confirms the fact
of familiarization with the TS Rules (including, but not
limited to, the documents of the Exchange, the clearing
organization and the decisions of the authorized bodies of the
Exchange and the clearing organization regarding the
organization of trading on the markets indicated by the Client
in the Brokerage Agreement), specifications of financial
instruments. The Broker hereby notifies the Client of possible
amendments to the TS Rules. In order to ensure guaranteed
familiarization of Clients before the amendments to the TS
Rules come into force, these Regulations establish the Client’s
obligation to contact the official website of the Exchange, in
which the Client participates, at least once a week, at least
once a week, for information about changes made in TS Rules
of the relevant TS.

3.14. When determining the time of receipt of the Order from
the Client, the execution of a transaction for the Client, in all
internal accounting records in which it is required to fix the
time, the Broker indicates the official time established in the
Kyrgyz Republic.

3.15. We hereby inform individuals that the Broker does not
make transactions for the purchase of promissory notes by
individuals under these Regulations.

Section I. RELATED TRANSACTIONS USING THE
CLIENT'S BROKERAGE ACCOUNT

4, Article. Crediting funds and/or securities to the
Client's brokerage account
4.1. Cash

Funds are credited to the Client's Brokerage Account no later
than the day following the day of receipt of funds to the
Broker's account.

To make transactions outside the TS, special reservation of
funds is not required. Orders for such transactions are
accepted by the Broker immediately after the Client's funds
are credited to the relevant Brokerage Account of the Client.
Reserving funds in the TS means depositing them in accordance
with the TS Rules on a special account with an organization
that makes settlements between the TS participants.

4.1.3.  When crediting funds to the Broker's account for the
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[Ipu 3a4MCIIEHHH IE€HEKHBIX CPEICTB Ha cUeT bpokepa ¢ Lenbio
NpaBHILHOTO " CBOEBPEMEHHOI0 3a4HCIECHUA
(pesepsuposanus) B cooTBeTcTBYOMEeH TC, KineHT nomkex 1o
KoHIAa pafoyero JHA, B  KOTOPBIH  OCYIIECTBIACTCA
rMepevncieHHe, YBEJOMHTh  coTpyaHuka bBpokepa 00
OCYILECTBIEHHH YKa3aHHOTO mepeuHcieHHs. IIpHcoennnsiics K
HacTosmeMy Pernamenty, KnueHT cornaimaerca ¢ Tem, 4To B
TOM CJIy4ae, eclTi OH NP NEePeUHCIEHHH NEHEKHBIX CPeJICTB He
yKaszajl B Ha3HAYeHHH IiaTexa KOHKPETHBIH PRIHOK, TO bpokep
3aYMC/IAeT JIeHeXKHEIE CPeICTBAa Ha OCHOBHOH Bpokepckuit cyer
Knuenta no yeMorpenuro Bpokepa.

3auncrenne aeHexHbIX cpeacts Knnenrta na bpokepckuil Cuet
Knvenra npousBouTCA NMpH Oe3HanMuHOM MEPEYHCIIeHHH Ha
cueTta Bpokepa, peKBU3HTHl KOTOPBIX YKa3aHbl B YBEIOMJIEHHH
(Mpunoskenne Ne2) o6 otkpeiTHH cueta Knuenta y Bpokepa,
qubo  MHBIM  YCTAHOBJIEHHBIM  BpokepoMm  crmocoGoMm,
JoBeNeHHBIM 10 cBeneHus KnnenTa (CTannapTHele IIATEHKHBIE
pekBu3uThl). C ILENBI0 yHoOpsAnodMBaHWA pacieToB KineHTy
PEKOMEHIyeTcs  yKa3blBaTh B IUIATEXHBIX  JOKyMEHTax
clie/lyIolllee Ha3HAYEeHHE TUIaTeXa:

«lepevncnende cpelcTs mo BpokepckoMy morosopy No

oT 20__rm.

Pacuetel W (WNM) MHBIE ONEPalMH € TPOBEACHHEM
KOHBEPCHOHHBIX OTEpaLHii 0CyecTBIAITCA BpokepoM TOJIBKO
Ha ocHOBaHHMH cooTeeTcTBytomero Ilopyuenusa Kiuenra, a
TaKxke ¢ cornacusa storo KiMeHTa Ha BaJIOTHBIH Kypc, 1O
KOTOpOMY OyIeT CoBepIlaThcsi KOHBEPCHOHHAA OMepauus, H Ha
Pacxo/ibl, CBA3aHHEIC C €€ COBEPILEHHEM.

4.2, LleHHBIe Oymaru

Bauucnenue Llennesix Gymar Ha Bpokepckuit cuet Knuenra,
OCYILECTBIIAETCA B CPOKH H B TOpsAJKE, NPEenyCMOTpeHHEIE
ycioBHMsAMH  HacTosuiero  Pernmamenta M YCJIOBHAMU
BBILIECTOSLIErO pacueTHOro pemosutapusa. [Ipu 3auncnenun
LleHHsIX GyMar myTeM mepeBoja M3 APYroro AeMO3HTapHs WK
u3 peectpa, Kimnent nogaer Bpokepy [Topyuenue (ITpunoxenus
Ne7) k wHacrosmeMy PermameHTy, ¢ YyKasaHueM B Clyvae
HeoOXoMMOCTH pekBH3uTOB cybcuera Cuera Kiamenra st
3auncieHus LIeHHbIX Gymar.

[lenHble Oymard, npuodpeTaeMble BpokepoM IO TOPYHEHUIO
Knuenta B TC, aBTOMarudecku pe3epBHpyIoTCs BpoxepoM B
Toit e TC, rue otu Llennsie Oymary 6bUIH NPpHOOPETEHBI.
Bpokep umeer npaBo Oe3 Ilopyuenus KiueHTa H3MEHHUTh
OCTaTOK LEHHHIX Oymar Ha BpokepckoM cuete Kiuenra
DPYKOBOJCTBYSCh uHpopMmauuei u3 MOJIY4EHHOTO
opuumansHoro ordera bupxy, TC, wuHOro opranusaropa
TOProB WJIH KIHPHHTA.

4.3, Tlpu npoBeJeHMM HETOPTOBRIX omnepauunii Bpokep B
VCTAHOBJICHHBIX ~ CIyuasX  OCYIUECTBIAET HAECHTHQUKALHIO
MJTATENTBIIMKOB ACHE)KHBIX CPEICTB W/HIHM MOCTABLIMKOB LIEHHBIX
Oymar (apyrux (HMHaAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB), NpeAHA3HAYEHHBIX
s 3aumciaeHns Ha Bpokepckuii cuer KnuenTa. bpokep o0sa3aH
NpPEIOCTaBIATE HHOOPMALIHIO O 3a1eHCTBOBAHHBIX B HETOPrOBOM
orepali NHOAxX Mo TpeOOBaHMIO OpraHa, JHLCH3UPYIOIIEro
npo)ecCHOHANBHYIO JEATENBHOCTE HA PhIHKE LEHHBIX Oymar
W/HITH OCYLIECTBIIIOLIEMY KOHTPOJb B LIEJNAX NPOTHBOACHCTBHA
(MHAHCHPOBAHUIO  TEPPOPHUCTHUECKOH  NEATENBHOCTH M
Imeranuzaniy (OTMBIBAHMSA) MPECTYMHBIX A0xoAoB. ITo 3ampocy
[Gpokepa KnueHT 00s3aH MpefoCTaBHTE BCIO HHOOPMALMIO H
IMOKYMEHTHI, Heo0XoIUMBbIE IS OCYLLECTBIEHHUA
BBILIIEYKA3aHHOM HIeHTH(HKALMH.

purpose of correct and timely crediting (reservation) in the
relevant TS, the Client must notify the Broker's employee about
the implementation of the specified transfer before the end of
the business day on which the transfer is made. By acceding to
these Regulations, the Client agrees that if, when transferring
funds, he did not specify a specific market in the purpose of
payment, the Broker credits the funds to the main Brokerage
account of the Client at the discretion of the Broker.
The Client's funds are credited to the Client's Brokerage
Account by non-cash transfer to the Broker's accounts, the
details of which are specified in the Notice (Appendix No. 2)
on opening the Client's account with the Broker, or in another
way established by the Broker, brought to the attention of the
Client (Standard payment details). In order to streamline
settlements, the Client is recommended to indicate the
following purpose of payment in payment documents:
"Transfer of funds under the Brokerage Agreement No.
dated 20_".
Settlements and (or) other operations with conversion
operations are carried out by the Broker only on the basis of
the relevant Order of the Client, as well as with the consent of
this Client to the exchange rate at which the conversion
operation will be performed, and to the costs associated with
its completion.

4.2, Securities.

The Securities are credited to the Client's Brokerage Account
within the terms and in the manner stipulated by the terms of
these Regulations and the terms of the higher settlement
depository. When crediting the Securities by transfer from
another depository or from the register, the Client submits to
the Broker an Order (Appendix No. 7) to these Regulations,
indicating, if necessary, the details of the sub-account of the
Client's Account for crediting the Securities.

Securities purchased by the Broker on behalf of the Client in
the TS are automatically reserved by the Broker in the same
TS where these Securities were purchased.

The Broker has the right, without the Client's Instruction, to
change the balance of securities on the Client's Brokerage
Account, guided by information from the received official
report of the Exchange, TS, other organizer of trading or
clearing.

4.3, When conducting non-trading operations, the Broker, in
the established cases, identifies payers of funds and/or suppliers
of securities (other financial instruments) intended for crediting
to the Client's Brokerage Account. The broker is obliged to
provide information about the persons involved in the non-
trading transaction at the request of the body licensing
professional activities in the securities market and/or exercising
control in order to counter the financing of terrorist activities
and the legalization (laundering) of criminal proceeds. At the
request of the Broker, the Client is obliged to provide all
information and documents necessary for the implementation of
the above identification.




5. Crates. OT3bIB [€HEKHBIX CPeACTB H/HIH UEHHBIX
Oymar, nepeoa u3 oaHoilt TC B apyrylo, noraweHue

BeKceJieit

5.1. Knuenr BnpaBe B no6oe BpeMmsa 0To3Bath (norpeboBaTh
BO3BPAaTa) BCEX WM YaCcTH NepelaHHbIX UM Bpokepy NEeHEKHBIX
CPEICTB W/WIK LEHHBIX Oymar, nepeBectd MX M3 omHoil TC B
npyryro TC, myteM HampapieHus Bpokepy COOTBETCTBYIOILEIO
nuceMeHHoro Ilopydenus.

5.2. bpokep wucnomuser Ilopyuenune KineHta Ha OT3bIB
JIEHEXKHBIX CPENCTB, TEPEBOJ [ICHEMHHBIX CPENCTB M/MIM
NepeBoO LEHHBIX OyMar B MOPsAKE H CPOKH, YCTAHOBJIEHHBIE B

HacToflmleM PernameHte, ¢ COONIOAEHMEM  CJEYFOIIMX
YCJIOBHIA:
[TopyuyeHde HCIOJNHSAETCS  MCKIIOUHTENIBHO B Npeaenax

NEHEXHBIX CpPENCTB M/WIM LEeHHBIX Oymar, YUYTEHHBIX Ha
Bpokepckom cuete KinueHTa Ha 1aTy nony4denus Ilopy4yeHus.
Hcnonuenue Ilopyuenuss KnueHTa He TNOBIMSET Ha
BO3MOKHOCTb MCIIOJHEHHMS  CYILECTBYIOIIMX HA  MOMEHT
nonyuenus [lopydeHus 00s3aTeNbCTE MO 3aKIIOYEHHBIM TIO
IMopyuenmo KiueHta cpenkam, mo orurate NpHOOpeTeHHBIX
UEHHBIX Oymar W/HIH HHBIX (PHHAHCOBBIX HWHCTPYMEHTOB, TIO
ymiare BoO3HarpaxiaeHus bpokepy, Bo3mewenuio bpokepy
pacxoJoB W HHBIX 00sazaTenscTB Kinenra mepen Bpokepom H
TPETBHMH JILIAMH, TpeLyCMOTPEHHBIX HACTOALIHM
Permamentom.

[Mopyuenus KnaueHTa Ha OT3BIB M MEPEBOJ AEHEXKHBIX CPEICTB
WWIH CIHCAaHME H TNEPeBOJ UEHHBIX OyMar [OJIKHEI
COOTBETCTBOBATh TPeOOBaHMAM W YUHTHIBATH OTrpaHHYEHMS,

YCTaHOBJIEHHBIE JeHCTBYOLIUM 3aKOHOIATENbCTBOM
Keipreiackoit  PecriyOnukn,  NMONOKEHHAMH — HACTOALLETO
Pernamenra.

B ciy4ae mojaun KnieHTOM MOpYYEHHS HAa BBIBOM JEHEIKHBIX
cpencTe Oe3 ykasaHWs PEKBH3MTOB OIPENEJEHHOrO CuUeTa
Bpokepa, ¢ koroporo BpokepoM JOmKeH OBITH OCYILECTBIEH
BEIBOI JEHEXHBIX CpeacTs, bpokep BhpaBe OCYLIECTBHTh
BBIBOJl JIEHEIKHBIX CPeACTB ¢ o0oro cyera, BBIOPaHHOrO IO
CBOEMY YCMOTPEHHMIO, Ha KOTOPOM HaXOOATCA JEHEXHBIE
cpencrea Knuenra.

B cinyuyae nojauu KnueHTOM MOpydeHHs Ha BBIBOJ JEHEHKHBIX
CpeNcTB ¢ yka3aHWeM pekBH3MTOB cueTa Bpokepa, Ha KOTOpOM
y Kiuenra otcyrcTByeT HeoOxomumas CyMMa JIEHEKHBIX
cpencts, Bpokep BrpaBe OCYLIECTBHTh BBIBOJA JIEHEKHBIX
cpeicTB (HeMOCTAOMmIEH CYMMBI IEHEeKHBIX CPEICTB) ¢ M0o6oro
cueTa, BHIOpPAHHOTO TI0 CBOEMY YCMOTPEHHIO, Ha KOTOPOM
HaxoJATCs JIeHeXHble cpenicTBa Knuenra.

[leperon cpencte Mexay cybcueramu bBpokepckoro cdera
Knuenrta, otkpeiteiMu Bpokepom mns pabothl KiueHta B
paszmuuneix TC, ocymectBnsercs bpokepoM Ha Mo CBOeMY
YCMOTpPEHHIO.

Bpokep BrpaBe CcaMOCTOATENBHO OCYMIECTBIATH IEPEBOJ
IeHeXkKHbIX cpeactB Mexay cueraMu M TC, Ges Ilopyuyenus
Knuenta na usmenenwe nosuuuu Knwenta B TC, ¢ wensio
ofecneueHnsi pacueToB MO CHEJIKaM C LEHHBIMM Oymaramu H
MHBIMH (PMHAHCOBBIMH MHCTPYMEHTaMH, HCIIOJHEHHUSA TOPTOBBIX
n Hetoproseix [Topyuenuit KiieHTa, a Takike B COOTBETCTBHH C
obszatenscTBaMu KnueHTa B pamMkax HacTosuiero Pernamenra.
5.3. Bpokep nmpunuMaetr oT KnueHToB Hetoprosbie ITopyueHus,
COCTaBJIEHHBIE TI0 CNIeYIOMIHM THIIOBBIM (hopMaM:

[TopydeHue Ha BBOA/BBIBOJ JEHEMHBIX cpeicTB - [Ipunoxenne
Ne 5;

5. Article. Withdrawal of funds and/or securities,
transfer from one vehicle to another, redemption of
promissory notes

5.1.The Client has the right at any time to withdraw (demand
the return) of all or part of the funds and / or securities
transferred to the Broker, transfer them from one TS to
another TS, by sending the Broker a corresponding written
Order.

5.2. The Broker executes the Client's Order for withdrawal of
funds, transfer of funds and/or transfer of securities in the
manner and terms established in these Regulations, subject to
the following conditions:

The Order shall be executed exclusively within the limits of
the funds and/or securities accounted for on the Client's
Brokerage Account as of the date of receipt of the Order.

The execution of the Client's Order will not affect the
possibility of fulfilling the obligations existing at the time of
receipt of the Order under the transactions concluded on the
Client's Order, to pay for the acquired securities and/or other
financial instruments, to pay remuneration to the Broker,
reimburse the Broker for expenses and other obligations of the
Client to the Broker and third parties provided for in these
Regulations.

The Client's instructions for withdrawal and transfer of funds
and/or write-off and transfer of securities must comply with
the requirements and take into account the restrictions
established by the current legislation of the Kyrgyz Republic,
the provisions of these Regulations.

If the Client submits an order to withdraw funds without
specifying the details of a specific Broker's account from
which the Broker must withdraw funds, the Broker has the
right to withdraw funds from any account, chosen at its
discretion, on which the Client's funds are located.

If the Client submits an instruction to withdraw funds
indicating the details of the Broker's account, on which the
Client does not have the required amount of funds, the Broker
has the right to withdraw funds (the missing amount of funds)
from any account, chosen at its discretion, on which the funds
are client's funds.

The transfer of funds between sub-accounts of the Client's
Brokerage Account opened by the Broker for the Client's
work in different TS is carried out by the Broker at its own
discretion.

The Broker has the right to independently transfer funds
between accounts and the TS, without the Client’s Instruction
to change the Client’s position in the TS, in order to ensure
settlements on transactions with securities and other financial
instruments, execution of the Client’s trading and non-trading
Orders, and also in accordance with the Client’s obligations
under this Regulation.

513, The Broker accepts from Clients non-trading Orders
drawn up in the following standard forms:
e Instruction for deposit/withdrawal of funds -
Appendix No. 5
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[TopyueHHe Ha OCYLIECTBJIEHHE JENO3MTApPHOH omepamud -
[Mpunoxenue Ne 6;

[TopydeHHe Ha OCYyIIECTBICHHE OMEpPALMU TalleHHs BeKcenel —
[Mpunoxenue Ne 7-1;

IMopy4yeHHe Ha CcOBeplleHHE KOHBEPCHOHHOH omepauud —
[Mpunoxenne Ne 7-2

KiMeHT MMeeT MpaBo NoxaBaTk HeToproseie IlopydeHus 1o
dopMme, OTIHYAMOLIEHCAs OT THMOBBIX (OPM, YKA3aHHBIX B
HacTosIIeM NyHKTe PerymaMeHta. B 3TOM ciiyuae HETOProBOe
[MopyueHHe MOKHO COIEpKaTh BCe HEOOXOMHMBIE YCIOBHA
(obs3aTeNbHbIE PEKBH3UTBI), YCTAHOBJIEHHBIE TPeOOBAaHUAMH
3akoHogarenbeTBa KbIpreisckoit PecnyOnukd M HacTosLlero
PernamenTa.

Bpokep wuMeeT mnpaBo oTkazaTh KnueHTY B HMCHOJHEHUH
neroprosoro Ilopyuenus, ecnu ITopyyenue nogano Kiuentom
He 1O THUMOBOH (popMme, yKa3aHHOH B HACTOAILEM ITyHKTE
Pernamenra, H/AH c HapyleHHEM TpeboBaHuit
sakoHomatesnbecTBa Keipreisckoit PecryOnuku. Bpokep mo
sanpocy Knnenra uMmeer npago o0bsacHUTE KiIHMEHTY B yCTHOH
WIH MTHCBMEHHON (opMe TPHUHHY CBOET0 OTKa3a MCIIOJHEHHs
nopy4enus Knuenra.

5.4, TlopyueHus Ha crnucaHue LEHHBIX Oymar ¢ Bpokepckoro
cyera Kiuenta npuHumatotcs Bpoxepom ¢ 10:00 wacos 1o
16:00 uyacor no BuwkekckoMy BpeMenu B moboil Pabounit
JIeHb.

[Topy4eHHs Ha OT3BIB JICHEXHBIX CPEICTB ¢ bpokepckoro cueTa
Knuenta npunumarotcs Bpokepom ¢ 10:00 wacos mo 14:00
4acoB 1o BHINKeKCKOMY BpeMeHH B ioboii PaGounii neHs.
[MopyueHHsi HA TEPEBON AEHEXHBIX cpeiacTB W3 oaHod TC B
npyryio npuaumarotcs Bpokepom ¢ 10:00 yacos no 14:00 yacos
no BuiukekckoMy BpeMeHH B moboii Pabounii 1eHs.

5.5. Ucnonunenue TlopydeHHA Ha OT3bIB JCHEWKHBIX CPEICTB H
MepeBOA AEHEXKHBIX CPEeNCTB W/HIM CHHCAHHE H TEPEBOA
LEHHBIX OyMar NpoH3BOAUTCA BpokepoM B cliey olHe CPOKH:
B rteuenue 1 (omHoro) pabouero AHA, CIEAYIOLIEr0 3a OHEM
nonyueHus [lopyueHus Ha OT3BIB JEHEKHBIX CPEIICTB;

He no3nHee jiHs, cAeAyOLero 3a AHEM moaydeHns [Topyyenus
HAa CINUCaHHE LEHHBIX OymMar M BceX HEOOXOIHMEIX
ompaBaateibHeIX A0KyMeHTOB oT Knuenra, Bpokep mepena€r
naHHoe IlopydeHHe B COOTBETCTBYIOILMH Jieno3uTapHil.
Jlenosutapuii OCyUIECTBJIsIET MEPEeBON LEHHbIX Oymar B
nopsike H CPOKH, YCTAHOBJICHHBIE YCIOBHUAMH OCYLIECTBJICHHA
NIeNo3uTapHOil AeATENLHOCTH (PerIaMEHTOM JIENO3UTApHs).
[TopyyeHHe Ha OT3bIB W MEPEBON NEHEKHBIX CPEACTB W/HIH
CIIHCAHME W NEPEBOJ] LEHHBIX OyMar IO/KHO ObITh MOAMKCAHO
KnuentoM wnu npepactaButeneM Kivenra, MOTHOMOYHSA
KOTOPOTO yIOCTOBEPEHB! HaUIEKAIIUM 00pasoMm.

5.6. B cnyuyae mepemaun Knuenrtom IlopyueHus Ha OT3bIB
JIEHEKHBIX CPEICTB Bpokepy myTeM HanpasieHus KnneHtom
OTCKaHMPOBAaHHOTO JOKYMEHTa bBpokepy MO 3/leKTPOHHOH
nouTe, JICHEKHbIE CPe/ICTBA MOUIEKAT MEPEYHCICHHIO Ha cueT
Knuenta, ykasanneiii B AHkere Knuenrta. Ilepeuncienue
JIEHEXKHBIX CPEACTB Ha WHOW cueT mpomsBomurcs Gpokepom
TONBEKO Tocie nonyuyeHus Ilopyuenus ot KiieHTa Ha OT3bIB
JIGHE)KHEIX CPEJCTB, a TAKKe MOMNOJHHMTENBHOrO NOKYMEHTa,
MOATBEPXKIAIONIETO TMPHHAMLISKHOCTh [JaHHOTO PacyeTHOro
cueTa KineHTy.

5.7. Topanok mepenaun KimentoMm ITopydenuii Bpokepy 10
SNEKTPOHHOI mouTe omnpemeneH B pasuene VI HacTtosuero
Pernamenra.

5.8. Bpokep wumMeer mpaBo mnotpebosate y Kiuenra

Instruction for carrying out a depositary operation -

Annex No. ;

Instruction for carrying out the bills redemption

operation — Appendix No. 7-1;

Instruction to perform a conversion transaction —

Appendix No. 7-2
The Client has the right to submit non-trading Orders in a
form that differs from the standard forms specified in this
clause of the Regulations. In this case, the non-trading Order
must contain all the necessary conditions (mandatory details)
established by the requirements of the legislation of the
Kyrgyz Republic and these Regulations.
The Broker has the right to refuse to execute a non- trading
Order for the Client if the Order is submitted by the Client not
in the standard form specified in this clause of the Regulations
and/or in violation of the requirements of the legislation of the
Kyrgyz Republic. The Broker, at the request of the Client, has
the right to explain to the Client orally or in writing the reason
for his refusal to execute the Client's order.

5.4. Instructions to write off securities from the Client's
Brokerage Account are accepted by the Broker from 10:00 to
16:00 Bishkek time on any Business Day.

Orders to withdraw funds from the Client's Brokerage Account
are accepted by the Broker from 10:00 to 14:00 Bishkek time
on any Business Day.

Orders for the transfer of funds from one vehicle to another
are accepted by the Broker from 10:00 to 14:00 Bishkek time
on any Business day.

5.5. The execution of the Order for the withdrawal of
funds and the transfer of funds and / or the write-off and
transfer of securities is carried out by the Broker within the
following terms:

Within 1 (one) business day following the day of receipt of
the Instruction for withdrawal of funds;

Not later than the day following the day of receipt of the
Order to write off the securities and all necessary
corroborative documents from the Client, the Broker transfers
this Order to the appropriate depository. The depository
carries out the transfer of securities in the manner and terms
established by the conditions for the implementation of
depository activities (depository's regulations).

An instruction to withdraw and transfer funds and/or write off
and transfer securities must be signed by the Client or the
Client's representative, whose authority is duly certified.

5.6. In the event that the Client sends an Instruction to
withdraw funds to the Broker by sending the scanned
document to the Broker by e-mail, the funds shall be
transferred to the- Client's account specified in the Client
Questionnaire. The transfer of funds to another account is
made by the Broker only after receiving an Instruction from
the Client to withdraw funds, as well as an additional
document confirming that this current account belongs to the
Client.

5.7. The procedure for the Client to send Orders to the Broker
by e-mail is defined in section VI of these Regulations.

5.8. The Broker has the right to demand from the Client
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noATBepKAAOIME  JAOKyMeHTBI  (AHKkeTy,  Ap.),  TpH
MepeurCIeHUH IEHEKHBIX CPEICTB MM LEHHBIX Oymar Ha cuer,
He ykasaHHblll B AHkeTe Kinenra.

5.9. Bpokep He ucrnonHser Ilopyuyenus KnueHta Ha BBIBOX
JEHEKHBIX CPEJACTB B TIONb3Y TPEThHX JIHL, KPOME CIydaes,
xorga KiueHT MOMKeT MOATBEpANUTb HAIMYHE JCHEKHOIo CYeTa
y nanHoro TpeTbero auna (Ionyuarens).

5.10. Bpokep ocraBnser 3a co0off mpaBo OTKasaTe B
ucnonnenun [lopydenus KnmeHTa Ha BBIBOA JIEHEKHBIX
CpeiCTB B TONB3Y TPEThbMX JHL, bpokep oOCYIIECTBIAET
yBenomienue Kinenta o6 otkase B npueme ITopydenus Tem xe
KaHaJIOM, 110 KoTopoMy 6b110 omydeHo [Topydenue Kiuenra.
5.11. Bpokep octaBnsieT 3a co0oii MpaBo OTKa3a B 3a4HCIEHMH
JeHexkHeIX cpenctB Ha  Bpokepckuit  cuer  KinenTa,
MOCTYMHBLIMX OT TPETHHX JIMILL

5.12. Bpokep BnpaBe ucnoigHuTbh IlopydeHne Ha OT3bIB
JEHEKHBIX CPENCTB YaCTHYHO B pa3Mepe HAXOAALIMXCA Ha
Bpokepckom cuere Kumenta cpencts Knwenra, eciu B
pesyabTaTe yaepxaHus BpokepoM HAIOTOB, JEHEKHBIX CPEICTB
HENOCTATOYHO A HCIIOIHEHHUS COOTBETCTBYIOLIETO
[Mopyuenns Kiuenra B nosHoM obbeme.

5.13. Iloramenue Bekceneil ocyuiecTBndeTca BpokepoM 1o
Iopyuyenmio Ha noramenue Bekceneil ([Tpunoxenne Ne7-1),
oopMIEHHOMY Knuentom COTJIACHO TpeboBaHUAM
Hactroswero Permamenta. Bekcena mepejaroTcs IO akTy
npuema-nepenaun. Ilpn  HeobxoaumocTH  KiHeHTOM K
[TopyueHHIO Ha  [OralleHHe  BeKCeneidl  npuiararoTcea
CNIEYIOLHE JOKYMEHTEI:

o sageneHde B 1o ¢GopMe ¢  JAONOJHHTENbHBIMH
uHCTpyKimMamMu a5 Bpokepa (ITpunoxenue No7-1);

NOKyMEHThl ~ JUIA  OCYLIeCTBJeHMs  BpokepoM
NorameHus Bekcels, O(OPMIEHHBIE, COTJIACHO TPeOOBaHHAM
BeKceseaaTers.

5.14. KnuenT rapaHTHpyeT, 4TO IepejaaBaeMbie bBpokepy
BeKcelIA MpHHALJIEKAT eMy Ha mpaBe coOCcTBeHHOCTH (1160
KnneHT neiicTByeT 3a CueT M B MHTepecax COOCTBeHHHKa
Bekcesieif), B crope H IMOJ apecToM He COCTOAT, B MPOTHBHOM
caydae KnMeHT HeceT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBMM C
3aKoHOATeNnsCTBOM Kbiproizckoit PecryOuKu.

5.15. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH M HE rapaHTHPYET
BBITIOJIHEHHE BEKCeeaTe MU CBOUX 00A3aHHOCTel No oriare
Bekceneil M Apyrux  00s3aTeNbCcTB,  MPELYCMOTPEHHBIX
sakoHomaTenbcTBoM Kreipreizckoii PecryGnuku., Bee puckH H
pacxoipl,  KOTOpEIE ~ MOTYT  BOSHHKHYTh  BCIIEICTBHE
HeHa[IexKallero  HMCMOJHEHMA  BEKCelegareieM  CBOMX
obs3aHHOCTEH 110 OmaTe Bekcenel, HeceT KiueHT.

5.16.  Ilpu oTka3e Bekceneaaress OMIATUTL NPEAbABICHHBIC
Bekcens bBpokep Bosppawaer Bekcena KimeHTy Mo axTy
npudema-epefadd B TOM  Clyuae, eClOM BEKCend He
nepejaBaikch BekceleqareNo, MO0 ObUIM  BO3BPALLCHBI
BekcesienaresieM Bpokepy.

Pazaen III. TOPTOBBIE ONTEPAIIMH HA PBIHKE
HEHHBIX BYMAT

6. Crares. OGwiMe YCI0BHS M INOPSIAOK 3aK/II0OYEHMS
Ce/I0K

6.1. Bpokep coBepuiaer caenkd 3a cuer KiueHta Ha
ocHOBaHMHM MoNydeHHoro oT Kauenta CoOTBETCTBYIOIIETO
[lopydeHHs Ha COBepIUCHHE CHOEIKH C LEHHBIMA Oymaramy,

supporting documents (Questionnaire, etc.) when transferring
funds or securities to an account not specified in the Client's
Questionnaire.

5.9. The Broker does not execute the Client's Orders to
withdraw funds in favor of third parties, except when the
Client can confirm that the third party (Recipient) has a cash
account.

5.10. The Broker reserves the right to refuse execution of the
Client's Order to withdraw funds in favor of third parties. The
Broker shall notify the Client of the refusal to accept the Order
through the same channel through which the Client's Order
was received.

5.11. The Broker reserves the right to refuse to credit funds to
the Client's Brokerage Account received from third parties.

5.12. The Broker has the right to execute the Order for the
withdrawal of funds partially in the amount of the Client's
funds on the Brokerage Account of the Client, if, as a result of
the withholding of taxes by the Broker, the funds are not
enough to execute the corresponding Order of the Client in
full.

5.13.The redemption of bills is carried out by the Broker
according to the Instruction for the redemption of bills
(Appendix No. 7-1), executed by the Client in accordance
with the requirements of these Regulations. Bills of exchange
are transferred under the act of acceptance and transfer. If
necessary, the Client shall attach the following documents to
the Instruction for repayment of bills of exchange:

application in the form with additional instructions for the
Broker (Appendix No. 7-1);

documents for the Broker to redeem the bill, drawn up in
accordance with the requirements of the drawer.

5.14. The Client guarantees that the bills transferred to the
Broker belong to him by right of ownership (or the Client acts
at the expense and in the interests of the owner of the bills),
are not in dispute and under arrest, otherwise the Client is
liable in accordance with the legislation of the Kyrgyz
Republic.

5.15. The broker is not responsible and does not guarantee the
fulfillment by the drawers of their obligations to pay bills of
exchange and other obligations stipulated by the legislation of
the Kyrgyz Republic. All risks and expenses that may arise as
a result of improper performance by the drawer of their
obligations to pay bills of exchange shall be borne by the
Client.

5.16. If the drawer refuses to pay the presented bills, the
Broker returns the bills to the Client according to the act of
acceptance and transfer in the event that the bills were not
transferred to the drawer, or were returned by the drawer to
the Broker.

Section III. TRADE OPERATIONS IN THE
SECURITIES MARKET

Article 6. General terms and conditions for concluding
transactions

6.1 The Broker makes transactions at the expense of the Client
on the basis of the relevant Order received from the Client for
making a transaction with securities, derivative
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NPOU3BOAHEIMH  ()MHAHCOBBIMH ~ MHCTPYMEHTaMM, APYTHMH
(hHHAHCOBBIMH HHCTPYMEHTAMM.
6.2. KiHeHTB, OpPHUCOEIWHMBIIHECA K  HAcTOALIEMY

Pernamenty, mno ofmemy mpaBuily, 00g3aHel 10 BbIAa4H
Epokepy IlopydeHus MNEpeYUCIHThL J[CHEXHBIE CPEACTBA Ha
cger, 0OECNeUHBAIOIINI HMCMOAHEHHE COOTBETCTBYIOLUETO
[Topyuenus. [lepenaBaemas cymMMma JEHEKHBIX CPEACTB JOJIKHA
NOKPBIBATE  CTOMMOCTb  COBEpIIAEMOM  CHEeNIKH, pasMep
BO3Harpaxneuus bpokepa, CyMMy BO3MELIEHHA pPacXoloB
Bpokepa B cBasH ¢ wucnonHeHueM IlopydeHus, cymmy
GHpkeBBIX cOOPOB M KOMHCCHOHHBIX BO3HArpaXKieHHi, CyMMY
Ha OMIaTy YCAyr YNOJHOMOYEHHBIX [EMO3NTApHEeB W/HIH
PETHCTPATOPOB, CYMMY HHBIX pacXo/ioB, CBA3aHHBIX C
HCTIOJIHEHHEM CJIENOK, 3aKMoueHHBIX no IMTopyuenuto Knuenra.
Ecnu B BpokepckoM [0roBope He MPOMHMCAHO WHOE M 3TO HE
MPOTHBOPEUUT 3aKOHOAATENLCTBY, Bpokep BmpaBe M3 CyMMbl
HNEHEeXHBIX cpeAacTB KineHTa, HaxoNAIIMXCA Ha CYETe,
yIepKWBaTh TNpUUHTatOlleecd bBpokepy B COOTBETCTBHH C
BpoKepckHM JIOrOBOPOM BO3HArpaN<ACHHE M TOHECEHHbIE B
CBA3M C HCMONHeHHeM bpokepckoro Jorosopa pacxolbl, a
TaK)Ke [POM3BOJIMThL WHBIE CIMCAHMA, MPENYCMOTPEHHBIE
NeHCTBYIOLIUM 3aKOHOAATENbCTBOM.

6.3. Jlo wanpasneHus Bpoxepy IlopyueHHs Ha CHENKY MO
npopaxe LleHnsix Oyma, KnueHT J0/KEH CamMOCTOATENBHO

ybenutses, 4YTO Ha DBpoKepckoM  cueTe  JIOCTaTOYHOE
konuuecTBo LleHHBIX Gymar [if MCTIONHEHHA 00A3aTeNbCTB MO
chenke. KiMeHT —rapaHTHpyeT, 4TO ILIEHHBle Oymaru

NpHHAUIEKAT eMy Ha npase cobcrBeHHocTH (nubo KiueHt
JeiCTBYeT 3a CYeT M B MHTepecaX COOCTBEHHHKA LCHHBIX
6ymar). KaueHT Takike rapaHTHpyeT, YTO lieHHble Oymaru Ha
MOMEHT pErMcTpalMd [paB IO ILeHHbIM Oymaram y
PETHCTPATOpa WIH B JICNO3UTApHH He OOpPEMEHEHBI 3aJloTOM
WIH MHBIMH TpaBaMH TpPETBHX JIMI, MNPENATCTBYOLMMU
nepenade npaBa cOOCTBEHHOCTH TPETHEMY JIMILY, HE HAXONATCA
10/l APECTOM M He ABJIAIOTCSA NMPEIMETOM CIopa.

6.4. CranpapTHas npoueaypa, BbimonHsemas CTopoHamu
npu nposeneHUH TOpProBoii onepanyy, COCTOMUT U3 CIENYIOLINX
OCHOBHBIX ONEpaLHii:

6.4.1. Tlomaua Knuentom u npueM Bpokepom ITopyueHus Ha
CJIENKY.

6.4.2. 3axmoueHue bBpokepoMm CHENKH H €€ MOATBEPKIACHHE
Knuenry.

6.4.3. VYperynupoBaHHe CHEJKM W T[POBEICHHE pacueToB
mexay bpokepom u KnueHtom.

6.4.4. TlogroroBka H MpeaoCTaBJIeHHE
KnueHTy 0 coBeplLIEHHOH CIEKH.

6.5. OcofeHHocTH Onepanuif, BBIMOMHAEMBIX bpokepom
TIpH COBEPIIEHHH CHeJoK B pasnuuHelX TC H HAa BHEOUPIKEBOM
peiHke, onpenensiotes I[lpasunamu 3tux TC u obbruasMu
Jnernosoro ofoporta.

6.6. Bpoxep He JjomyckaeT
KNHeHTOB 1O OTHOIUEHHIO K JPYTHM.
KnueHTOB nNpHHMMAIOTC B MOPAIKS
noctymneHus oT KnnenTos.

6.7. Bce TMopydenus, npuHATele BpOKEpOM, MCTONHATCA
UM ¢ co0JII0eHHEM TPUHIMIIOB PAaBEHCTBA YCIOBHH A BCEX
KiveHToB W NpHOpHTETHOCTH HHTepecoB KimeHnTos Han
HHTepecaMu caMoro Bpokepa NpH COBEpPLIEHHH CHENOK Ha
¢uHaHcOBOM  pblHKe.  Clenku,  OCYIUECTBIAeMble IO
IMopyuenutro  KnueHToB, BO BCEX Cly4asxX  ToOJmexar
MPHOPHTETHOMY HCIIOJHEHUIO NO CPABHEHHIO C JIHJIEPCKUMH
onepauuaMH bpokepa.

6.8. Bpokep obecneuuBaer

MOATBEPKACHUA

JUCKPHMHHALMIO  OIHHX
Bce Tlopyuenus
OYEpENHOCTH HX

BeinosiHeHHe  Tlopydenuii

financial instruments, and other financial instruments.

6.2 Clients who have acceded to these Regulations, as a
general rule, are obliged to transfer funds to the account that
ensures the execution of the relevant Order before issuing the
Order to the Broker. The transferred amount of funds must
cover the cost of the transaction, the amount of the Broker's
remuneration, the amount of reimbursement of the Broker's
expenses in connection with the execution of the Order, the
amount of exchange fees and commissions, the amount for
payment for the services of authorized depositories and / or
registrars, the amount of other expenses associated with the
execution of transactions concluded on behalf of the Client.
Unless otherwise provided in the Agreement and this does not
contradict the law, the Broker has the right to withhold from
the amount of the Client's funds on the account the
remuneration due to the Broker in accordance with the
Brokerage Agreement and the expenses incurred in connection
with the execution of the Brokerage Agreement, as well as to
make other write-offs provided for current legislation.

6.3. Prior to sending the Broker an Order for a Securities sale
transaction, the Client must independently verify that there are
enough Securities on the Brokerage Account to fulfill the
obligations under the transaction. The Client guarantees that
the securities belong to him by right of ownership (or the
Client acts at the expense and in the interests of the owner of
the securities). The client also guarantees that the securities at
the time of registration of rights under securities with a
registrar or depository are not encumbered with a pledge or
other rights of third parties that prevent the transfer of
ownership rights to a third party, are not under arrest and are
not the subject of a dispute.

6.4. The standard procedure performed by the Parties when
conducting a Trading operation consists of the following main
operations:

6.4.1. Submission by the Client and acceptance by the Broker
of an Order for a transaction.

6.4.2. Conclusion of a transaction by the Broker and its
confirmation to the Client.

6.4.3. Settlement of the transaction and settlement between the
Broker and the Client.

6.4.4. Preparation and provision of confirmation to the Client
about the completed transaction.

6.5. Features of operations performed by the Broker when
making transactions in various TS and on the over-the-counter
market are determined by the Rules of these TS and business
practices.

6.6. The Broker does not allow discrimination of some Clients
in relation to othets. All Orders of the Clients are accepted in
the order of their receipt from the Clients.

6.7. All Orders accepted by the Broker are executed by him in
compliance with the principles of equality of conditions for
all Clients and the priority of the interests of Clients over the
interests of the Broker himself when making transactions in
the financial market. Transactions carried out on behalf of
Clients are in all cases subject to priority execution in
comparison with the Broker's dealer operations.

6.8 The Broker ensures the execution of Client Orders on
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KiiHeHTOB Ha INy4YlIMX YCNOBHUSAX, COTIacHO TPebOBaHHAM
RakoHomaTenbcTBa Keipreisckoit PecryOnuku. Ilpy Hanuuuu
000CHOBAHHBIX COMHEHHMH B XapakTepe clenkH (Mofo3peHHil B
MaHHIYTHPOBAHHM LEHAMH HA pBIHKE LEHHBIX Oymar),
[Topyuenne Ha coBepiueHue KoTopoi nopman Knuenrt, Bpokep
BIIpaBe 3anpocHTh Y KiineHTa pa3bacHeHuA.

Hacrosmum Bpokep yBenomnset KinueHToB:

° 0 3aMpeTe MaHUITYTUPOBAHHSA PHIHKOM;
° 00 OTBETCTBEHHOCTH 3a MAHHITYJIUPOBAHUE PHKOM;
° 00 oOs3apHocTn KnHMEHTOB CcaMOCTOATENBHO HE

JIONMyCcKaTh I0Ja4y IOpYYEHHMHA Ha CHEJIKH, KOTOPBIE MOTYT
CO/IEPKaTh MPU3HAKH MAHUITYJIMPOBAHUA PEIHKOM.

6.9. B coorBerctBUM ¢ TpeOOBaHMAMM 3aKOHOLATEILCTBA
Kbipreizckoii PecrryGiMkH 0 MpoTHBOAEHCTBUH HEIIPABOMEPHOMY
MCITOJTE30BAHHIO HHCaHAepCKOH uH(popMaLHH H
MaHHITYTHPOBAHUIO PBIHKOM, HAcTOAILMM Bpokep yBeaOMIIET
KJIMEHTOB O CHEAYIOLIMX OrpaHHuYEHHSIX Ha MCIONb30BaHHE
uHcalinepckoit  uHpopmaumu W (WIM) MaHMIYJIHPOBAHHE
PBIHKOM.

Banpelaercs UCMOJb30BaHUE HHcaliepckoil HHbopMalHH:

Ans OCYLLECTBICHUA onepauuii c (hMHAHCOBBIMU
MHCTPYMEHTAaMH, WHOCTpaHHOI BanmtoToil M (WMIM) TOBapamu,
KOTOPBIX KacaeTcsA HMHcaiifiepckasd HH(popMmalus, 3a CBOH cyer
WM 332 CYET TPeThero JMLa, 3a HCKIIOYEHHEM COBEPIIEHHA
ornepauMii B pamMkax HCIIOJHEHHA 0043aTesbCTBa MO IMOKYTIKE
WIH Tpojaxe (HUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, HMHOCTPAHHOH
BAOTElL M (MIM) TOBApOB, CPOK HCIOJHEHHA KOTOpPOro
HACTYTUJ, €C/IM Takoe 00A3aTe/IbCTBO BO3ZHMKIO B PE3YJLTATE
onepauuy, COBEPLIEHHOH A0 TOro, Kak JMIly CTaja H3BEeCTHA
HHcalinepckas HH(OpMaLus;

MyTeM Tiepefady ee APYroMy JIHIly, 332 UCKIIOUCHHEM CIyvaeB
nepefaqyy AToi MHOOPMALMH JIHIL, BKIIOYEHHOMY B CITMCOK
HHCAlilepoB, B CBA3M C MCMOJHEHMEM  00A3aHHOCTEH,
YCTAaHOBJIEHHBIX 3aKOHaMH, MO0 B CBA3M C HCMOJHEHHEM
TPYHOBBIX 00A3aHHOCTE} MM UCTIONHEHHEM JIOT0BOPA,;

MyTeM a4l PeKOMEHIAlHi TPeTbUM NHL@AM, 00s3b1BaTh HIIH
nmoOyKaaTh WX WHEIM 00pa3oM K MPHOOPETEHHIO HIIH MPOAAXe
()MHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB, WHOCTPAHHON BamOTHI W (WIH)
TOBapOB.

3anpeliaeTcs OCYIIECTBIATh NCHCTBHA, OTHOCALIMECA K

MaHHITyTMPOBAHHIO PBIHKOM B COOTBETCTBMH c
38KOHOJATE/ILCTBOM KeIpreizckoii PecriyGnuku 0
MPOTHBOAEHCTBHU HenpaBOMEPHOMY HCTIOJIb30BAHHIO
HHCalAepCcKoit MHpOPMaLHKY U MAHUITYTHPOBAHHIO PEIHKOM.

Bpoxep OCYLIECTBISET MepEl, NpeIyCMOTPEHHEIE
3aKOHOJATEeJILCTBOM Keipreizckoit Pecrny6nuky,

HOPMAaTHBHBIMH TIPAaBOBBIMH aKTaMH JIHLIEH3HDPYIOIIETO OpraHa
M OpraHa HCIONHHTEJBHOW BIacTH B 00macTH (MHAHCOBBIX
PHIHKOB, MHBIMH  HOPMATHBHBIMH  NPABOBEIMH  aKTaMH
Keipreisckoit  PecnyOnuki ¥ mpaBuiaMu  OpraHU3aTOPOB
TOPrOBIH, HANpaBleHHBIE HA IPEJOTBpallEHHE, BBIABJIEHHE H
npeceveHne MaHHITYJIHPOBAHHS DPBIHKOM, BbIsiBIeHHE (akToB
MaHHITYTHPOBAHHA PHIHKOM, @ TaKXXe NpPOBEJAECHHME INPOBEPOK
BBISIBJIEHHBIX (DaKTOB.

6.10. DBpokep u coTpyOHMKH bBpokepa, He  HeCyT
OTBETCTBEHHOCTD, eciiu onepatuu, ABNAIOLIHECH
MaHHITYTMPOBAHMEM PBIHKOM, COBEPUICHBI M0 TOPYYEHHIO
(pacnopskenuio) Knuenra, OTBETCTBEHHOCTE B JAHHOM Cliyyae
HeceT KnueHT, [JaBmMit COOTBETCTBYIOLUEE IIOPYYEHHE
(pacnopsixeHue).

6.11. B cnyyae HapyuieHHs TpeGOBaHUH 3aKOHOATENILCTBA B
ciepe npemoTBpallleHHs MaHWMyJHpoBaHHs pbiHKOM Kinent

the best terms, in accordance with the requirements of the
legislation of the Kyrgyz Republic. If there are reasonable
doubts about the nature of the transaction (suspicions of
manipulating prices on the securities market), the Order for
which was submitted by the Client, the Broker has the right to
request clarification from the Client.

The Broker hereby notifies the Clients:

e prohibition of market manipulation;

¢ on liability for market manipulation;

e about the obligation of Clients to independently prevent the
submission of orders for transactions that may contain signs
of market manipulation.

6.9 In accordance with the requirements of the legislation
of the Kyrgyz Republic on combating the misuse of insider
information and market manipulation, the Broker hereby
notifies clients of the following restrictions on the use of insider
information and (or) market manipulation.

It is prohibited to use insider information:

to carry out transactions with financial instruments, foreign
currency and (or) goods, which are related to insider
information, at their own expense or at the expense of a third
party, with the exception of transactions within the
framework of the fulfillment of an obligation to purchase or
sell financial instruments, foreign currency and (or ) goods,
the due date for which has come, if such an obligation arose
as a result of a transaction performed before the insider
information became known to the person;
by transferring it to another person, with the exception of
cases of transferring this information to a person included in
the list of insiders in connection with the performance of
duties established by laws, or in connection with the
performance of labor duties or the performance of a contract;
by giving recommendations to third parties, to oblige or
otherwise induce them to purchase or sell financial
instruments, foreign currency and (or) goods.
it is prohibited to carry out actions related to market
manipulation in accordance with the legislation of the Kyrgyz
Republic on combating the misuse of insider information and
market manipulation.
The broker takes measures stipulated by the legislation of the
Kyrgyz Republic, regulatory legal acts of the licensing
authority and executive authority in the field of financial
markets, other regulatory legal acts of the Kyrgyz Republic
and the rules of trade organizers aimed at preventing,
detecting and suppressing market manipulation, identifying
facts of market manipulation, and conducting fact checks.

6.10. The Broker and the Broker's employees shall not be held
liable if the operations, which are market manipulation, are
made on behalf (instruction) of the Client. Responsibility in
this case is borne by the Client who gave the corresponding
order (instruction).

6.11. In case of violation of the requirements of the legislation
in the field of prevention of market manipulation,
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MOKET  ObITh  NpHBJEYeHbl K  TPaKAaHCKO-IPaBOBOM,
@AIMHUHUCTPATUBHOH M YTOJIOBHOH OTBETCTBEHHOCTH.
6.12. B cmyuae ITopyuenus bpokepy Ha mepeaauy LleHHbIX
oymar Knmenrta Tpetbemy juLy, KnueHT obs3aH yBeNOMHTh
Takoe JIHLO O JEHCTBHAX, KOTOpBIE 3aKOHOAATENLCTBOM
Keipreisckoit  PecryOnuKH OTHeCEHBl K MaHMITYJIHPOBAHHIO
DBIHKOM, O HEOOMYCTHMOCTH MaHHUITYJTHpOBaHHA H 00
OTBETCTBEHHOCTH 32 MaHHUILyJIUPOBAHHE PHIHKOM.
6.13. Bpokep BrpaBe MPHOCTAHOBMTL HCIOJIHEHHE W/HIH
oTkazatbesi 0T ucnonHeHusa [lopydenmss Kiuenta Ha
COBepLICHHEe CHEeJIKM NpPH HaIM4MH MOMO3PEHHMH, 4TO Takas
cuenka Oynmer comepaTb MPHM3HAKH MaHHITYJIHPOBAaHHSA
DBIHKOM,  HCTIOJB30BAaHWA  WHcaiinepckoil  MH(bOpMAaLHH,
(HMHAHCHPOBAHHA  TEPPOPMCTHYUECKOH  JEATENIBHOCTH  H
neranu3aluid  (OTMBIBAHMA) NPECTYNHLIX JIOXONOB, HHbBIE
NpPU3HAKH, B OTHOLIEHHH KOTOPHIX Yy bBpokepa BO3HMKAKOT
HOJO3PEHUs, YTO CHENKa/orepalys COBEPLIAIOTCA € LEJBIO
Hapymenus TpeGoBaHuii 3aKoHoJaTensCcTBa  KbIPreI3ckoi
PecryGnuxn,
6.14. Bpokep paccmarpuBaer — coobuieHue — Knwnenta,
HanmpaBieHHoe o ¢opme Ilpunoxenma Ne 5-1, 5-2 k
HactosmeMy Pernamenty, kak Ilopy4yeHHe, ecliH B TEKCTe
coobuieHuns coaepxarcs clleIyolHe obs3aTeNbHbIE
PEKBH3UTHI:
6.14.1, YuuxansHslii naeHTH(UKaHOHHBIH HOMep KnnenTa 1
®UO (s pU3HUECKHX JIML) HIH TIOJHOE HAaUMeHoBaHue (A
IOPUIMYECKHX JIMLL).
6.14.2, PexBusutsl (HoMep W narta) Bpokepckoro porosopa ¢
Knuentom.
6.14.3. Tun cmenkd M XapakTep CIENKH, koTopyro Bpokep
[OJKEH COBEPLINTB, cornacHo ITopydenuto Kinenra,
6.14.4. HauMeHoBaHHe  (MHAHCOBOrO  HMHCTPYMEHTA H
UIeHTHQHKALHOHHEIH perucTpaunonHslii Homep (ISIN, CUSIP
WIM  [Op.), KOIMMYECTBO MJIH OJHO3HAYHbIE YCIOBHS €r0
OTIpezieNeHus, eHa ONHOM LeHHOHW Gymaru Wi OJHO3HAYHBIE
YCIIOBHSA €€ OTpeJieNleHus, ISt HHCTPYMEHTOB CPOYHOTO PhIHKA
BHJ U CPOYHOCTb KOHTPAKTA.
6.14.5. Cpok netictus [Topyuenus.
6.14.6. Iloanuce Ha [lopyueHun:

e noanuch Knuenra, 3aBepeHHas nevaTeio Knnenra (s

IOPUAMYECKHX JIULL);

e moanuck KinenTa (a0 QU3IHYeCKUX JIMLL).
B ciyuae mogauu [TopydyeHus B 37€eKTPOHHOM Buje, TlopyueHHsS
noAnKCkIBatoTCs ¢ Henosb3oeaHueM [1311, coBmecTHo ¢ KirouoM
I13I1.
6.15. Tlpu nomaue Knmenrom IlopyueHuii B NMMCbMEHHOH
tdopMe Bce obs3arencHble monsA IlopydeHHs JOMKHBI OBITH
3aroJIHEHBI.
[Tone «JlomosHUTENBHASA
HEOOXOJIMMOCTH.
KnueHT cornawaetcs ¢ TeM, 4To Bpokep mpH COBEpIIEHHH
CHeJIOK, OCYIUECTBIsAeMBIX B pamkax Pernamenra 1o
[Topyuenuto W 3a cuer KnHeHTa, MMeeT npaBo, NEHCTBYA IO
CBOEMY YCMOTPEHHIO, OCYIUECTBJIATb 3a4eT BCTPEYHBIX
TpeGoBanuii u obs3atenscTB Mo caenkaM. IIpu aTom Bpoxep
obazyerca mno  Tpebopanmio  KineHTa  TpeHOCTaBIATDH
TMOCNEIHEMY BCHO HEOOXOAHMYI0 MH(OPMALHIO O MPOBEAEHHH
3aueTa BCTPEUHBIX TpeGoBaHHMi M 00s3aTENBCTR M0 YKA3aHHBIM
B HAacTOsLIeM MMyHKTe PernamenTa cIejKkaM.
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the Client may be brought to civil, administrative and criminal

liability.
6.12. In the event of an Instruction to the Broker to transfer the
Client's Securities to a third party, the Client is obliged to
notify such person of the actions that are classified by the
legislation of the Kyrgyz Republic as market manipulation, of
the inadmissibility of manipulation and of liability for market
manipulation.
6.13. The Broker has the right to suspend the execution and/or
refuse to execute the Client’s Order to make a transaction if
there are suspicions that such a transaction will contain signs
of market manipulation, use of insider information, financing
of terrorist activities and legalization (laundering) of criminal
proceeds, other signs in respect of which The broker suspects
that the transaction/operation is being carried out in order to
violate the requirements of the legislation of the Kyrgyz
Republic.

6.14. The Broker considers the Client's message sent in the
form of Appendix No. 5-1, 5-2 to these Regulations as an
Instruction if the text of the message contains the following
mandatory details:

6.14.1. Unique identification number of the Client and full
name (for individuals) or full name (for legal entities).
6.14.2. Details (number and date) of the Brokerage Agreement
with the Client.
6.14.3. The type of transaction and the nature of the
transaction that the Broker must execute in accordance with
the Client's Order.
6.14.4. The name of the financial instrument and identification
registration number (ISIN, CUSIP or others), the number or
unambiguous conditions for its determination, the price of one
security or the unambiguous conditions for its determination,
for derivatives market instruments, the type and maturity of
the contract.
6.14.5 Validity period of the order.
6.14.6  Signature on the Order:
e Client's signature certified by the Client's stamp (for
legal entities);
e  Client's signature (for individuals).
If Orders are submitted electronically, the Orders are signed
using the PES, together with the SES Key.

6.15. When the Client submits Orders in writing, all required
fields of the Order must be filled in.

The "Additional Information" field is filled in as needed.

The Client agrees that the Broker, when making transactions
carried out within the framework of the Regulations on the
Order and at the expense of the Client, has the right, acting at
its own discretion, to offset counterclaims and obligations
under transactions. At the same time, the Broker undertakes,
at the request of the Client, to provide the latter with all the
necessary information about the offsetting of counterclaims
and obligations under the transactions specified in this clause
of the Regulations.




7. Crarbs. [Topyuyenusn Kaunenra

7.1. Bpokep mnpuHHMaeT IlopyueHHs CleAylOLHX THIIOB B
3aBMCHUMOCTH OT YKa3aHHOil KiIMeHTOM LEeHbl HCTIOTHEHHA:
ITopydeHus, B KOTOPBIX HE yKasaHa LIEHa HCIOJHEHHd, JIHOO0
lIeHa MCMONHeHHs 0603Ha4eHa Kak «pbIHOYHAA) («GUpXKeBasm»,
«reKymas» u T.I.) (nanee 1o Texkcty Prinounsie [Topytdenus).

[Topy4yeHHs, B KOTOPBIX YKasaHa OMpele/NcHHad [eHa
ycrnojHeHuA. Ilpy 3TOM LigHa MCHOJIHEHHA HOJDKHA OLITh
yKazaHa B €IHHMLAX PAa3sMEPHOCTH, HCIONB3YyeMBIX B

coorsercTeyiomeii TC (B comax, py0bnsx, B BajoTe, B
[pOLEHTaX WIM HHBIX) (Janee mo TeKCcTy - JINMHTHPOBAHHBIE
[Mopyuenus).

7.2. Eciu uHoe He ykazaHo KJIMEHTOM, TO 10 CPOKY A€CTBUA
Bce IlopyueHus [0 YMONHAHHIO CHHTAIOTCH TNPHHATEIMH Ha
YCIIOBHAX «IEHCTBUTENbHBl 0 KOHIA TEKYLIEro padouero
TTHAY.

7.3. TlopydueHHs C MHBIMH YCJIOBHSIMH IO CPOKY AcHCTBHA, B
tom uncne Ilopyuenns ¢ yenoswem FOK (Fill or Kill), T.e.
[Mopy4eHus, KOTOpble AOKHBI OBITH HCTIONHEHBI HEMEIUIEHHO
WIH aHHYJMpOBaHbl, NOIDKHBI COJAEPMaTh COOTBETCTBYHOIIEE
ykasanue «VICMONHUTL HEMEUIEHHO MIH aHHYJIMPOBATb» (HMIH
HHOE MASHTHYHOE 110 CMBICIY).

7.4. Bpokep Takke MoxerT npuHumarh Ilopydenus
BBIIICYKA3aHHBIX THMOB C MPOYMMH YCIOBMAMH (mamee —
Iopyuenus ¢ JJONONHUTENBHBIMU YCIOBHAMMU), B TOM UHCIIE!
[Mopyuenus ¢ npeABapHTEIbHBIMH YCIOBHAMH (fanee Mo TeKCTy
«Cton» IMopyueHus).

IMopyuenus Ha caenku PEIIO.

[Mopy4eHHS C HHBIMH JONOJHHTENbHBIMH YCIIOBHAMH, B TOM
YHCsie W ¢ 3aT[PETOM Ha YacTHYHOe HcrnojHeHue Ilopydenus.
7.5. JonmonuutenbHele ycnosus [lopyueHus (uKCHpYOTCS
Knuentom B rpade «JlonogHMUTENbHbIE HWHCTPYKLMH JUIA
Bpoxkepa» cTanpaptHoii popmbl [Topydenns (Ipunokenue Ned-
1, 4-2 x HacrosimeMy PernmameHTy).

7.6. Bpokep uHTepnperupyer moboe IlopydeHHe Kak
«Cton» IlopyueHHe, ecli OHO CONpPOBOXKIASTCA TPUMEUAHHEM
runa «VCONHUTE TpPH JOCTHMKGHHH LEHBD» M yKazaHHEM
KOHKPETHOM LeHbl YCJOBHA. DBpokep HCIONHAET —Takoe
nopy4eHue kak PIHOYHOE MK JINMHTHPOBAHHOE B 3aBUCHMMOCTH
oT crioco0a yka3aHHsl LeHBl HCIIOMHEHUA.

7.7.Ilopydenusi, cojepxauipe Jiro0ble  IOTIONHUTE/BHBIE
yCclOBMA, MOryT mojaBaThes — KIHEHTOM — TONBKO 1O
COTMAacOBAHMI0 C COTPYIHMKOM Bpokepa, OCYILECTBIISIIOLIHM
npuem Ilopyuenuit Kimenra, cmocoGoM, obecreunBaioluM
MoATBEpIKAeHHe cornacuA bpokepa Ha TIpMeM  Takoro
TTopyuenus. B ciydae HapylleHMs HAcTOALIEro YCIOBHA
KnuentoM Bpokep He rapaHTUpyeT NMPHEM W MCTIONHEHHE TaKHUX
[Topy4eHuil.

7.8. EciM WHOEe HE CcOIMIacoBaHO IHCHMEHHO, TO Joboe
[Topydenue MoxeT ObiTh 0TO3BaHO (0TMeHeHo) KineHToM B
moboii MOMeHT 1o ero ucrnosiHeHus Bpokepom. IlopydeHus,
YaCTMYHO HCIIONHEHHble bBpokepoM K MOMEHTY OTMEHSBI,
CUHMTAIOTCA OTMEHEHHBIMU  TOJIBKO B OTHOILIEHHHU
HencronHeHHoM yacTu. ITpu npuaaTun KiueHtoM pemenus o6
oTMeHe IlopyueHus OH NONKEH HEMEUICHHO W3BECTHTh 00
aroM Bpokepa B nuceMeHHoi dopme. B ciydae, ecnu peIeHHE
06 OTMEHE MOCTYNHJIO MOCIe 3aKIoYeHHs BpoKepoM CASIOK B
COOTBETCTBMH C MOJy4YeHHbIM paHee Ilopyuenuem, KineHT
fomkeH muGo aHHynMpoBaTh oTMeHy Ilopydenus, Jnnbo

7  Article. Client’s Orders

7.1 The Broker accepts Orders of the following types,
depending on the execution price specified by the Client:
Orders in which the execution price is not indicated, or the
execution price is designated as “market” (“exchange”,
“current”; etc.) (hereinafter referred to as Market Orders).
Orders with a specified execution price. At the same time, the
execution price must be indicated in units of dimensions used
in the respective TS (in soms, rubles, in foreign currency, in
percents or others) (hereinafter referred to as the Limit
Orders).

7.2. Unless otherwise specified by the Client, then by default,
all Orders are considered accepted by default on the terms
“yalid until the end of the current business day”.

7.3. Orders with other terms of validity, including Orders with
the FOK (Fill or Kill) condition, i.e. Orders that must be
executed immediately or canceled must contain the
appropriate indication "Execute immediately or cancel” (or
otherwise identical in meaning).

7.4. The Broker may also accept Orders of the above types
with other conditions (hereinafter - Orders with Additional
Conditions), including:

Instructions with preconditions (hereinafter referred to as
“Stop” Instructions).

Instructions for REPO transactions.

Orders with other additional conditions, including a ban on
partial execution of the Order.

7.5. Additional terms of the Order are fixed by the Client in
the column "Additional instructions for the Broker" of the
standard form of the Order (Appendix No. 4-1, 4-2 to these
Regulations).

7.6. The Broker interprets any Order as a "Stop" Order if it is
accompanied by a note such as "Execute when the price is
reached" and an indication of the specific price of the
condition. The broker executes such an order as a Market or
Limit order, depending on the method of specifying the
execution price.

7.7. Orders containing any additional conditions may be
submitted by the Client only upon agreement with the
Broker's employee who accepts the Client's Orders in a
manner that provides confirmation of the Broker's consent to
accept such Order. In case of violation of this condition by the
Client, the Broker does not guarantee the acceptance and
execution of such Orders.

7.8. Unless otherwise agreed in writing, any Order may be
withdrawn (cancelled) by the Client at any time prior to its
execution by the Broker. Orders partially executed by the
Broker by the time of cancellation are considered canceled
only in respect of the unexecuted part. When the Client
decides to cancel the Order, he must immediately notify the
Broker in writing. In the event that the decision to cancel was
made after the Broker concluded transactions in accordance
with the Order received earlier, the Client must either cancel
the cancellation of the Order or assume the payment of
penalties under the agreement concluded by the Broker with
the counterparty to the transaction. The Broker's commission
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NPHHATE Ha ce0A BBIMIATY IUTpa(HBIX CaHKUMH MO JOTOBOpY,
BaKmoYeHHoMy bpokepoM ¢ KOHTpareHTOM IO CHEJNKe.
KomuccHoHHOe — Bo3HarpaxaeHue bBpokepa TnpH  oTMeHe
TMopyuyenus KnueHTOM B3uMaeTcs B IOpAAKe, YKAa3aHHOM B
IMpunoxenun Ne 12 k HactosmeMmy Pernmamenty nuGo Mo
cornamenno CTOpoH.

7.9. Ecnu WHOe He YCTAaHOBIGHO HACTOAIIMM PermameHTOM,
[Topy4eHuss Ha cOBeplUEHHE CIENOK uepe3 OpraHH3aTopoB
TOProBIM MOTYT OBbITh MONAHBI B TEYEHHE TOProBOH CeccHU
COOTBETCTBYIOLIEr0 OpraHu3aTopa TOProend. B  TedeHue
NOCNEHUX TMATHAALATH MHHYT TOPrOBOH CEcCHM TakHe
NOpY4Y€HHs MOTYT OBITh MONAHBI TOJBKO IO COITIACOBAHHIO C
Bpokepom.  TlopyyeHus,  moOjaHHBIE TI0  HCTEHEHHH
COOTBETCTBYIOLLEH TOProBoi ceccuH, MOJIEHKAT HCIIOTHEHHIO B
CIENYHOLLYI0 TOProByl0 ceccHio. bpokep 1o  cBoemy
YCMOTPEHHIO BIPaBE OCYIUECTBIATh IPHEM M HCHOJIHEHHE
Hopy4eHHii B HHOe BpeMs, NOMONHUTENBLHO K YKa3aHHBIM B
HacTosIleH cTaThe Nepuoaam.

7.10. Bpokep npuHuMaeT [lopyueHMs B BHAE HaJJlexalllUM
obpazoM O(OPMIEHHOTO JOKYMEHTAa B COOTBETCTBUH C
TpeboBaHHAMH HacTosero Pernamenta u Ilpunoxenuit «
Hemy. CrnocoOwl s HanpaeneHus bBpokepy Ilopyuenuit
Knuenra 3aduxcupoBansl B Pasgene VI Hacrosiwero
Pernamenta — «CnocoObl M TOpAAOK Mepefad cooOLeHUin.
HcnonszoBanne Knuentom nns nopavu Ilopydenuii ciocoboB
M CPEJCTB KOMMYHHKALMH, HE NPeAyCMOTPEHHBIX HACTOALINM
Pernamentom u [IpunoxeHuii k HeMy, MOMKET NPOM3BOJUTHCA
TOJNLKO HAa  OCHOBAaHHM  OTHOEIBHOIO  JOMOJHHTENBHOTO
cornameHus ¢ bpokepom.

7.11. Topyuenus KnueHTa, BeIAaHHbIE B pa3nuuyHOi (Gopme H
coJepKalle OJMHAKOBBIE YCIIOBMA, CYMTAIOTCA pa3HBIMH
[Mopyuennsmu Knuenra.

7.12. KnueHT cornamaercs ¢ TeM, uTo Bpokep He Hecer
OTBETCTBEHHOCTH 3a KaKylo-THOO HETOYHOCTb, HEMOJHOTY,
IBYCMBICJIEHHOCTb, TNpEepbIBAHHE WIH 3aJepXKKy B Mepenade
Knuentom [lopyuenus wnu kakue-nubo yOBITKH, NMOHECEHHBIE
KnueHTOM MIH KakUM-THOO MHBIM JIMIIOM B CBSI3U C rojaueii
Knuentom toprosoro ITopydeHus Ha COBepLIEHHE CIENKH, IO
NpHYKHe 1000 Henonanku o60pyAOBaHKA W HIM MpEepbIBaHHA
CBA3M W/HIH KakoH-JIMOO MHOH nNpHYMHE TEXHHYECKOro
XapakTepa M/WIM MOOBIX HHBIX OOCTOSTENIBCTB, HAXOMSLIHXCS
BHE pa3yMHOT0 KOHTpons Bpokepa.

7.13. Tlopyuenus KnueHta wucnonHstotcs Bpokepom mytem
COBeplIEHHA  ONHOM  HWIM  HECKOJNBKHWX  CHENIOK  Ha
OpraHM30BaHHBIX TOpPrax WM HE Ha OpPraHH30BaHHBIX TOPrax B
COOTBETCTBHH C YcIOBHAMH AaHHOro [lopyuenus, Bpokepckoro
[OrOBOPA, @ TAKKE ¢ y4eToM BHIa (PHHAHCOBOTO MHCTPYMEHTA,
ABjAomerocs npeameroM IlopydeHusa, M MecTa HCIIONHEHHUS
[Topyuenns.

7.14, 3axmoyeHue DBpokepoM cHenok BO  HCIIONHEHHE
[Topyuenns KnueHTa IpoH3BOAKTCA B CTPOTOM COOTBETCTBHH C
3akoHojarenbcTBOM  KeIpreisckoff  PecryOnuku, a  Takke
BHYTpeHHUMH npaBuiaMH TC, depe3 KOTOpYIO 3aKJIHOYAKOTCA
CHIETKH.

7.15. Bpokep umeer mnpaBo ucronHATh moboe I[lopydeHue
YacTAMH, €CIM HHBIX MHCTPYKLUHII B OTHOLUEHHH 3TOTO
ITopyueHHs He comep:KHTCS B HEM CAMOM WIH He MOJy4eHO OT
KnueHra nononHutensHo.

7.16. Hcnons3oBanue bpokepoM coOCTBEHHOH CHCTEME
aBTOMAaTH3MPOBAHHOIO yueTa NPUHATHIX [lopyueHuit (koHTpoA
NO3MLMI) He O3Ha4aeT NpHHATHE Ha cebsa MocHeqHUM
OTBETCTBEHHOCTH 3@ C/E/NKH, COBEPILEHHbIE B COOTBETCTBHH C
[Topyuennem Knnenta. Bo Becex cayvasx, KuimeHt no nomauu

upon cancellation of the Order by the Client is charged in the
manner specified in Appendix No. 12 to these Regulations or
by agreement of the Parties.

7.9. Unless otherwise provided by these Regulations, Orders
for transactions through trade organizers may be submitted
during the trading session of the relevant trade organizer.
During the last fifteen minutes of the trading session, such
instructions can only be submitted upon agreement with the
Broker. Orders submitted after the end of the relevant trading
session are subject to execution in the next trading session.
The broker, at its discretion, has the right to accept and
execute orders at other times, in addition to the periods
specified in this article.

7.10. The Broker accepts Orders in the form of a duly
executed document in accordance with the requirements of
these Regulations and its Annexes. Methods for sending the
Client's Orders to the Broker are fixed in Section VI of these
Regulations - "Methods and Procedure for Sending
Messages". The use by the Client for submitting Orders of
methods and means of communication that are not provided
for by these Regulations and its Annexes can be made only on
the basis of a separate additional agreement with the Broker.

7.11. The Client's Orders issued in different forms and
containing the same conditions are considered different
Client's Orders.

7.12. The Client agrees that the Broker shall not be liable for
any inaccuracy, incompleteness, ambiguity, interruption or
delay in the transmission of the Order by the Client or any
losses incurred by the Client or any other person in connection
with the submission by the Client of a trading Order for
execution fransactions, due to any equipment malfunction
and/or interruption of communication and/or any other
technical reason and/or any other circumstances beyond the
reasonable control of the Broker.

7.13. The Client's Orders are executed by the Broker by
making one or more transactions on organized trading or not
on organized trading in accordance with the terms of this
Order, the Brokerage Agreement, and also taking into account
the type of the Financial Instrument that is the subject of the
Order and the place of execution of the Order.

7.14. The conclusion of transactions by the Broker in
pursuance of the Client's Order is carried out in strict
accordance with the legislation of the Kyrgyz Republic, as
well as the internal rules of the TS through which transactions
are concluded.

7.15. The Broker has the right to execute any Order in parts,
unless other instructions regarding this Order are contained in
it itself or are not received additionally from the Client.

7.16. The use of the Broker's own system of automated
accounting of accepted Orders (position control) does not
mean that the latter assumes responsibility for transactions
made in accordance with the Client's Order. In all cases, the
Client, before submitting any Order, must independently




imo6oro IlopydeHHs MOMKEH CaMOCTOATENBHO Ha OCHOBaHHH
MONy4eHHBIX OT bBpokepa NOATBEpMIEHUH O cHenKax M
BeIIAHHBIX [lopydeHuil paccuMThIBATE MakCHMANlbHBIH pasmep
co6cTBeHHOrO  cnepyromero IMopydenus. JloGoit  yuep6,
KOTOPBIf MOXET BO3HUKHYTbh, ecliM KIHEHT COBEPUIHT CHENKY,
He ofecreueHHY0 COOCTBEHHBIMH aKTHBaMH, OyldeT OTHECEH 3a
cuet Knuenra.

B ciyuae ecnu B Kakoi-THOO MOMEHT TOPrOBOH CECCHM Ha
pHIHKE HMeeT MecTo 3HauuTelNbHBIH (Gonee 10%)
«CTIp3T» KOTUPOBOK (pasHULIA MEXIY JIy4IIMMM LIEHaMH Crpoca
M TNpeMIoKeHHus), To bBpokep Bmpase MO COrMAcOBaHMIO C
KiieHTOM, €cli CcodYTeT, 4TOo 3T0 B MHTepecax Kimuenra,
Bajgepxartk Hauano ucrnonHeHusa [lopydeHuii, ecnu Knuent He
OyJeT HacTaWBaTh Ha X HEMEAJIEHHOM HCIIOJHEHHH.

7.17. Hcnonnenue llopyuyeHHH KIMEHTOB OCYIIECTBJIAETCA B
MOpsAfKe M Ha YCIOBHAX, NpeAyCMOTPEHHBIX DBpoKepckuM
JIOrOBOPOM, C YU4€TOM CIIOXKHBLIEHCA MPAKTHKH M OrpaHHYeHHH
HA COBEpIIEHHE CHEJIOK HA (PHHAHCOBOM PHIHKE/PbIHKE LIEHHBIX
OyMar ¥ ¢ y4eTOM KOHKPETHBIX OOCTOATENBCTB, CIOKHBIIHXCA
B MoMeHT nogauu I[Topyyenus KimuenTa/3ak/oueHHsA COENKH, a
TaKXKe CBA3aHHBIX C mnapamerpamu [lopyuenus Kiwnenra,
(hHHAHCOBOTO WHCTPYMEHTA, Xapakrepa CHENKH M HMEHOIIHX
3HaYeHHE [ UX BHITIOHEHHA.
7.18. Bpokep wucrmonuser Ilopyuenns KnueHToB  npH
coOMOAEHHUH CIEAYIOIHUX YCIOBHIA:

[MTopyyeHue mnomaHo crnocoOOM, YCTAHOBJIEHHBIM HACTOALINM
PernmamenTom;

[Topy4yeHue  COAEPKMT  BCe  CYILIECTBEHHBIE  YCIIOBMA,
YCTAHOBJIEHHbIE HACTOAIIMM PeriiaMeHTOM, a TaKKe COOSPKHT
o0s3areNbHbIe PEKBU3UTBI M COOTBETCTBYET YCTAHOBJIEHHOM
Bpokepom Qopme, ecnm 3TO MPEeAyCMOTPEHO HACTOALLKM
PernamenTom;

HACTYTIMJI CPOK W/UIH ycloBHe WcronHeHHsa Ilopydenws, eciu
[TopyueHHe COJIEPKUT CPOK W/HITH YCJIOBHE ET0 HCIOJHEHHS,
OTCYTCTBYIOT OCHOBAHMSl [Jisi OTKasa B TpueMe WHIH
rcnonHeHHH [lopyueHus, eclny Takie OCHOBaHMS YCTAHOBIICHBI
HAcTOAIMM PersiamMeHTOM, 3aKOHOZATENLCTBOM KeIprbizckoi
Pecnybnuku.
Bpoxep BnpaBe He wucrnodHATh Ilopydyenuss Knmenra B
cny4ae, ecnd BbInonHeHHe [lopyueHHs OYEBMIHO MPHUBENET K
HApYLIEHHIO JIEHCTBYIOLIETO 3aKoHOAAaTeNabcTBa KBIPrBI3CKOMH
PecmyOnuKH.
Bpokep BIpaBe 0TKA3aTHCS OT HCMOJHEHHsI BeexX HJIH oboro
[lopyuenus Knuenra Ha coBepiueHue Cpenok ¢ LleHHBIMH
OymaramMu, eclnd [JOOpOCOBECTHO IOJAraeT, 4To  Takoe
[TopyueHHe sBIAETCA MOJAHHBEIM HeHAJUIEKAIIHMM 00pa3oM HIH
no HeHajiexamed ¢opme, W/uau ObUIO MOANMCAHO/TIEPENAHO
HeHa/UIeHalldM ~ JIMIOM ~ W/MIM  ABIAETCA  HETIOJHBIM,

HESICHBIM, JIBYCMBICIIEHHBIM WHnu

NpoTHBOpeYaluM  JIIOObIM ~ JpYrMM  JOKHEIM  00pasoM
odopmnennsiM  [lopydeHusaM  WHIM  DOKYMEHTaM  W/MIH
HEMoJTHHHBIM M/WJTH IPOTHBO3aKOHHBIM, @ TOUHEE:

ecn kakoe-nubo [lopydeHwe He COMAEPHKHT CYLIECTBEHHBIE
ycnoBus [lopyueHHs WIH IPOTHBOPeUUT Apyrum IlopyueHHAM
Knuenra, Bpokep HMeeT mpaBo MO CBOEMY YCMOTPEHHIO
OTKa3aTeCA OT HcmonHeHus Takoro [lopyyenusa nubo
HCIIOJIHUTB €ro0 TaK, Kak OHO OBIJIO MOHATO;

Bpokep BnpaBe He UCIIONHATEL WIH [IPUOCTAHOBHTH MCIIOJIHEHHE
mo6oro [lopyuenus, nomanHoro KiueHToMm, €CnM Takoe
ucrnojHenue He Oynet cBoeBpeMeHHO obecriedeHo KimeHTOM
[NEHEXKHBIMH CpelcTBaMH W (WIH) LEHHBIMH

calculate the maximum amount of his own next Order based on
the confirmations of transactions received from the Broker and
the issued Orders. Any damage that may arise if the Client
makes a transaction that is not secured by its own assets will be
charged to the Client.

If at any moment of the trading session there is a significant
(more than 10%) "spread" of quotations on the market (the
difference between the best bid and offer prices), the Broker
has the right, in agreement with the Client, if he considers that
this is in the interests of the Client, delay the start of the
execution of Orders, unless the Client insists on their
immediate execution.

7.17. Execution of Client Orders is carried out in the manner
and on the terms stipulated by the Brokerage Agreement,
taking into account the established practice and restrictions on
transactions in the financial market/securities market and
taking into account the specific circumstances prevailing at
the time of submission of the Client Order/transaction, as well
as related to parameters of the Client's Order, financial
instrument, nature of the transaction and relevant for their
execution.

7.18. The Broker executes Client Orders subject to the

following conditions:
The Instruction has been submitted in the manner prescribed
by these Regulations;
The Order contains all the essential conditions established by
these Regulations, and also contains mandatory details and
complies with the form established by the Broker, if it is
provided for by these Regulations;
the term and/or condition for execution of the Order has come,
if the Order contains the term and/or condition for its
execution;
there are no grounds for refusal to accept and/or execute the
Order, if such grounds are established by these Regulations,
the legislation of the Kyrgyz Republic.

The Broker has the right not to execute the Client's Orders
if the execution of the Order obviously leads to a violation of
the current legislation of the Kyrgyz Republic.
The Broker has the right to refuse to execute all or any of
the Client's Instructions for making Securities Transactions if it
believes in good faith that such an Instruction is submitted in
an improper manner or in an improper form, and/or was
signed/transferred by an improper person and/or is incomplete,
unclear, ambiguous and/or contrary to any other properly
executed Orders and/or documents and/or inauthentic and/or
illegal, and more precisely:
if any Order does not contain the essential terms of the Order
or contradicts othér Orders of the Client, the Broker has the
right, at its own discretion, to refuse to execute such Order or
execute it as it was understood;
The Broker has the right not to execute or suspend the
execution of any Order submitted by the Client, if such
execution is not timely secured by the Client in cash and (or)
securities. At the same time, the Client is solely responsible
for all claims and requirements stated by third parties in
connection with the suspension of the execution of such an
Order;
the Client has not complied with any requirement of
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oymaramu. Ilpu stom KiueHT caMOCTOATENBHO OTBEYAeT IO
ceM TIpeTeH3HAM W TpeOOBaHMAM, 3aABICHHBLIM TPETHUMU
JWIAMH B CBS3H C MPHOCTAHOBICHHEM HCIIOJHEHHS TaKOro
[MopyueHus;

Knnentom He cobnioneHo kakoe-Tu00 TpeboBaHHE HACTOAMIETO
PernamenTa 10 OMNpEASJCHHK CYIIECTBEHHBIX  YCJIOBHIA
[Topyuenus u (wan) npasunam nofauu [Topydyenus,

TMopydeHHe HEBO3MOXKHO MCIOIHHTb Ha YKa3aHHBIX B HEM
VCIOBHAX  BCJEACTBHE  COCTOAHHA  (OHIOBOrO  PhIHKA,
CIOKHMBIIMXCA 0OblYaeB JenoBoro obopota, TpebosaHuit
NpaBHl  PasiHYHBIX  CTPYKTYp  (OHAOBOTO  phHIHKA
(OpraHn3aToOpOB TOPrOBJIM, YIOJHOMOYEHHBIX JIENO3UTApPHEB,
pacueTHBIX Y4pexIeHHH W T.IL), YYacTBYIOIIMX B Mpolecce
ucnonHenus [lopydenns Knuenra;

HECOOTBETCTBHS yCIoBMiH [Topy4enus
3akoHonaTenbeTBY Kbipreizckoii PecryOnuky;

HecoOmoneHus KIHeHTOM CpPOKOB MOAMMCAHMA M BO3BpaTa
Bpokepy HOKYMEHTOB, COINIaCHO TPeOOBAHUAM HACTOALIETrO
Pernamenra.

7.19.  Bpokep He HeceT OTBeTCTBeHHOCTH mepel KiueHTOM
WIM HHBEIM JIMIIOM 32 BO3MO)KHBIC YOBITKH, BO3HMKINHE B
pesyibTaTe OTKa3a OT MCHOJHEeHMS BCeX MM Jioboro
[Mopyuenus Kimenrta, B cootBeTcTBHHU ¢ 1. 7.18. HacTosiero
Pernamenra.

7.20.  Ecnu [Mopy4enue nogaHo KJIMEHTOM IO 3JIEKTPOHHBIM
KaHajaM CBA3H, Takoe [lopydeHHe CYMTAeTCA NPHHATHIM
BpokepoM K  HCHONHEHWIO B  MOMEHT  IOCTIKEHHS
noroeopeHHocTH Knuenra u Bpokepa 060 BceX CYIIECTBEHHBIX
ycnoBusax [Topyuenns,

7.21. TlonTBep>kAeHHE HCIOJHEHHMA MM  HEHCIIOJNIHEHUA
[MopyveHus B TeUeHHEe TOPTOBOTO JHA MPOM3BOAUTCA B OTBET HA
zanpoc KnuenTa, B o6oM Brae o0paTHOI CBA3M, YKA3aHHOMH B
Bpokepckom moroeope. IloaTBepi/JeHHE  OCYLIECTBIIACTCA
YHOJHOMOYEHHBIM COTPYIHHKOM Bpokepa B BuIe oTueTa 060
BCEX CJHENKaX, COBEPUICHHBIX MO ero IlopyueHMsAM, HHBIX
onepauusx, NPEeIyCMOTPEHHbIX HACTOAWMM PermameHToM
KIIHEHTY B TeueHHe CMeAyIOLero AHs 3a JHEM COBEpLIEHHs
onepauuii mo Cyery KnueHTa, NpH YCJIOBHH CBOEBPEMEHHOIO
noctynineHus uugopmarmu w3 TC.

7.22.  Tlomteepkpmenus, ornpasneHHele Knuenty Bpokxepom,
moOBIM CpEICTBOM CBA3M, B COOTBETCTBHH C YCJIOBMAMH
nanHoro Pernmamenrta, mnpusHatotes KiueHTOM, B ciiydae
OTCYTCTBHUS BO3pa)KeHWH B TeueHHH 5 (TATH) pabo4mx AHeil ¢
MOMEHTA OTIIPaBKH.

7.23. B cnydae nosyyeHHs BO3paxKEHHH IO COBEPILIEHHBIM
coenkaM, YKa3aHHeIX B [loaTBep:kaeHuH, Dpokep Brpase
MPHOCTAHOBUTH Bce onepauuu mno cdeTy Knawuenra 1o
paspelieHHs BCEX CIIOpPOB.

7.24.  Bpoxkep Brpase s BeinonHeHua [Topyuennii Knuenra
10 CBOEMY YCMOTPEHHIO IPUBIICKATh TPETHHX JIHII, B TOM YHCIIE
MMEIONINX JIMIEH3U Npo(ecCHOHANBHOI0 YYacTHHKA pPBIHKA
LIeHHBIX OyMar.

7.25. Bpokep He OOMKEH MpeIHAMEPEHHO WCIMOJIB30BATh
BBIFOY CHTYalMH NpH oueBHAHOH ommbke Knnenra (B TOM
ypcne npu ommbke B [lopyueHnu Ha cnenky). B cuydae
Hanuuus Takoi owrndku B [TopydeHun knuenta bpokep nomkeH
NPEeANPHHATE  pasyMHBIE YCHIHA MO  NPENOTBPALICHHIO
BbINOJIHEHNA omuGouHoro [Mopyuenus 1 HHGOPMHPOBAHHUIO 00
sToM Knuenra.

7.26.  Bpokep TpH OCYIIECTBIEHHH OpoxepCKoi
IeATeNbHOCTH TPHHHAMAeT Bce pasyMHBIE H JOCTYIHBIE €My
Mepel a8 ucrnonHenus Ilopyuennii Kiuwenra Ha mydimmx

these Regulations to determine the essential conditions of the
Order and (or) the rules for submitting the Order;

The Order cannot be executed under the conditions specified
therein due to the state of the stock market, established
business practices, the requirements of the rules of various
stock market structures (trading organizers, authorized
depositories, settlement institutions, etc.) involved in the
process of executing the Client's Order;

non-compliance of the terms of the Instruction with the
legislation of the Kyrgyz Republic;

non-compliance by the Client with the deadlines for signing
and returning documents to the Broker, in accordance with
the requirements of these Regulations.

7.19 The Broker is not liable to the Client or any other person
for possible losses resulting from the refusal to execute all or
any of the Client's Orders, in accordance with clause

of this Regulation.

7.20. If the Order is submitted by the Client via electronic
communication channels, such Order is considered accepted
by the Broker for execution at the moment of reaching an
agreement between the Client and the Broker on all essential
terms of the Order.

7.21. Confirmation of the execution or non-execution of the
Instruction during the trading day is made in response to the
Client's request, in any form of feedback specified in the
Brokerage Agreement. Confirmation is carried out by an
authorized employee of the Broker in the form of a report on
all transactions made on his Instructions, other operations
provided for by these Regulations to the client within the next
day after the day of transactions on the Client's Account,
subject to timely receipt of information from the TS.

7.22. Confirmations sent to the Client by the Broker, by any
means of communication, in accordance with the terms of this
Regulation, are recognized by the Client, in the absence of
objections within 5 (five) business days from the date of
sending,

7.23. In case of receiving objections on the transactions made,
specified in the Confirmation, the Broker has the right to
suspend all operations on the Client's account until all disputes
are resolved.

7.24. The Broker has the right to engage third parties,
including those licensed as a professional participant in the
securities market, to execute the Client's Orders at its own
discretion.

7.25. The Broker must not deliberately take advantage of the
situation in case of an obvious error of the Client (including in
case of an error in the Trade Order). In the event of such an
error in the Client's Order, the Broker shall make reasonable
efforts to prevent the execution of the erroneous Order and to
inform the Client about it.

7.26. When carrying out brokerage activities, the Broker takes
all reasonable and available measures to execute the Client's
Orders on the best terms in order to achieve the best




ycinoBuAX, uToOBl moOuThes and  KiMeHTa  HauWiydllero
[BOIMOYKHOTO pe3yJbTaTa NpPH MCIONHEHHH CHAENKH (TpYIIbl
CBA3aHHBIX CHENOK).
7.27. JlyymuM# ycJIoBHAMH HcmonHenus ITopyuenus Kiunenra,
MCXOAA M3 OLEHKM (PAKTOpPOB, BIMAIOIIMX HA MCIIONHEHHE
[Mopyuenus, nis Bpokepa ABIAROTCA:
Jydywias BO3MOMKHAA lieHa CJENKH HAa  MOMEHT
BLICTABJIEHHA 3a4BKH (C ydeToM 00bEMa OTIEpaLiH);
MHHHUMAJTBHBEIE PACcXOIbl Ha COBEPLIEHHE COENIKH U
pacuerTsl 1o Heif;
MUHMMANBHBIH CPOK HCTIOJHEHHS CHEIKH;
ucnonHenue [TopydeHus, no BO3MOXKHOCTH, B TIOJTHOM
o0bBeMe;
MHHHMH3AIHA PHCKOB HEUCIOJIHEHUSA CHENKH, a TaKKe
NPH3HAHHS COBEPLIEHHOM CIENKH HeIeHCTBUTENLHO.
Tpebosanne HcnonHeHus Tlopydenuit KnuenTos Ha Jy4IIHX
YCJIOBHSAX TpuMeHseTcsa Ui ucnonHeHusa [lopydenuil kak Ha
OpraHH30BaHHBIX TOPrax, Tak W Ha HEOPraHW30BaHHBIX TOprax.
Ilpn  ostom, wucnonHenwe Ilopyuenusa  KnueHrta Ha
OpraHHW30BAaHHBIX TOPraXx Ha OCHOBE 3afABOK, aAPECOBaHHBLIX
BCEM YYacTHHKaM TOProB, HAa MOKYIKY M Ha MPOJaxy LEHHBIX
OyMar, MJIH Ha 3aKIiOueHHe JI0r0BOpa, ABJIAIOIIErocs
MPOM3BOAHEIM (PMHAHCOBBIM HMHCTPYMEHTOM, HIIM [IOroBopa
PETIO mo HauaydIUMM U3 YKa3aHHBIX B HHX LIEHaM, [03BOJIAET
CUHTaTh, YTO OHO BEIMOJHEHO € COOMIOJGHMEM YKa3aHHOTO
TpeboBaHuU.
Tpe6Gosanne ucnonHenns IlopydeHnit Knuenrta Ha JydLIHX
YCIOBHMAX HE pacnpocTpaHsercd Ha cnenyrolue IlopyveHus
KnuenTtos:

e pa [TopyueHunst SMHTEHTA LIEHHBIX OyMar, CBA3aHHBIE C

pasmewieneM W (WIM) BBIKYNOM  COOCTBEHHBIX
LIeHHBIX Oymar;
® Ha [MopyueHus nuLa, ABJISIOILETOCS

KBAJTM(MIIUPOBAHHBIM HHBECTOPOM B CHITY 3aKOHA WK
MHOCTpaHHOW opraHusanued, NpH OAHOBPEMEHHOM
cOOJII0IEHUH CIIETYIOIIMX YCIOBHI:

yKa3aHHOE JIHLO AeHCTBYET 32 COOCTBEHHBIH CUeT;
Bpokepckuii 10roBop ¢ YKa3aHHBIM JIMLOM TPAMO
ocsoGoxkmaer Bpokepa oT 00A3aHHOCTH HCIIOJHSTH
[Mopyuenue(s) Takoro KiueHTa Ha Ty4IIHX yCIOBUAX;

e Ha [Topyuenus Knuenra, MoJaHHbIE UM
CaMOCTOATENBHO B TOProByIo CUCTEMY.
HacrosmuM  monoxkeHueM  Bpokep  ocBoOoxigaercs  OT

obs3aHHOCTH HMcnonHATE [lopydyenus KiHeHTa, ABIAIOLIErocs
kBaTMGHMIMPOBAHHBIM ~ MHBECTOPOM  HJIH  HMHOCTPAHHOM
OpraHM3alKel, Ha JTyYIIHX YCJIOBHAX €CNM yKasaHHbIH KineHT
HIeHcTBYET 3a COOCTBEHHBIH CYET.

8. Crarba. OcoleHHocTH mpHeMa M HCNOJIHEHHS
nopyuennii Ha caeaxu PEIIO
8.1. Mon  cmenkoit  PEINO, mnoHumaeTcs — CHENKa,

saxmouaeMasn BpokepoM B TC 11H Ha BHeOHPHKEBOM PBIHKE, H
cocTosllas U3 ABYX 4acTel:

e cmenkM 3akmovueHHOW Bpokepom mno IlopydeHuio
Knuenrta, B KoTopoii Bpokep, B 3aBHCHMOCTH OT
TMopyuenus KimeHTa, MOKET BBICTYNHTh IJHOO B
KauecTBe MpoJaBla, jJub0 B KauyecTBE MOKymaTens
neHHbIx Oymar (nmepsas yacTb caenku PEIO);

CIENKH, TPEIMETOM KOTOPOH, IBJIAIOTCA TE KE LEHHbIE
©yMaru, Ha TaKOe e KOJIM4eCTBO LIEHHbIX OyMar, 4To

possible result for the Client when executing a transaction (a
group of related transactions).

7.27 The best conditions for the execution of the Client's
Order, based on the assessment of the factors affecting the
execution of the Order, for the Broker are:

e the best possible transaction price at the time of
placing the order (taking into account the volume of
the transaction);

minimum costs for the transaction and settlements on
it;

the minimum term for the execution of the
transaction;

execution of the Order, if possible, in full;
minimization of the risks of non-execution of the
transaction, as well as recognition of the completed
transaction as invalid.

The requirement to execute Clients' Orders on the best terms
applies to the execution of Orders both in organized trading
and in unorganized trading. At the same time, the execution of
the Client's Instruction at organized trading based on orders
addressed to all trading participants, for the purchase and sale
of securities, or for the conclusion of an agreement that is a
derivative financial instrument, or a REPO agreement at the
best price indicated in them, allows us to consider, that it has
been fulfilled in accordance with the said requirement.

The requirement to execute Client Orders on better terms does
not apply to the following Client Orders:

o for Instructions of the issuer of securities related to
the placement and (or) redemption of own securities;
on Orders of a person who is a qualified investor by
virtue of law or a foreign organization, subject to the
following conditions:
the specified person acts at his own expense;
the brokerage agreement with the specified person
directly releases the Broker from the obligation to
execute the Order(s) of such Client on the best terms;
for the Client's Instructions submitted by him
independently to the Trading System.

By this provision, the Broker is released from the obligation to
execute the Orders of the Client, who is a qualified investor or
foreign organization, on better terms if the specified Client
acts on his own account.

Article 8. Specifics of acceptance and execution of
instructions for REPO transactions

8.1 A REPO transaction is a transaction concluded by the
Broker in the TS or on the over-the-counter market, and
consisting of two parts:

a transaction concluded by the Broker on the Client's

Order, in which the Broker, depending on the Client's

Order, can act either as a seller or a buyer of

securities (the first part of a REPO transaction);

a transaction, the subject of which is the same

securities, for the same number of securities as in the

first part of the REPO, in which the side - the seller
in the first part of the REPO transaction is the buyer,




u B nepBoit yactu PEIIO, B koTOpOH CTOpOHA - mpojasell 10
nepBoii yactu cnenku PEIO aBnserca mokynartesieM, a CTOpoHa
— mokynartenb no nepBoit wactH caenkd PEIIO  ssnisercs
npoaasuoM (Bropas yacTs caenku PEIO).

8.2. Cnenka Tlpsmoro PEIIO - cpmenka mno mnpojpaxe
HeHHBIX OyMar ¢ 00s3aTenbCTBOM 00paTHOrO BEIKYIA LIEHHBIX
Oymar.

8.3. Cpmenka O6patHoro PEIIO - cpenka 1o TOKYIKe

LeHHBIX OyMar ¢ 00s3aTenbCTBOM 00paTHOH NMPONAKH LEHHBIX
Oymar.

8.4. Bpokep wuHTepnpetupyer moboe IlopydyeHue Kak
TMopyuenune Ha cuenky PEIIO, ecnu B HeM, COCTABIEHHOM MO
craugapTHoil  QopMe, comepikuTcs pekBH3UT (B rpade
l«JTonoJIHHTEIBHBIE MHCTPYKIMH 1 Bpokepay, « THII cenKm») —
«PEITO».

8.5. Bpokep wucnonuser ITopydeHHa Ha JnroOble CHETKH
PEIIO TONBKO HpH HAIMYMH COOTBETCTBYIOLIMX MPELIOKEHHH
CO CTOPOHB! KOHTPAreHTOB — TPEThHX JIHLL

8.6. OOs3aTeNbHBIMH  JIONIOJTHUTENBHBIMH ~ PEKBU3MTAMU
[Mopyuenus Ha caenky PEITO (moMumo mpouux OGBIYHBIX
pexBH3UTOB Jt060r0 [TopyueHus) ABMAOTCA:

®  Ccpok HcmosiHeHus Bropoi wact caenku PEIO. Eciu
cpok PEIIO He o6osznaueH Knuentom, 1o bBpokep
MHTEPIPETUPYET €ro paBHBIM CPOKY J0 Hadana
clieIytomieif TOproBoii CeCCHH.

e  1eHa ucronHeHus Bropoit yactu PEINO. BMecTo LieHE
HCTIOTHEHHsA BTOpOit yacT KineHT MoxeT ykasath %
crapky mo PEIIO. B oatom cnydae bBpokep
CaMOCTOATENIEHO PACCUHTHIBAET LEHY HCIOJIHEHHA
BTOPOIl YacTH B COOTBETCTBHH C OOIIENPHHATEIMH
NnpaBHIaMH.

8.7. Cnenka PEIIO, cocrosAmas W3 J[OBYX 4acTeif,
paccmarpuBaercss BpokepoM H KiHMeHTOM Kak euHas CHeNKa.
IMocne  BHIMONHEHHs TepBOH  wacTH  clenkd  bBpokep
caMocTosATeNbHO,  0e3  Kakoro-nubo  JIOMONHHTEIBHOIO
[Mopy4enns oT KineHTa Ha MCTIONHEHHE BTOPOH YacTH CHENKH,
OCYIECTBIIIET YPEryJHpoBaHHE H BCE pacueThl 110 TaKOH
cnenke. [lopyuenue Ha caenky PEIIO He MoxeT ObITh OTO3BAHO
Knuentom mocje nenojHeHus nepsoii uactu PEIIO.

8.8. [Mopyyenne na cuenku PEIIO  npunumarotcs
Bpokepom mna wcrnonnenus B TC mpH ycnoBuu, YTO Takde
CHeNKH He 3anpelieHsl periiaMenToM Toprosiau (ITpaBuiamu)
aroii TC. Bpokep mmeer mpaBo HcnonHuTh ITopydenuem Ha
cnenky PEIIO Bre TC, npH ycloBHH, 4TO 3TO He 3amnpeLlcHO
Topyuennem Knuenra.

8.9. Bpoxkep Brnpase Ge3 mopyueHua KiveHra ynepxarb ¢
Bpokepckoro Cuera KinueHra win notpe6oBaTh BO3MELIEHHA C
apyrux cuetoB KineHTa cyMM OMBMAEHJOB M KYIIOHHOTO
JI0X0Ja, BBIMJIAUEHHBIX OSMHUTEHTOM Ha IeHHble OyMary,
nproOperenHsie no nepsoit wactu caenxu PETIO npu yenosuw,
YTO 1aTa COCTABJIEHHs SMHTEHTOM CIHCKa JIML, HMEIOIIHX
NpaBo Ha MOJyYeHWe J0X0Ja, MPHXOMMTCA Ha TNPOMEXKYTOK
MEKIY HOaTOH IMepeperucTpally LEHHbIX Oymar 1o MepBoi
uactu caenku PETIO u naTolf mepeperucTpaluu LEHHBIX Gymar
no Bropoit wacty caenku PETIO.

8.10. Bpoxep o0a3yeTcs NPHHATH BCE BO3MOMKHBIE Mepbl 110
uctpeboBanmuio ¥ mepeuHcaeHuio  KoHTpareHTOM — Ha
Bpokepckuit Cuer Knmenta CcyMM OHBHICHIOB H CYMM
KYMOHHOTO [10X0/1a, BBITUTAYEHHBIX 3MHMTEHTOM HA LEHHBI®

and the side - the buyer in the first part of the REPO transaction
is the seller (the second part of the REPO transaction).

8.2. Direct REPO transaction - a transaction for the sale of
securities with an obligation to repurchase securities.

8.3. Reverse REPO transaction - a transaction for the purchase
of securities with the obligation to resell the securities.

8.4. The Broker interprets any Instruction as an Instruction for
a REPO ftransaction, if it, drawn up in a standard form,
contains the requisite (in the column "Additional instructions
for the Broker", "Type of transaction") - "REPO".

8.5. The Broker executes Orders for any REPO transactions
only if there are relevant offers from counterparties - third
parties.
8.6. Mandatory additional details of the Order for a REPO
transaction (in addition to other usual details of any Order)
are:
e term of execution of the second part of the REPO
transaction. If the REPO term is not specified by the
Client, the Broker interprets it as equal to the term
before the start of the next trading session.
o the execution price of the second part of the REPO.
Instead of the execution price of the second part, the
Client can specify the % REPO rate. In this case, the
Broker independently calculates the execution price
of the second part in accordance with generally
accepted rules.
8.7. A REPO transaction consisting of two parts is considered
by the Broker and the Client as a single transaction. After the
execution of the first part of the transaction, the Broker
independently, without any additional Order from the Client
for the execution of the second part of the transaction, settles
and all settlements on such a transaction. The instruction for a
REPO transaction cannot be canceled by the Client after the
execution of the first part of the REPO.
8.8. Instructions for REPO transactions are accepted by the
Broker for execution in the TS, provided that such
transactions are not prohibited by the trading regulations
(Rules) of this TS. The Broker has the right to execute an
Order for a REPO transaction outside the TS, provided that
this is not prohibited by the Client's Order.
8.9. The Broker has the right, without the Client's instruction,
to withhold from the Client's Brokerage Account or demand
reimbursement from the Client's other accounts of the
amounts of dividends and coupon income paid by the issuer
on securities acquired under the first part of the REPO
transaction, provided that the date of the issuer's compilation
of the list of persons entitled to receive income , falls on the
interval between the date of re-registration of securities under
the first part of the REPO transaction and the date of re-
registration of securities under the second part of the REPO
transaction.

8.10. The Broker undertakes to take all possible measures to
claim and transfer by the Counterparty to the Client's
Brokerage Account the amounts of dividends and coupon
income paid by the issuer on securities acquired by the




Gymaru, NpHOOPETEHHBIE KOHTPAreHTOM MO nepBoi  4YacTH
cnenxu PEIIO y Kinenta, npH yC/IOBUH, 4TO JaTa COCTABICHUA
SMUTEHTOM CIIHCKA JIHL, HMEIOLIHX NPaBo Ha Mojy4eHHe 10X01a,
NPHXOAUTCS Ha TPOMEXYTOK MEXLY JaTOi MepeperucTpaliu
leHHBIX ~OyMar [0 TepBOH  HacTH PETIO wu naToii
nepeperkcTpali LEHHBIX Oymar 1o BTOpOW YacTH CHENKH
PEITO.

8.11. B ciyuae ymnatsl B G10KeT KaKHX-TH00 HAIOTOB ¢ CYMM
[IMBUAEHIOB H KyNOHHBIX JOXOJOB, MOUIEKAIIMX BO3MEILEHIIO
o cmenkam PEITO, yka3aHHble CyMMbl HAlOroB MNOJIEHAT
Bo3MeILeHHIo 3a cueT [IpojaBLa Mo nepBoi YacTu PEIIO.

9. Cratbsi. OcoOenHocTH mpuema W HCMOTHEHHS
nopyueHHii 1Mo cAeJKaM Ha BHeGHpIKEBOM PBIHKE
9:1: CoBeplleHHe CHENOK BHE OPraHU30BAHHBLIX PBIHKOB

LeHHBIX Oymar MokeT OBITh OCYIIECTBICHO BpokepoM Ha
ocHOBaHMM THroBoro IlopyueHus, B PeKBM3MTax KOTOPOTO
Knuentom, auG0 MpsMO YKa3aHo, 4TO C/eika MOMKET OBITH
coBeplieHa Ha BHEOMPKEBOM DBIHKE, nubo He yKa3aHO HH
onnoit TC.

9.2 Hcnonnende bpokepoM CHENOK Ha BHEOHPIKEBOM
pBIHKE TIPOM3BOMTCS MyTeM 3aKIIOUEHHA J0roBopa ¢ TPeTbUM
nuuoM (kontparentom). ITpu sToM Bpokep HMEET Npaso, ecnu
3T0 He npoTHBOpedHT IlopydeHHIM KiueHTOB, 3aKIIOUHTh
ONMH JOrOBOP C KOHTPareHToM /i  OJHOBPEMEHHOrO
ycrionHenus AByX win Gonmee ITopyueHuH, MOCTYMHBIIMX OT
onnoro Knuenra. Takke Bpokep MMeeT Npaso, €Cii 3TO HE
nporusopeunt [lopyueHuam KnueHTOB, 3aKIHOUHTE J0roBopa ¢
pa3HBIMH KOHTPareHTaMH [Jis UCTIONHEHUA OHOTO [MopyueHus,
nocTynuBuiero ot oaxoro Knnexra.

9.3. Wcronuenne Bpokepom IMopydenuit Ha CHEAKH Ha
BHeGMPKEBOM pbIHKE, @ TaKke WCIIOJIHEHHE ClCNOK Ha
BHEOMPIKEBOM PBIHKE, MOKET MPOM3BOAHTLCH yepe3 areHTta. B
TaKkuX ClydasX bBpokep NPHHMMAET Ha cebs  TIOJIHYIO
OTBETCTBEHHOCTH 3a IeiicTBuA Takoro arenta. Omnara yciayr
arenTa MpOM3BOAMTCH BpOKEpOM CaMOCTOATENBHO, 33 cyeT
CyMM, TIOTy4€HHBIX B Ka4eCTBE BO3HATPKICHHA OT KnueHTa B
cootsetcTBul ¢ Tapudamu Bpokepa.

9.4. Bpoxkep He HeceT OTBETCTBEHHOCTh MEPELL KnueHToM 32
HEWMCIIONHEHHE KOHTPareHTaMHt 0053aTesIbCTB M0 3aKMOYCHHBIM
cnenkam, Ho  obssyerca  A0GPOCOBECTHO BBIOMpPATH
KOHTPareHTOB M NPEeINpUHUMATL BCE HeoOxoauMble AEHCTBUA
JU1Sl HCTIONTHEHMS MMH CBOMX 00513aTeNIbCTB.

9.5. [1pH 3aK/II04YEHMH IOTOBOPOB € KOHTPAreHTaMH Bpoxkep
geificTByeT B COOTBETCTBHH C Mopyuenusmu KIHEHTOB H
o6biuasMi nefioBoro obopota. Eciu HHOe He MpefyCMOTPEHO
INopyuexuem Knuenta, TO NpH 3akIIOUEHHH Ha BHEOHPIKEBOM
pBIHKE CACTOK ¢ LIeHHBIMU GymaraMi MHOCTPaHHBIX SMHTEHTOB
Bpokep HMeeT MpaBo PYKOBOACTBOBATHCA yCNOBUAMH, Ha
KOTOPBIX y4aCTHHKaMH OpraHM30BaHHBIX BHeOGHPIKEBBIX TOProB
CcOBEpIIAIOTCA CAENKH Oe3 MpeBapUTe/IbHOTO [ETIOHUPOBAHKS
LIEHHBIX OyMar 1 IEHEXKHBIX CPEACTB.

9.6. Hcmonuenne IlopydeHus Ha CHEIKY BHE TC MoxeT
BBITH OCYIIECTBIEHO BPOKEPOM, TOJILKO €CIH LICHOBLIC YCII0BHA
[lopyueHus  COOTBETCTBYIOT ~ KOHBIOHKTYpe  pLIHK3, a
JIOTIONIHMTENBHbIE YCIIOBHSL (MHCTPYKUHH Knuenra Bpoxkepy)
COOTBETCTBYIOT 00bIYasM AEIOBOTO ofopoTa BHEOMPXKEBOTO
PbIHKA LIEHHBIX OyMmar.

9.7. [Ipx coBepUIEHMH CHENKH Ha HEOpraHW30BaHHBIX

counterparty in the first part of the REPO transaction from the
Client, provided that the date the issuer draws up the list of
persons entitled to receive income falls on the interval between
the date of re-registration of securities under the first part of
REPO and the date of re-registration of securities under the
second part of the REPO transaction.

811 In the event that any taxes are paid to the budget on the
amounts of dividends and coupon income subject to
reimbursement under REPO transactions, these tax amounts are
subject to reimbursement at the expense of the Seller for the
first part of the REPO.

Article 9. Specifics of accepting and executing orders for
transactions in the over-the-counter market

9.1 Transactions outside the organized securities markets can
be carried out by the Broker on the basis of a standard
Order, in the details of which the Client either expressly
states that the transaction can be completed on the OTC
market, or no TS is indicated.

9.2. The execution by the Broker of transactions in the over-
the-counter market is carried out by concluding an agreement
with a third party (counterparty). At the same time, the Broker
has the right, if it does not contradict the Orders of the Clients,
to conclude one agreement with the counterparty for the
simultaneous execution of two or more Orders received from
one Client. Also, the Broker has the right, if it does not
contradict the Orders of the Clients, to conclude agreements
with different counterparties for the execution of one Order
received from one Client.

9.3. The execution by the Broker of Orders for transactions on
the OTC market, as well as the execution of transactions on
the OTC market, can be carried out through an agent. In such
cases, the Broker assumes full responsibility for the actions of
such agent. Payment for the services of the agent is made by
the Broker independently, at the expense of the amounts
received as a remuneration from the Client in accordance with
the Broker's Tariffs.

9.4. The Broker shall not be liable to the Client for non-
fulfillment of obligations by counterparties under concluded
transactions, but undertakes to select counterparties in good
faith and take all necessary actions to fulfill their obligations.

9.5. When concluding agreements with counterparties, the
Broker acts in accordance with the Orders of Clients and
business practices. Unless otherwise provided by the Client's
Order, when concluding transactions with Securities of
foreign issuers on the OTC market, the Broker has the right to
be guided by the conditions under which participants in
organized OTC trades make transactions without preliminary
depositing securities and funds.

9.6. The execution of the Order for a transaction outside the
TS can be carried out by the Broker only if the price
conditions of the Order correspond to the market conditions,
and additional conditions (the Client's instructions to the
Broker) correspond to the business practices of the over-the-
counter securities market.

9.7. When making a transaction at an unorganized auction,
the Broker's employees must conduct a transaction in
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oprax COTpyAHMKH Bpokepa HOMKHBI NPOBOAUTE CHENIKY B
OOTBETCTBHH € BHYTPEHHHMMH T[poLenypamMH, a TakKke
'O IHTBCA B:

®*  HAIWYHH JIMMHTOB HAa KOHTPAareHrta, yTBEP:KIEHHEIX B
ycTaHOBIeHHOM y Bpokepa nopszke;

*  HaTHYHH NOJIHOMOYHI KOHTpareHTa Ha COBEpIIEHHE
NaHHOH OIepalHH;

* B MPaBHILHOCTH 3aM0JHEHHA JOKYMEHTOB MO CAEJIKE;

* HaNM4YMM Y JMla, B MNONb3y KoToporo Bpokepom
nprHoOpeTaroTcs  LeHHble  OymarW, HaJUlexaliux
OocHOBaHMi (paspelueHui) Ha WX mnpHOOpeTeHHE B
ciyuae, ecnd npuoOperaemble LieHHble OyMaru
OrpaHH4YeHHbI B 00opoTe.

| 10. Cratba. OdopmieHHe CIET0K, pacyeThl MEMIY
Bpokepom n KamenTtom, BosHarpaxjaenne bpokepa u
0MN/1aTa pacxoaoB.

10.1. ITopyueHue Ha cIenKy BO BceX clydasx paccMaTpHBaeTCs
Bpokepom u KnueHToMm, B TOM YHciIe U Kak nopy4yeHue bpokepy
TIPOBECTH YPerylHpoBaHHe CAeJIKH U OCYLIECTBHTh pacueThl 10
Hell B COOTBETCTBHH C MONOKEHUAMH HacTosauero Pernamenra.
10.2. VYperynuposaHHe cHeNOK, 3aknioueHHelx B TC,
NPOM3BOJMTCA B TMOpAAKE H B CPOKH, NpeayCMOTpPEHHBIE
[Tpasunamu TC.

10.3. Ecmu B mpouecce yperynHpoBaHHs clenkd y Bpokepa
BO3HMKAaeT  HEeOOXOAMMOCTb  MOAy4HTe  OT  KiHeHta
JOTIONIHHTE/IbHEIE IOKYMEHTBI, nocaeaHuH obs3an
MPE0CTaBHTh 3JEKTPOHHYI) KOTMHIO JOKYMEHTOB B TeueHHH |
(onnoro) nua. Bpokep octaBnser 3a codoii NMpaBo 3ampoCHTh
OpHruHanbl, 100 HamnexamnuM 0dpazoM o(OpMIIEHHBIE KOTHH
TaKUX NOoKymMeHTOB. Takoe TpeGoBaHue bpokep HampasjseT
Knuenty omHuM u3  crnocofoB oOMeHa COOOLIEHMSAMH,
npenycMoTpeHHbIMH B AHkeTe Knuenta. Bpokep Bmpase He
OCYLIECTB/IATb HUKAKHX AEHCTBHH 10 YPEryJHpOBaHHIO CHEIKH
00 mnpenoctapieHns KnHeHTOM yKa3aHHBIX B HACTOSIIEM
MyHKTe NOKyMeHTOB. EciH B pesynbTaTe HECBOEBPEMEHHOTO
NPeNOCTABIEHH YyKa3aHHEIX [JOKYMEHTOB bpokep TmoHeceT
yObITKH, KitHeHT 00513aH BO3MECTUTh MX B MOJHOM 00beMe.
10.4, JIna yperynupoBaHHMsA chaenok bpokep peanusyer Bce
NnpaBa H HCIOJIHACT BCE 0633a’rem.cma, BO3HHKIIHE IEpen
KOHTpareHToM W/Miau ToproBoii cHCTeMON M MHBIMH TPETbHMH
Juuamu,  obecrneuMBaOUMMKE  CAENKY  (Jerno3UTapusiMy,
peecTpaMH M MpoY.) B PE3YJbTAaTe CHENOK, COBEPIUEHHBIX I10
[Topyuenuto Kimenra. B wactHocTH, Bpokep npou3BoauT:

®  [0CTaBKY/NpHeM LieHHbIX OyMmar, Apyrux OUHAHCOBBIX
HHCTPYMEHTOB;

e  [epevMclieHHe /TMpHeM J[EHEXHBIX CPEACTB B OIUIATY
LEHHBIX OyMar, Apyrux PHHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB;

e omnary Ttapugos u cbopos TC, nemosurtapues,
PerucTpaTopoB, UHBIX TPETHHX JIHLL;

e HHble HeoOXoAMMble HAeHCTBHA, B COOTBETCTBHH C
[IpaBunamu  coorBerctBytomux TC, obbrdasMu
IenoBoro o0opoTa MIH YCIOBHAMH 3aK/IFOYEHHOTO
LIOTOBOPA C KOHTPAreHTOM.

10.5. DBpokep B3umaeT Bo3HarpaxneHue ¢ KineHta B
cootBeTcTBMH ¢ Tapudamu bBpokepa, OeHCTBYIOIIMMH Ha
MoOMeHT (akTHuyeckoro mnpeaocrasieHus yciyr. Ilopamok
B3UMaHHA W pasmep TapH(oB, B3UMacMbIX BpokepoM 3a yCIlyrH,
OKa3blBaeMble Ha OCHOBaHMH HacTosllero PernaMeHra, Takxe
MOKeT OBITh YCTAHOB/IEH COOTBETCTBYIOIIHM OTAEILHBIM

accordance with internal procedures, and also make sure that:
e availability of limits for the counterparty, approved
in accordance with the procedure established by the

Broker;

e availability of counterparty's authority to perform this
operation;

e in the correctness of filling out the documents for the
transaction;

e the person in whose favor the Broker purchases
securities has appropriate grounds (permits) for their
acquisition if the securities being purchased are
limited in circulation.

Article 10. Registration of transactions, settlements
between the Broker and the Client, Broker’s
remuneration and payment of expenses

10.11In all cases, an instruction for a transaction is considered
by the Broker and the Client, including as an instruction
to the Broker to settle the transaction and make
settlements on it in accordance with the provisions of
these Regulations.
? 10.2. Settlement of transactions concluded in the TS is carried
out in the manner and within the time limits stipulated by the
TS Rules.
} 10.3. If in the process of settlement of the transaction the
Broker needs to receive additional documents from the Client,
the latter is obliged to provide an electronic copy of the
documents within 1 (one) day. The broker reserves the right to
request originals or duly executed copies of such documents.
The Broker sends such a request to the Client using one of the
messaging methods provided in the Client's Questionnaire,
The Broker has the right not to take any actions to settle the
transaction until the Client provides the documents specified
in this paragraph. If as a result of late submission of the
specified documents the Broker incurs losses, the Client is
obliged to reimburse them in full.

} 10.4. To settle transactions, the Broker exercises all rights and
fulfills all obligations that have arisen to the counterparty
and/or the Trading System and other third parties providing
the transaction (depositories, registries, etc.) as a result of
transactions made on the Client's Order. In particular, Broker
produces:
e delivery/acceptance of securities, other Financial
Instruments;
e transfer/acceptance of funds in payment for
securities, other Financial Instruments;
e payment of tariffs and fees of the Customs Union,
depositories, registrars, other third parties;
e  other necessary actions, in accordance with the Rules
of the relevant TS, business practices or the terms of
the contract concluded with the counterparty.

5 10.5. The Broker collects remuneration from the Client in
accordance with the Broker's Tariffs in force at the time of the
actual provision of services. The procedure for charging and
the amount of tariffs charged by the Broker for services
provided on the basis of these Regulations may also be
established by the relevant separate supplementary agreement

29



ITOTIOJIHUTENBHBIM corialeHueM K JloroBopy(am), 3aKmo4eHHbIM

Mesxny bpokepom u KitneHToM.
10.6. Ecnmm wWHoe He MpeAycMOTPEHO MONOJHHTEILHBIM
corjalieHMeM CTOpPOH, B ciydae oObsABIeHHA bpokepom
HecKoNMbKkMX Tapu(HBIX TUIAHOB B paMKax HaCTOALIEro
PernamenTa, Bpokep B3uMaer ¢ KiueHTa BO3Harpax<aeHue B
cooTBeTcTBMM ¢ BbiOpaHHBIM KiMeHTOM ¥ yKa3aHHBIM B
Bpokepckom norosope TapuHBIM ILIaHOM.
10.7.  Pazmep peiicTByromnx TapupoB Bpokepa Ha YCIyrH,
Npe/lyCMOTPEHHBIE HACTOAILNM PermaMeHTOM, 3a(pMKCHPOBAH B
Tapudusix nnanax (tapudax) B Ilpunomennn Nel2 K
nactosmeMy Permamenty. M3aMeHeHHe M JOMOJIHEHHE TapU(OB
npou3BojuTces BpokepoM B 0THOCTOPOHHEM MOPSJIKE, NIPH 3TOM

BBOJ B JEHCTBHE TAKHX M3MEHEHHH W  JIONOJHEHWIA
ocyllecTBIsAEeTCA c NpeaBapUTEIbHBIM yBeIOMIEHHEM
KnueHTOB B mopsake, npeaycMorpeHHoM 1. 1.8, - 1.10.

HacTosllero Pernamenra.
10.8. Ilpu pobasnenun B Tapudel bBpokepa HOBOTO
tapuHoro mwraHa KinueHT BrpaBe BHIOpaTh €ro, 3aKIOUHB C
BpokepoM AOMONMHUTENBHOE COTIalleHHe K oroBopy. B cnyuae
ecnd paHee BhIOpaHHEI Knuentom TapuHbli nnaH  Gbul
uckmoueH u3 Tapudor Bpokepa, M KIMEHT HE 3aKIHOYMI
JOMONHUTENILHOE COTNAIIEHHe O BbIOOpe WHOTO TapH(HOro
niaHa, BGpokep Bhpase mo coOCTBEHHOW HMHULMATHBE, JHOO
nepeBecTH 0GCYKMBABIIETOCS HA HCKITIOUEHHOM TapH(HOM
miaHe Knuventa Ha wuHOM fjelicTByromuilt TapudHBIH IaH
Bpokepa, nuGo mnpomomKHTE oOcmy:kuBanne KiieHta Ha
YCIIOBMAX MCK/IIOUEHHOTO Tapu(HOTO mnnaHa. YCIyrH, He
NpeSyCMOTpPEHHbIE TapU(HBIM IUIAHOM, KOTOpPbIA HCTIONB3YeT
KnueHT, omiauMBalOTCi B COOTBETCTBHM C [AeHCTBYyroLIEH
penaxuueii TapudHbIX MaHoB bpoxkepa.
10.9. Eciu wuHoe He 3apMKCHpOBAaHO B  OTAEIBLHOM
COIIAalleHWH, TO  JOMNOJHHUTENBHO,  KPOME  BBHIMLIATHI
BosHarpaxcaenus Bpoxepy, KnueHT omgaumBaeT pacXonbl MO
tapuam TpeThHX Juu, [Toa pacxojamu mo TapudaMm TPEThHX
JML,  OMJauMBaeMbIMH  KiMeHTOM  IOMOJHHMTENBHO K
coocteennbiM Tapudam Bpokepa, B HacTosueMm Pernamenrte
MoHMUMaroTcsA cOopsl U Tapudbl, B3UMaeMbie bpokepoM B MONb3Y
TPETBUX JIML, YUacTHe KOTOPBIX HEOOXOAMMO UIA 3aKIIOUEHHA
W YPerylHpOBaHMS  CHENOK M  TPOYHX  OMNEepaluii,
IpeLyCMOTpPeHHEIX PernamMenToM.
10.10. B coctas pacxomoB mo. TapudaM TPeTbHX JIMII,
B3UMaeMeiX ¢ KiMeHTa [OMOJHHMTENBHO, MOMHMMO TapH(pOB
Bpokepa BKIIOUAIOTCS ClieTyIolIHe BHIbI PACXO/I0B:

e  KOMHCCHOHHBIe, B3umaemble TC, rae mpoBejaeHa

canenka mno IlopyueHmro  Kiwmenrta,  BKmouas
KOMHCCHOHHbIE OpraHu3aImii, BBITOJTHAOLIHX
KIMPHHT [0 LEeHHBIM OyMaraM W [EHEHKHEIM

cpencteaM B 3TuX TC - B3uMmarorcs no Tapudam TC u
HCTIONB3YEMBIX B HUX KIHPUHIOBBIX OpraHH3alMii.

®  Pacxonpl MO OTKPBITHIO H BEACHHUIO [IOMOIHHTENbHBIX
CUETOB Oemo  (pas3fenoB) B YMNOJHOMOYEHHBIX
NIETIO3UTApHAX, OTKphIBaeMbIX bpoxepom Ha umA
KnueHTa - B3uMaroTes no tapudam yrnolHOMOYEHHBIX
JIENO3UTAPHEB.

e cOoppl 3a 3auyMciieHHe M IOCTaBKY ILEHHBIX Oymar,
B3UMaeMble YMOJHOMOYEHHBIMH [EMO3UTADHAMU H
peecTpoaepxaTesMH, (TONBKO €CIU CEJKa WM HHas
omepauus TpeOyeT mepeperMcTpalid B 3THX
YMONTHOMOYEHHBIX JIENO3UTapHAX HIH
HETMOCPENCTBEHHO B peecTpaXx HMMEHHBIX LEHHBIX
OyMar) - B3UMalTCs Mo TapHpaM YIOJTHOMOYEHHBIX

to the Agreement concluded between the Broker and the Client.

10.6. Unless otherwise provided by an additional agreement
of the parties, if the Broker announces several Tariff plans
within the framework of these Regulations, the Broker
charges the Client a fee in accordance with the Tariff plan
chosen by the Client and specified in the Brokerage
Agreement.

10.7. The amount of the Broker's current tariffs for the
services provided for by these Regulations is fixed in the
Tariff plans (tariffs) in Appendix No. 12 to these Regulations.
Changes and additions to the tariffs are made by the Broker
unilaterally, while the introduction of such changes and
additions is carried out with prior notification of the Clients in
the manner provided for in clauses 1.8.-1.10. of this
Regulation.

10.8. When adding a new tariff plan to the Broker's tariffs, the
Client has the right to choose it by concluding an additional
agreement with the Broker to the Agreement. In the event that
the tariff plan previously chosen by the Client was excluded
from the Broker's tariffs, and the client did not conclude an
additional agreement on the choice of another tariff plan, the
Broker has the right, on its own initiative, either to transfer
the Client, who was served on the excluded tariff plan, to
another valid Broker's tariff plan, or to continue servicing
Client on the terms of an excluded tariff plan. Services not
provided for by the tariff plan used by the Client are paid in
accordance with the current version of the Broker's tariff
plans.

10.9. Unless otherwise stipulated in a separate agreement, in
addition to paying remuneration to the Broker, the Client pays
expenses at the rates of third parties. Under the costs of third-
party tariffs paid by the Client in addition to the Broker's own
tariffs, in these Regulations are understood the fees and tariffs
charged by the Broker in favor of third parties, whose
participation is necessary for the conclusion and settlement of
transactions and other operations provided for by the
Regulations.

10.10. In addition to the Broker's tariffs, the following types
of expenses are included in the expenses for the tariffs of third
parties charged from the Client additionally:

e commissions charged by the TS, where the
transaction was executed on the Client's Order,
including the commission fees of the organizations
clearing securities and funds in these TS - are
charged according to the tariffs of the TS and the
clearing organizations used in them.

e expenses for opening and maintaining additional
depo accounts (sections) in authorized depositories
opened by the Broker in the name of the Client - are
charged at the rates of authorized depositories.

e Fees for depositing and delivering securities charged
by authorized depositories and registrars (only if a
transaction or other operation requires re-registration
with these authorized depositories or directly in
registers of registered securities) - are charged at the
rates of authorized depositories (registrars).

e expenses for sending reports to the Client using
express mail - are charged in the amount of actually




Imeno3uTapueB (peectpozneprkareneii).

e pacxomel MO Tiepechiike oT4eToB KiueHTy C
HCMOIB30BAHHEM JKCIPECC MOuThl - B3UMAKOTCH B
pazmepe (aKTHYECKH MPOM3BEJCHHBIX DPACXOMIOB TI0
TapHdaM MOUTHI.

¢ [poYMe PAcXoZel TpH  YCJAOBMH, €CIH  OHH
HEMOCPEeACTBEHHO CBf3aHBl CcO  creikoil  (MHOIA
onepauueii), mposeneHHoH BpokepoM B HHTepecax
Knuenta.

10.11.  Eciu 3T0 NpsMO NpefycMOTPEHO OIHHM H3 TapH(HBIX
nnaHoB Bpokepa, TO MpUBEAEHHbIH BbIIE CIIHMCOK PacXoloB
MO3KET OBITH COKpALLeH TMyTeM MOrJOLEHHS OTIENBHBIX BHIOB
pacxonoB Tapiudom Bpokepa.

10.12. Bo Bcex ciydasx cyMMEI HeoOXOAHUMBIX pacxoloB IO
tapuaM TpeThHX JIHL B3uMaloTcs Bpokepom c Knuenta Ha
OCHOBZHMH TpeACTaBNeHHbIX bBpokepy TpEeTbUMH JIMLEAMH
CUETOB/BBITIUCOK WK JPYTUX OTNpaBJaTeIbHEIX JOKYMEHTOB,
10.13. Ecnom  WMHOe  He  MNpPEAyCMOTPEHO  OTAENBHBIM
cornawenueM CtopoH, Bpokep npu onpeneneHHH ILIaHOBBIX
o0sizatesnibcTB  KNMEHTa  MepecUMTHIBAET BBIPAKEHHBIE B
HHOCTPAHHOH BAJIOTE CYMMbI 00f3aTENbCTB M  KOMHCCHH
TPEeTBUX JIMLL B COMBI IO Kypcy, YCTaHOBJIEHHOMY
HanuonaneHeiM BankoM Keipreizckoii PecryOnnxu,

10.14. Bpokep ocymiecTBIseT B3IUMaHHE NPeLyCMOTPEHHOTO
HacTosmiM PernmameHTOM BoO3HarpaxaeHus c Kiuenta 1o
TapudamM DBpokepa M TpeTeMX JHL 0e€3 TNpeABapUTENBHOTO
akuenra co ctopoHs! KIIHeHTa 3a CUET CPEACTB, HAXOMALIHXCH
Ha cuere KnueHTa, OTKPHITOrO B COOTBETCTBHHM C HACTOALIMM
PernamenTom.

10.15. Bpokep ocraBnser 3a coboif mnpaBo CHMCHIBATH
HAYHCIIEHHYIO0 KOMHCCHIO HE B MOJIHOM 00BEME.

10.16. Bpoxep BeicTaBnseT KineHty cuer-akTypy Ha cyMMy
HAYMCIIEHHBIX KOMHCCHH, BO3HarpaxKaeHuil u npouux cOopos
Bpokepa He mo3gHee S5-ro uHcna Mecsdla, CIEAYHOIIEro 3a
MecAlleM, B KOTOPOM ObLIH MpOU3BElEeHbl COOTBETCTBYIOLIME
HAYUC/IEHHA.

10.17. Cuera-dakTypel N0 KOMHCCHAM M cOopaM TpETBHX
JML, TOMJNIeXalMX Bo3MelleHuio Knumentom  bpokepy,
BBRICTABIIAKOTCA HE Mo3JHee 15 yucna Mecsua, CleAyHMero 3a
MecsLeM, B KOTOpOM OBLIH BBICTABJIEHBI COOTBETCTBYIOLIHE
cuera-(akTypbl OT TPETBHX JIHLL

10.18. B reuenue 15 (I1aTHanuatv) paboyux AHeH Mecsua,
CJICAYHOLIEro 3a OTYETHBIM, Knuent o06sA3aH MOracuTh CBOIO
3a/IOJKEHHOCTh N0 OIUIaTeé BO3HATPAXKIAEHUA M BO3MEILCHHA
pacxoaoB 3a OTYETHBIH MeECHLL MYTEM MEPEYUCTICHNA NEHEKHBIX
cpencts Bpokepy W/HITH peanu3alliy aKTHBOB (UacTH aKTHBOB).
B ciyuae HenorameHus KineHTOM ykasaHHOH 3a10JKCHHOCTH
B YKa3aHHBIH cpok, Dbpokep BhpaBe NPHOCTAHOBHTH
BhINoIHeHUe [lopyuenuii Knuenra.

11. Cratbs. OOecneyeHHe HCMOJHEHHsT 00513aTe/IbCTB
Knuenra nepea Bpoxkepom

11.1.  Ilpu HEHCTIONTHEHHH Knuenrom KaKHX-1H00
00A3aTeNbCTE [0 HACTOAMIEMY PernmameHTy WWIH HHBIX
obs3atenscte nepen bpokepom, Bpokep Bnipase 10 HCTIOHEHHUA
COOTBETCTBYIOLIETO 0043aTeNbCTBA MPUOCTAHOBHTE NIPHHATHE K
ucronHeHHo M ucnonHeHnue ymobbX [Topyuennii Knuenrta, a
TAaKKe HCHOMHeHHe TMOOBIX APYTHX CBOMX 00sA3aHHOCTEH MO
HacrosimeMy PernameHTy.

11.2.  Tlpucoemuussich K HacrosAmemy Permamenty, KineHt
yMOJHOMOYHBAeT Bpokepa HanpasisTh NEHEKHBIE CPEICTBA,

incurred expenses according to mail tariffs.
e  other expenses provided that they are directly related
to the transaction (other operation) conducted by the
Broker in the interests of the Client.

10.11. If it is expressly provided for by one of the Broker's
tariff plans, then the above list of expenses can be reduced by
absorbing certain types of expenses into the Broker's tariff.
10.12. In all cases, the amount of necessary expenses at the
tariffs of third parties is charged by the Broker from the Client
on the basis of invoices/statements submitted to the Broker by
third parties or other supporting documents.

10.13. Unless otherwise provided by a separate agreement of
the Parties, when determining the Client's planned obligations,
the Broker recalculates the amounts of obligations and
commissions of third parties expressed in foreign currency
into soms at the rate established by the National Bank of the
Kyrgyz Republic.

10.14. The Broker collects the remuneration provided for by
these Regulations from the Client at the rates of the Broker
and third parties without prior acceptance by the Client at the
expense of the funds on the Client's account opened in
accordance with these Regulations.

10.15. The broker reserves the right to write off the accrued
commission not in full.

10.16. The Broker issues an invoice to the Client for the
amount of accrued commissions, remuneration and other fees
of the Broker no later than the 5th day of the month following
the month in which the corresponding accruals were made.

10.17. Invoices for commissions and fees of third parties,
subject to reimbursement by the Client to the Broker, are
issued no later than the 15th day of the month following the
month in which the corresponding invoices from third parties
were issued.

10.18. Within 15 (Fifteen) working days of the month
following the reporting month, the Client is obliged to pay off
his debt on payment of remuneration and reimbursement of
expenses for the reporting month by transferring funds to the
Broker and/or selling assets (part of assets). If the Client fails
to repay the specified debt within the specified period, the
Broker has the right to suspend the execution of the Client's
Orders.

Article 11. Client’s performance security to Broker

1.1 If the Client fails to fulfill any obligations under these
Regulations and / or other obligations to the Broker, the
Broker has the right to suspend the acceptance for execution
and execution of any Orders of the Client, as well as the
performance of any other of its obligations under these
Regulations until the fulfillment of the corresponding
obligation.

11.2. By acceding to these Regulations, the Client authorizes
the Broker to send funds held on the Client's accounts, as well

as to sell securities recorded on the Client's




accounts, to pay off any property debt of the Client to the
Broker, both related and not related to the execution by the
Parties of the provisions of this Regulation. The provision of
this paragraph applies, in particular, in the event of the Client's
debt for reimbursement of expenses, payment of the Broker's
remuneration, payment of a penalty (fine) and other types of
property debt of the Client.

Haxongmuecs Ha cuerax KiMeHTa, a Takke IPOJaBaTh LEHHBIC
OyMaru, y4TéHHbIE Ha cHeTax Knuenta, mis noramenus moboit
IMYIIECTBEHHOM 3a10/KeHHOCTH KitneHTa nepel Bpokepom, Kak
CBA3AHHON, TAK ¥ He CBA3AHHOW C MCIOJHEHHEM CropoHamu
nonoxeHuil Hactosmero PermamenTa. IlonoskeHue HAaCTOALIEro
yHKTa NpPUMEHAETCA, B 4YaCTHOCTH, IpH BO3HMKHOBEHHH
hamomkeHHOCTH KIiMeHTa 1O BO3MELIEHHIO PacXoloB, yILIATE

po3HarpakaeHus Bpokepa, ymiate HEyCTOHKH (meHH) ¥ MHBIX
B1I0B MMYIIECTBEHHOH 3an0mkeHHOCTH KineHTa.

11.3. bBpoxep npomadt uUeHHble Oymaru Knuenta B
KONMYeCTBE, HEOOXOQUMOM M JOCTATOYHOM JUli MOTalleHHA
sapomkenHocTH Knuenra. Bpokep caMOCTOATENBHO OTIPEASIACT
MecTo TpoAaKM LeHHBIX Gymar Kinenta (TC, BHeOMpKEBOH
PBIHOK).

11.4. Ilenst MPOAaKH JIOJTAKHBI COOTBETCTBOBATH
CIIOKHBILIMMCSA B IAHHOE BPEMs PhIHOYHBIM YCIIOBHAM.

11.5. Bpokep OCYWECTBIAST MNPONAKY LCHHBIX Gymar
KnueHTa Ha OCHOBaHMM ciyxeOnoro IlopyueHud, KOTOpoe
otopmnsercs " NOAMHCHIBAETCA YMOJHOMOYEHHBIM
coTpyaHukoM bpokepa.

11.6. CaemeHus 00 ykazaHHBIX MpOJaXKaX BKIHOYAIOTCA B
otueT Bpokepa, MpeioCcTaBIAeMblil B MOPAIKE, YCTaHOBICHHOM
HacTOsIMM PernaMeHToM.

11.7.  JleHexHble CPeACTBa, OCTaBLIMECA MOC/E MOTAICHHUA
3a/10/’KEHHOCTH, 3a4HCIIAIOTCA Ha cueT KiMeHTa.

11.8.  Bpokep Brnpase B3uMath ¢ KiHEHTa BO3HarpaxiacHue
3a COBEpUIEHHE CEJIOK M0 MpoJake LUCHHBIX Oymar Knuenra
Ui TIOTAIIEHMs 3a0/UKEHHOCTH [OCIeIHEro, a TakKe
BoaMemaTh 3a cuér KnueHTa pacxojbl, BOZHMKAIOIIKE IIPH
COBEPILEHHH YKa3aHHBIX C/IEJIOK.

11.9. Ilpu HEI0CTaTOYHOCTH JEHEWKHBIX CPeAcTB,
BHIPYYEHHBIX OT NPOA&KH LEHHbIX Oymar, Juis MOTaileHUs
3a0/KeHHOCTH Bpokep mpeabapnser KiaHeHTy NHCbMEHHOE
TpeGOBaHKE O MOrallleHuH OCTABIIEHCSA YaCTH 3a/0/KEHHOCTH.
11.10. Knuent o0g3adH He TO3[HEE YCTAHOBJICHHOro B
TpeGOBaHMM O MOTALIEHHM CPOKa MOracHTh 00pasoBaBlIyioCH
3aI0/KEHHOCTB.

11.11. B ciyuyasx, Koria B COOTBETCTBMH C YCIOBHAMH
Bpokepckoro gorosopa ¢ KineHTOM WKW MHBIMH yC/TOBHAMH,
OCYILIECTBIACTCA TPUHYAMTENbHAA Mpoaaka UCHHBIX Oymar
Knuenta, Bpokep npuiaraeT BCe pasyMHbIE YCHIHA JUIA
MHHMMU3aLHK notepb Knnenra.

Pasnen IV. ©bIOUEPCHBIE U ONTIIMOHHBIE CIEJIKH

12. Cratbs. TepMHHBI H ONpeaeeHHs
B HACTOALIEM pasfelie MCIIONB3YIOTCS CIeAYIolIMe TEPMUHLL H

11.3. The Broker sells the Client's securities in the amount
necessary and sufficient to pay off the Client's debt. The
Broker independently determines the place of sale of the
Client's securities (TS, over-the-counter market).

11.4. Selling prices must correspond to prevailing market
conditions at the time.

11.5. The Broker sells the Client's securities on the basis of an
official Order, which is drawn up and signed by an authorized
employee of the Broker.

11.6. Information about these sales is included in the Broker's
report, provided in the manner prescribed by these
Regulations.

11.7. The funds remaining after the repayment of the debt are
credited to the Client's account.

11.8. The broker has the right to charge the Client
remuneration for transactions for the sale of the Client's
securities in order to pay off the debt of the latter, as well as to
reimburse at the expense of the Client the expenses arising
from the execution of these transactions.

11.9. If the proceeds from the sale of securities are insufficient
to pay off the debt, the Broker shall submit a written request to
the Client to pay off the remaining part of the debt.

11.10. The client is obliged to repay the resulting debt no later
than the term specified in the repayment request.

11.11. In cases where, in accordance with the terms of the
Brokerage Agreement with the Client or other conditions, the
forced sale of the Client's securities is carried out, the Broker
makes every reasonable effort to minimize the Client's losses.

Section IV. FUTURES AND OPTIONS

Article 12. Terms and definitions

This section uses the following terms and definitions:

onpeneIeHus:

Cpounblii  pbiHOK —  ToproBele  CHCTEMBI,  BELyIIHE

OpraHM30BaHHYIO TOProBNKO IIPOM3BOAHBIMK  (HHAHCOBLIMH Derivatives Market - Trading systems that conduct organized
MHCTPYMEHTAMH. trading in Derivative financial instruments.

[pousoanbiii  puuancosbiii  uuerpyment  (IIOH) - Derivative financial instrument (DFI) — financial market
WHCTpyMeHTsl  duHancooro  pbiHka  (OrnuuonHbIE  H instruments (Options and Futures/Forwards), the prices of
driouepcHbie/DopBapHble  KOHTPAKTBI), — LEHBI  KOTOPBIX which are determined by the price of the underlying asset
onpeseNsOTCA UEHOil aKTHBa, JeXamlero B HX OCHOBE (underlying asset), i.e. are a derivative of the price of this asset.

Futures transaction - is a transaction made during trading in
the Trading System and registered by the Trading System,
related to the mutual transfer of rights and obligations in
relation to derivatives.

Underlying asset of a term instrument - is equity securities,

6231UCHOr0 AKTHBA), T.€. ABJIAIOTCA NPOM3BOHOM OT LIEHBI 3TOrO
aKTHBa. _

(CpouHasi ciejika — cOBepllaeMas B XOJ¢ TOProB B Toprosoi
cucteMe M peructpupyemas ToproBoi CHUCTEMOH CJIeNKa,
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CBA3aHHAs ¢ B3aWMHON nepejavel mpaB M obs3aHHOCTEH B
oTHoweHuH [TOH.

ba3oBblii AKTHB CPOYHOr0 HHCTPYMEHTa — 3MHUCCHOHHBIC
UeHHBle OyMmard, BanioTa, WHIEKC WIW TOBAp, SABJIAIOMIHHCH
npeametom [NOU. B kauectBe Bazororo aktusa OTIHOHHOTO
KOHTpaKTa MOKET BBICTYNATh Haxonfliuiics B oOpalleHHH B
Toprogoii cucreme @blOUEpPCHBIH KOHTPAKT.

Crneundukanus cpoyHoro uHerpymenta (Crnenuduranus) —
IMoKyMeHT, coBMecTHO ¢ [IpaBunamu TC onpenensronui Bce
cywectBeHHble yenousa [IMH, ero obpaiugHus 1 HCTIOTHEHHS.
OnuuoHHbI KOHTpakT (ONUHOH) — KOHTPAKT, IOKYIATelb
KOTOpOro npHobpeTaeT NMpaBO B TEUEHHE YCTAHOBJIEHHOTO B
Crielu(uKkanuy MepHoia BpeMeHH B OyIylleM KyNuTh WK
nponate ba3oBblii aKTHB MO YCTAHOBIECHHOW TIPH COBEPLIEHHH
CIIEJIKH LIEHE MCTIOJTHEHMsI, a [pofaBell NpuobpeTaeT
0053aTEeNBCTBO UCTIONHUTE TPeOOoBaHUs MoKynaTes (B cioydae
11X TPEeAbABIEHHA) B TeUEHME  YCTAHOBIEHHOTO B
Crenudukal{y Nepuojia BpeMEHH.

Okcnupauua —  onpepeneHHas  Ilpapunamu TC  w
Crneundukauneii  npoueaypa — HCHojHeHMss — ONUHOHHOTO
KOHTpaKTa, MpOBOJAWMAs TIpM HCTPeOOBAaHMM MOKyNaTeneMm
OMLHOHA WK NpH [TpHHY AMTENIEHOM 3aKPBITHH MO3ULHH.
@bioyepeHblii  kouTpakT (@blodepe) — 3aklOyaeMelil Ha
CTAHNAPTHBIX YCJOBHAX JOTOBOp KyIIH-TIpojaxu baszosoro
AKTHBA CPOYHOTO MHCTPYMEHTa ¢ MCIOJHEHHEM 00A3aTENLCTB B
Oymymem B Teyenue cpoka, onpeaeneHHoro ITpasunamu TC u
cneundukaumeii nanHoro @eOYEPCHOTO KOHTPAKTA.

@opsapa (GpopeapaHblii KOHTPAKT) - OTIANYAETCs OT (hprOUEpca
TeM, YTO TOPryeTcs Ha BHEOMPKEBOM PBIHKE.

WcmonHenne — cTaHIapTHas TpOLEAypa NpeKpalmleHuA mpas H
o0si3aHHOCTEH, ompeneneHHas B Creud(HKaLMH  CPOYHOTO
HHCTPYMEHTA.,

PacueTHasi LeHA — LieHa, MPHHUMaemas B KadecTBe 6a3oBOro
MoKasaTeNnsd M8 KJIWPWHTOBBIX pacyeToB, oONpeneasdeMas B
cootetcTBHH ¢ [IpaBunamu TC.,

BapuaunoHHass Mapka — JEHexHasd CcymMMa, [oiexalias
HAUMCIIEHHIO WM CIHCAHMID C COOTBETCTBYIONIEro cybcuera
Bpokepckoro cueta Kimenta mo wroram kaxaoli Toprosoii
CEeCCHH B COOTBETCTBHH ¢ OTKPHITHIMU MO3UUMAMH KiHeHTa Ha
Cpo4HOM pbIHKe. BapuauuoHHas Mapika pPacCUHTBIBACTCA Ha
OCHOBAaHMM Pa3sHULb! MEkKAY LEHAMH 3aKIIOYEHHBIX CHENOK H
IPacueTHOH LieHOH ceccHy, a Takxke W3MeHeHUs PacueTHOH LeHBI
10 OTHOLIEHHIO K PacueTHoii LeHe Npenplayliero Toprosoro
U1HA.

EanHoBpemenHasi map:a no ONIHOHHOMY KOHTPaKTy —
yrjauuBaeMasi [pH COBEPLIEHHH CHENKM  KYIUIH-TIPONAKH
OnuMOHHOTO ~ KOHTpaKTa CyMMa  CPEJACTB,  IOJUIeXarlas
MepevrclIeHHIO CO cueTa TOKYyNaTe/s ONUMOHA Ha CUET MPOoJAaBIa
OMUHOHA.

OTKpbITAS MO3MLUMS — COBOKYNHOCTb MpaB H 00A3aHHOCTEH
KnueHTa, BO3HHKIIHX B pe3yJbTaTeé COBEPIUEHHA CHENOK KYIUIH
npopaxu PprouepcHBIX U OTIMOHHBIX KOHTPAakTOB. OTKpHITAs
MO3ULMA aHHYNMHpyeTcad (3aKkphlBaeTcs) MNpPU  3aKITOYEHHH
KOHTPAKTOB, MPOTHBOMOJIOXKHBIX  MMetoleiica  OTKpHITO#H
MO3MLIHH, @ TAKXKE NMPH HCIIONHEHHH KOHTPAKTOB.

UIIHHHAS TO3HIMA — COBOKYIHOCTh INpaB H 00A3aHHOCTEH,
[BO3HHMKAIONIMX B pe3yssTaTe MOKYNkH CpOYHOro MHCTPYMEHTA.
[KopoTkasi Mo3uuMsi — COBOKYMHOCTb TpaB M 00A3aHHOCTEH,
[BO3HUKAIOINX B pe3ynbTaTe npojaxku CpouHOro HHCTPYMEHTA.
CapanTHiiHoe obecneyeHHe — CyMMa CPEICTB, MOUIEKALINX
BHECEHWIO KJIHEHTOM B COOTBETCTBHM C  HAaCTOALIMM
PernaMeHTOM B KayecTBe  OOECMEUeHMA  HCIIOJIHEHHA
00s3aTenbCTB M0 OTKPBITHIM MO3HLIMAM.

a currency, an index or a commodity that is the subject of a
derivative. The Futures Contract circulating in the Trading
System can serve as the Underlying Asset of the Option
Contract.

Specification of a term instrument (Specification) — a
document that, together with the TS Rules, defines all the
essential conditions of derivatives, its circulation and execution.
Option contract (Option) — a contract, the buyer of which
acquires the right to buy or sell the Underlying Asset at the
exercise price set at the time of the transaction, within the time
period specified in the Specification, and the seller acquires the
obligation to fulfill the buyer’s requirements (if any) within the
specified in the time period specification.

Expiration - is the procedure for the execution of an Option
Contract, defined by the TS Rules and the Specification, carried
out when the option buyer claims or when the position is
Forced Closed.

Futures Contract (Futures) — a contract for the sale and
purchase of the Underlying Asset of a term instrument
concluded on standard terms with the fulfillment of obligations
in the future within the period specified by the TS Rules and the
specification of this Futures Contract.

Forward (forward contract) - differs from futures in that it is
traded on the over-the-counter market.

Execution - is the standard procedure for terminating rights and
obligations, as defined in the Specification of the Term
[nstrument.

Settlement Price — the price accepted as a base indicator for
clearing settlements, determined in accordance with the TS
Rules.

Variation Margin - the amount of money to be credited or
debited from the respective sub-account of the Client's
Brokerage Account following the results of each Trading
Session in accordance with the Client's Open Positions on the
Derivatives Market. The Variation Margin - is calculated on
the basis of the difference between the prices of concluded
deals and the Settlement Price of the session, as well as the
change in the Settlement Price in relation to the Settlement
Price of the previous Trading Day.

One-time margin under an Option Contract - is the amount
of funds paid when making a purchase and sale transaction of
an Option Contract, to be transferred from the option buyer’s
account to the option seller's account.

Open position - a set of rights and obligations of the Client
arising from the purchase and sale of Futures and Option
contracts. An open position is canceled (closed) when
concluding contracts that are opposite to the existing Open
position, as well as when contracts are executed.

Long Position — a set of rights and obligations arising from the
purchase of a Derivative Instrument.

Short Position — a set of rights and obligations arising from the
sale of a Derivative Instrument.

Collateral - the amount of funds to be deposited by the Client
in accordance with these Regulations as security for the
fulfillment of obligations under Open Positions.

Clearing - is a non-cash settlement procedure based on the
offset of mutual financial obligations of participants based on
the results of the Trading session.

Forced Closing of Positions - is the execution of a Trade
Transaction, initiated independently, on the instructions of the
Broker, closing the Client's open positions without the Client's
instructions.




Kaupuur — npouenypa 6e3HalHUHBIX PacyeTOB, OCHOBAaHHAA Ha
3aueTe B3AUMHBIX MHEHEXKHBIX 0073aTe/bCTB YYACTHMKOB 10
pesynbrataM ToproBoit ceccHH.

IMpuHyaNTebHOE 3aKpbITHE  MO3HUMIA NpoBeEHHE
Toproeoi cpoenkH, HWHHLUMHPYEMOE CaMOCTOSATENBHO, 0
nopyueHuio Bpokepa, 3aKphBITHA OTKPBITBIX nosuuui KineHta
0e3 nopyueHus Knuenra.

13. Crarbs. O6ime ycoBsus coepiieHnus caeiox ¢ [IOU

13.1. IlpucoemmHssce k Hacrosmemy Permamenty, KiueHt
ynonHomouusaeT Bpokepa:

3akmouaTh caenku ¢ [IOH no [MopyveHnto u 3a cuet Knuenra;
OCYLUECTBNATH pacueTsl ¢ bupxkamu, pacueTHBIMH H
KJIHPHHTOBBIMH TIaJlaTaMH W O0IUHUM KAMPHHTOBEIM YJIEHOM 110
obszarenscTBam Knuenra.

13.2. Knuenr o0s3aH coOmogaTh YyCTaHaBIHBaeMble B
coorBercTBun ¢ [lpaBunamu Bupyxu TpeGopanms K pasMepy H
COCTAaBY CpEJCTB, YuMThiBaeMbix Ha cyOcuére Knmenta Ha
Bupxe.

13.3. KnueHt He BmpaBe noxaBaTh bBpokepy mopy4eHHs Ha
CHENKM, TNPEAMETOM KOTOPBIX ABISIOTCS — NPHOOpETEHHE
WHOCTPAaHHBIX  LEHHBIX OyMar W (MAM)  3aKIOUYEHHEM
JIOTOBOPOB,  ABJAMOIIMXCS  NPOW3BOAHBIMH  (DMHAHCOBBIMH
WUHCTpYMEHTaMH, O0a3MCHBIM AaKTHBOM, KOTOPBIX SABJSAHOTCA
LeHHBle OymMard MHOCTPaHHBIX 3MHTEHTOB MIH HHIEKCHI,
paccUMTaHHBlE M0 TAaKWM [eHHbIM Oymaram, N0 MOMEHTa
o3Hakomiienus Knuentom c TpunoxenneM Ne 8 k HacTosmemMy
Pernamenty. B cnyuae cosepiieHus bpokepom 3a  cuer
KimenTa yka3aHHBIX CHENOK, cunTaercs, 4to Knuent Bpokepa
MOJHOCTBIO 03HaKoMmuucs ¢ [punoxennem Ne 8 k HacTosALEMY
Pernamenty.

| 14. Crarbs. [lopyuyenne Knnenra

14.1. lopy4yenus Knuenta nomxHbI OBITE MPABOMEPHBIMH,
OCYIECTBMMBIMH H KOHKPETHBIMH,

14.2. Knuent nepenaér bpokepy IlopydeHus CcleayrolInx
THMNOB!:

KYMHUTE/TIPOJATE KOHTPAKT IO TeKylleil OMpiKeBoi LEHE.
KYMHUTE/TPOJATh KOHTPAKT II0 lieHe, yKa3aHHOH B
[MopyueHun.

KYIHTH/TIPOJATh KOHTPAKT IO 1ieHe He Bbllle/He HIKE
YKa3aHHOH.

14.3. Tlopyuenne Kimenta nio6oro THHA [OMKHO OBITh
opopmieHo B cootBercTBUM ¢ IlpunoxkeHuem Ne 4-2 K
HacToswweMy PernaMmenTy.

Ecnu Ilopyuenne KimeHTa He COOTBETCTBYET YKa3zaHHBIM
TpeGOBaHUAM M/MIH TpoTHBOpeuuT ApYyrHM IlopydeHusm
Knuenra, Bpokep uMeeT mnpaBo 10 CBOEMY YCMOTPEHHIO
OTKa3aThCAd OT MCMONHEHHA cooTBercTBYromero Ilopyuenus,
JH00 BBIMONHHUTE €r0 TAK, KaK OHO OBLIO MOHATO.

MakcHMalbHO MONMYyCTHMOE CYMMAapHOe KOJNHYECTBO paHee
OTKpBITBIX H BHOBb OTKpBIBaeMbIX Mo3uLKi Kinenra Ha
TEeKyIIHi OMp:KeBOil AeHb Ha Kakoif-nubo Bupxke 3aBHCUT OT
00BbEMa NEHEKHBIX M MHBIX CPEACTB, BHECEHHBIX KiueHTOM B
Ka4yecTBE rapaHTHHHOTrO B3HOCA.

13. Article. General conditions for making transactions
with derivatives

13.1. By acceding to these Regulations, the Client authorizes

the Broker:
enter into transactions with derivatives on the
Instruction and at the expense of the Client.
make settlements with the Exchanges, settlement and
clearing houses and the common clearing member for
the Client's obligations.

13.2. The Client is obliged to comply with the requirements
established in accordance with the Exchange Rules for
the amount and composition of funds accounted for on
the Client's sub-account on the Exchange.

.13.3. The Client is not entitled to submit instructions to the

Broker for transactions, the subject of which is the acquisition

of foreign securities and (or) the conclusion of agreements that

are derivative financial instruments, the underlying asset,
which are securities of foreign issuers or indices calculated on
such securities, until the moment the Client familiarizes with

Appendix No. 8 to these Regulations. If the Broker makes the

said transactions at the expense of the Client, it is considered

that the Broker's Client has fully familiarized himself with

Appendix No. 8 to these Regulations.

14. Article. Order of the Client

14.1. The Client's orders must be lawful, feasible and
specific.
14.2.  The Client submits to the Broker Orders of the

following types:
buy/sell a contract at the current exchange price.
buy/sell a contract at the price specified in the Order.
buy/sell a contract at a price not higher/not lower
than the specified one.

14.3. The Client's order of any type must be executed in
accordance with Appendix No. 4-2 to these Regulations.

If the Client's Order does not meet the specified requirements
and/or contradicts other Client's Orders, the Broker has the
right, at its own discretion, to refuse to execute the
corresponding Order, or to execute it as it was understood.
The maximum allowable total number of previously opened
and newly opened positions of the Client on the current
exchange day on any Exchange depends on the amount of
money and other funds deposited by the Client as a guarantee
fee.
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15. Crartbs. UcnonHeHHe KOHTPAKTOB

15.1. B cooteerctBuM ¢ Bpoxepckum norosopom Kiuent
nopyuaeT Bpokepy odopmisTe OT €ro HMEHH HE00XOJUMBbIE
DOKYMEHTBl B Clydae HCIIOJIHEHHMS 3aKJIHOYEHHBIX 338 C4eT
Knuenta  @btovepcHbix/@opBapiuelx M ONUMOHHBIX
KOHTPAKTOB.

15.2. Tlo oKoHYaHMM TOProB B MPEANOCHE[HHI JeHb
obpauiennss  ®prouepcHoro/PopeapaHoro  (ONUMOHHOrO)
KoHTpakTa KJIHeHT, y KOTOpPOro OCTalUCh OTKPBITHIC MO3HLUH
Mo JIaHHOMY KOHTpakTy, 00fA3aH OpraHM30BaTh W MOJArOTOBHTH
BCE HeOOXOJMMOE JJIsi UCIIOJTHEHHA KOHTPAaKTa B COOTBETCTBHH
¢ tpeboBanusaMi CneunuKalvi CPOUYHOrO HHCTPYMEHTa HITH
YCJIOBUSAMH JIOTOBOPA.

15.3. He nosgxee 18:00 paGouero nHs, NpeAIECTBYHOMIETO
MpeanocieHEMY JTHIO obpateHus KOHTPAKTa,
npelycMaTpUBalOIIEro TMOCTaBKy 0a30BOro akTuBa (manmee
MMocTaBouHblii KOHTpakT), Knuent, wumeromuit OTKpHITbIE
MO3ULMKH 10 3ToMy IlocTaBOUHOMY KOHTPAKTy, [IOJDKEH
obecneunThb HaJH1He y Bpokepa 3asBICHMUA,
TOJTBEPIKAAIOLIET0 BO3MOXKHOCTE HcronHeHus I1ocTaBoTHOro
KOHTpakTa IMyTeM Kymumw/mpogaxu baszosoro axtuea B TC
(Mpunoxenne Ne 4-2 k HacTosmwemy Permamenty). Bpokep
BIpaBe [MpPH TOTYYEeHHH BHIIIEYKA3aHHOTO  YBEIOMJICHHUS
Knuwenta 3a0lOKHpOBaTh  aKTHBBI, HEOOXOOMMBIE A
HCIIOJIHEHHA COOTBETCTBYIOIIMX [TOCTABOUHBIX KOHTPAKTOB, JI0
MOMEHTa MCMOJIHeHHsA 0053aTeNbCTB MO JAHHBIM KOHTPaKTaM.
IMoa ucnonHeHHeM 0053aTENbCTB MO TOCTaBKE MMOHHMAETCs
HCTIOJIHEHHE  00A3aTeIbCTB M0 CAEJKE MOKYIKH/MpOJaXu
6a30BOro aKTHBa.

15.4.  OrcyrcrBue 3asBiieHHs y Bpokepa B yKa3aHHbIH CpPOK
paccMaTpuBaeTcs  IOCHeJHHM kak oTkas KiueHta or
ucronHeHus [loctaBouHOro KoHTpakTa. B 3ToM ciyyae Bpokep
HMeEeT NpaBo, HauMHasd C MpeAnocjieaHero AHd oOpalleHus
[TocTaBOYHOrO KOHTPAKTa MPUHYAMTENBHO 3aKPhITh MO3HIMIO
Knuenra.

15.5. HMcnonHenue KOHTPAKTOB, HE MpPEeILyCMaTpPUBAIOLINX
nocTaBKy Ga30BOTO aKkTHBA, NPOU3BOAUTLECA B COOTBETCTBHH C
npasunamu TC uau ycioBHAMH JOTOBOPA.

15.6. B uensx ocyllecTBIEHHA MAEHCTBHH, YKa3aHHBIX B
Hactosieit cratee, Kiment ynonHomoumsaeT bpokepa
OCYIIECTBIATE 6€3 CBOEro NOIONHHMTENLHOTO BOJIEHIBABICHHA
(Iopyuenus, pacnopsKeHHs) BCE HeoOXoUMBbIE
COMYTCTBYIOIME OEHCTBHA U ONepalldy, B TOM YHCIIE, MEPEBO]
[IEHHBIX GyMar Ha COOTBETCTRYIOLLMI cueT memno (pasfen cuera
IIETI0) BO BHEIIHEM JIEMO3UTAPHH M T.[.

16. Cratbsi. CpoKH U NOPSAJOK NJaTexekd

16.1. Bpokep (6e3  mnpenBapHTENBLHONO  YBEAOMIICHHUA
KineHTa) BrpaBe e)KeIHEBHO MPOH3BOAHTH 3a CYET CBOOOAHBIX
neHe)kHbIX cpencTB Kinenta Bce HeOOXOAMMBIE MIATEKH IO
yIiaTe:

° BapUALIMOHHON MapiKH;

o OMpPIKEBOr0 H KIHPHHIOBOTO COOPOB, HAYHMCIAEMBIX
Bupxamu;

e BO3HarpaxaeHua bpokepy;

o HHBIX HEoOXOOMMBIX T[UlaTekeil B COOTBETCTBHH C
HacToAWMM PersiaMeHTOM H TNpaBHIaMH OpraHU30BaHHBIX
PBIHKOB.

16.2. B ciyuae oOpasoBaHHS CBOOOIHOIO OCTAaTKa CpPEACTB
Ha cyOcuertax KimWenTa B pasmepe pasHHLLI MEXKIY CyMMO#

15. Article. Contract performance

15.1. In accordance with the Brokerage Agreement, the Client
instructs the Broker to draw up on his behalf the necessary
documents in case of execution of the Futures/Forward and
Option contracts concluded at the expense of the Client.

15.2. At the end of trading on the penultimate day of
circulation of the Futures/Forward (Option) contract, the
Client, who has open positions under this contract, is obliged
to organize and prepare everything necessary for the execution
of the contract in accordance with the requirements of the
Futures Instrument Specification or the terms of the contract.
15.3. Not later than 18:00 on the working day preceding the
penultimate day of circulation of the contract providing for the
delivery of the underlying asset (hereinafter referred to as the
Delivery Contract), the Client having Open Positions under
this Delivery Contract must ensure that the Broker has an
application confirming the possibility of executing the
Delivery Contract by buying/selling The underlying asset in
the TS (Appendix No. 4-2 to these Regulations). Upon receipt
of the above notification from the Client, the Broker has the
right to block the assets necessary for the execution of the
relevant Delivery Contracts until the fulfillment of obligations
under these contracts. The fulfillment of delivery obligations
means the fulfillment of obligations under a transaction for the
purchase/sale of the underlying asset.

15.4. The absence of an application from the Broker within the
specified period is considered by the latter as the Client's
refusal to execute the Delivery Contract. In this case, the
Broker has the right, starting from the penultimate day of
circulation of the Delivery Contract, to forcibly close the
Client's position.

15.5. The execution of contracts that do not provide for the
supply of the underlying asset is carried out in accordance
with the rules of the Customs Union or the terms of the
contract.

15.6. In order to carry out the actions specified in this article,
the Client authorizes the Broker to carry out without his
additional will (Instructions, orders) all necessary related
actions and operations, including the transfer of securities to
the appropriate depo account (depo account section) in an
external depository and etc.

Article 16. Due dates and terms of payments

16.1, The Broker (without prior notice to the Client) has the
right to make every day at the expense of the Client's free
funds all necessary payments for the payment of:

° variation margin;
exchange and clearing fees charged by the Exchanges;
° remuneration to the Broker;

other necessary payments in accordance with these
Regulations and the rules of organized markets.

16.2 In the event of a free balance of funds on the
Client's sub-accounts in the amount of the difference between
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cpencTB, nepeaaHHbix Bpokepy (oTaensHo no kaxaoi bupxe), u
ITONYCTHMEIM MHHHMYMOM CpPEACTB Ha cyOcueTax (OTAENBHO IO
kakaoi Bupxe) KnueHt umeer npaBo IMojaTh NHCBMEHHOE
[Topyuenne © MNepevynciaeHHH CcBODOAHOTO oOCTaTKa (MM €ro
4ACTH) Ha CYEeT, YKa3aHHbI KineHToM.
16.3. Tlpu nonyuenun ot Knuenra ykasanHoro IlopyueHus
Bpoxkep obs3an B TeueHue 1 (ogHOro) pabouero JHs ¢ MOMEHTA
ero MOJyueHHs [IaTh PACTIOpPSIKEHHE COOTBETCTBYIOWIEH bupike
0 CIMCAHUH YKa3aHHOI CyMMEI Ha c4&éT, yKazaHHbli Knuentom.
CrnincaHWe [€HEKHBIX CpEICTB Npou3BoauTca bupxkeid B
TIopsJKe U CPOKH, NpeycMoTpeHHbIe [IpaBuaamy.
16.4. B cnyuyae ofpazoBaHusa 3agomkeHHocTH KimeHrta
Bpoxep MMeeT NIPaBO OCYLIECTBUTh MPHHYANTENLHOE 3aKPhITHE
no3uLuii Knuenra nms ee norateHus.
16.5. T'apaHTHiiHBI/i B3HOC W HayajlbHas MapXa BHOCATCA
Knuentom Ha cBou cybcuera [0 Havaja NPOBEICHHA HM
ornepauuii Ha bupkax.
16.6. Tunbl (HUHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB, MPHHHMAEMBIX
BpokepoM B obecriedeHue 00s3aTeNbCTB MO TapaHTHHHOMY
B3HOCY W HauyajlbHO# Mapike, onpejensoTces bpokepoM.
16.7. Bpoxep  BnpaBe  NPOU3BECTH  IPHUHYOUTENLHOE
3aKpBITHE BCEX WM YacTH OTKPBITBIX Mosuuud Knuenra Ha
onHOit mnu Bcex Bbupxax Ge3 cornacopanus c¢ KnueHtoM B
CHelYIOLIHX ClyyasX:
eciau KiMeHT HapyluaeT YCTaHOBIEHHEIE OTpaHHYEHUS
IO YHCITY OTKPBITBIX HO3I/IlJ.Hﬁ;
° ecnu KnueHT HapyluaeT cpoKM M 00BEeMBI NIEpenauu
cpescTB  Bpokepy, ycTaHOBJIEHHBIE B HAcCTOALIEM pasfielie
Pernamenra;
° KOrja TMpWHYOUTENIBHOE 3aKPBITHE NPeAyCMOTPEHO
[TpaBunamu cooTBeTcTBYMOMIEH TOProBoif CHCTEMEI.
16.8. Bpokep BnpaBe MNpPOM3BECTH NPHHYAMTENbLHOE 3aKPHITHE
BCeX WM 4acTH OTKpbITHIX mo3uuuit Kauenta na CpouHoM
pbIHKe Oe3 cornacoranus ¢ KnMeHTOM H ero yBeIOMJIEHHS TaKkKe
B CIIEAYIOIMX CIy4asx 1 MOpAAKe:
eciu B pesynbTaTe kiupuHra Ha CpouHoM pbinke y Knuenra
BO3HHUKHET 3240/ >KEHHOCTL NEPEL BpOKepOM B CBA3HU C TEM, UTO
coOcTBeHHBIX  cpeficTB  KnWeHTa  HemocTaToyHO  Juis
HOJLIePKAHUA OTKPBITBIX Mo3ULIMA Kiuenra;
B moboif MOMEHT B TeueHHME TOPrOBOH CECCHH, €CIH pa3Mep
coOcTBeHHBIX cpencTs KiueHTa ¢ y4eToM BapHaLMOHHOMH
Map;KH, MNoAJexallell crnucaHdio mo pacyeraM bpokepa B
TeYeHHe TOPrOBOM CeCCHM, CTAHOBMTCS MEHEE pasMepa
rapaHTHHHOTO obecnedeHus1, He0OXOAUMOro I TOANepKaAHHSA
BCEX OTKPBITHIX mo3uuuii Knuenra;
B no0oif MOMEHT B TEYeHHE TOProBOH CECCHH, €CM CyMMa
cobctBenHbiX cpeactB Knuenra Ha CpoyHOM pBIHKE COCTABHT
MEHEe CyMMbl HEOOXOIMMOMH JUTsl COBEPIIEHHA CHEIKH.

16.9. TlpunyautensHoe  3akpbiTHe no3uuuit  Knuenra
NPOM3BOJAMTCA 1O  TEKYIUMM  PBIHOYHBIM  L€HaM  Ha
cooTtBeTcTBYIOLIEH Bupixke. Bece BO3MOXHBIE YOBITKH MPH 3TOM
Joxkartes Ha Knuenra.

16.10. Ecnmu B HapymeHwe [IpaBun NpUHYAMTENEHOE
HelpaBOMepHOe 3aKpbITHE MO3HLKM KiHeHTa NMpOHCXOAMT 110
BHHe DBpokepa, bpokep Bo3Memaer KiMeHTy mOHECEHHBIH
yOBITOK.

16.11. TIlpu npuHATHM WIM ocyliecTBiIeHHH KnueHToM
nocTaBkH 0a30BOro axkTHBa MpH HCIOMHEHMH KOHTpakTa
BO3Harpax/JeHue bBpokepa omnpenenseTcs B COOTBETCTBUH C
TapupueiM nnaHom (Tapudamu), ykasaHHeIM B Bpokepckom
norosope ¢ Knuenrom.

the amount of funds transferred to the Broker (separately for
each Exchange) and the allowable minimum funds on sub-
accounts (separately for each Exchange), the Client has the
right to submit a written Instruction to transfer the free balance
(or its parts) to the account specified by the Client.
16.3. Upon receipt of the specified Order from the Client, the
Broker is obliged, within 1 (one) working day from the
moment of its receipt, to give an order to the relevant
Exchange to debit the specified amount to the account
specified by the Client. The funds are debited by the Exchange
in the manner and within the time limits stipulated by the
Rules.
16.4. In the event of the formation of the Client's debt, the
Broker has the right to carry out the forced closing of the
Client's positions in order to repay it.
16.5. The guarantee fee and the initial margin are paid by the
Client to their sub-accounts before they start trading on the
Exchanges.
16.6. The types of financial instruments accepted by the
Broker as collateral for guarantee fee and initial margin
obligations are determined by the Broker.
16.7. The Broker has the right to forcefully close all or part of
the Client's open positions on one or all Exchanges without
the Client's consent in the following cases:
if the Client violates the established limits on the number of
open positions;
if the Client violates the terms and volumes of the transfer of
funds to the Broker, established in this section of the
Regulations;
when forced closing is provided for by the Rules of the
respective Trading System.
16.8  The Broker has the right to forcibly close all or part
of the Client's open positions on the Derivatives Market without
the Client's consent and notification also in the following cases
and in the following order:
if, as a result of clearing on the Derivatives Market, the Client
incurs a debt to the Broker due to the fact that the Client's
own funds are insufficient to maintain the Client's open
positions;
at any time during the trading session, if the amount of the
Client's own funds, taking into account the variation margin
to be written off according to the Broker's calculations during
the trading session, becomes less than the amount of margin
required to maintain all open positions of the Client;
at any time during the trading session, if the amount of the
Client's own funds on the Derivatives Market is less than the
amount required to complete the transaction.

16.9. Forced closing of the Client's positions is carried out at
current market prices on the relevant Exchange. All possible
losses in this case are borne by the Client.

16.10. If, in violation of the Rules, the forced illegal closing of
the Client's positions occurs through the fault of the Broker,
the Broker shall reimburse the Client for the incurred loss.

16.11. When the Client accepts or delivers the underlying
asset during the execution of the contract, the Broker's
remuneration is determined in accordance with the Tariff Plan
(Tariffs) specified in the Brokerage Agreement with the Client.
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Pazgen V.OTYETHOCTb H HHOOPMALIMOHHBIE
YCJIYTH

17. Cratbsa. OT4yeTHOCTHL Bpokepa

17.1. Bpokep Ha OCHOBAaHMH 3allHCEH BHYTPEHHEro yuera
COCTaBJIfeT OTYETHOCTh repes KiHeHTaMH B COOTBETCTBHH C
TpeboBaHusMH HacTosmleit cTaThH. Dpokep HampasiseT
Knuenty oT4éTHOCTh, coepkamlyro uHpopmauuio 06
OKa3aHHBIX yC/Iyrax, B TOpsAAKe, CpPoKH H B (opme,
npeaycMOTpeHHble JIoroBopaMH M HacTOALIMM PerjameHTom c
y4eToM TpeOOBaHMi HOPMATHBHBIX JIOKYMEHTOB.

17.2. TIpx mpenocTaBleHHH OTYETHEIX NOKyMeHToB Kinenram
Kommnanus Brpage HCIONBE30BATh YCIOBHEIE 0003HAUEHMS, €CITH
Komnanus B JloroBopax c¢ Knuentom (Permamenre) nubo B
OtuetHocTH g KnuenTa, mubo cnocobaMu, YCTaHOBIEHHBIMH
Horosopom ¢ Knuentom (PermameHTOM), OJHO3HA4YHO
onpenenAeT 3HAUEHHA TAKHX YCIOBHBEIX 0003HaUECHHH.

17.3. OruérHocte KomMmaHum [JO/KHa  YHOBJIETBOPATDH |
TpeOoBaHHAM JIOCTOBEPHOCTH, MOHATHOCTH "
CBOEBPEMEHHOCTH. Kommnanusa JIOJKHA obecreunTh
BO3MOXKHOCTh NMOATBEPIKAEHUA (haKTa HaNpaBleHUsA OTUETHOCTH
Knuenty.

17.4. Kommanus mnpenoctasnser KIHEHTY MEPBHYHYIO |

OTHETHYI0 JOKYMEHTAlMIO (KOHTPAaKT, KOIHIO IUIATEXHOIO
MOpy4YeHHd, BBIMMCKY M3 peecTpa M Tp.) I  Uejei
GyXrajTepcKoro yyeta W HaJIOrooO/IOMEHHS B COOTBETCTBHH C
CYLIECTBYIOIEH MpPaKTHKON ydyera M JOKYMEHTooOOpoTa H
nopsgkomM  pacueroB B Kelpreickoif  Pecnybiuke,
npeaycMoTpeHHbIM Jlororopamu ¢ KiIHEHTOM.

17.5. Tlomumo 3TOTO,
NIEPUOAHYECKYI0 OTYETHOCTh JUis WMH(pOPMHpOBaHUA €ro 00
OTMepanHsX, OCYIIECTBISHHBIX C r0 CPeJCTBaMK/aKTHBAMH.

17.6. Ilpu Benmenun bBpokepckoro Cuera Knuenta (Ha |

OCHOBaHHH  bpokepckoro  goroBopa Ha  Opokepckoe
o6cnyxusanne) Bpokep mpeactaBiseT KIHEHTY perynspHBIi
OTYeT 0 COCTOSIHMM cyeTa. OTUET O COCTOAHHM CYETa B YaCTH
HHGOPMALMH 0 LEHHBIX Oymarax BKJIIOYAeT TOJIBKO LICHHbBIE
6ymarn KnueHra, Haxomsliuecs B HOMHHAIBHOM OepXaHUU
WIH Ha OTBETCTBEHHOM XpaHeHHH bpokepa.

17.7. B cnydae, ecnin KnueHTy OTKphITBl Gosee, 4eM OAMH
Bpoxepckuii cuer, a TaKkxKe, €cd NOMHUMO OEATENBHOCTH MO
STOMY/3THM cueTaM Bpoxep BbINOJIHSAET pa30BhIe MOpYYEHHs
sroro Kiwuenra, uHdopMaums mo kaxjaoMmy H3 Bpokepckux
CYETOB, @ TAKXKe I0 Pa3’0BbIM ClEJIKaM HE CMELIMBAETCA.

17.8. Uudopmauus, cojepxkalnascs B OTYETE O COCTOAHHH |

cyera, ApageTcs KoH(umeHumansHoH. Kommanua u Knwuenr
HECYT B3aUMHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3a HepasriallleHue NaHHBIX
oTYeTa TpeThbUM JiMuaM. WHpopMamms o Ha3BaHUW/MMEHH
Knuenta sapnserca KOH(OUASHUMANBHOH M HE TIOJUIEKHT
pa3rnaleHHi0 TPETEHM JIHLL

17.9. Otuer 0 cocrossHUM bBpokepckoro cyera COHEPHKHT
ClieIyoLLyt0 HHGOpPMALIHIO:

BCe omepaudy C LeHHeIMH Oymaramu no cuety KineHTa,
BKJIOYasd  3aBepIICHHBIE  CHEAKH  KYIUIM-TIPOJ@XH  H
He3aBepIIEHHbIE COENKH; MPOYHE CYMMBI, YIEPKHBAaeMbIe C
Knwenta B npoliecce BbIMONHeHHs ycnoBHH bpokepckoro
JNOroBOpa € HHM;

Komnauus mnpencrasnser KiueHry |

Section V. REPORTING AND INFORMATION SERVICES

Article 17. Broker’s

. 17.1.The Broker, on the basis of internal accounting records,
shall report to Clients in accordance with the requirements of
this article. The Broker shall send to the Client a report
containing information about the services rendered, in the
manner, terms and in the form provided for by the Agreement
and these Regulations, taking into account the requirements of
regulatory documents.

17.2. In reporting documents delivered to Clients, the
Company may use conventional designations, provided that
the Company shall unambiguously define the meanings of
such designations in its Agreements with the Client
(Regulations) or in the Reporting to the Client, or by the
methods established by the Client’s Agreement (Regulations).

17.3. The Company’s reporting shall meet the requirements of
reliability, understandability and timeliness. The Company
shall be able to confirm the fact of sending the report to the
Client.

17.4. The Company shall provide the Client with supporting
reporting documentation (a contract, a copy of payment order,
an extract from the register, etc.) for accounting and taxation
purposes in accordance with the existing practice of
accounting and document processing and the settlement
procedure in the Kyrgyz Republic, as provided for by the
Client’s Agreements.

17.5. In addition, the Company shall provide the Client with
periodic reports to inform them about operations
consummated using their funds/assets.

17.6. When maintaining the Client's Brokerage Account (on
the basis of a Brokerage Agreement), the Broker shall
regularly provide the Client with a statement of account. The
statement of account in terms of information on securities
shall only include only the Client's securities that are held by
the Broker as a nominee or in custody.

17.7. In the event that more than one Brokerage Account is
opened for the Client, and also if, in addition to operating this/
these accounts, the Broker fulfills single orders of this Client,
information on each of the Brokerage Accounts, as well as on
single transactions, shall not be mixed.

17.8. Information contained in the account statement is
confidential. The Broker and the Client are mutually
responsible for not disclosing the report data to third parties.
Information about the Client’s name is confidential and is not
subject to disclosure to third parties.

17.9. The Brokerage Account statement contains the
following information:

- all transactions with securities on the Client's account,
including completed purchase and sale transactions and
pending transactions;

- payments for the period after the last reporting date;

- commission fees paid by the Client;




KONMMECTBO IIEHHBIX Oymar, TpuHapnexammx Kiuenty u

HAXOOAIIMXCH B  HOMHHANLHOM  BiajeHuH Bpokepckoi
KOMMAHMW, a Takxke KomuyecTBo LleHHBIX Oymar Knuenros,
MepelaHHblX Ha  OTBETCTBEHHOE  XPAHEHHE Bpoxkepckoit

KOMIaHMM B COOTBETCTBMM ¢ DpoKepckuM [OOrOBOpOM C
KnuentomMm;

JaHHBIE O phIHOuUHOM cTommoctH IMoprdens Knuenra. Meron
OLEHKH pbiHOuHOH cronmoctH [loprdens onpepensercsa
BpoKepcKMM - JOTOBOPOM MExJy KOMIaHHeH M Knuentom.
[IpH OTCYTCTBHM TAKOBOTO MOMKET HCIIONB30BAThCA METOAMKA
OLEHKH AaKTHBOB C HCIONB30BAHMEM II€H Ha KOHEN MHA
COCTaBJIEHHA OTYETa;

IEHEeXHBIH ocTaToK Mo cueTy KiMeHTa Ha jaTy COCTaBIIEHHMA
OTYeTa.

17.10. TloMHMO yKa3aHHBIX CBEAeHHH M uHQOpPMALMK
OTYETHOCTh Bpokepa MOXeT COmepkKaTh HHYH HH(OPMALHIO,
He NpOTHBOpedYamlylo  TpeOOBaHHMAM  3aKOHOJATENbCTBA
Kripreizckoit Pecrry6muku.

17.11. Ot4er o cocrosHuu cueTa Kimenrta mpeacTaBaAeTCsa
KayKIoMy KnueHnty KOMITaHHH co clenyrouiei
NMEPHOAHYHOCTBIO:

He peXe OJHOTO pa3a B Mecsll B CIIy4ae, €Clii B TEUSHHUE ITOr0
nepuoza 1o cuety KiienTa npoBOIWIHCH ONEPaLHH;

He pejke OHOTO pasa B KBapTaj B CIyyae, €ClH B Te4EHHE 3TOr0
[epHOIa OMepalyy 10 CUETy HE MPOBOJMIHCH, HO HMEETCH
OCTATOK JEHEHBIX CPEACTB W/WIH LEHHBIX Oymar no cuery;
OTHET O COCTOSHMH cueTa KnueHTa npeacTaBiseTcs B TeUeH e 5
paGoyux AHeH, CNeIyHMHX 3a JHEM OKOHYaHHA OTYETHOTrO
nepuonal7.12. OTYeT O COCTOSHHH CHeTAa B 3JIEKTPOHHOM
dopme MoskeT GbITh MpeOCTABNEH MO 31eKTPOHHOH moute (E-
mail), nu6o mytem npenocraBneHnsa poctyna Kimenta K
WHpOpPMALIMOHHOMY  pecypcy  bpokepa, Ha  KOTOpoM
pasMenaoTes (COCTABIAOTESA) TAKHE TOKYMEHTBI.

17.13. B cnyuae HanpagieHus Otuera Ha OyMaxHOM HOCHTEE,
OH Jo/KeH ObITh 3aBepeH mnevyaTbio KomnaHuM, MOAMHCAH
pykoBomuteneM Komnanuu unn  paborHukom KomnaHu,
YTOJHOMOYEHHBIM Ha noanucanHe OTdeTa, MiM pabOTHHKOM
KoMnaHHH, OTBETCTBEHHBIM 3@ BeJIeHHE BHYTPEHHET0 y4eTa.
17.14. B cnyuae nanpasienns OTuera B 3N€KTPOHHOK popme B
Otyere yKkaspiBaloTCs 0003HAuUeHWs, MPHPABHUBAEMbIE K
noanucu pykoBoauTtens Komnannu unu paGornuka Komnanu,
YMoJIHOMOYeHHOro Ha noanucanne OTyeTa, a TAKKE K MOAMHCH
paGotHuka  Kommanmm,  OTBETCTBEHHOIO 33  BeJeHHE
BHYTPEHHETO Y4eTa, M MpeicTaBiafioliMe cobofi ykaszaHHe
MOJHOCTBIO (paMHTHI H HHUIIHAIOB YKa3aHHBIX MOANHCAHTOB.
17.15. Cmoco6 mpemoctaBnenus OT4ETOB  YKa3blBaeTCA
Knuentom B Jlorosopax. Ecinu B JloroBopax KnueHTom ykasaHo
HECKONBKO crocofoB mpenoctapienns Ortuyeror, Kommanus
HMeeT mpaBo BeIOpaTh croco® mpeocTaBneHds OTYETOB
KiteHTy no cBoeMy YCMOTPEHHIO.

17.16. Eciu uHOE He YCTaHOBJEHO cTOpoHamH J[oroBopoB B
OT[ENbHOM TTHCBMEHHOM CODJIAIleHHH, Mo o0IeMy IpaBHiIy
OtueThl HampaBaAroTCA KIHEHTY B 3/1€KTPOHHOM BHIE 110
SJIEKTPOHHOM moute (e-mail) wnmm dakcy, yka3aHHOMY B
Bpokepckom porosope unu Axkere Knuenra x Jlorosopam.
17.17. B Tom ciydae, ecni KnueHT He npenoctasun KomnaHuu
PEKBH3WTEI CBOEro 3JeKTpoHHOro anpeca (e-mail) u dakca, B
kauectBe  crmocoba  mocrapku — OTyeta  NpUHHMAaeTCA
npenoctasnedve  Kiwmenty  Otuera, 0QOpPMIEHHOTO B
MHCbMEHHOM BHWJe, B o¢uce Kommanuum 1o aapecy,
onybnukoaHHoMy Ha caiite Kommanuu. B cioyudae
npenocrasnenus Knuenty OtueToB B oduce KoMnanuu

-dividends and interest paid by the company to the Client;
-registration fees and other costs paid by the company and
reimbursed by the Client;
- other amounts withheld from the Client in the course of
fulfilling the terms of the Client’s Brokerage agreement;
- the number of securities owned by the Client and held by the
Broker Company as a nominee, and the number of the Client's
Securities placed in custody with the Broker Company in
accordance with the Client’s Brokerage Agreement;
- data on the market value of the Client's Portfolio. The
method of assessing the market value of the Portfolio is
determined by the Brokerage Agreement between the
company and the Client. In the absence of such, asset
valuation methodology using prices as of end of the reporting
day may be used;

- cash balance of the Client's account as of the reporting date.
17.10. In addition to the above information, the Broker's report
may contain other information not contrary to the requirements
of the laws of Kyrgyz Republic.

17.11. The Client's account statement is delivered to each
Client of the company with the following frequency:

- at least monthly if, during this period, operations were
carried on the Client's account;

at least quarterly if, during this period, no operation was
carried on the account, but there is a balance of cash and/or
securities on the account;

a Client's account statement shall be delivered within 5
working days following the end of the reporting period.

17.12. The account statement in electronic form can be
delivered by e-mail, or by providing the Client with access to

posted (prepared).

17.13. If the Report is sent on paper, it shall be certified by the
Company’s seal, signed by the Company manager or the
Company employee authorized to sign the Report, or the
Company employee in charge of maintaining internal records.
17.14. If the Report is sent in electronic form, the Report shall
contain designations equivalent to the signature of the
Company manager or the Company employee authorized to
sign the Report, and to the signature of the Company
employee in charge of maintaining internal records, and
reproducing the full family names and initials of such
signatories.

17.15. The method of Report delivery shall be chosen by the
Client in the Agreements. If the Client choses several methods
of Report delivery in the Agreements, the Company may
choose the method of Report delivery to the Client at its own
discretion.

17.16. Unless otherwise agreed by the parties to the
Agreements in a separate written arrangement, as a general
rule, Reports shall be delivered to the Client in electronic form
by e-mail or fax specified in the Brokerage Agreement or the
Client Questionnaire to the Agreements.

17.17. In the event that the Client fails to provide the
Company with his e-mail and fax, the method of Report
delivery shall be the provision to the Client of a written Report
at the Company office at the address published on the
Company’s Website. If the Reports are made available to the
Client at the Company office, the Client is obliged to visit
timely the Company office to receive the same.

the Broker’s information resource where such documents are
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Knuent o6s3an cBoeBpeMeHHO noceTHTh oduc Kommanun mns
HX TIOTY4eHHA.
17.18. KoMnauus cyuTaeTcs MCIOJHHUBILIHM CBOKO 00SA3aHHOCTb
no npenoctaineHuro Otdera KnmenTty npH coOmrofeHHH
mob0oro U3 YCIOBHI HHKE:
-npu  npepoctaBiedud  Oruera  Knuwenty  wiam ero
VTIOJTHOMOYEHHOMY COTPYIHHKY IO POCIHChH TNpH MNepeaaqe
Ortuera;
~npu HanpaejieHWH OTuyeTa MOCPEACTBOM JJIEKTPOHHOH MOYTHI
(e-mail) B MOMeHT ()MKCAl[MH TAKOrO HAMpaBJIEHMS CHCTEMOI
oTnpaBkH coobmeHui Komnanuy;
-npu HanpaeneHHH Otueta mo (akcy B MOMEHT (DHKCALMH
TAaKOro HaNpaBJIeHUA B OTYETE O HATIPaBJIEHHOM (DaKce;
-npu HampasieHHH Otdyera KiMeHTY 3aKka3HBIM NHCEMOM C
YBEIOMJIEHHEM O BpPYYEHHM B MOMEHT TpPHHATHA 3aKa3sHOTO
nucsMa ¢ OTYETOM B COOTBETCTBYIOIIEM OTAEICHHM TMOYTOBOM
CBA3N.
17.19. KnueHT HeceT pUCK HEMOJYy4YeHHs OTYETHOCTH B CBA3H C
He yBenoMueHueM Komnanuu 06 M3MEHEHHH CBOMX PEKBH3UTOB
M KOHTakTHOH uH(popmauuu. KiIMeHT oco3HaeT M NMpHHHMAeT
pucku, cBa3aHHele ¢ HampaBneHweM OtuetoB KoMMaHHH B
3JIEKTPOHHOM BHJIE ITOCPEACTBOM IEKTPOHHOH moutsl (e-mail),
takca, ap.
17.20. Tlo nuceMeHHOMY 3anpocy Kimenrta Komnanus o6sasaHa
npefocTaBuTh KIIHMEHTy OTYeTHBIE [OKYMEHTBI B CpOK, He
npeepimatomni 10 (necary) pabounx AHeH CO OHA MOMYYEHHS
sampoca. B 3ToM cnyuae TakMe OTHETHBIE NOKYMEHTEHI JOJDKHEI
COepXaTh OTYETHOCTL 3a MEpPHON BpPEMEHH, YKA3aHHEIH B
zanpoce Knnenra.
17.21. KoMnaHus Tak:ke NpencTaBiseT JIULLY, ¢ KOTOPLIM y HETo
MpekpalleH cooTBeTCTBYIOIMIT JloroBop, Mo ero MHCEMEHHOMY
3anpocy OT4ETHBIE HOKYMEHTHI B CPOK, He mpeBblwaiomui 10
(mecatn) pabouumx [He#l co [JHA TOMY4YEHHs 3ampoca.
TpebGoBaHus HACTOALIEr0 MyHKTA HE PaclpoCTPaHAIOTCS Ha
OTUETHOCTb,  COCTAaBISEMYID HAa  OCHOBAaHMM  3amuceit
BHYTPEHHETO Yy4eTa, B OTHOIUEHMH KOTOPBIX HCTEK CPOK
XpaHeHus, Tu00 Ha OTYETHOCTB, CPOK XPAHEHHUA KOTOPOi HCTEK.
3anpockl, YKa3aHHble B HAcTOALIEM IyHKTE, JOJDKHEI
0(hopMIIATECS B THCBMEHHOH hopMe M MOTYT ObITh HaNpaB/IeHs
Komnanuu B GyMaKHOM IIM B 3MeKTPOHHOM BHJE crocoGoM,
TMO3BOJIAKIINM 3a(UKCHPOBaTh (DaKT HANpaBJICHHs 3arpoca.
17.22. KoMmaHusi oOTBeYaeT Ha 3alpoc M  HampaBbJfeT
OTtueTHOCTE cornacoBaHHbIM ¢ Kinuentom crnocobom, mHO0
BBICBUTaeT opuruHansl OtdeTHocT Komnanum mno nouTe B
cpok, He mpeBblmaromiuid 10 (necatH) paboumx AHEH co OHA
noJy4YeHus 3anpoca.
17.23, KIHEHT NpH3HAET, UTO HalpaBiieHHe O()OpMICHHOTO Ha
OymaxkHoM Hocurtene Ortuera KomnaHumH MOCpEACTBOM
MouToBOM cBA3M TpeGyer 3arpaT co cTopoHbl KoMmnaHwH.
KuieHT 00s13yeTca BO3MECTHTh YKa3aHHbIE 3aTpaThl KoMnaHuH.
17.24. OtuétHOCTB CunTaeTCA 0400peHHO KineHToM:
B cayuae e€ moanucanua Knuenrom;
B C/Iy4ae OTCYTCTBHsA Bo3pakeHHi KuiMeHTa B TeueHHe 5 (IATH)
pabouymx fHeill ¢ MomeHTa HampaBieHHA  OTYETHOCTH
[KoMmnanue.
17.25. KnumenT wmeeT TmpaBo mpexocTaBUTh Kommanuu
BO3pakeHuss no npenocrasieHHoii Knuenty OT4éTHOCTH B
TeueHHe 5 (maTtH) pabouux OHeH ¢ MOMEHTa HalpaBlICHHA
OtuetHocTu Komnanueii. Bospaxenua Knnenta no

17.18. The Company shall be deemed to have fulfilled its
obligation to deliver the Report to the Client if any of the
conditions below is met:

- if the Report is delivered to the Client or his authorized
employee against signature — at the time of Report delivery;

- if the Report is sent via e-mail — at the time of fixing the fact
of sending by the Company’s messaging system;

- if the Report is faxed — at the time of fixing the fact of
sending in the ‘fax sent’ message;

- if the Report is sent to the Client by registered mail with
acknowledgment of receipt — at the time where the registered
letter containing the Report is accepted by the relevant post
office.

17.19. The Client bears the risk of non-receipt of the Report due
to failure to notify the Company about changes in his details
and contact information. The Client acknowledges and accepts
the risks associated with sending the Reports by the Company
in electronic form via e-mail, fax, etc.
17.20. Upon the Client’s written request, the Company shall
provide the Client with reporting documents within a period
not exceeding 10 (ten) working days from the date of request
receipt. In this case, such reporting documents shall contain
reporting for the period of time specified in the Client's request.
17.21. The Company shall also provide to the person with
whom the relevant contract is terminated, at his written
request, reporting documents within a period not exceeding 10
(ten) business days from the date of request receipt. The
requirements of this paragraph shall not apply to reporting
prepared on the basis of internal accounting records for which
the storage period has expired, or to reporting for which the
storage period has expired. Requests referred to in this clause
shall be made in writing and may be sent to the Company in
paper or electronic form in a method that allows recording the
fact of sending a request.
17.22. The Company shall respond to the request and send the
Report in the manner agreed with the Client, or shall send the
original Company Report by mail within a period not
exceeding 10 (ten) working days from the date of request
receipt.
17.23. The Client acknowledges that sending the Report in
hard copy by the Company via postal service requires
expenses on the part of the Company. The Client undertakes
to reimburse the said costs to the Company.
17.24. The Reporting shall be deemed approved by the Client:
- if signed by the Client;
- if the Client has no objections within 5 (five) working days
from the date of sending the Report by the Company.

17.25. The Client may submit objections to the Company
regarding the Report provided to the Client within 5 (five)
working days from the date of sending the Report by the
Company. The Client's objections on the Report shall be sent in
any method available to the Client that allows recording the fact
of timely informing the Company of the Client's objections as
to the Report submitted, including to the Company’s corporate
e-mail, in hard copy against signature




mo npenocraBieHHol OrTueTHOCTH, B TOM HHCIC  HA
KOPTIOPATHBHYIO 3MEKTPOHHYI0 mouTy KoMmanuu, B OyMakHOH
(opMe noJi pOCIHCE.

17.26. Tlpu Hanuuuy BospaxeHuil y KiHeHTa no OTYETHOCTH
Komnanuu CTOpOHBl TPHHMMAIOT MeEpBl K  paspelieHHIo
CTIOHOM CUTYyaluH B TeueHue 5 (IiTH) pabouux AHel co AHA
nomydyenus Bospaxenuit Komnanweid. OTBeT Komnanuu
(nosicHeHus, HCTpaB/ieHHas OTYCTHOCTE, ap.), Colep:Kalluii
pe3y/bTaT paccMOTpeHHs BospaxeHnit Kiuenra u pazbACHEHHH
IanpHeifllero MOpsAKa pa3spelieHHs BO3HHKIIEro  Cropa,
Harpapnsietcs KimeHTy B MMCBMEHHOH dopme  HIH
3MeKTpoHHOM BHe. Ecii Mo MCTEeUEHHH 5 (maru) paboumx
IOHEH, cneayloIuxX 3a [OHeM [peJOoCTaBIeHHA Knuenty
KoMmaHHeil MOACHEHHii MWIM HCIpPaBIEHHOH OTYETHOCTH,
Bpokepom He moiydeHo oT KiHEHTa B MHCBMEHHOH (hopMe
3aMeyaHusi U BO3PaXEHHA K IPEAOCTaBICHHOMY MOACHCHHIO
WIH  OTYETHOCTH,  OTYETHOCTh  CUHTAETCA MPHHATOMH
(onobpeHnHoi) KnneHToM.

17.27. KoMnaHHa XpaHUT KONHH npefocTaBIeHHOH KiTHeHTY
OTHETHOCTH, @ Takyke MocTynuBuIMX oT KineHTa BO3paKeHHH 1
OTBETOB Ha HHX He MeHee 5 (MATH) JIET.

17.28. Knuent corjamaercs ¢ TeM, 4YTO B Ciy4ae, eCid
KKoMMaHtA HaAexKamiM 06pa3oM B TIOpsaKe, NPeTyCMOTPEHHOM
HacTosLIEH cTaThel, HANpPaBUII Knuenty Otuer, a KnueHt He
WCTIONHM CBOM O0BA3aHHOCTH  T10 MOJTYUEHHIO 3TOTO OTHETa H
03HAKOMJIGHHIO C HUM, B TOM 4Hcie 00A3aHHOCTb CBOEBPEMEHHO
nonyunts otdet B opuce Kommanuu, BCC PHCKH BO3MOKHBIX
yomTkoB KiwenTa, CBA3aHHBIE C  TEM, yro Knuent He
03HAKOMMUICS C OTYETOM B CPOKH, YCTAHOBJICHHBIC HacToALIEH
crarbeli PermameHTa Ui NpeAbABICHHA BO3paxKeHHH Mo OT4eTy,
enKoM Jioxkatca Ha Kinenra.

17.29. Tpu menonyyenuu KiineHTOM OTUETOB, HAMpaBJIEHHBIX
Kommanuel B yKa3aHHbIE B HAcCTOALIEH CTaThe CPOKH, Knuent
06513aH MUCBMEHHO yBEIOMHTE 00 3ToM KOMNaHUIO He MO3/HEE
paGouero JHA, CICHYIOIIEro 3a IHEM OKOH4YAHHsl CpPOKOB
panpasnenns  Komnanueit OTueToB, B NPOTHBHOM Cjy4ae
KnouenT He Bhpape B JanbHEHIIeM CCbUIATECA HA  HX
HEMoJNyYeHHe HIH HECBOEBPEMEHHOE MOy EHHE.

17.30. Vinbie hOpMBbI OTYETHOCTH 110 CTAHAAPTaM, OTIH'HBIX oT
MpEeLyCMOTPEHHOr0 ~ HACTOAWMM  PasfesioM PernaMeHTa,
npepoctapisorcs  Komnaunmeit  ToMbkO - Ha OCHOBAHHH
[BYCTOPOHHHUX COTJIALIEHHH.

17.31. B cootserctBHy ¢ HanorossiM KoJekcoM Kriprei3ckoi
PecnyGuuky, KommaHus —ABIACTCA HAJIOTOBBIM ~ Ar€HTOM
onpe/ieNieHus HAIOTOBOH Gasbl, HCUMCICHHA W YIUIATEI Hajora
Ha JOXOABl (DM3HUECKHX JIMLL MO OMepalHiM ¢ LleHHBIMH
GymaraMu M onepauusM ¢ (HHAHCOBBIMHU HHCTPYMEHTaMH
CpOUHBIX CAEIOK, Ga3UCHBIM AKTHBOM MO KOTOPEIM ABJIAKOTCA
Llennble Gymaru. Mcuncnenue W yrnara Haiora Ha JOXO[bI
(pHU3MEECKKX JIMIL TPOM3BOUTCA TIPH NOTYHEHHH IMopy4eHHs Ha
BeiBOA JleHexHbIX cpeacTs/LIeHHBIX Gymar/ ot KnueHra ¥ no
MCTEUGHWH HAJIOTOBOr0 nepuoja (Mpu3HaBaeMblil  PaBHBIM
KaneHaapHoMy Trofy). Ilpu HEBO3MOKHOCTH yaepxatb Y
KiiMeHTa MCUMCIEHHYIO cyMMy Harnora Komnauus o0s3aHa B
rteuepue 1 (ommoro) mecsuma € MOMEHTA BO3HUKHOBEHUA
COOTBETCTBYIOIMX OOCTOATENBCTE NHCHMEHHO coo0LMTE B
HANOTOBBIIl OpraH MO MECTY CBOETO y4eTa O HEBO3MOKHOCTH
yIep:KaTh HalOT M CyMMe 3a0JKEHHOCTH Knuenra. B atoM
cnydae KuimeHT 06f3aH CaMOCTOATEIBHO NpeNcTaBuTh B
HaNOTOBBIH OpraH Mo MEeCTy CBOEro y+era COOTBETCTRYHOIILYIO
HAZIOTOBYIO  [€K/apalio W CaMOCTOATE]IBHO YILIATHTD
MOUIe/KALLYI0 YIUIaTe CyMMY Haora.

17.26. Should the Client have any objection as to the
Company’s report, the Parties shall take measures to resolve
the dispute within 5 (five) working days from the date of
receipt of the objections by the Company. The Company’s
response (explanations, corrections, etc.), containing the result
of consideration of the Client's objections and explanations of
the further procedure for resolving the dispute, shall be sent to
the Client in writing or electronically. If after 5 (five) business
days following the day the Company provides the Client with
explanations or corrected report, the Company does not
receive any comments or objections to the provided
explanation or report from the Client in writing, the report
shall be deemed accepted (approved) by the Client.

17.27. The Company shall keep copies of the reports provided
to the Client, the objections received from the Client and the
answers thereto for at least 5 (five) years.

17.28. The Client agrees that if the Company duly sends the
Report to the Client in accordance with this article, and the
Client does not meet his obligations to receive this report and
familiarize himself therewith, including the obligation to
receive the report in due time at the Company office, all risks
of Client’s possible losses resulting from Client’s failure to
read the report within the time limits established by this article
for submitting objections on the Report, shall be entirely
borne by the Client

17.29. If the Client fails to receive the Reports sent by the
Company within the time limits specified in this article, the
Client shall notify the Company in writing no later than on the
working day following the deadline for sending the Reports by
the Company, otherwise the Client is not entitled to
subsequently refer to their non-receipt or untimely receipt.

17.30. Other forms of reporting according to standards other
than those provided for in this section of the Regulations shall
be provided by the Company on the basis of bilateral
agreements only.

17.31. In accordance with the Tax Code of the Kyrgyz
Republic, the Company is a tax agent for determining the tax
base, assessing and paying personal income tax on
transactions with Securities and transactions with financial
instruments of Futures Transactions, the underlying asset for
which are the Securities. Personal income tax is assessed and
paid upon receipt of the Order for withdrawal of Cash /
Securities from the Client and after the expiration of the tax
period (recognized as equal to a calendar year). If it is
impossible to withhold the assessed tax amount from the
Client, the Company shall, within 1 (one) month from the
occurrence of relevant circumstances, to inform the tax
authority at the place of its registration in writing about the
impossibility to withhold tax and the amount of the Client's
indebtedness. In this case, the Client is obliged to submit the
relevant tax declaration to the tax authority at the place of its
registration and pay the amount of tax due on its own.

40



17.32. JInsd npaBUJIBHOTO HWCYHCICHHA HaJora Ha JOXOJBI
¢busuueckux sy Knuwent  mpemoctaBnder  Komnanuu
JOKYMEHTBI, MOATBEpkAArIIHe (AKTHIECKH MPOH3BEJACHHEIE
KnnenToM pacxonsl Ha mnpuoOpereHHe W xpaHeHWe lleHHBIX
Oymar, npu 3auncneHuH Llennsix Gymar Ha Cuer KnueHnrta y
| bpoxepa B cooTBeTCTBHH € ILII. 4.2, PernamenTa.
| 17.33. Tlpu BeeHUH HAIOTOBOTO Y4eTa AOXOI0B M YIEPKaHHH
CYMMBI HMCUHCIIEHHBIX HaJOroB Ha goxomsl KineHTOB
Kommnanuu pacuer HanorooGnaraemoii Ga3sel OCYLIECCTBIIAETCS
no werony OHPO, npu KoTOpOoM Y4YeTHas CTOHMOCTB
NpoJaBaeMbIX Knuenrom LleHHBIX
OyMmar TIpUHHMaeTcs B CyMMe, paBHOH Y4YeTHOH CTOMMOCTH
MEepPBLIX NPHOGPETEHHBIX HM aHAMOTHYHEIX LeHHEIX OyMmar.

18. Cratba. Undopmaunonusie yeayru bpokepa

18.1B nomonHeHHe K OTYETHOCTH, MPENYCMOTPEHHOH B
npeaeldyleil cratbe HacTosAmero Permamenta, Bpokep roTOBHUT
1 mpenoctaBigeT 1o 3ampocam KinenToB HMH(poOpMauMoOHHEIE
MaTepHabl, B TOM YHCIIE!

- opunmaneHyro uHbopmaumio TC amd y4acTHMKOB TOPIOB,
BKNtoyad  odHUMaNpHBle  COODWIEHMA  ©  mapaMeTpax
NPEACTOALIMX ayKLIHOHOB;

- uH(opMalHIO O KOPMOPATHBHBIX JCHCTBHAX IMHTEHTOB
LUeHHBIX Oymar, HMeIolIMXcs Ha cuerax jJermo Kiuenra,
pacchinaemyio yuyactHukam TC;

- pesynbTaTsl Topros B TC, cornacuo npasunam TC;

- uHdopMaluio 00 U3MEHeHHsIX B TapH(axX U YCIOBUAX paboTsl
TG

18.2. Ecnu zakoHomatenscTBoM Kbipreickoii PecryOnuku He
NpeaycMOTpeHo HWHoe, bBpokep wu3Bemaer Knuenra 06
m3MeHeHusx B pabote TC B TeueHue 3 (Tpex) paboumnx amei ¢
JaTel MojtyueHus BpokepoM COOTBETCTBYIOLIETO YBEAOMJIEHHs
TC.  HMseemenne  KiueHtTa 0  TakHX  H3MEHEHHUAX
ocyIecTsiAeTcss bpokepoM myTeM IMyOGnHKalLMyK cOOOLIEHHs HA
opuumransHoM caiite Bpokepa. JlaToli H3BellEHMS CUMTAaETCs
JaTa pasMelleHHs HHpopMaLHy Ha calite Bpokepa.

18.3.Bpokep mnpenocraBnser KimeHTy mno ero TpeOOBaHHIO
uHDOPMALHIO B CBA3W ¢ 00palieHueM LeHHBIX Oymar B oobeMe
M Topsake, TpeIyCMOTPEHHOM 3akOHOM  KBIprbIscKoi
Pecnybnuku  «O pelHKe uUeHHbIX Oymar». HacTtosamum
nonoxeHneM PernamenTa Bpokep ysenomnser Kiuenra o ero
npaBe MOJY4HTh YKa3aHHYIO HH(OPMALHIO.
18.4.B cootBeTcTBUH ¢ 3aKoHOM KbIprbi3ckoii Pecry0nuku
«O  pelHke  OeHHeIXx  Oymar»  Bpokep B KauecTse
npodecCHOHANBHOIO YYacTHHUKA pbIHKA LEHHBIX Oymar IIo
sanpocy Knuenra o0s3aH:
- packpsiBaTh nepea KineHrom HHGOpMAIHIO, 3aTparkBalolLyio
€ro MnpaBa U HHTEepechI;
- npenocTaBiATh KIIHMEHTY BO3MOMKHOCTB O3HAKOMJIEHHA €O
Bcell uMmeroleiics uHpopMaumell o IeHHBIX OyMarax M HX
IMUTEHTEe (32 HCKIOYeHHeM HHGOpMalMH, COoCTaBJAIONIEH
KOMMEPYECKYIO H ClTyKeOHyI0 TaiiHbl Ha pbIHKE LIEHHBIX OyMar)
NMpH TMpHEME MpHKa3a Ha COBEpLUIeHHE COENKH ¢ LIEHHBIMH
Oymaramu;
- yeemomnsaTe KiMeHTa 0 BO3MOXKHOCTAX W (aKTax
BO3HHKHOBEHHS  KOH(QIHMKTZ  HHTEpeCcOB B TpOLECCE
COBEpINEHHA CHENKH C (HHAHCOBHIMH HWHCTPYMEHTAMH TIO
npHKa3sy nasHoro Kumenta

-yBenomiaTe Kinenta 00 orpaHH4YeHHsX H 0COOBIX YCIOBHAX,
YCTaHOB/IEHHBIX 3aKOHOAATE/IbCTBOM Keipreisckoii
Pecnybnukn, B OTHOWmEHHH CHENKH ¢ (HHAHCOBBIMH
HHCTPYMEHTaMH, NPeAnonaraeMoii K COBEpLIEHHIO

.17.32. For correct assessment of personal income tax, the
Client shall provide the Company with documents confirming
the expenses actually incurred by the Client for the acquisition
and storage of Securities, when the Securities are credited to the
Client's Account with the Broker in accordance with clauses.
4.2, of the Regulations.

17.33. When maintaining tax records of income and
withholding the amount of taxes assessed on the income of the
Company’s Clients, the taxable base is calculated using the
FIFO method, in which the book value of the Securities sold
by the Client shall be taken as equal to the book value of the
first similar Securities acquired by him.

Article 18. Broker’s information services
18.1. In addition to the reporting referred to in the previous
article of these Regulations, the Broker shall prepare and
deliver Information Materials at Client’s request, including:
official TS information for bidders, including official
announcements about the details of upcoming auctions;
information on corporate actions of issuers of securities
available on Client's depo accounts, sent to TS participants;
results of trades in the TS, according to TS rules;
information about changes in TS tariffs and operating terms

18.2. Unless otherwise provided by the laws of the Kyrgyz
Republic, the Broker shall notify the Client of changes in the
TS operation within 3 (three) business days from the date the
Broker receives the relevant notice from the TS. The Broker
shall notify the Client of such changes by publishing a notice
on the Broker’s official Website. The date of notification is the
date of posting information on the Broker's Website.

18.3. The Broker shall provide the Client, at his request, with
information in respect of securities trading in the scope and in
the manner prescribed by the Law of the Kyrgyz Republic
“On the Securities Market”. By this provision of the
Regulations, the Broker notifies the Client of his right to
receive the said information.

18.4. In accordance with the Law of Kyrgyz Republic “On the
Securities Market”, the Broker, as a professional participant in
the securities market, at the request of the Client, shall:

- disclose to the Client any information affecting his rights and
interests;

- enable the Client to familiarize himself with all available
information about securities and their issuer (except for
information constituting commercial and official secrets in the
securities market) when receiving an order to make a
transaction with securities; notify the Client of any possible or
actual conflict of interests in the process of making a
transaction with financial instruments on the order of this
Client; '

- notify the Client of any restrictions and special conditions
established by the laws of Kyrgyz Republic applicable to the
proposed transaction with financial instruments;

- explain to the Client the reasons for refusal to fulfill his

received from issuers and intended for dissemination;

- to disclose to the Clients information relating to the activities
of the licensee, in the scope and manner established by the
regulatory legal acts of the Kyrgyz Republic

demand; bring to the attention of the Clients information |
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- paspacHaTh KiMeHTy NpUdHHbLI OTKaza B MCTONHEHWH €ro

TpeGoBanmus,

- nopoauth 10 cBeaeHus KimentoB  MH(OPMALHIO,
MONMyYeHHYI0 OT OSMWTEHTOB M  TPEAHASHAYCHHYIO — JUIA
pacTpoCTpaHeHH s,

- packpsiBath nepen KimueHramu HH(pOPMALHIO, KacaroLlylocs
NeATeJIbHOCTH  JMIeH3uara, B  obObeMe W TOPAAKE,
YCTAHOBNEHHBIM  HOPMAaTMBHBIMH  TIPABOBLIMM  aKTAMH

Kpipreizckoii PecrmyGmuky.

18.5. 3a npemocraBieHHe HHGOPMALMOHHBIX MaTCpHAlOB
Gpokep B3HMAaeT IUIaTy B COOTBETCTBHH C Tapuamu Bpokepa
{M IOTIONIHUTENbHBIM coranienneM CTOPOH.

18.5. For the provision of information materials, the Broker
shall charge a fee in accordance with the Broker's tariffs or an
additional agreement of the Parties.
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Paszgen VI. CIIOCOBBI U ITOPAJIOK ITEPEJAYH
COOBILEHU
19. Cratesa. [IpaBuna nepenayu
Epokepom u Knnenrom
19.1. Tlepenaya coobuienuit mexny Bpoxepom n Knuentom, B
TOM 4Mcie BblIada BpokepoM MOATBEPKAECHWH M OTYETOB, a
Taioke nogada Knuenrom ITopyueHuit ¢ yuetom ocobeHHOCTEH,
YCTaHOBJIEHHBIX HACTOALIHM Pasznenom, MOXKET
OCYLIECTBJIATECA CEAYIOIIMMH criocobamu:
- repejiaya MOJIMHHUKOB Ha OYMaXKHBIX HOCHTENAX, BKIIOUAd
MEPECHIIKY JOKYMEHTOB MOYTOM,
- nepejiaua coob1eHHH mocpeacTBOM JInuHoro xabunera;
- nmepejada cooOWEHMH MOCPENCTBOM  OPYTHX  CHCTEM
3NEKTPOHHOMN CBA3H (2MeKTpoHHOIT mouTel, E-mail, ap.).
192,  VkasanHele  croco®bl  mepefaud  COOOILEHMIA
onpezensitoress Knuenrom. Bpokep npu HampaBieHHH JTOOBIX
cooOuleHnit wia Knuenra npumeHseT crnoco®, onpenenéHHbIi
Knuentom B DBpokepckoM [10rosope 0 MNPHCOEIHHEHHH K
Pernamenty win Ankere Kinenra.
19.3. OOwwui nopagok mnpenoctaBneHHs BpokepoM 0T4ETOB
KiveHTy no cpelcTtBoM 3JIEKTPOHHOW TMOUYTBI NPOIHCAH B
ctathe 17 HacTosero PermaMenTa.
19.4. Bpokep 06s3aH uaeHTH(UIHpoBaTs KineHTa npu npueme
[Nopyuennii. IlpaBuna  WAEHTHQUKALMH, IPHUMEHAEMEIE
Bpokepom, JIOJIAKHBI obecneunBaTh HaUTEXKALLY O
unentudukanuto Kinenra npu nonave [Topyuenuit.
20.Cratbs. Ilepenauya mnOAIHMHHHKOB Ha OyMaKHBIX

cooluleHHiT  Memxay

HOCHTEJISIX
20.1. Hacrosammm crnoco6oM MOTYT HampaBiaThCsA JIIOOBIE
BHABI  COOOLIEHHH M  JOKYMEHTOB, NpELyCMOTPEHHBIC

HACTOALIMM PermaMeHToOM.

20.2. Tlepemaua NOMTHHHBIX MOKYMEHTOB Ha OyMaKHBIX
HOCUTENAX OCYLIECTBIAETCA B MECTe OKazaHHMsi YCIyr
Komnanuel BpyueHueM fAokymeHToB KimeHTy HIH ero
YMOJHOMOYEHHOMY INPEACTaBUTE/IIO M0l POCITHUCE.

20.3. KnueHT MOxeT nepesaBaTth JiroOble coobueHus KoMnanuu
MyTeM HAmpaBieHHA WX MouToH. [l mepechUlKH COOOILIEeHHA
Komnanua v KiHeHT MOMKHBI MCTONB30BaTE TOJNBKO 3aKa3HbIE
OTMPABJIEHHUS WIIH IKCIIPECC-TIOYTY.

20.4. KoMnanus Takke MOMXET HampaBlATh CBOM COOOIIEHHA
BAaKa3HON KOPPECMOHIEHIMEH C OTHECEHUEM MOYTOBBIX PACX0I0B
Ha Knuenra.

20.5. OpuruHaibl OTYETOB M BBIMHCOK, KOMHUH KOTOPBEIX OBLIH
HarpasyieHsl Knuenty no E-mail, xpansarcs Kommanueii B
reueHue 5 (nmATv) JeT W npepoctaBisAoTes KiHeHTY mo ero
repBoMy TpebOBaHUIO,

21. Crarss. Ilepenaua IMopy4yenuii B 3JieKTpOHHO# dopme

nocpeacreom  Jlnunoro  kaGuHera B paMKax
Bpokepckux yeayr
21.1.Ycnopuss wcmonwp3oBaHus JluuHoro kabuHeTta A

nepenaun [lopyuenuit Kiuenta B 271ekTpoHHOH (opme
npomucansl B [Ipunoxenun Ne 11 k HacTosAwemy
Pernamenty.
21.2. Knuent obs3aH npemocTtaBUTh Ha OGyMa)XHOM HOCHTENe
Bpoxepy kom0 nepeJaHHOro mocpeaAcTBOM JInuHoro kabuHeTa
[Topy4yeHus B CpokM, yKa3aHHble B n.m. 5.4.1-5.4.2 nactosuero
Pernamenra.
22, Cratea. [Ilopsinoxk oOmeHa  cooOIEHHSIMH
RAEKTPOHHOI nouTe Mexny Komnanueit n Knnenrom

no

Section VI. METHODS AND PROCEDURE FOR

TRANSMISSION OF COMMUNICATIONS

Article 19. Rules for communication transmission between
the Broker and the Client

19.1, Communications between the Broker and the Client,
including issuance of confirmations and reports by the Broker,
or issuance of Orders by the Client, shall, subject to the
specifics established by this Section, can be transmitted in the
following ways:
- by delivering originals on paper, including sending
documents by post;
- transmission of communications through the Personal Area;
transmission of communications via other electronic systems
(E-mail, etc.).
19.2. The specified methods of communication transmission
are determined by the Client. To send any communication to
the Client, the Broker shall use the method specified by the
Client in the Brokerage Agreement on accession to the
Regulations or in the Client's Questionnaire.
19.3. General terms for the provision of reports by the Broker
to the Client by e-mail are defined in article 17 above.
19.4. The Broker shall identify the Client when accepting
Orders. The identification rules applied by the Broker shall
ensure proper identification of the Client when submitting
Orders.

Article 20. Delivery of originals on paper
20.1. Communications and documents of any type provided
for by these Regulations can be sent by this method.

20.2. Original documents on paper shall be delivered at the
place of services provision by the Company by handing over
the documents to the Client or his authorized representative
against signature.

20.3. The Client may send any communication to the Broker
by post. To deliver messages, the Company and the Client
shall use registered mail or express mail only.

20.4. The Company may also send its communications by
registered mail with postage charged to the Client.

20.5. Original reports and statements, copies of which were e-
mailed to the Client shall be kept by the Company for 5 (five)
years and shall be provided to the Client upon his first request.
Article 21. Transmission of Orders in electronic form
through the Personal Area as part of Broker’s services
21.1. The terms of use of the Personal Area for electronic
transmission of the Client's Orders are specified in Appendix
No. 11 hereto.
21.2. The Client shall provide the Broker with a hard copy of
the Order transmitted through the Personal Area within the
time limits specified in clauses. 5.4.1-5.4.2 above.

Article 22. Procedure for exchanging messages by e-mail
between the Broker and the Client
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22.1. ObMeH coolIIEHHAMH 0 3JeKTpoHHON modte (E-mail)
MOXKET OCYIIECTBIATECA CTOpOHaMH J[OrOBOPOB B Ciydae, eClld
3TO 3aKpeIUIeHo MONOKEHHAMM HacTosiLiero PernamMenTa u/wiu
npu ycrnosuu BeiGopa Kimenrom cmocoba ans  obmeHa
COOOLIEHHAMH TIO 3JEKTPOHHOH I0YTE IpH 3aK/IYEHHH
Bpokepckoro noroBopa M JoroBopa ycIyr MPHCOSAWHEHHA K
PernaMeHTy, yKasaHus aapeca 3JeKTPOHHOH nouThl B AHKeTe
Knuenrta k BpokepckoMy poroBopy H Jlorosopy ycnyr Mid B
WHBIX JIOKyMEHTaX, O(OpMISEMBIX B paMKax HaCTOALIETO
PernamenTa unu JIorosopos.

22.2. Tlpucoenumssch K Hacrosmemy Permamedty w/unm
BEIGHpas crnocob s oGMeHa COOOLIEHHAMH M0 JJIEKTPOHHOM
noure KaMeHT TeM caMblM, TNpPHM3HAET  3JIEKTPOHHbIE
coobleHnsa,  OOKyMEHThI B DIEKTpoHHOM  (opmare,
OTCKaHMPOBaHHEIE KOMHMM JOKYMEHTOB, HampaBeHHbIE H
NOJTyUEHHBIE O 3JIEKTPOHHOH MouTe, MMEIOIHEe TaKyl XKe
IOPHAMYECKYIO CHJIy, YTO M HOKYMEHTbI, O(OpMIECHHbIE Ha
GyMa;KHOM HOCHTele, B TOM UHC/Je B KAueCTBE NOCTATOYHOIO
IOKA3aTeNbCTBA, MNPUIOLHOTO  JNsl  NPEbABNCHUA  IPH
paspelieHnd crnopos B cyne. KiueHT Takke MpU3HAET B
KauecTBe MOCTATOYHOTO [OKAa3aTe/bCTBA, MPHIOAHOrO A
NpeIbABNEHHs. TpH  paspelleHdd CropoB B cyae (ailioB
JJIEKTPOHHEIX COOOILEHHI.

22.3. Ecnu MHOe He MpeLyCMOTPEHO OTAENbHBIM COTJIAIIEHHCM
Cropos, Bpokep mpunimaer oT KiHeHTa MO 3J€KTPOHHOMH
rouTe CieAyollHe TUME [Topy4yeHHi:

- toprossie [Topyuenns (ITpunoxenus Ned-1, Ned-2);
netoprosbie IMopyuenns (ITpunoxkenua NeS, Ne6, Ne7-1, Ne7-
2).

22.4. CropoHsl MOTYT OOMEHHMBATLCA MO JJIEKTPOHHOH MO4TE
BCEMU BHIAMH MH(POPMALIHOHHBIX COOOIIEHHH,
Mpe/ycMOTPEHHBIX HAaCTOAIMM PernaMeHToM.

22.5. Hanpasnenue coobmenuii ([Topyuernii, OTueTos, 3asBOK
¥ Jp.) MO D3JIEKTPOHHOH MoYTe MAOJLKHO OCYIIECTBIATHCA
cToponamu JOroBOpOB ¢ ajJpecoB/Ha ampeca 3JEKTPOHHOH
nouTs! KoMnmaHmy, ykasaHHBIX B YBeIOMJIEHHH 00 OTKPBLITHH
Cuera Knuenra y Bpokepa miu HactosiieM Permamenre, ¢
ajipecoB/Ha afpeca dIeKTPOHHOH mouTel Kinenra, ykasaHHbIX B
Horosopax unu Arkere Kinenta k JloroBopam.

22.6. CTopoHs! JIoroBopoB AOrOBOpHINCE Hcmomb3osats 1011
npu ofMeHe JOKyMEHTaMH H J1000ii JOMOJIHUTENBHOMH
uH(OPMAIHH TIO NEKTPOHHOM Mo4Te B paMKax 3aKIIOUCHHOro
Mesx1y HIMH Bpokepckoro 10roBopa.

229, Komnanus paccMaTpHBaeT nmoboe JTHLIO,
OCYNIECTBSIOMEE ¢ HMM  OOMeH  COOOLIEHMAMH 10
5JEKTPOHHOM TMoYTe, KaK Halnexaile YIOJHOMOYEHHOTO
npeacTapuTens  KioveHta M HHTEPNPETHPYET no0bIe
cooblieHnss 3Toro Juua (MOpYY4eHWs, 3ampockl, Ap.) Kak
coobmenus KIHEeHTa, €M 3TO MO HANPABUIO COOBIIEHHA ¢
ampeca OJEKTPOHHOH mnoyTel KiueHTa, yKasaHHOro B
Jorosopax wiH Ankete Knuenra k JloroBopy.

22.8. Knnenr paccMaTpuBaeT moGoe JIHLIO,
OCyIIeCTBAfIOIEE ¢ HAM  OOMeH  COOOILIEHHAMH MO
SMEKTPOHHON TOYTe, Kak HaWiexkalle yNoJHOMOYEHHOrO
npeacraeutens KoMnaHWu W HHTEPNPETHPYET no0sle
COOGIIEHUs 3TOrO JHIA (OTUETHI, 3aMPOCHL, JIP.) KaK COODIIEHHA
KoMMaHuy, eciy 3TO JIMIO HampaBwio coobuleHHs ¢ anpeca
bIeKTPOHHO# MouThl KOMNaHHH, YKa3aHHOTO B Y BENOMIICHHH 06
otkpeiTun Cueta Kiuenra y bpokepa

22.1. The parties to the Brokerage Agreement may exchange
messages by e-mail if so provided for by these Regulations
and/or subject to the Client choosing a method for exchanging
imessages by e-mail when concluding the Brokerage Agreement
of acceding to the Regulations, specifying the e- mail address in
Client’s Questionnaire to the Brokerage Agreement and to the
Service Agreement, or in other documents established under
these Regulations or the Agreements.

22.2. By acceding to these Regulations and / or choosing a
method for exchanging messages by e-mail, the Client thereby
recognizes electronic messages, documents in electronic
format, scanned copies of documents sent and received by e-
mail, as having the same legal force as documents issued on
paper, including as sufficient evidence suitable for
presentation in resolving disputes in court. The Client also

suitable for presentation in resolving disputes in court.

22.3. Unless otherwise provided by a separate agreement of
the Parties, the Broker accepts the following types of Orders
from the Client by e-mail:

- trading Orders (Annexes #4-1, #4-2);

- non-trading Orders (Annexes #5, #6, #7-1, #7-2).

22.4. The Parties may exchange by e-mail all types of
information messages provided for by these Regulations.

22.5. Messages (Orders, Reports, Requests, etc.) shall be sent
by e-mail by the parties to the Agreements from/to the e-
mails of the Company specified in the Notice of opening a
Client Account with the Broker or in these Regulations,
from/to the e-mails of the Client specified in the Agreements
or in the Client’s Questionnaire to the Agreements.

22.6. The parties to the Agreements have agreed to use the SES
when exchanging documents and any additional information by
e-mail within the framework of the Brokerage Agreement
between them.

22.7. The Company considers any person exchanging
messages with it by e-mail as a duly authorized representative
of the Client, and interprets any messages of this person
(orders, requests, etc.) as messages from the Client, if this
person sends messages from the Client's e-mail stated in the
Agreements or the Client's Questionnaire to the Agreement.

22.8. The Client considers any person who exchanges
messages with him by e-mail as a duly authorized
representative of the Company, and interprets any messages of
this person (reports, inquiries, etc.) as messages of the
Company, if this person sends messages from the Broker's e-
mail specified in the Notice of opening a Client Account with
a Broker, or in these Regulations.

recognizes files of electronic messages as sufficient evidence




HJIH HACTOALLIEM Pernamenre.
Hoctym x cBoeil JNEKTPOHHOHM MOYTe KaxJaasds CTOPOHA
JloroBopoB ocymiecTBisieT nmo mnapomo. Kaxnas cropoHa

IloroBopoB  00s3yeTcss COXpaHATb  KOH(PHAECHIHAJIBHOCTh
naposs, 8 UMEHHO He COODIIAThL ero MHBIM JTHLAM,

22.9. Ctoponsl JIoroBopoB MPU3HAIOT IOPHIHYECKYIO CHILY 3a
3NEKTPOHHBIMH TNHCbMAaMH H TPHU3HAIOT HMX PaBHO3HAYHBIMH
JOKYMEHTaM Ha GyMa)KHBIX HOCHTENAX, NnoAINMHCaHHbBIM
cOOCTBEHHOPYUHOH TIOANUCEIO, 3aBEPEHHBIM ME4aThbio (A
HOPUIHYECKHX JTHLL),

22.10. Croponsl [[oroBOpoB OCO3HAalOT M MNPHUHHMAOT PHCK
OCYIIECTBIEHHS DJIEKTPOHHOTO JAOKYMEHTOO0OpOTa - PHCK,
CBA3aHHBIH ¢  BO3MOXHOCTBIO  MOTeph TNpH  oOMeHe
coOOIIeHHAMH MexIy CTOpoHaMH JloroBOpoB MOCPEICTBOM
ANEKTPOHHBIX (DAIIOB ¢ UCTIOJIB30BAHHEM CHCTEM AJIEKTPOHHOI
TOYTHL.

22.11. Hcnons3oBaHUEe He3aUIMLIEHHBIX KAHAJIOB CBA3M, TaKHMX
KaK  3JeKTpOHHas noyra, MOXET  TPHBECTH K
HECAHKLMOHHPOBAHHOMY  JOCTYNY  TPeTBHX  JHI K
nonyyaemoit/nepegapaeMoli MH(OpMalMH, B CBA3M C YEM,
pexuM  KOHQUASHUMAIBHOCTH, IepelaBaeMoil/momydaeMoil
HH(popMalKH MoxeT ObITh HapylueH. [laHHbIe 00CTOATENBCTBA
MOTYT TPHBECTH K BO3HHKHOBEHHIO Y CTOpOH JloroBopoR
yOBITKOB, CBA3aHHBIX C HENPABOMEPHHIM HCIOJNB30BAHHEM
TPeTBUMH JIMIAMM TIONy4eHHOHM HH(pOpPMaUMu © CcJeKax,
onepauuaX U cBefieHUi, 00 akTHBax cTopoH JIororopos.

22.12. Cropona [loropopoB, HanpaBuBIliasg 3JIEKTPOHHOE
MHCBMO, HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a 3a/IEPKKY €T0 NOCTABKH,
eCIH TaKkas 3aJepiKka SBMJIACh PE3yJbTaTOM HEHUCIIPaBHOCTH
CHCTEM CBA3H, JelicTBHA/Oe31eHCTBUA NPOBaiiNEPOB MIIH HHBIX
(hopc-MakopHBIX 0OCTOATENBCTB.

22.13. B kavectBe jaatel M BpeMeHH mnipuema KommnaHwueit
coobmenust (ITopyuenus, 3asBKM) MO INEKTPOHHOH IIOYTE
NpMHUMAIOTCA JlaTa M BpeMs, 3a()UKCHPOBAHHBIE IOYTOBOMH
nporpaMmoit Bpokepa Ha 3JIEKTPOHHOM [OKYMEHTE HIIH
MpOCTaBJIeHHbIE YNOJHOMOYEHHBIM COTpYAHNKOM KoMmnanuu B
MOMeHT nosiydeHus cooOuwenus (IlopyueHusa, 3asBKH).
PacxoxneHus B yKazaHHBIX OTMETKaX TPaKTYIOTCA B MOJL3Y
OTMETKM, MPOCTABJIEHHO! YMNOJHOMOUYEHHBIM COTPYAHHKOM
Komnanun.

22.14. Ecnu mo ajpecy 3JMEKTPOHHOH TOYTHI, YKa3aHHOMY B
AnkeTte K Horoeopawm, Knuenr He Noay4aer
KOpPECHOHIEHLIHIO, TO COOTBETCTBYIOIIee coobuienne (OTuer)
cudTaeTcd ITomyueHHeIM KiHeHTOM B [eHb OTHPABKH
coobumeHns KommaHMH ¢ HCMONAB3OBAHHEM OJJIEKTPOHHOIM
TIOYTHI.

22.15. KnueHt o0s3zaH nocne Hanpasnenuss CooOuieHHs

(Topy4enus, 3asBku) 1o odaekTpoHHOH moute (E-mail)
noxTBepauTh 1Mo Tenedony  nomydeHue — CooOuleHus
(TTopyuenus, 3asfBKH)  YIOJHOMOYEHHBIM  COTPYIHHKOM
Komnanumu.

22.16. Hcmonp3ys ONEKTPOHHYIO TMOYTY JJs  JOCTABKH
[Mopyuenuit u 3agBok, W mnomydeHus OtueroB, Knuent

COTJIALIAETCA C TEM, YTO BCE PHCKH BO3MOXKHBIX YOBITKOB
Knuenra, cBAzaHHBIE C MCMONB30BAHUEM 3TOTO BHAA CBA3M,
LHeqHKOM Joxkatcs Ha Knuenrta, Bkmouas TakHe €€
0coOeHHOCTH, Kak:

- OTKpbITas nepeaaya HHpopMaLuy;

- BO3MOKHOCTh moaMeHbl coolmenus (ITopydenus, Otuera,
3asaBKH); '

- BO3MOYHOCTh c005 MPOrpaMMHO-TEXHUYECKHX CPE/ICTB;

- OTKa3  MPOrpaMMHO-TEXHHYECKMX  CpeICTB B IpHEMeE
coobuenus (Ortuera, ap.), ornpasneHHoro Komnanuei, ap.

Each party to the Agreements shall access its e-mail using a
password. Each party to the Agreements shall keep the
password confidential, namely shall not disclose the same to
other persons.

22.9. The parties to the Agreements recognize the legal force
of e-mails and recognize them as equivalent to paper
documents signed with a handwritten signature, certified by a
seal (for legal entities).

22.10. The Parties to the Agreement are aware of and accept
the risk of electronic document management associated with
possible losses in the exchange of messages between the
parties to the Agreements in form of electronic files using e-
mail systems.

22.11. The use of unsecured communication channels, such as
e-mail, may lead to unauthorized access of third parties to
received/transmitted  information, and therefore, the
confidentiality of information transmitted/received may be
violated. Such circumstances may lead to losses for the parties
to the Agreements resulting from unlawful use by third parties
of any information received about transactions, operations,
and information about the assets of the parties to the
Agreements.

22.12. The party to the Agreements that sent an e-mail is not
responsible for any delay in its delivery if such a delay results
from a malfunction of communication systems, act/inaction of
providers, or other force majeure events.

22.13. The date and time of receipt by the Company of a
message (Order) by e-mail shall be the date and time recorded
by the Broker's mail program on an electronic document, or
noted by an authorized employee of the Company at the time
of receipt of the message (Order, Request). Discrepancies in
the above notes shall be construed in favor of the note made
by an authorized employee of the Company.

22.14. If the Client does not receive correspondence at the e-
mail address specified in the Questionnaire to the Agreements,
then the respective message (Report) shall be deemed received
by the Client on the day the message was e-mailed by the
Company.

22.15. The Client shall, after sending a Message (Order,

Request) by e-mail, confirm by phone the receipt of the

Message (Order, Request) by an authorized employee of the

Company.

22.16. Using the e-mail to deliver Orders and receive Reports,

the Client agrees that all risks of possible Client’s losses

associated with the use of this type of communication are

entirely borne by the Client, including its features such as:

- open transmission of information;

- possible substitution of message
Request);

- possible failure of software and hardware;

- rejection of a message (Report, etc.) sent by the Broker by
software and hardware, etc.

(Order, Report,
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PA3JIEJI VII. OTBETCTBEHHOCTb CTOPOH
23. Cratba. O6wue nonokeHua 06 OTBETCTBEHHOCTH

Bpokepa

23.1. B cmyyae HCHCIOJIHEHHMs HIM  HEHAANEKallero

HCMOJIHEHMs OfHOi M3 CTOpOH CBOMX 00A3aTeNbCTB MO

Hactoamemy Pernamenty (bpokepckomy JIOTOBOPY)

srHOBHAs CTopoHa obs3aHa Bo3MecTHTh Apyroii CTopone

BO3HHKIINE YOBITKH.

23.2. CTopoHbl He HECyT OTBETCTBEHHOCTH 32 MOJIHOC HIH
yacTHYHOE HEHCTIONHeHHMe W (WiM) HeHaiekallee
MCTIONIHEHWE 003aTe/IbCTB [0 HAcTosAlleMY PersiaMeHty
(BpokepckoMy OTOBOPY), €CIH TaKO€ HEHCIOIHCHHE
(HeHaanekallee HCTONHEHWE) —SABMSETCA  CIEACTBHEM
nesinuit Apyroit CTOpOHBIL.

23.3. Bpokep He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a KaKHe-1160
yObiTkH Knuenta (BKIOYas HEMOTY4EHHC JIHBHIEHOB) B
cnyuasX, KOrZa BKIIOUeHHEe Bpokepa H (unu) Knuenra B
peecTp aKUMOHEPOB AKLIMOHEPHOro ofuiecTsa MPOU30ILI0
menee uyeM 3a 10 (mecaTth) AHeH 100 AaTel NPHHATHA
YIOJHOMOYEHHbIM ~ OpraHoM —oOmecTBa peleHus O
BBITIATE THBUEH/IOB.

23.4. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a yobITKH Knuenra,
BLI3BAHHEIE MPEKPALIeHHEM JI0r0BOpa O BEIEHHH peecTpa
MEX Iy SMHTEHTOM H COOTBETCTBYIOLIUM PErHCTPATOPOM.

23.5. Bpokep He HECeT OTBETCTBEHHOCTH 3a yosiTkH Knnenta,
BbI3BaHHBIE jeiicTBueM M (mnm) GesmeiictBHeM bpokepa,
0DOCHOBAHHO MOaraBLIerocs Ha monyyentsle [lopyueHus
Knuenta (npeacrasutens Kinenta).

23.6. Bpokep He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a pe3yIbTaThl
MHBECTHLIMOHHBIX pelleHuii, TNpHHATbIX KnnentoM Ha
OCHOBE aHANMTHYECKHX

HH(OPMaLUHOHHBIX MaTepuaoB,
penocTaBIseMbIX BpokepoM.

23.7. KIMeHT HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a YOBITKM bBpokepa,
BO3HHKIIME H3-32 HECBOEBPEMEHHOCTH JOBEAEHHA HIIH
yckakeHus — HHpOpMauWH, nepenaHHod  KiHeHTOM
Bpokepy, a TaKxe H3-3a HECBOEBPEMEHHOI0 M HEMOJHOTo
npencTapieHust bpokepy HeOGXOAUMBIX IOKYMEHTOB.

23.8. Bpimiata HeycTOeK K BO3MEIIEHHE YOBITKOB He
ocBoboxkaaeT CTOPOHBI OT HCIOJNHEHHS 0043aTeNbCTB B

HaType.
23.9. OrBercTBeHHOCTh CTOpPOH, He ONpeleneHHas HaCTOALINM
paszenom, onpenenaeTcs JeHCTBYIOIINM

3aKoHozaTenbcTBoM Kuipreisckoii PecryOnuku.

24, Ctartbs. O6CTOATENLCTBA HEMPEOJ0IMMON CHIIBI
24.1. CTOpoHBI 0CBOOOMKIAKOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a MOJIHOC
M YACTHYHOE HEWMCIIONHeHMe (HeHaUlekKallee HCTIONHEHHE)
obs3aTeNbcTB TO HacTosmemy Permamenty (Bpokepckomy

J0TOBOpY), €cnM  9TO  HewcronHeHue  (HEHajexallee
HCIIOTHEHHE) SIBUJIOCH CJIeICTBUEM 06CTOATENBCTE
HEMpeoJONMMON  CHIIbI, BO3HMKLIMX TMOCAE  3aK/IHOuCHHA
Bpokepckoro 10rosopa.

242, B ciryuae BO3HUKHOBEHHMSA 06CTOATENILCTB
HeNpeoZOTMMOll  cumbl  cpok  mcmonHeHus — CTopoHamu

| obs3atenscTB MO HacTosmeMmy Permamenty (Bpokepckomy

70roBOpY) OTOIBHTAeTCA COPA3MEPHO BPEMEHH, B TEHEHHE
KOTOPOTO JEiCTBYIOT YKa3aHHbIE 00CTOATEILCTBA.

243, Cropona, M8 KOTOpO#l Co3[anach HEBO3MOKHOCTD
MCTIONHEHNS CBOMX 0043aTeNLCTB M0 HAacTOAWeMY PernaMenTy

SECTION VIL LIABILITY OF THE PARTIES

Article 23. General provisions on Broker’s liability

23.1. In case of non-performance or improper performance by
either of the Parties of its obligations under these Regulations
(Brokerage Agreement), the defaulting Party shall compensate
the other Party for the losses incurred.

23.2. The Parties shall not be liable for full or partial non-
performance and (or) improper performance under these
Regulations (Brokerage Agreement), if such non-performance
(improper performance) results from any acts of the other
Party.

23.3. The Broker is not liable for any losses incurred by the
Client (including non-receipt of dividends) in cases where the
inclusion of the Broker and (or) the Client in the register of
shareholders of a joint-stock company occurred less than 10
(ten) days before the date the authorized body of the company
authorized the payment of dividends.

23.4. The Broker shall not be liable for the Client's losses
caused by the termination of the register keeping agreement
between the issuer and the relevant registrar.

23.5. The Broker shall not be responsible for the Client's
Josses caused by any acts and (or) inaction of the Broker, who
reasonably relied on the received Orders of the Client (the
Client's representative).

23.6. The Broker shall not be responsible for the results of
investment decisions made by the Client on the basis of
analytical information materials provided by the Broker.

23.7. The Client shall be liable for the Broker's losses arising
from untimely provision or distortion of any information
provided by the Client to the Broker, or due to untimely and
incomplete submission of necessary documents to the Broker.

23.8. Payment of penalties and compensation for losses shall
not exempt the Parties from the performance of their
obligations in kind.

23.9. The liability of the Parties, not defined by this section, is
defined by the current laws of Kyrgyz Republic.

Article 24, Force majeure events

24.1. The Parties shall be exempted from liability for full or
partial non-performance (improper performance) of their
obligations under these Regulations (Brokerage Agreement),
if such non-performance (improper performance) results from
any force majeure event occurring after the conclusion of the
Brokerage Agreement.

242. Upon occurrence of any force majeure event, the
deadline for the Parties to fulfill their obligations under these
Regulations (Brokerage Agreement) shall be extended by the
time during which these event persists.

24.3. The Party becoming unable to perform under these
Regulations (Brokerage Agreement) shall, within 3 (three)
business days from the date of occurrence of such events,
notify the other Party in writing




(BpokepckoMy noroBopy), IomKHA B TeueHHe 3 (Tpex) pabouux
mHelf cO OHA HACTYIUIEHHA TaKHX OOCTOATENLCTB M3BECTHTh B
nuceMeHHOH QopMe apyryro CTOpOHY O HACTYIUICHHH,
TIpeNOJIaTaeMOM CpOKe NEeHCTBHS M TPEKPalleHHs YKa3aHHBIX
00CTOATENBCTB.

24.4. He u3BellleHHE WIN HECBOEBPEMEHHOE M3BEILEHHE APYTroH
CTopoHBl O HACTYIUIEHHH OOCTOATENBLCTB HENPEOIOJIHMOM
cHnbl BredeT 3a coboif yTpary mnpaBa CChUTATECA HAa 3TH
00cTOATENbCTRA.

24,5, EcnM  HEBO3MOMKHOCTB TMOJHOTO HMIH  YacTHYHOIO
ucrnionHeHuss CTopoHaMH 00A3aTeNLCTB [0 HACTOAIIEMY
Pernamenty (BpokepckoMy J[OTOBOpY) BCIEACTBHE ACHCTBHA
00CTOATENBCTE HEMPEOAOJIMMON cHibl OyIeT CyILeCcTBOBATh
CBBIILIE OJHOrO Mecsla, TO Kaxias u3 CTOpPOH MMeeT IMpaBo
pactopruyte Bpoxepckuit norosop. IIpm 3ToM HH oaHa H3
CropoH He mpHoOpeTaeT MpaBa Ha Bo3MelleHHe YOBITKOB,
BBI3BAHHBIX TAKUM PACTOPXKEHHEM.

24.6. OTcyTcTBHE LEHHBIX OyMar (M) A€HEKHBIX CPE/CTB,
Ha cuyetax CropoH He ABIAeTCA  0OOCTOATENBLCTBOM
HETPEOI0THMOI CHIIBL.

25. Cratbs. Pelienne cnopHbIX BONPOCOB

25.1. Tlpum paccMOTpeHMH CHOPHBIX BONPOCOB, CBA3AHHBEIX C
Bpokepckum noroBopomM, CtopoHsl 6yayT pyKOBOIACTBOBATHCA
NEACTBYIOINM 3aKoHOAATeIbeTBOM Kbipreisckoi PecmyOnky.
25.2. Croponsl OyayT npuHUMaTh BCe HEOOXODMMBIE MEpPHI K
PELIEHUIO CIIOPHBIX BOTIPOCOB ITYTEM IIEPETOBOPOB.

25.3. Cnopuble Bonpocskl Mexay CTopoHamMH, He peLIEHHbIE
NMyTeM  [EPEroBOpPOB, nomnexar — pPacCMOTPEHHIO B
NPETEeH3HOHHOM TIOpAAKe, CPOK paccMOTpeHHs mpeTeH3uii 30
(Tpunuars) KkaieHgapHeix AHel. HepeméHHble CcropHbIe
BONPOCHl MOAJEkKAT PACCMOTPEHHIO B CyYIe [0 MecTy
HaxoxneHusa KomMnanum.

Pasnen VIIL. CPOK JEMCTBHUSA HACTOSLLEIO
PETJIAMEHTA B OTHOLIEHHUAX C KIMEHTAMH

26. Cratba, OTka3s ot PernamenTa

26.1. Tlocne s3akmouenns Bpoxepckoro jgorosopa CTOpPOHBI
BCTYMAIOT B COOTBETCTBYIOIIME MOIOBOPHBIE OTHOLIEHHA Ha
HeonpeaesEHHbIH CPOK.

26.2. Kaxpas w3 CTOpPOH BIIpaBe pacTOPTHYTh JOTOBOPHBIE
OTHOLIEHUsI, Npe/IBapUTeSIbHO YBeIOMUB Opyryilo CTOpoHy 3a
30 (Tpuiouath) KameHOApHBIX JAHEH [0 [HA pacTOPXKEHHS
Bpoxepckoro JoroBopa 3aka3HbIM MHCEMOM C OIHCBIO BJIOYKEHHS
1 YBeOOMJIEHHEM O BpYUEHHMH IO TIOYTE WIH BPYYWB APYron
CTopoHe yBeIOMJIEHHE JIMYHO TMOJ POCMHCh, NPH ITOM Ui
OTNpaBKH MO TIOYTE HCIONB3yeTcs MOYTOBHIM aapec Knmewra,
ykasaHHbIH B Ankete KnueHrta, 1 noutoBslii agpec Komnanuwu,
yKa3aHHbIH B HacTosALEM Pernamenre.

26.3. B ciyuae HanpasieHuss KommaHHeH yBEIOMJIEHHS O
pactopskeHun bBpokepckoro moropopa Kinenty mno noute,
YBEIOMJIEHHE O pacTOpkeHHH bBpokepckoro  morosopa
cuuTaeTcs monydeHHeiM KimuentoMm mo uctedennu 10 (necatw)
KaJeHOApHBIX IHEH C MOMEHT MPHHATHA 3aKa3HOro MHChbMa
Komnanuu B COOTBETCTBYIOLIEM OTIEJIEHHUH MOYTOBOH CBA3H H
00543aHHOCTb

of the occurrence, expected duration and termination of these
events.

24.4. Failure to notify or untimely notification of the other
Party of the occurrence of a force majeure event shall entail
disentitle the Party to refer to such events.

24.5. If the impossibility of full or partial performance by the
Parties under these Regulations (Brokerage Agreement) due to
a force majeure event persists for more than one month, each
of the Parties shall have the right to terminate the Brokerage
Agreement. In this case, none of the Parties shall become
entitled to compensation for losses caused by such
termination.

24.6. Absence of securities and (or) funds in the accounts of
the Parties is not a force majeure event.

Article 25, Resolution of disputes

25.1. When considering matters of dispute related to the
Brokerage Agreement, the Parties shall be guided by the
current laws of the Kyrgyz Republic.

25.2. The Parties will take all necessary measures to resolve
matters of dispute through negotiations.

25.3. Matters of dispute between the Parties that are not
resolved through negotiations shall be considered in a
complaint procedure, the period for considering claims shall
be 30 (thirty) calendar days. Unresolved matters of dispute
shall be subject to consideration by court at the seat of the
Company.

Section VIII. DURATION OF THE BINDING EFFECT OF
THESE REGULATIONS IN RELATIONS WITH
CLIENTS

Article 26. Withdrawal from the Regulation

26.1. After the conclusion of the Brokerage Agreement, the
Parties enter into the relevant contractual relationship for an
indefinite period.
26.2. Each of the Parties has the right to terminate the
contractual relationship by notifying the other Party 30 (thirty)
calendar days prior to the date of termination of the Brokerage
Agreement by registered mail with a list of attachments and a
return receipt by post or by handing the other Party a notice in
person against signature. For posting, the Client's postal
address stated in the Client Questionnaire, and the Company’s
postal address stated in these Regulations shall be used.
26.3. If the Company sends a notice of termination of the
Brokerage Agreement to the Client by mail, such notice shall
be deemed received by the Client after 10 (ten) calendar days
from the date of acceptance of the Broker's registered letter in
the relevant post office, and the obligation to notify the
Client of termination of the

Brokerage Agreement shall be
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no yeemomiaeHuo Knuenra o pactopkeHuM Bpokepckoro
ImoroBopa cyMTaeTcs wWcronHeHHoi Komnanuedl Hanmexaium
oGpazom.

26.4. Kommanusa B uenax yeenomieHus Knumenta o0
pactop)keHHH Bpokepckoro 10orosopa BIPaBe TAKXKE HAMPABUTh
COOTBETCTBYIOIEE COOOLIEHHE 1O KOHTAKTHBIM JIaHHBIM
Kiuenra, ykazaHHeiM B AHKeTe Knmenta wid OpYrHX
nokymentax — KiMeHTa, ¢  HCIOJIB30OBAHHEM  CTOCOGOB
YBEIOMIIEHHs, MOMNAIOIIMXCA  (PMKCALMH  NPOTPaMMHO-
TEXHMYECKHMH CpeAcTBaMHU. B 3ToM ciydae, yBeIOMIIEHHE O
pacropxeHu bpokepckoro morosopa CUHMTAETCA MOTYYE€HHBIM
Knuentom mo ucredenud 10 (mecATH) KaneHIApHBIX OHEH ¢
MOMEHTa OTHpaBKH YyBenomieHua KomnaHueidl yKazaHHBIM
cniocobom W oO0s3aHHOCTE MO YyBemomneHHto KnueHnrta o
pacTopXeHHH Bpokepckoro KoroBopa CHMTaeTCs MCIONHEHHOM
Komnanuei Hapnexalum o0pasoM.

26.5. Komnanusa BIOpaBe HCMOJbL30BaTh  OAHOBPEMEHHO
HeCKOJIbKO crocob6oB yBenomieHus KiiMeHTa O pacTOpKeHHH
Bpokepckoro noroBopa, npM 3TOM HAyalo TEYEHHA Cpoka /0
MOMeHTa pacTopkeHusi Bpokepckoro goroeopa ompenensercs
Gonee panHeil maToil momydeHmst KiHeHTOM YBEIOMJIEHHS O
pacTopskeHHH Bpokepckoro aorosopa.

26.6. IpekpalieHye AOrOBOPHBIX OTHOLUEHHI He 0CBOOOXKIAeT
CTOpOHBI OT HCHOJNHEHHS 0053aTeNbCTB, BO3HMKIUMX [0
yKa3aHHOrO  NpekpalleHds, W He ocBoboxpaer  OT
OTBETCTBEHHOCTH 3@  HEHCIONHEeHWE  (HEHajJeKallee
UCIIOJIHEHME)  TakMX  00A3aTenscTB, B TOM  4YHCIE
YCTAHOBJICHHBIX B HacToslleM Pernamente u Bpokepckom
JIOrOBOpE.

26.7. Jliobble H3MEHEHMA U JOMOJHEHHS B HACTOALLEM
PernaMeHTe ¢ MOMEHTa BCTYIUIEHHS B CHIy € COOMIOJEHHEM
npouenyp Hacrosmero PermamMeHTa paBHO paclpoCTPaHAHOTCA
Ha BCEX JIML, MPHCOEJUHHBIIMXCA K HacToswemy PernaMeHTy
(mopnmucasuwiux  Bpokepckuit  moroeop), B TOM  UHCIe
NpHCOeTHHUBLIMXCSA K PernamMeHTy (nmoanucaBluMx BpokepcKuit
JIOrOBOp) paHee NAThI BCTYIUIEHUS HU3MeHeHHH B ciily. B ciyyae
Hecorjiacuga ¢ U3MEHEHHUAMH WU AOMOJIHCHHAMH, BHECEHHBIMH
B Hactoawumit Pernament Komnanueii, KiineHT uMeeT npaso 1o
BCTYIUIEHHS. B CHJIy TAKMX M3MEHEHHMIl MM JIOMoJHeHUH
oTkaszarhcs oT PernmamenTa (pacTopruyTs BpokepckHit 1oroBop)
B NOpsijiKe, IPeIyCMOTPEHHOM B HACTOSALIEM pasjene.

Pazpgen IX. 3AKJIFOUHUTEJIBHBIE ITOJOXEHUA
27. Ctatbs. 3aK/1104HTE/IbHbIE MOJIOMKEHHS

27.1. OxkazaHue VYcnyr B COOTBETCTBHMH C  HacTOMIIHM
PernamMeHTOM OCYIIECTBIAETCS C Y4eToM Toro, 4ro Kiuent —
¢u3nyecKkoe  JIMLO/MPEACTaBUTEND

Knuenra/soirogonpuodperatens/6eHeduunapHslii Braaenen -
busmieckoe U0 fgaeT cBoe comiacke KommaHuum Ha
06paboTKy, CBOMX MEPCOHANbHBIX JaHHBIX B COOTBETCTBHH C

3akoHoM Kwipreisckoit  Pecnybnmukn  «O6  uHbOpMaluu
NEPCOHANLHOTO  XapakTepa», corjacue Ha  06paboTky
MEPCOHANBHBIX ~ JAHHBIX  CUHMTAETC  TONYYEHHBIM  MpH

npenoctapiednt Komnanuu cornacusa Knuenrta yepes Caiir, a
Takke 3asgBNeHHs O cornacud Ha oOpaboTKy NepcoHalbHBIX
nanHbixX (TpunoxeHue Ne§).

deemed duly performed by the Company.

26.4. In order to notify the Client of termination of the

in the Client's Questionnaire or other documents of the Client,
using notification methods that can be recorded by software
and hardware tools. In this case, the notice of termination of
the Brokerage Agreement shall be deemed received by the

Agreement shall be deemed to be properly performed by the
Company.

of notifying the Client of termination of the Brokerage
Agreement, while the beginning of the period until
termination of the Brokerage Agreement shall be the earlier
date of receipt by the Client of the notice of termination of the
Brokerage Agreement.

26.6. Termination of contractual relations shall not exempt the
Parties from the fulfillment of obligations that arose prior to
such termination, and shall not exempt them from liability for
failure to perform (improper performance of) such obligations,
including those established in these Regulations and in the
Brokerage Agreement.

26.7. Any amendments and additions to these Regulations
from its entry into force in compliance with the procedures of
these Regulations shall also apply to all persons who have
acceded to these Regulations (signed the Brokerage
Agreement), including those who have acceded to the
Regulations (signed the Brokerage Agreement) prior to the
effective date of the changes. In case of disagreement with the
changes or additions made to these Regulations by the
Company, the Client has the right to cancel the Regulations
(terminate the Brokerage Agreement) in the manner provided
for in this section before the entry into force of such changes
or additions.

Section IX. FINAL PROVISIONS
Article 27. Final provisions

27.1. The provision of brokerage services in accordance with
these Regulations is carried out taking into account the fact
that the Client - an individual / representative of the Client
beneficiary - an individual gives his consent to the Broker for
the processing of his personal data in accordance with the Law
of the Kyrgyz Republic "On Personal Information", consent for
the processing of personal data is considered received upon
submission to the Broker of the Statement of consent to the
processing of personal data (Annex No. 8).

Brokerage Agreement, the Company may also send a
corresponding message to the Client's contact details specified |

Client 10 (ten) calendar days after the moment the notice was |
sent by the Company in the specified manner, and the |
obligation to notify the Client of termination of the Brokerage |

26.5. The Company may simultaneously use several methods |
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27.2. Benenue onepaumii mo Cuery KimeHTa - MHOCTPaHHBIX
IOPHANYECKHX JIMLL M MHOCTPAHHBIX TPaXkgaH NPOU3BOAMTCH
Komnanueit ¢ yueToM oOrpaHM4eHHH, MPeoyCMOTPEHHBIX
neficTBYIOLINM 3aKoHoaaTebeTBOoM KbIpreisckoit Pecrybnnkn.
27.3. Bee mpunokeHus K HacTosuleMy PernmaMeHTy ABisoTCs
€ro HeOThEMJIEMOIT YaCThIO.

27.4. KonuuectBo M cofepxaHue IIpunokeHnii He ABIAIOTCA
OKOHUATEIbHBIMH H MOTYT GBITH M3MEHEHBI W/HIIH JIOMOJHEHEI
KomnaHuel B TOpsAAKe, NpeIycMOTpeHHOM cTaThéil 1 pasnena I
HacTosuero PernamenTa.

27.5. B cinyuae pacxoxIeHHMA MEKIY TEKCTaMH Ha PYCCKOM
s3blKe M AHIVIMHACKOM  A3BIKE MPEANOYTEHHEe  OTHAETCH
TOJIKOBAHHIO B COOTBETCTBHM C BapMAaHTOM TeKCTa PermameHTa
H €ro NMPHUIOKEHHUIT Ha PYCCKOM A3BIKE,

27.2. Conducting operations on the Account of the Client -
foreign legal entities and foreign citizens is carried out by the
Broker, taking into account the restrictions provided for by the
current legislation of the Kyrgyz Republic.

27.3. All annexes to these Regulations form an integral part
hereof.

27.4. The number and content of the Annexes are not final and
may be changed and/or supplemented by the Company in the
manner provided for in Article 1 of Section I of these
Regulations.

27.5. In the event of a discrepancy between the texts in
Russian and English, preference shall be given to
interpretation in accordance with the version of the text of the
Regulations and its annexes in Russian.




TMpunoskenne Nel
PEJIAMEHT

O nopadke ocyuecmenenisn 0eAmenbHOCHY Ha PbIHKe YENHBIX OyMaz U CPOUHOM PLIHKE

Annex Ne 1
REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and derivatives market

MEPEYEHb JOKYMEHTOB, HEOBXOUMbIX
JJIS1 BAKJIFOUEHU S JOT'OBOPA

Bce  JOKYMEHTbl — MPEACTaBIAIOTCA B MOMIMHHHKE
IneifcTBUTeNbHBIE HAa JATy HX MpPEeNbABICHHA WX B KOMMAX,
BaBEepeHHBIX HOTAPHAJILHO.

Ecnu k Bepu(MKALMH KIMEHTa MMEET OTHOLICHHE TOJILKO
MacTh JOKYMEHTA, MOXeET ObITh NPEICTAB/ICHA BBIMHMCKA M3
HEero, 3aBepeHHas HOTapHaNbHO.

B ciydae NpeicTaBieHWMs KOMMHM JOKYMEHTOB, Bbpokepy
pe/ICTABIATCA NOMUIMHHAKK ~ JOKYMEHTOB s
03HAKOMIIEHUS U CBEPKH.

B ciyuae ecid JOKYMEHTbl COCTABJIEHbI MONHOCTBIO HIIH
yaCTHYHO Ha MHOCTPAHHOM S3bIKe, KIIMEHT TMpEeoCTaBIAeT

NepeBOJ  NOKYMEHTa  Ha  TOCYAApCTBEHHBIH WM
o(puIManbHBIH  A3BIK, MpOWIMTBI M 3aBEPEHHBINA
HOTapHalbHO.

JToKyMEHTBI, MCXOASIIME OT TOCYAAPCTBEHHBIX OpraHoB
MHOCTPAHHBIX ~ TOCYJIapcTB, MOATBEPXKJAOMe  CTAaTyC
IOPHIMHECKHX JIHI-HEepe3HIEHTOB, NPUHUMAIOTCA

BpokepoM ¢ 00s3aTeNbHOI Neranmusaimei (anocTuns).

'VkazaHHbIE QOKYMEHTbl MOTYT OBbITh NMpEeACTABJIEHEL 6e3 ux

neranuzauuu (aMocTHAS) B CIydasx, NPeayCMOTPEHHBIX

Me}IyHApPOAHBIMH  JIOrOBOpaMH,  BCTYNHMBIIMMH B

YCTAHOBJIEHHOM 3aKOHOM [OpAAKE B CHIY, yuyacTHHLEH

KOTOpBIX sBNseTcA Kbipreisckas Pecybmuka.

FOpuauueckne JHuUa 00s3aHbI

cneayome JOKyMEHTBI.

e  AHKeTHl, MOANMHCAHHBIE THIIOM, HMEIOILUM NPaBo Ha
OTKpHITHE W BelleHHe Bpokepckoro cdeTa ¢ npaBoM
MONMMCH Ha BceX HeoOXOMMMBIX JOKYMEHTaX,
3aBepeHHbIe MEYaThIO OPHIUYECKOr0 N1,

o kaprouka ¢ oOpaslamd TMOLMHCH (KOIl) ¢
HOTAPHAIEHBIM 3aBEPEHHEM IMOJITHCH;

e peuieHHe OeHe(ulIHapa-y4yacTHHKaA (y4acTHHKOB) O
cozaHuy, NTuO0 O MepeperucTpauu PHIMIECKOro
JIMLA;

s  yCTaB;

e  yupemuTenbHsIif JOroBoOp (NpH HATHYHH);

e  CBUIAETENLCTBO O TrOCYJApCTBEHHOH perucTpaunn
(mepeperucTpaliu) IOpPHANIECKOrO JIHLA;

e W3MeHeHMs  (HOMONHEHHMA) B YUPEAWUTE/bHBIC
[OKyMeHTSI (pellleHHe, IPOTOKON W/WIH MPOY.);

e  JOKYMEHT, TOATBEPK/IAMOMLIHIA MOCTAHOBKY Ha Y4eT B
HaJIOrOBOM OPTaHe,;

e  (hUHAHCOBYIO OTYETHOCTD (rOA, KBApTaJN) C OTMETKOM
HAIIOrOBOTO OpraHa o MPHHATHY;

e  JIOKYMEHTbI, MOITBEPXIAIOUIHEe MOJHOMOYHS JIHL,
UMEIOIIMX [pPaB0 Ha OTKPBITHE M BEICHUC
BpoKepcKoro cdyera ¢ MPaBOM MOAMHCH Ha BCEX
HEOOXOAMMBIX JOKYMEHTAaX, 3aBEPEHHbIE MEUAThbO
fopuaMdeckoro  jvua  (peiueHus,  MpHKasbl,
JIOBEPEHHOCTH HIIH JIP.);

npeaocTaBHTh

LIST OF DOCUMENTS REQUIRED FOR CONCLUDING
THE AGREEMENT

All documents are submitted in the original valid on the dateof
their presentation or in copies certified by a notary.

If only a part of the document is relevant to the client's
verification, an extract from it certified by a notary may be
submitted.

In case of submission of a copy of documents, the original
documents are presented to the Broker for review and
verification.

If the documents are drawn up in whole or in part in a foreign
language, the Client provides a translation of the document into
the state or official language, stitched and notarized.

Documents coming from state bodies of foreign states,
confirming the status of non-resident legal entities, are accepted
by the Broker with mandatory legalization (apostille).

These documents may be submitted without their legalization
apostille) in cases stipulated by international treaties that have
entered into force in the manner prescribedby law, to which the
Kyrgyz Republic is a party.

Legal entities are required to provide the following

documents:

e questionnaires signed by a person entitled to open and
maintain a Brokerage Account with the right to sign on all
necessary documents, certified by the seal of a legal entity.

e card with sample signatures with notarized signature;

e decision of the beneficiary-participant (participants) to
create or re-register a legal entity;
charter;

o memorandum of association (if any);

e certificate of state registration (re-registration) of a legal
entity;

e changes (additions) to constituent documents (decision,
minutes and/or so on.);

e a document confirming
authority;

registration with the tax

e financial statements (year, quarter) with a mark of the tax
authority on acceptance;

e documents confirming the authority of persons entitled to
open and maintain a Brokerage Account with the right to
sign all necessary documents, certified by the seal of a legal
entity (decisions, orders, powers of attorney, etc.);

B
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e JIMIEH3MH Ha TIPaBO OCYLIECTBIEHHA NEATENIbHOCTH
(npu Hanu4Hm);

®  JIOKYMEHT, MOJATBEPKAAOLUINE CTATyC HOPHAMYECKUX
JIML-HEPE3U/ICHTOB;

®  JIOKYMEHT, YAOCTOBEPSIOUIHIf TMIHOCTb MOJNUCAHTA
(pykoBoauTENA) %} feHeduLMapa-yJacTHHKa
(yuacTHHKOB), B CIyuae €clii JIOKYMEHT Ha
MHOCTPAaHHOM f3bIKe, HEOOXOAWMO TNpPENOCTaBHThH
MepeBol OOKYMEHTa Ha TOCYAapCTBEHHBIH HITH
oUUHANBHEIE A3BIK, TPOIUMTBIH M 3aBEPEHHBIH
HOTapHaJIbHO;

® HHBle [JOKYMEHTHI, 3alpolieHHble bpokepoM IO
HeoOX0IMMOCTH.

‘duznyeckne auua o0si3aHbl NpenocTaBHTE bpokepy

cIeayrolIHe JOKYMEHTBI:

o ankery. Ou3HuecKkoe JHMILO MOMKHO PACIIHCATBCA B
AHKeTe B MPUCYTCTBHMM  YIOJHOMOYEHHOTO
paboTHuka DBpokepa MiM 3aCBHAETENLCTBOBATh
MOUVTMHHOCTh CBOEH NMOAMHCH HOTapHANBHO;

e ecnd KnweHT peicTByeT IO [OBEPEHHOCTH OT
JIpyroro  (H3MYECKOro JIMIA —  HEpe3suaeHTa
KeIpreisckoit Pecmy®HKH, TO 10BEPEHHOCTh I0JKHA
ObITh JieraiM30BaHa (anocTHINPOBAHA).

PecnyGnukn:

- upeHTu(dUKallMOHHAs  KapTa-  MaclopT
rpasknanuHa Keipresckoit Pecy6nuku (ID-
KapTa);

- JIOKYMEHT, MOJITBEP K IAtO U H
MPOMCXONKICHHEACHEKHBIX CPEJICTB;

- JOKYMEHT, NOATBEPKJaIOUIKi MOCTAHOBKY
HaydeT B HaJIOrOBOM OpraHe.

% BOTHOIIECHHH HHOCTDAHHBIX [PAAIAH:

- MAcIOpPT HHOCTPAHHOTO IpaXJaHKHa, CIydae
€CJTH IOKYMEHT Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE,
Heo0X0IHMO TIPEeIOCTABUTL IIEPEBOJ
JIOKyMEHTa Ha TOCYAapCTBEHHBIH HIIH
OQHUMATTLHBII A3BIK, MPOIIHTEIHH 3aBEePEHHBINR
HOTapHaJILHO;

- JOKYMEHT, MOATBEPKIaroNIHii
MPOHCXOKICHHEIEHEKHBIX CPE/ICTB;

- JIOKyMEHT, MOATBEP:KAArOIIMI MOCTaHOBKY Ha
YYeT B HAJIOTOBOM OpraHe.

licenses for the right to carry out activities (if any);
e a document confirming the status of non-resident legal
entities;
identity document of the signatory (manager) and
beneficiary-participant (participants), if the document is in a
foreign language, it is necessary to provide a translation of the
document into the state or official language, stitched and
notarized;

e other documents requested by the Broker if necessary.

Individuals are required to provide the Broker withthe
following documents:
% questionnaire. An individual must sign the Questionnairein
the presence of an authorized employee of the Broker or

certify the authenticity of his signature by a notary;

« if the Client acts under a power of attorney from another
individual - a non-resident of the Kyrgyz Republic, then the
power of attorney must be legalized (apostilled).

< Forcitizens of the Kvrgyz Republic:
- identification card - passport of a citizen of the
Kyrgyz Republic (ID-card);
- adocument confirming the origin of funds;
- a document confirming registration with the tax
authority.

« Eor foreign citizens:

- passport of a foreign citizen, if the document is in a
foreign language, it is necessary to provide a
translation of the document into the state or official
language, stitched andnotarized;

- adocument confirming the origin of funds;

- adocument confirming registration with the tax
authority.
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PEITAMEHT
o] nogmixe ogytqecmwremm OesameabHOCMU HA PbIHKE YEHHbIX HymMaz U CpoYHOM PbIHKE
Annex Ne 2

REGULATIONS
On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

OG1eCTBO ¢ OrpaHHYEHHOI 0TBETCTBEHHOCTBI0 « JPKHHAHK daiinenc»

«Erkindik Finance» Limited Liability Company

MecTo Haxo#AeHH, Okasanua yenyr: 720021 Keipreickas Location, provision of services: 720021 Kyrgyz Republic
Pecny6nuka 401 office, 115/1, Ibraimova str., Bishkek
r. Buwkex, yn. U6paumora 115/1, oduc 401 INN: 02711202310477
MHH: 02711202310477 www. erkindikfinance.kg
www.erkindikfinance.kg info@ erkindikfinance.kg

info@erkindikfinance.kg
YBEJOMJIEHUE OTIFICATION
06 orkpbITHH Bpokepckoro cyera on opening a Brokerage account of the
Kauenra y Bpoxepa [Client with the Broker
JIata / Date: XX.XX.202X
Knaunenr / Client:

1. Cuera Kanenta y Bpokepa / Client's accounts with the Broker
B cooteercteun ¢ Jorosopom Ne _ OT «__» 202 r. (nanee - lorosop) u PermavenroM «O mopaiuke
OCYIIECTB/IEHHS EATENLHOCTH Ha PBIHKE LEHHBIX Gymar 1 cpourom peitke» OcOO «SpKHHAHK daiineHe» 1UIa yuera HH(OPMALHHU O JASHEHHBIX
CPEICTBAX, LEHHBIX GyMarax, IPOU3BOIHBIX (PMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB, HHBIX (PMHAHCOBBIX HHCTPYMEHTOB [(/MeHTa 1 HX JIBHAEHHU OTACIBHO
OT JEHeKHBIX CPSICTB, LEHHBIX Oymar, NPOM3BOAHBIX (PHHAHCOBBIX HHCTPYMCHTOB, HHBIX ()MHAHCOBBIX MHCTPYMEHTOB APYIHX KIMEHTOB B
paMKax BHYTPEHHero yuera Bam OTKpBIT Bpoxkepckuii cuer Knuenra:
Ne
In accordance with Agreement Ne _ dated (hereinafter referred to as the Agreement) and the Regulations "On
the Procedure for Carrying out Activities in the Securities Market and Derivatives Market" of Erkindik Finance LLC to record information on
cash, securities, derivative financial instruments, other financial instruments of the Client and their movement separately from cash, securities,
derivative financial instruments, other financial instruments of other clients within the framework of internal accounting You have opened a
Brokerage account of the Client:

No
2. Opummansubie ceeaennst 06 0cO0 «IpKHHANK ®@aiinenc» / Official information on Erkindik Finance LLC

[Moanoe HaumenoBanue/Full name O61wecTBO ¢ orpanuyeHHOl OTBETCTBEHHOCTRIO «DPKUHIANK @aiiHeHC»/
«Erkindik Finance» Limited Liability Company

ICokpamennoe nauvenopanne/Abbreviated [0cOO « Dpxunauk Paiinenc »/ « Erkindik Finance» LLC

name

lata perucrpaunn/Registration date 27.11.2023

OI'PH/Primary State Registration Number 224717-3301-000

FOpuanueckuii agpec/Legal address 720021, Koipreisckas PecriyGauka, r. buuikex, yn. HGpanmosa 1 15/1,
ouc 401
401 office, 115/1, Ibraimova str., Bishkek, Kyrgyz Republic, 720021.

[MouToskiit anpec Mailing address 720021, Keipreisckas PecryGmika, r. buuikex, yi1. H6panmosa 115/1, ouc
401
401 office, 115/1, Ibraimova str., Bishkek, Kyrgyz Republic, 720021.

3. Kourtakrnas uadopmauus/Contact information
[Mo moGOMy BOMPOCY, CBA3AHHOMY € OCYIIECTBACHHEM GPOKEPCKOro obcmyxuBanus no bpokepckomy H0roBopy, obparuaiTecs Mo
teneony: +996-708-148-878 1 on. moute: infowerkindiklinance ko
For any question related to the implementation of brokerage services under the Brokerage Agreement, please call: +996-708-148-878 and
infor@erkindikfinance kg
email:

4, 3axmounTenshble nmoJoxennsi/Final provisions
C uensto ynopsaouMBaHHsa pacicTOB KJ'IP[BHT)/ PEKOMEHIYCTCA YKa3elBaTk B MJaTeXHBIX JOKYMEHTax clIeyrolee Ha3Ha4ueHHe

nnatesxa: «[lepeuucneHHe CPEICTB 110 GPOKEPCKOMY 10roBopy Ne oT«__» 202_r.
In order to streamline settlements, the Client is recommended to indicate the following purpose of payment in payment documents: “Transfer of
funds under brokerage agreement Ne dated

5, PekBM3MTHI AJIS1 MONOJAHeHHs1 OpPOKepPCKOro cueTa BbIAAIOTCs MO 3anpocy. /Details for depositing the brokerage
account are available upon request.
6. Hactosiniee yBeaomJieHHe SIBJIsIETCSl HEOTheMJIeMOi 4acThbIo Horosopa. / This notice is an integral part
of the Agreement.
Bpoxep / Broker / / /

mecto nevarw/ place of stamp

«C VBenomieHneM 06 0TKpBITHH BpokepcKoro cueTa o3Hakomieny» / I am familiar with the notification of opening Brokerage
Account»
Knuent / Broker / / /

mecTo nevatw/ place of stamp

Jlata o3naxomnenus / Date of document familiarization




6. KauenT BLIOHpaET clie/ylomue cnocobnbl oGmeHa coodienuamu (OTHETHI, yBEAOMIICHHS H [P, COOOLICHHA B PaMKax Pernamenta) / The
Client chooses the following methods of messaging (reports, notifications, and other messages within the framework of the Regulations):

] Iepenaua MOAMHHEIX JOKYMEHTOR Ha OYMaKHBIX HOCHTENSAX, BRIOHAA TepechUIKY J0KYMEHTOB MOYTOR/ Transfer of original documents on paper, includit
nding documents by mail;
] lonocosas Tenedonnas caazs/Voice telephony; (] @akcumunbHbie

obuenus/ Fax messages;
| Iepenaua coobieHuit MOCPEICTBOM CHCTEM 3NeKTPOHHOM cBsi3H 6€3 HCII0B30BAHNA 3nekTpoHHO-uMdpoBoi noanucy (E-mail)
[ransmission of messages via electronic communication systems without the use of a digital signature (E-mail) (E-mail)

BIUCATE E-MAIL / WRITE E-MAIL ADDRESS)

6. Kauent suioupaer cenyiotwmii Tapuduetii nnan/ Client selects the next Tariff pl:

] CranaapTHwiii /Standard
] MunusuiayansHeti (Mosxet ObITh ycTaHOB/IEH [IONOIHUTENBHEIM COTNAMICHHCM K Jlorosopy) /Individual (may be established by the Supplementary
greement to the Contract)

7. KAHEHT MPOCHT MCNoab30BaTh CACAYIOUYI0 HH(POPMAUMOHHO-TOPrOBYI0 CHETeMY B nopsiaike, yeranosnensom Pernamentom:/The
client asks to use the following information and trading system in the manner prescribed by the Regulations:

JATC/ITS
] 11e ucmonB30BaTh yKazaHHylo cucremy/do not use the specified system

8. 9. (] KauenT noaTBepsaaeT haKT NOJyHeHHs IKIEMILIAPA H 03HAKOMJICHHS € CONEPIKAHHEM Jlekaapauuu 0 pUCKAX M APYTHMH
NUCHMEHHbIMH YBEIOMJICHHAMH H NPHHHMAET HA ce0sl BO3MOMKHBIE PHCKH, CBSI3AHHDIC € HHBECTHIHOHHOI 1eATeLHOCTBI0 HA
¢unancospix peinkax/ The Client acknowledges the receipt of a copy and familiarization with the contents of the Declaration of

Risks and other written notices and assumes the possible risks associated with investment activities in the financial markets.

9, HacTosmwmii [Joropop cOCTaB/leH M MOAMHMCAH B ABYX 3K3EMILADPAX, HMEIOLUIMX onuHakoByio opuamueckyto cun / This Agreement
is drawn up and signed in duplicate, having the same legal force.

onnucu cropoH:/ Signatures of the Parties:

KJHMEHT / CLIENT GFPOKEP / BROKER
®.1.0. noanucauta / Full NAME MonxuoeTs noanucanta / Position of the signatory
__ BIIUCATH @.1.0. CeHepanbHLIH AHPEKTOP / Chief Executive Officer
IMoanucs / Signature ®.11.0. noanucanta / Full NAME

sl

IMoanuck / Signature

M.IL




Ipunozkenne Ne 2A-1 lorosop A1 QHIHUECKHX JIE

PETJIAMEHT
O nopsdke ocyuecmeneHus 0eamenbHOCIU Ha PyiHKe YeHHbIX OYMA2 U CDOYHOM PbIHKE

Annex Ne 2A-1 Agreement for individuals

REGULATIONS

On the proce

Bpokepckuii gorogop Ne ___ (Homep u naTa)____roaa
o npucoeanHeHnH K PernamenTy «O nopsake ocyecTBieHHs
AesiTeTLHOCTH HA PBIHKE LIeHHBIX 0yMar H CPOYHOM pPbIHKE»
(nanee Jlorosop)
O0wecTB0 ¢ OrpAHHYEHHOIl OTBETCTBEHHOCTBLI0 «IPKHHAHK
Daiinenc» (cokpamennoe HaumeHoBanue OcOO  «DpkHHAMK
(Daiinency), 3aperucrpuposannoe 27.11.2023 r., MunucrepcTBom
IOCTHLIMH Keipreizckoit  Pecnyonuky, — UykH-Buiukexckum
[y IPABJIEHHEM FOCTHLHH . BHIIKEK, MO PErHCTPALMOHHBIM HOMEPOM
224717-3301-000, HHH 02711202310477,
mecTonaxoxaenne Kuipreisckas PecryGnuka 720021, Keiprosckas
Pecny6auka, . Bumikek, yn. M6panmosa 115/1, opuc 401, Taxxke
MMCHYEMOE B JabHEHIIEM
lkBpokep», B juie [enepamsHoro aupexropa Opanuesa T.A.,
effcTBYIONIEro Ha OCHOBAHUM Y CTaBa, ¢ O/IHOH CTOPOHEI, U
(DPAMHWJINSA, WUMs, OTYHECTBO, JIATA

POYKJIEHHUSI, TIIACIIOPTHBIE [JIAHHBIE, AJIPEC
PETUCTPALIUH) , HMeHYeMblii (as1) B AaabHeiiem
«KHeHT», ¢ Apyroil CTOpPOHLL, 3aKMIO4YHIN HacToAuwmii Jlorosop o
HIDKECTEYIOILEM:

1. Kiuent, B coorBercTBHM co crathéit 387 I'paxiaHckoro

Konekca Keiproisckol PecrmyGnuk# nmoiHOCTbHO M (e3ycioBHO

npucoenunsierca K Permamenty «O mnopsjike OCYLIECTBICHHS

JEATENLHOCTH Ha PHIHKE LEHHBIX GyMmar U cpouHoM peiHke» OcOO

«Opkunauk Paiinency» (nanee Tawke Pernamenr), 3asBiaser o0

akuente Pernamenta, o6s3yerca colmonaTe YCIOBHS YKa3saHHOTO

Pernamenra co AHS noanucaHus Hactosuero Jlorosopa.
Mo nacroswenmy Jorosopy Kinuent nopydaer, a bpokep obsasyercs
OCYyIIECTBIISATh 32 BO3Harpakaenue o6cnyxupanve Kiuenra B

nopsiike,  TNPeAyCMOTPEeHHOM PernameHToM, ABJAIOLUIUMCS
HEOTBEMIIEMOH YacThIO HacToALiero JloroBopa.
2. Jlo MOATNMCAHHS HACTOALIEro Jlorosopa Kauenr

03HAKOMHJICH C MoJ0KeHUsIMH PeriaMenTa H BCex NPHIIOKEHHH
K HeMy B MECTe OKa3aHHs yciyr Bpokepom.

3. Tloanucanue nacrosimero Jorosopa o3HauaeT, uto KiauenT
npuHaa Ha ceba goGpoBosibHOEe 00A3aTENLCTBO CJeJ0BATh
nosioxkeHuaM PersiameHTa M BCeX MPUIOKEHHH K HEMY, KOTOPLIE
Knuenty paseacHensl B monHoM o0O0beMe (BKmiouas, HO He
OTpaHMuMBaACh: JeKJApauMu 0  PHCKAX; CcBeaeHHdl o
COBMelleHHH Opokepckoii eATeJIbHOCTH € WHBLIMH BHIAMH
npoecCHOHANLHOI 1eATeJbHOCTH HA PbIHKE LeHHBIX Oymar;
npaBua BHeceHusi B PersiaMenT u3MeneHHit M 10MOJIHEHMUIl; 0
npase nojy4atb HHQopmauui H AokymeHTwl; ap.). ITocne
NOANKCaHKs HacTosuero Jlororopa KiMeHT He MOXKET CChINATHCA
Ha TO, YTO OH HE O3HAKOMMJICS ¢ PernaMeHTOM (MOJIHOCTBIO HIH
YaCcTHYHO), HEe MOHAN ero MoJiokeHuH, nubo He MpH3HAlT €ro
0043aTeNbHOCTE B IOTOBOPHEIX OTHOLIEHHAX ¢ BpokepoM.

4. TlpaBa, 00A3aHHOCTH, OTBETCTBEHHOCTH CTOPOH M CpPOK
neiictBus  no  HacrosmeMy  Jlorosopy — onpeneieHsl M
peryiupyoTes PeraMeHToM H I0MOMHUTENLHBIMH COMVIAIIEHHAMH
k Hacrosuiemy [lorosopy. B ciyuyae npoTHBOpEYHs MONOKEHHH
Pernamenra u Hacrosuero Jlorosopa (Bao4as JOMOJHHTE/ILHBIC
cornauienus k Jlorosopy) AeHCTBYIOT MOJIOMEHHS MOCACIHErO.

5. Kawenr npocut Bpokepa OTKPBITE cueTa Ui NPOBEACHHHA
onepaluif ¢ NEHHBIMH Oymaram, IPYTMMH WHCTPYMEHTAMH
(MHAHCOBOTO PpHIHKA, W  OCYIIECTBIATH OOCTy)XMBAHHE B
COOTBETCTBHH ¢ PernaMeHToM, eHCTBYIOIMM 3aKOHOAATEILCTBOM
Keipreisckoii Pecriy6nuky, a Taxske AeHCTBYIOIMMH IPaBUIaMH U
oGuiuasmu Toproseix cucreM (nanee takoke TC).

dure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market
Brokerage agreement Ne ____ (Number and date)
on accession to the Regulations "On the procedure for carrying
out activities in the securities market and derivatives market"
(hereinafter referred to as Agreement)
«Erkindik Finance» Limited Liability Company (abbreviated name
“Erkindik Financel” LLC), registered on November 27, 2023, by the
Ministry of Justice of the Kyrgyz Republic, Chui-Bishkek Department
lof Justice of Bishkek, under registration number 224717-3301-000,
TIN 02711202310477, location 401 office, 115/1, Ibraimova str.,
Bishkek, Kyrgyz Republic, 720021, also hereinafter referred to as the
"Broker", represented by Chief Executive Officer Eraliev Tilek, acting
on the basis of the Charter, on the one hand, and
| (SURNAME, NAME, PATRONYMIC, DATE OF BIRTH,
PASSPORT DETAILS, REGISTRATION
IADDRESS) , hereinafter referred to as the ""Client", on
the other hand, have concluded this Agreement as follows:

1. The client, in accordance with Article 387 of the Civil Code of the
Kyrgyz Republic, fully and unconditionally accedes to the
Regulations "On the Procedure for Carrying out Activities in the
Securities Market and the Derivatives Market" of Erkindik Finance
LLC (hereinafter also the Regulations), declares acceptance of the
Regulations, undertakes to comply the terms of the said Regulations
from the date of signing this Agreement.
Under this Agreement, the Client instructs, and the Broker undertakes
to provide services to the Client for a fee in the manner prescribed by
the Regulations, which are an integral part of this Agreement.
2. Prior to signing this Agreement, the Client has familiarized
himself with the provisions of the Regulations and all annexes to it
at the place where services are provided by the Broker.
3. The signing of this Agreement means that the Client has assumed
a voluntary obligation to follow the provisions of the Regulations
and all annexes to it, which are explained to the Client in full
(including, but not limited to: risk declarations; information on
combining brokerage activities with other types of professional
activities on the securities market; rules for making changes and
additions to the Regulations; on the right to receive information
and documents; etc.). After signing this Agreement, the Client
cannot refer to the fact that he did not familiarize himself with the
Regulations (in whole or in part), did not understand its provisions,
or does not recognize its obligation in contractual relations with the
Broker.
4, The rights, obligations, responsibilities of the parties and the
validity period under this Agreement are defined and regulated by the
Regulations and additional agreements to this Agreement. In case of
conflict between the provisions of the Regulations and this
Agreement (including additional agreements to the Agreement), the
provisions of the latter shall apply.
5. The Client asks the Broker to open accounts for transactions with
securities, other financial market instruments, and provide services in
accordance with the Regulations, the current legislation of the
Kyrgyz Republic, as well as the current rules and customs of the
Trading Systems (hereinafter also TS).




Ipunoxenne Ne 26-1 Jorosop a5 Gu3HueCKHX JIHI

PEIIAMEHT
O nopsdxe ocyujecmenenus desMensOChIU HA PbIHKE YEHHbIX BYMA2 U CPOUHOM PbIHKE

Annex Ne 2B-1 Agreement for individuals

REGULATIONS
On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

Bpokepckuii gorosop Ne < HOMEP U JIATA > rona
0 npucoeanHeHHH K PernamenTy «O nopsiake ocyuiecTBaeHHs
AeATEILHOCTH HA PbIHKE LEHHBIX GYMAr H CPOYHOM PhIHKe»
(manee Jorosop)
(O6wecTBO ¢ OrpaHHYEHHOH OTBETCTBEHHOCTLIO «JPKUHAHK
@aiinenc» (cokpauieHHoe HammeHosanue OcOO  «DpKHUHAMK
aitnency), saperucrpupoBannoe 27.11.2023 r., MunucrepcTrom
I0CTHLIMH KbIprezckoii Pecnybnukwu, Yyit-Brukekckum
[YTIPAB/JIEHHEM IOCTHLIMH I.BUIIIKEK, O pErHCTPallHOHHBIM HOMEPOM
224717-3301-000, MHH 02711202310477,
mecToHaxoxklenue Koiproisekas PecnyGnuka 720021, Keipreisckas
Pecry6nuka, r. Bumkex, yn. Mopaumosa 115/1, oduc 401, Taxe
MMCHYEMOE B JlaJIbHEILIEM
«Bpokep», B suue [enepansHoro aupektopa Dpanuesa T.A.,
INeHCTBYIONIEr0 HA OCHOBAHUK Y CTaRa, C OJIHON CTOPOHBI, H
< GAMHMWJIHS, UM, OTUECTBO, JATA PONIEHHA,
HNACIIOPTHBIE JJAHHBIE, AJPEC PETMCTPALUMHHA >,
MmMeHyemblii (ast) B AaabHeiimem «KaueHT, ¢ Apyroi CTOPOHEI,
BAKJIIOYHIIH HACTOALIMH JIOroBop 0 HIXKECTeAYIOLIEM:
I. Knuenr, B cooTBerctBHM co crarhéii 387 [pamnanckoro
Konexca Keipreisckoii PecnyOnuks moaiHocTblo M Ge3yc/ioBHO
npucoeaunsiercsi kK Pernamenty «O mopsake ocyuiecTBieHHs
JIEATEILHOCTH Ha PBIHKE LEHHBIX Oymar U cpoyHoM peiHke» OcOO
«Opxunank Daiinenc» (manee tarxe Pernament), 3aspnser o6
akuente Pernamenra, o6s3yercs co6moaaTh YCIOBHA YKa3aHHOTO
Pernamenra co aus noanHcaHus HacToslero Jorosopa.
[To nactoamemy Jlorosopy Kimuenr nopyuaer, a Bpokep o6s3yercs
OCYIIECTB/IATE 3@ BO3HArpaxaeHue obcnyxuBaHue KnueHra B
MopsiAke,  NPeAyCMOTpeHHOM  PerjameHtom, — sSBISIOIMMCS
HEOTHEMIIEMOH YacThiO HacTosero Jorosopa.
Jlo noanucanus nacrosuero Jloropopa KineHT o03Hakomuucs ¢
nosioskeHHAMH PersiaMenTa M BceX NPUIIOKEHHH K HEMy B MecTe
okasaHus ycayr Bpokepom.
[Toanucanue wnacrosmero JloroBopa o3Hadaer, uto Kawuent
npuHaa Ha cebsi ao6poBosibHOEe 06A3aTeNLCTBO C/IEJ0BATH
nosoxeHHsiM PersiamMenTa W BCeX NPHIIOKEHHIH K HEMY, KOTOpBIE
Knauenty passescHeHsl B mnonHoM obbeme (Bkmouas, HO He
OrpaHHYMBaACh: AGKJIAPALMH 0 pPHCKAX; CBeleHWil o
coBMelleHHH OpoKepcKoil AeATENLHOCTH ¢ HHBIMM BHAAMH
npodeccHOHAILHOIT AesTEbHOCTH HA PbIHKE UEHHBIX Gymar;
npaBuJ BHeceHHsi B PersiameHT H3MeHeHHIl W J0MOJTHEHHIT, 0
npaege nojay4aTtb HHpoOpMaUHI0 W AoKyMeHThI; np.). Ilocne
noanucanus Hactosuero Jloroopa KiHEHT He MOKET CCBUIATLCS
Ha TO, YTO OH He O3HAKOMMJCH ¢ PermaMeHTOM (MOMHOCTRIO MIIH
YacTHYHO), HE MOHAN ero mojokeHHH, b0 He npusHaér ero
00513aTeNLHOCTE B JIOTOBOPHBIX OTHOLICHHAX ¢ Bpokepom.
IlpaBa, 00s3aHHOCTH, OTBETCTBEHHOCTE CTOPOH M CPOK JeHCTBHSA
no Hacrosiemy JloroBopy oOmpefeieHbl H  PeryJupyloTcs
PermamentoM M JIOMOJHWTENBHBIMH  COCNIALICHHAMH K
HactosimeMy Jloropopy. B cnyuae mnpoTHBOpeuHs MOMOKEHHIH
Pernamenra u nacrosmero JloroBopa (BK/K4as AONOJHHTENBHBIE
cornatieHus k JloroBopy) AeHCTBYIOT MONOKEHHUS MOCTEIHETO.
Bpokep wumeer mpaBo ©6e3BO3ME3HO KCMOJL3OBATh B CBOHX
HHTEpecax BPEMEHHO CBOOOHbBIE JeHexHble cpencrBa Kiuenra,
HaxoJgiMecs Ha cuetax Bpokepa.
Kanenr npocur Bpokepa OTKpbITE CHeTa Uil NPOBEAEHMS
Onepauni ¢ LEHHBIMH Oymaramu, APYTHMH MHCTPYMEHTaMu
(MHAHCOBOrO pbIHKA, M OCYILIECTBAATH OOCIY)XKMBAHHE B
COOTBETCTBHH [ Pernamenrom, JEHCTBYIOILHM
3akononarenscTeoM  Keipreizckoit  PecnyOnukn, a  Takke
MICHCTBYIOIIHMH TIpaBHJIaMH M o0bivasmMu Toproeeix cucreM (manee
raxxke TC).

Brokerage agreement No. < NUMBER AND DATE > on
ccession to the Regulations ""On the Procedure for Carrying
out Activities in the Securities Market and Derivatives
Market "

(hereinafter referred to as Agreement)
«Erkindik Finance» Limited Liability Company (abbreviated
name “Erkindik Financel” LLC), registered on November 27, 2023,
by the Ministry of Justice of the Kyrgyz Republic, Chui-Bishkek
Department of Justice of Bishkek, under registration number
224717-3301-000, TIN 02711202310477, location 401 office,
[15/1, Ibraimova str., Bishkek, Kyrgyz Republic, 720021, also
hereinafter referred to as the "Broker", represented by Chief
[Executive Officer Eraliev Tilek, acting on the basis of the Charter,
on the one hand, and

<SURNAME, NAME, PATRONYMIC, DATE OF BIRTH,
PASSPORT DATA, REGISTRATION ADDRESS>,
hereinafter referred to as the “Client”, on the other hand, have
concluded this Agreement as follows:

1. The client, in accordance with Article 387 of the Civil Code of
the Kyrgyz Republic, fully and irrevocably adheres to the
Regulations “On the procedure for carrying out activities in the
securities market and the derivatives market” implemented by
Erkindik Finance LLC (hereinafter, the “Regulations”), and
declares to have accepted them and undertakes to comply with
them after signing this Agreement.

Under this Agreement, the Client instructs, and the Broker
undertakes to provide services to the Client for a fee in the manner
prescribed by the Regulations, which are an integral part of this
IAgreement.

2. Prior to signing this Agreement, the Client has familiarized
himself with the provisions of the Regulations and all annexes to
it at the place where services are provided by the Broker.

3. The signing of this Agreement means that the Client has
assumed a voluntary obligation to follow the provisions of the
Regulations and all annexes to it, which are explained to the
Client in full (including, but not limited to: risk declarations;
information on combining brokerage activities with other types
of professional activities on the securities market; rules for
making changes and additions to the Regulations; on the right
to receive information and documents; etc.). After signing this
Agreement, the Client cannot refer to the fact that he did not
familiarize himself with the Regulations (in whole or in part), did
not understand its provisions, or does not recognize its obligation
in contractual relations with the Broker.

4. The rights, obligations, responsibilities of the parties and the
validity period under this Agreement are defined and regulated by
the Regulations and additional agreements to this Agreement. In
case of conflict between the provisions of the Regulations and this
Agreement (including additional agreements to the Agreement),
the provisions of the latter shall apply.

5. The Broker has the right to use the Client's temporarily free
funds on the Broker's accounts free of charge in his own interests.

6. The Client asks the Broker to open accounts for transactions
with securities, other financial market instruments, and provide
services in accordance with the Regulations, the current legislation
of the Kyrgyz Republic, as well as the current rules and customs of
the Trading Systems (hereinafter also TS).




7. KnueHT BHIGHPAET CleayIOmMe cnocofbl 06MeHa cooGmeHHsAMH (OTUETEI, YBEAOMIICHHA U AI. coobuienns B paMkax Pernamenta) / The

Client chooses the following methods of messaging (reports, notifications and other messages within the framework of the Regulations:

O TNepenada MOANMHHEIX ZOKYMEHTOB Ha GyMaHBIX HOCHTEIAX, BKIIOHAsA MEPECHUTKY 10KYMEHTOB nouroit / Transfer of
original documents on paper, including sending documents by mail;

O I'onocosas Tenedonnas caasb / Voice telephone

communication; [ dakcHMMIIBEHBIE cooOeHus / fax messages;

O [Nepenaua coobumeHKH MOCPEACTBOM CHCTEM SMEKTPOHHOH CBsA3H Ge3 HCMOAB30BANKS anekTpoHHo-1HppoBoii noanucH(E-

mail) / Transfer of messages via electronic communication systems without the use of a digital signature (E-mail).
(E-mail) < BTUCATb E-MAIL / WRITE E-MAIL >

8. Knuent suibupaer cnenyiomuii Tapudnbiil nnan / Client choose the following Tariff plan:

O CraupaprtHeiii / Standard;
O HuauBuayanbHelid (MOXeT ObITh YCTaHOBNIEH JIOMOMHHTENLHBIM COTIALIEHUEM K Tlorosopy) / Individual (may be established
by the Supplementary Agreement to the Agreement).

9., KJIHeHT NpOCHT HCTONb30BATh CIEAYIOWYI0 HH(OPMALMOHHO-TOPrOBYI0 CHCTEMY B MOPsIAKE, YCTAHOBIEHHOM PernamenTtom:
O HUTC/ITS;
O HE MCMoNKE30BaTh yka3aHHyio cucremy / do not use the specified system.

10. (] Kauent noaTsepaaaer GakT NoayueHHs: IK3eMIIsPa W 03HAKOMIEHHS ¢ coaeprannem Jlekiapauuu o pHCKax M ApYTHMH
NHCHLMEHHBIMH YBEIOMJIEHHSIMH M NPHHUMAET Ha cefsi BO3MOMKHLIE PHCKH, CBSI3AHHBIE C HHBECTHLUHOHHOMH AEATENLHOCTEIO HA
¢unancosbix puinkax. / The Client acknowledges the receipt of a copy and familiarization with the contents of the Declaration of
Risks and other written notices and assumes the possible risks associated with investment activities in the financial markets.

11. Hacrosmuii JIoroBop cOCTAaBICH M NOANKMCAH B ABYX SK3EMILISPAX, HMEIOMHX OAHHAKOBYHO IOPHAHUCCKYIO CHILY. / This Agreement is
drawn up and signed in two copies, having the same legal force.

IToanucu cropon / Signatures of the Parties:

KJIMEHT / CLIENT IEPOKEP / BROKER
®.1.0. noanucauta / Full NAME \Moaxnoers noanucanTa / Position of the signatory
_ BIIMCATH @.1.0. Cenepansusiii aupekrop / Chief Executive Officer
TMoanuce / Signature @®.11.0. nognucanta / Full NAME

/

[Moanucek / Signature

M.IT
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HMpunoxenne Ne 2A-2 lorosop 1151 OPHAHYECKHX JTHIL

PEFIAMEHT

O nopsdke ocyuecmeneHis 0eamenbHOCHU Hd PblHKe YEHHbIX OYMA2 1 CDOYHOM PblHKE
Annex Ne 2A-2 Agreement for individuals

REGULATIONS
On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

Bpokepcknii norosop Ne _ (HOMEP JOTOBOPA H JIATA)_
roaa
0 npHcoeAHeHHH K PernamenTy «O nopsaake ocylecTBIeHHs
JeSITeJIbHOCTH HA PbIHKE LEHHBIX OYMAr H CPOYHOM PBIHKE»
(nanee Jlorosop)

OfwecTB0 ¢ OrpaHHYeHHOH OTBETCTBEHHOCTHI0 «JPKHHAHK
@aiineHc» (cokpaileHHoe HaumeHoBaHHe OcOO  «OpkHHIHK
(Daiinency), sapeructpuporaHHoe 27.11.2023 r., MHHHCTEPCTBOM
IOCTHLIHH Keipremckoit  Pecrmy6muxu,  Uyk-Bumkexckum
[yIpaBJIcHHEM FOCTHLMH I.BHIlKeK, M0 perucTpaluHOHHBIM HOMEPOM
224717-3301-000, HHH 02711202310477,
mecToHaxoxaenue Koipreisckas PecryGnuka 720021, Kreipreiackas
PecnyOnuka, r. bumkek, yn. Mopaumosa 115/1, oduc 401, Taxxe
MMeHyeMoe B AabHeleM
«Bpokep», B smue [enepannHoro aupekropa Opanuesa T.A.,
IEHCTBYIOILErO Ha OCHOBAHMH Y CTaBa, C OHOH CTOPOHBI, H

(MOJIHOE ~ HAMMEHOBAHHUE  KJ/IMEHTA B
COOTBETCTBUH C YYPEJUTEJbHBIMH
JTOKYMEHTAMH) saperucrpuposantoe ___ (JIATA
PETMCTPALIUH, OPI'AH PEIMCTPAILIMH) ;
PerucrpalMoHHEIH HOMEp (PEFTHCTPALIMOHHBIIT
HOMEP) ; WHH __(HOMEP HHH)___,

MECTOHAXOMXIECHHUE (AOPEC T'OC. PETUCTPALIUH)_,

HMeHyeMoe B JaibHelLlleM «Knanenm, B JHLe
| (BAHMMAEMAS JOJ/LKHOCTb, ®AMWJIMSA, HUMS,
OTYECTBO YINOJIHOMOYEHHOI'O JMOA)____,
IeHCTBYIOIIETO (eit) Ha OCHOBaHHMH ___ _(YCTABA,

UMIOBEPEHHOCTH OT _ Ne , BBIIIAHHOH KEM, KOTJA,

'YIOCTOBEPEHHOM HOTAPHYCOM rorPOJA

(HABBAHHUE TI'OPOJA) (PAMWJINA, UMS, OTUHECTBO

HOTAPUYCA), IATA YAOCTOBEPEHHS, HOMEP IIO

PEECTPY)_. c npyroii cTropoHBl, 3aKIFOYHIH HacToAwMi JloroBop

0 HHJKECIe Y OLLEeM:

. Knnenr, B coorsercrBun co crareEit 387 I'paxnanckoro Konmexca
Keipreiackoit  PecnyGnuku  mosiHoeTbro M DesycsioBHO
npucoeaunsieress kK Pernamenty «O nopsike OCYLIECTBIEHHS
JIEATENIbHOCTH HA PBIHKE LEHHBIX Oymar W CPOYHOM DPBIHKEM»
0c00 «Opxunauk DaitHeHcy (nanee Takxe PernaMent), 3asBiseT
o6 akuente Permamenta, o6sa3yerca coGmiogarh  yclnoBHA
ykazanHoro PernameHnta co OHS [OANHCAHMA  HACTOSLLETO
JHorosopa.

[To nactosmemy Jloroopy Kiment nopyuaer, a Bpokep obasyercs

OCYILIECTBIATE 32 BO3HarpaxaeHue obcnyskusanue Knuenra B

Mopsjake,  MpPeAyCMOTPEHHOM PernamentoM,  SIBISIOLIMMCS

HEOTBhEMJIEMO#t YacTkI0 HacTosLero Jorosopa.

. [lo noanucanus Hacrosuwero Jlorosopa KaneHT o3Hakomuics ¢
nosioxkeHusiMH PersiamMeHTa ¥ Beex NPHIIOKEHUH K HEMY B MECTE
oka3zaHus ycuyr bpokepom.

. [Toamucanue Hacrosiero JloroBopa o3Hayaer, 4to KuaueHT
npuHAa Ha cebs no6poBosibHOe 00M3aTeNLCTBO CJIEA0BATHL
noJjiozkeHHsIM PersiameHnTa M BceX NPHIOKEHHH K HEMY, KOTOPEIE
Knuenty pasbacHeHsl B mnonHoM oObeMe (Bkiwouas, HO He
OTPAaHHYHBASCh: JAeKJapalHH 0 pPHCKaX; CBeJeHHNl o
cOBMelleHHH OpoKepCcKoi /[esiTeTLHOCTH ¢ HHBIMH BHIAMH
npodeccHOHAAbHOI AeiTeILHOCTH HA PbIHKE LIeHHbIX Oymar;
npaBHa BHeceHHs B PersiameHT W3MeHeHHH W [0MOJHEHHWH; 0
npase noay4aTe HHdopmauWi H AoKyMeHTbl; 1p.). Ilocne

noanucaHus Hactosmero JloroBopa KiHeHT He MOXKET CChIIaThCA

Brokerage agreement Ne (NUMBER AND DATE)_____
on accession to the Regulations ""On the Procedure for Carrying
out Activities in the Securities Market and Derivatives Market "
(hereinafter referred to as Agreement)

«Erkindik Finance» Limited Liability Company (abbreviated name
“Erkindik Financel” LLC), registered on November 27, 2023, by the
Ministry of Justice of the Kyrgyz Republic, Chui-Bishkek Department
of Justice of Bishkek, under registration number 224717-3301-000,
TIN 02711202310477, location 401 office, 115/1, Ibraimova str.,
Bishkek, Kyrgyz Republic, 720021, also hereinafter referred to as the
"Broker", represented by Chief Executive Officer Eraliev Tilek, acting
on the basis of the Charter, on the one hand, and

(FULL NAME OF THE CLIENT IN ACCORDANCE

WITH THE CONSTITUENT DOCUMENTS) , registered
(DATE OF REGISTRATION, REGISTRATION
IAUTHORITY) 5 Registration number
(REGISTRATION NUMBER)__, TIN _ (TIN

NUMBER),, location (ADDRESS OF STATE REGISTRATION)
, hereinafter referred to as «Client», in the name of _(POSITION,
LAST NAME, FIRST NAME, PATRONYMIC OF THE
AUTHORIZED PERSON)___

acting on the basis of _ (CHARTER, POWER OF
ATTORNEY DATED _ NO_, ISSUED BY WHOM, WHEN,
ICERTIFIED BY THE NOTARY OF THE CITY (CITY NAME)
(LAST NAME, FIRST NAME, PATRONYMIC OF THE
NOTARY), DATE OF CERTIFICATION, REGISTRY
INUMBER)___, on the other hand, have concluded this
IAgreement as follows:

The client, in accordance with Article 387 of the Civil Code of the
Kyrgyz Republic, fully and unconditionally accedes to the
Regulations "On the Procedure for Carrying out Activities in the
Securities Market and the Derivatives Market" of Erkindik Finance
LLC (hereinafter also the Regulations), declares acceptance of the
Regulations, undertakes to comply the terms of the said Regulations
from the date of signing this Agreement.

Under this Agreement, the Client instructs, and the Broker undertakes

to provide services to the Client for a fee in the manner prescribed by

the Regulations, which are an integral part of this Agreement.

Prior to signing this Agreement, the Client has familiarized
himself with the provisions of the Regulations and all annexes to
it at the place where services are provided by the Broker.

The signing of this Agreement means that the Client has assumed
a voluntary obligation to follow the provisions of the
Regulations and all annexes to it, which are explained to the Client
in full (including, but not limited to: risk declarations;
information on combining brokerage activities with other types
of professional activities on the securities market; rules for
making changes and additions to the Regulations; on the right
to receive information and documents; etc.). After signing this
Agreement, the Client cannot refer to the fact that he did not
familiarize himself with the Regulations (in whole or in part), did
not understand its provisions, or does not recognize its obligation in
contractual relations with the Broker.
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Ha TO, YTO OH HE O3HAKOMHIJICA C Pernamentom (HOJIHOCTI:}O HITA
YACTHYHO), HE TIOHAN ero mnojoxeHuid, nub6o He NpU3HAET ero
0043aTeNLHOCTE B JIOTOBOPHEIX OTHOILUCHUAX C EpoxepOM.

. IlpaBa, 0043aHHOCTH, OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH M CPOK AeHCTBUA
no Hacrosmemy JloroBopy OMNpemeieHbl M PETyIMPYHOTCA
PernameHToM M JONOJHHTENILHBIMH  COIVIALIEHMAMH K
nacroaumemy Jorosopy. B cmyuyae mpotusopeuus nomoxenuit | The rights, obligations, responsibilities of the parties and the
Pernamenra H HACTOALIETO Jlorosopa (Bmouas validity period under this Agreement are defined and regulated by
JIOTIONHUTENEHEIE  cormamieHuss Kk Jlorosopy) — AeHCTBYIOT the Regulations and additional agreements to this Agreement. In |
MOIOXKEHHS MOCTEIHErO. case of conflict between the provisions of the Regulations and this

. Knuenr npocur Bpokepa OTKpBITH C4eTa [ MPOBEICHHS Agreement (including additional agreements to the Agreement), the
omepali ¢ LEHHbIMM Oymaramu, JpPYrMMH HHCTPYMEHTaMH provisions of the latter shall apply.

(PMHAHCOBOrO  pBIHKA, M  OCYIIECTBNATL OOCHy:KMBaHHE B The Client asks the Broker to open accounts for transactions with

COOTBETCTBUH c Pernamenrom, JICHCTBYIOLIMM securities, other financial market instruments, and provide services |
3akoHojarenscTBoM  Keipreisckoit  PecnyOnmku, a  Takke in accordance with the Regulations, the current legislation of the |
JISHCTBYIOIIMMH NpaBHNaMH H oO0bMasMH ToOproBelX CHCTEM Kyrgyz Republic, as well as the current rules and customs of 3
nanee taxxe TC). the Trading Systems (hereinafter also TS).

6. Knuent BeiOHpaeT cnemyromue crnocoObl 06MeHa cooBIEHHAMH (OTUETBL, YBEAOMIIEHHA U Ap. coobLIeHHs B pamMKax Pernamenta)
/ The Client chooses the following methods of messaging (reports, notifications, and other messages within the framework of the
Regulations):
(] IMepenaya no/MHHBIX IOKYMEHTOB Ha OYMaKHBIX HOCMTENAX, BKJIIOYAs MEPECHUIKY AOKYMeHTOB 1o4rod; / Transfer of original
documents on paper, including sending documents by mail;
[J Fonocosas Tenedonnas caass; / Voice telephone communication; [
DakcuMunbHble coobiienus / fax messages;
[] Mepeaaua coobiuenuii NoCpeaCTBOM CHCTEM 3J1eKTPOHHOMH CBA3M Ge3 MCMONLE30BaHMA JNeKTPoHHO-LMppoBoii noanucH (E-mail)./
Transmission of messages via electronic communication systems without the use of a digital signature (E-mail).
(E-mail) ___ (BIIMCATbB E-MAIL / WRITE E-MAIL ADDRESS)

7. Kauent Beibupaer cinenyiomuii Tapudusiii nnan/ Client choose the following Tariff plal
[] CrannaprHeii / Standard
] Vinausunyansusiii (MosxkeT 6uITh yeTaHoBneH [JononHuTensHeM cornauennenm k Jlorosopy) / Individual (may be established by the
Supplementary Agreement to the Contract)

8. KJMEHT MpOCHT MCMONB30BaTh CIEMYIOUYI0 HH(OPMALHOHHO-TOPrOBYIO CHCTEMY B [OpS/KE, YCTAHOBJEHHOM Pernamentom. /
The client asks to use the following information and trading system in the manner prescribed by the Regulations:
O urc/1TS
[ e ucnonk3oBath ykazaHHyto cicremy / do not use the specified system

9. [ Knuent noareepsaact (akT Nony4eHUs IKIEMILIAPA U 03HAKOMIICHHS ¢ cojepianuem JlekTapalut o puckax 1
JIPYTMMH TMCbMEHHBIMH YBEIOMIEHHAMHU H IPHHUMAET Ha ce0sl BO3MOMKHBIE PHCKH, CBA3AHHEBIE C HHBECTHLHOHHOH
JIeATeNBHOCTBIO Ha (uHancoBeix peinkax. / The Client acknowledges the receipt of a copy and familiarization with the
contents of the Declaration of Risks and other written notices and assumes the possible risks associated with investment
activities in the financial markets.

10.  Hacrosmwuii JIoroop cOCTaBJIEH M MOAMKMCAH B IBYX SK3EMIIAPax, MMEIOLMX OJHHAKOBYIO I0pHAMYECKYIO cuiy. / This
Agreement is drawn up and signed in duplicate, having the same legal force.

IMoanucu cropon:/Signatures of the Parties:

KJHUEHT / CLIENT BPOKEP / BROKER
Joaxnocts noanucanTa / Position of the signatory \MoszxHocTh noanucanTa / Position of the signatory
__BITHCATH JOJXKHOCTB lenepansHEii aupextop / Chief Executive Officer
®.U.0. noanucanta / Full NAME ®.U.0. nognucanrta / Full NAME
_ BITUCATBH ®.1.0. /
IMoanucsk / Signature [Moanuce / Signature
M.IL MI
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Ipuaoxenne Ne 2B-2 JloroBop A/1s1 OpHAHYECKHX JIHIL

PETJIAMEHT
O nopsdke ocyuecmenenin 0eameabHOCY Ha PbIHKE YeHHbIX GYMA2 U CPOYHOM PbIHKE

Annex Ne 2B-2 Agreement for individuals

REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

Bpokepcknii norosop Ne (HOMEP U JATA)____roaa
0 npucoeAHHeHHH K PernamenTy «O nopsake ocyuecTBIeHUs
[IeSITeILHOCTH HA PhIHKE UEHHBIX GYMar H CpOYHOM PbIHKe»
(manee Jlorosop)
OfuwecTBo ¢ OrpaHH4YEHHOH OTBETCTBEHHOCTBI) «JPKHHAMK
@aiinenc» (coxpaumennoe HaumeHoBanue OcOO «Dpkunank
Daiinency), 3apeructpupoBanHoe 27.11.2023 r., MUHUCTEPCTBOM
tocTHIMK KBIpre3ckoii PecryGnuiu, Uyii-buiikexckum
yIpaBleHHeM  1OCTHUMH T BHIIKeK, TMOA  pPEerucTpalHdOHHBIM
Homepom 224717-3301-000, WHH 02711202310477,
mecToHaxoxkaeHue Keipreizckas Pecny6iuka 720021, Keipreisckas
PecryGnuka, r. Buwkek, yn. Mopaumosa 115/1, oduc 401, Takxke
MMeHyeMoe B JaibHelileM
«Bpokep», B muite ['enepansHoro nupekropa Jpamuesa T.A.,
neHCTRYIOLIEro Ha OCHOBAHMHM Y CTaBa, ¢ OHOH CTOPOHEL, H
(MIOJIHOE HAUMEHOBAHHUE KJIHMEHTA B

COOTBETCTBUH C YYPEJUTEJBHBIMH
NOKYMEHTAMM) , saperucrpupoBanHoe __ (JIATA
PETMCTPALIMH, OPT'AH PETUCTPAILIUH) ,
PerucTpalMoHHbIH HOMeEp __ (PETUCTPALIMOHHBIH
HOMEP) HHH ___ (HOMEP HHH)__,
MECTOHAXOKICHHE __ (AAPEC rocC.
PETUCTPALIN) ; HMEHYEMOE B JlaneHeiIeM

«Kaunent, B nuie (BAHUMAEMASA JOJIKHOCTD,
GAMWIHUA, UMS, OTYECTBO YITOJHOMOYEHHOI'O
JIMLA) ,  JCHCTBYOLIEro (eit) Ha  OCHOBaHHMH
| (YCTABA, JOBEPEHHOCTH OT _ Ne , BBIIAHHOI1
IKEM, KOIJIA, YJOCTOBEPEHHOH HOTAPHYCOM
I'OPOJA (HA3BAHHUE TIOPOJA) (®PAMWJIMA, HMI,
OTYECTBO HOTAPUYCA), JATA YJAOCTOBEPEHMNAI,
HOMEP IIO PEECTPY) , C Jpyroii CTOpOHEI,
BAKTIOYHIIH HACTOAIIHH J[OroBOp 0 HHXKECIEAYIOIEM:

1. Knuent, B cooTBeTCTBHH co crathéit 387 T'paxmanckoro
Kozexca Keipreizckoit PecniyGnvky nojiHocTbH0 H Ge3yc/I0BHO
npucoeauHsietes: K Pernamenty «O nopsjke ocylmecTBIEHUs
JIeATeNbHOCTH Ha PBIHKE LEHHBIX OyMar M CPOYHOM pBIHKE»
0cO0 «Dpxkunmuk  @aiinenc» (nanee Takxke Permamenr),
sagBiser 00 akuente Pernamenra, o6s3yercs coOmonars
ycnoBus  ykazanHoro Pernamenra co  JHA  TOANMCAHHA
HacTosuero J/loroeopa.

[To nacroswemy [lorosopy Knuenr nopyuaer, a Bpoxep o6a3yerca
OCYIIECTBIATE 3a Bo3HarpaxaeHue oOcnyxupanue Kiuenra B
MopsaKe,  MpelycMOTpeHHOM  PermameHToM, — ABJISIOLIMMCH
HEOTBEMJIEMOH HacThiO HacToALLero Jlorosopa.

2. Jlo moanucanus Hacrosuero Jorosopa Knnent o3nakomusics
¢ noJioxkeHusiMi PersiaMeHTa M BCEX NMPHIIOKEHUH K HEMY B
MecTe oKazaHus yceayr Bpokepom.

3. [loanucanue Hacrosmwero Jloropopa osHauaer, yto Kauent
npuHsaa Ha ceOsi noOpoBosibHOe 0053aTe/ILCTBO CJEA0BAThL
nosioxkeHnsM PernaMeHTa M BceX [PHIIOKEHWH K Hemy,
KoTOphle KIIMEeHTY pa3bACHEHEI B MOJTHOM o0beMe (BKIOHast, HO
He OrpaHUYMBAasCh: [eKJApalHH O PHCKAX; CBelIeHHi o
coBMelleHHH GpoKepCcKoil AesiTe/IbHOCTH ¢ HHBIMH BHAAMH
npodeccHOHANBLHOI AeATENLHOCTH Ha PhIHKE LIEHHBIX Oymar;
npaBuJ BHeceHHs! B PerniameHT H3MeHeHHI H 10MOIHEHHIT;
0 MpaBe NoJy4YaTh HHpOPMaLUHI0 H JoKyMeHTbl; Ap.). [Tocne
noanucaHus Hactosutero Jlorosopa KnueHT He MoxkeT
CChbllaTbCs HA TO, YTO OH HE O3HAKOMHICHA C Pernamentom

TOJIHOCTBI) WIIM YACTHYHO), HE MOHAN €ro nojoxkeHuH, nubo He

NpH3HAET ero 0053aTeNLHOCTL B 10rOBOPHBIX OTHOLIEHHAX C

Brokerage agreement Nt (NUMBER AND DATE)_____
on accession to the Regulations '"On the Procedure for Carrying
out Activities in the Securities Market and Derivatives Market "
(hereinafter referred to as Agreement)
«Erkindik Finance» Limited Liability Company (abbreviated name
“Erkindik Financel” LLC), registered on November 27, 2023, by the
Ministry of Justice of the Kyrgyz Republic, Chui-Bishkek Department
of Justice of Bishkek, under registration number 224717-3301-000,
TIN 02711202310477, location 401 office, 115/1, Ibraimova str.,
Bishkek, Kyrgyz Republic, 720021, also hercinafter referred to as the
"Broker", represented by Chief Executive Officer Eraliev Tilek, acting
on the basis of the Charter, on the one hand, and

(FULL NAME OF THE CLIENT IN ACCORDANCE
WITH THE CONSTITUENT DOCUMENTS) , registered

(DATE OF REGISTRATION, REGISTRATION
AUTHORITY) i Registration number

(REGISTRATION NUMBER) , TIN __ (TIN
INUMBER) , location __(ADDRESS OF STATE
IREGISTRATION)_, hereinafter referred to as «Client», in the name
of _ (POSITION, LAST NAME, FIRST NAME, PATRONYMIC
OF THE AUTHORIZED PERSON) 3
lacting on the basis of __(CHARTER, POWER OF
ATTORNEY DATED _ NO_, ISSUED BY WHOM, WHEN,
CERTIFIED BY THE NOTARY OF THE CITY (CITY NAME)
(LAST NAME, FIRST NAME, PATRONYMIC OF THE
INOTARY), DATE OF CERTIFICATION, REGISTRY
INUMBER) , on the other hand, have concluded this
IAgreement as follows:

1. The client, in accordance with Article 387 of the Civil Code of the
Kyrgyz Republic, fully and unconditionally accedes to the
Regulations "On the procedure for carrying out activities in the
securities market and the derivatives market" implemented by of
Erkindik Finance LLC (hereinafter also the Regulations), declares
acceptance of the Regulations, undertakes to comply the terms of
the said Regulations from the date of signing this Agreement.

Under this Agreement, the Client instructs, and the Broker undertakes

to provide services to the Client for a fee in the manner prescribed by

the Regulations, which are an integral part of this Agreement.

2. Prior to signing this Agreement, the Client has familiarized
himself with the provisions of the Regulations and all annexes
to it at the place where services are provided by the Broker.

3. The signing of this Agreement means that the Client has assumed
a voluntary obligation to follow the provisions of the
Regulations and all annexes to it, which are explained to the
Client in full (including, but not limited to: risk declarations:
information on combining brokerage activities with other
types of professional activities on the securities market; rules
for making changes and additions to the Regulations; on the
right to receive information and documents; etc.). After signing
this Agreement, the Client cannot refer to the fact that he did not
familiarize himself with the Regulations (in whole or in part), did
not understand its provisions, or does not recognize its obligation
in contractual relations with the Broker.
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bpoKepoM.
| 4.TIpaBa, 00A3aHHOCTH, OTBETCTBEHHOCTL CTOPOH M  CpOK 4. The rights, obligations, responsibilities of the parties and the

E neiictBMs  no  Hactosuiemy JloroBopy OmpeaencHnl  H validity period under this Agreement are defined and regulated by
perynaupyloTcs PernamMeHTOM " JIOMOJHUTETEHBIMH the Regulations and additional agreements to this Agreement. In
cornamieHMsMM k  Hacrosmemy Jorosopy. B ciywae case of conflict between the provisions of the Regulations and this
NpoTHBOpEYMsl [ONOKeHWH Pernamenta ©  HAcTOALIEro Agreement (including additional agreements to the Agreement).

Jloropopa  (BK/miouas  AONOJHHTENBHLIE — COIJIALIEHHS K the provisions of the latter shall apply.
Jlorosopy) AeHCTBYIOT MOJIOKEHHS MOCIEIHErO.
5.Bpokep mMeerT npaBo Ge3so3MesaHo Kcnonsosath B csoux | 5. The Broker has the right to use the Client's temporarily free funds
MHTEpecax BpPEMEHHO CBODOJHEIE  [CHEXHBIE  CPEACTBA on the Broker's accounts free of charge in his own interests. ‘
Knuenta, Haxosumecs Ha cuerax bpokepa. |
6. Knuent mnpocur Bpokepa oTkpeiTh cuera ns mposeaeuusi | 6. The Client asks the Broker to open accounts for transactions with |

omnepalni ¢ 1eHHeIMH OymaramH, APYTHMH HHCTPYMEHTAMH securities, other financial market instruments, and provide
()MHAHCOBOTO pBIHKA, M OCYUICCTBIATH OOCTy’KHBaHHE B services in accordance with the Regulations, the current ‘
COOTBETCTBUH c PernameHTOM, JIeACTBYIOLLMM legislation of the Kyrgyz Republic, as well as the current rules and
sakoHozatensctBoM  Koipremckoit  PecryGnukn, a  Takke customs of the Trading Systems (hereinafter also TS).
meficTBYIOMUMY TIpaBKIIaMK 1 00bluasMy TOProBeIX cucTeM (nanee -
raxxe TC). l

7. KJIHeHT BLIOMpaeT ceayiomue crocodsl o6Mena cooGIIEHHIMH (OTHETBI, YBEJOMICHHS H AP. COODILIEHHS B pamMKax Pernamenta) /
The Client chooses the following methods of messaging (reports, notifications, and other messages within the framework of the
Regulations):

"I Tlepenaya MOAMMHHBIX JOKYMEHTOB Ha OyMaKHBIX HOCHTEIIAX, BKIIOYas NEPECHUIKY TOKYMEHTOB noutoit / Transfer of original documents on
paper, including sending documents by mail;
"] lonocosas Tenedonnas cesisb / Voice telephone communication; (]
@axcumubHBIE cooblIeHus / fax messages;
T Mepenaua cooBIIeHMii MOCPEICTBOM CHCTEM IIEKTPOHHOM CBA3W O€3 HCMO/B30OBAHHA snextponHo-uuposoii moamuck (E- mail)/
Transmission of messages via electronic communication systems without the use of a digital signature (E-mail).

E-mail) BIIUCATE E-MAIL / WRITE E-MAIL ADDRESS

8. Kauent peiGupaet cnenytommii Tapudusiii nuan/ Client choose the following Tariff plan

Crauaapraslii / Standard
WnauBuayansHeii (Moxer ObiTh yeTaHOBEH J[0M0HHTENEHEIM COTIALICHUEM K Jloroeopy) / Individual (may be established by the
Supplementary Agreement to the Contract)

9, K/IMeHT MPOCHT HCNO/b30BATE CJAEAYIOILYH HHGOOPMALHOHHO-TOProBYIO CHCTEMY B MOPsAKe, YCTAHOBJIEHHOM Pernamentom
The client asks to use the following information and trading system in the manner prescribed by the Regulations:
C1WTC/ITS;
] He Mcnonb30BaTh ykaszauHylo cucteMy / do not use the specified system

10. [0 Kauent noarsepiaaeT GpaKT nosyueHus IK3EMILIAPA H 03HAKOMIEHHS ¢ coaepAaHHeM JleKnapaunu 0 puckax 1
APYrMMH NHCbMEHHBIMH YBEIOMJEHHSMH H NpUHUMACT HA celsi BO3IMOKHBLIC PHCKH, CBS3AaHHbIE C HHBECTHLUHOHHO#
AeSATeAbHOCTBI0 Ha duuancosbix poinkax. / The Client acknowledges the receipt of a copy and familiarization with the
contents of the Declaration of Risks and other written notices and assumes the possible risks associated with investment
activities in the financial markets.

11. Hacrosmii JIoropop cocTaBieH M MOANMCAH B ABYX 3K3EMIUIAPAX, MMCIOLIMX OXHHAKOBYIO IOPHAHUCCKYIO CHILY. / This
Agreement is drawn up and signed in duplicate, having the same legal force.

Ioanucu cropon: / Signatures of the Parties:

KJHMEHT / CLIENT GPOKEP / BROKER
Toaxuocts nognucanta / Position of the signatory [omknocTb noanucanta / Position of the signatory
_ BIIUCATH JOJDKHOCTD [enepansubiii qupexrop / Chief Executive Officer
®.1.0. noanucanra / Full NAME ®.1.0. noanucanra / Full NAME
_ BIIUCATH @.1.0. /
IMoanuce / Signature [loanuck / Signature
M.IL M.IT
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Tpunomenne Ne3A

PETJIAMEHT
O nop;{dfce ocyuechsieHuA desmenbHoCmu Ha DPblIHKE YeHHbIX 6WI.I'G£‘ U CDOYHOM PDbIHKE
Annex Ne3A
REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

AHKeTa K/JIHeHTa - usnyeckoro axua Questionnaire of a client - an individual
BHUJI AHKETbBI
TYPE OF QUESTIONNAIRE
[Mepeuunps]ankera / Primary Questionnaire {O6HoBenpas ankera / Updated profile
1. MIEHTUOUKAIIMOHHLIE CBEAEHUSA IDENTIFICATION INFORMATION

1.1. Damuius
Surname
1.2. Mmst
Name
1.3. OTuecTBO
Patronymic name
npu Hanuuuu / if available)
1.4. JlaTa poxaenus MecTo st BBOARA JaThl.
Date of birth
1.5. ["paskna"cTBO
Citizenship

2. PEKBU3HUTHI IOKYMEHTA, YIOCTOBEPAIOIIETIO JJUUYHOCTb DETAILS OF AN
IDENTITY DOCUMENT

2.1, HauMmeHoBaHHE JOKYMEHTa
Title of the document

2.2. Cepus 1 HOMEp JOKYMEHTa
Series and document number

2.3. JlaTa BbIJa4H JOKYMEHTa MecTo s BBOJA NaThL.
Document issue date

2.4. JlaTa OKOHYaHMsA CpoOKa AeHCTBHS NOKyMEHTa MecTo A1 BBOIA JaThl.
Document expiration date

2.5. HaumeHOBaHWE OpraHa, BbIAABLIErO JOKYMEHT
Name of the authority that issued the document

2.6. [MepcoHanbHBIN HAEHTH(HHUKALMOHHBIA HOMED

Personal identification number

2.7. AZpec MecTa pericTpaluu

Registration address

B JaHHOM TMOJE YKa3blBAKOTCA: cTpaHa, 00/1acTs, ropoj, paiion,
HaceneHHBIt MyHKT, ynuua, aom, kopnye, kaptupa / This field
indicates: country, region, city, district, settlement, street, house,
building, apartment)

2.8. IAnpec Mecta (PAKTHUECKOTO MPOKHBAHHS I
npeObIBaHHA

Address of place of actual residence or stay

B JIAHHOM [0/ie YKa3bIBAXTCA: CTpaHa, 00NacTh, ropoJ, pafoH,
HaceNeHHBIN MYHKT, YyIHUA, 10M, Kopmyc, keaptupa / This field
indicates: country, region, city, district, settlement, street, house,
building, apartment)

3. KOHTAKTHBIE JAHHBIE KJIMEHTA CLIENT CONTACT DETAILS

3.1. Homepa tenedoHOB

Phone numbers
nomawnuii, pabounii, MoGuaeHBI (akc Homepa / Home,work,
mobile, fax numbers)

3.2. Anpec 3JIEKTPOHHOH IMOYTHI

[E-mail address
npu HanuuuH / if available)

4. 3ATNTOJIHSIETCSH TOJIBKO AJISI ”THOCTPAHHBIX I'PAYKIIAH M JIML] BE3 I'PAXK/IAHCTBA TO BE
COMPLETED ONLY FOR FOREIGN CITIZENS AND STATELESS PERSONS
Pekeusumsl 0OKyMeHma, NOOMEEPHCOAIouie20 NPaso UHOCMPANHOZ0 2PANCOGHUHA UNU TUYA De3 2padcoancmed Ha
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npedsvleanue (npoxcuganue) 6 Koipavizckoii Pecnyonuke:
Details of a document confirming the right of a foreign citizen or stateless person fo stay (residence) in the Kyrgyz
Republic:

4.1.

HauMmenoBaHHe NOKyMEHTa
Name of the document

4.2.

Cepusi 1 HOMep JOKyMeHTa Name

of the document
npH Hanuuui / if available)

aTa Hauaia cpoka AeicTBUA Npapa npedeipanusa Date (MccTo mwis BBoAd Aatbl
of commencement of the period of validity of the
right to stay

npoxuBanus / residence)

/TaTa OKOHUAHHMS CPOKA AeHCTBHS NpaBa npeObIBaHHA MecTo Ans BBOAA AAThL

Expiration date of the right of stay
npoxusatms / residence)

CBEJIEHUS O JJEJIOBOM INPO®UJIE KJIMEHTA CUSTOMER BUSINESS PROFILE
DETAILS

[lenb  ® mpeamosiaraeMblii  XapakTep — JENOBBIX
OTHOIIEHHH KIHEHTa

Purpose and intended nature of the client's business
relationship

S.1.

SIBnsercss MM KJIWEHT IMyOIH4YHBIM JIOJKHOCTHBIM
muuom (ITJ1T)
[s the client a Politically Exposed Person (PEP)

Ecnu sensercs [TJU1, zanonusercs ankera [TJJT/ If available, fill
out the PEP questionnaire)

5.2,

CBeJieHHs O HAMHIHH y KiHeHTa OeHeduumapHoro  |[Mmdercs

[BN1aenbLa He Jimeetca

Information about whether the client has a beneficial Ecny MMeeTcs, 3aloyiHieTcsl aHkeTa OeHeHLUHapHOTo
owner BJIafeIbLA

5.3,

CeefeHHA o JIOKyMEHTax KITHEHTA,
MOATBEPKAAOIIHX MOJHOMOUHUS [0 PaclopAKEHHIO
IMEHEIKHBIMHM CPEICTBAMH WIHM HMYILECTBOM
[nformation about the client's documents confirming
the authority to dispose of funds or property

cornacHo kaptouke o0pasuos noamuceii / according to the
signature sample card)

BANOJIHAETCS TOJIBKO AJ151 UHAUBUY AJIbHOT'O IIPEANPUHUMATEJIA TO BE
COMPLETED ONLY FOR AN INDIVIDUAL ENTREPRENEUR

Ceedenus o pezucmpayuu 6 Kauecmee UHOUBUOYANbHO20 npeonpunumamensn: Information about
registration as an individual entrepreneur:

6.1.

JlaTa perucTpaiyn MecTo 118 BROJIA JIATHI.
Date of registration

6.2.

[CocynapcTBeHHbII perucTpalliOHHBIR HOMEP
State registration number

6.3.

HaumeHnoBanHe perucTpHpymollero oprada Name
of registration authority

6.4.

IMecTo perucTpauiu
Place of registration

6.5.

CBeIcHHs O NAaTEHTE WK JIMLEH3HH!
Patent or license information:

6.6.

Bua maTeHTa WIH IHLEH3UH
[Type of patent or license

6.7.

Homep nateHTa Wik JIMLEH3HH
Patent or license number

6.8.

[laTa BBIOAYH MTATEHTA HIIM JTIHLEH3HH
Date of issue of the patent or license

6.9.

KeM BbIJiaH MaTeHT WK TULEH3HA
'Who issued the patent or license

6.10.

Cpok neifcTBus MaTeHTa WIH JTULEeH3UH
Term of a patent or license

6.11.

[MepeueHn BUIIOB paspeleHHO HITH
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UTHLIEH3UPYEMOii NesTeIbHOCTH
List of types of permitted or licensed activities

7. MHO®OPMAILIUA O BAHKOBCKHX CUETAX BANK ACCOUNT INFORMATION

7.1, CueT mosmyvarens
Beneficiary's account
7.2 HanmeHoBaHKWe H MECTO HaXOXKIeHHA OaHKa

Name and location of the bank
7.3, ITHH 6anka

[TIN of the bank

7.4. KoppecnonaeHTCKkui cuet OaHKa
Bank correspondent account

7.5. BUK, SWIFT

BIC, SWIFT

(CBenieHHs 0 TIpoBefleHHM BepH(HMKalUMH KIHEHTA H O
pesyabTaTax BepH(UKaiu

Information about the verification of the client and the results
of verification

Ceenenus o mposepke kiveHTa B CAaHKLIMOHHBIX MEPEUHSX H 0
pe3y/IbTaTax MPOBEepPKH

Information about the verification of the client in the
Sanctions Lists and the results of the verification

CBeneHus 0 MPOBEPKe KJIMEHTA B NepedHe (hH3HYECKHX JIHIL
TPYNN | OpPraHu3ailyii, B OTHOLIEGHHH KOTOPBIX HMEIOTCA
cBe/ieHHA 00 WX Y4acTHM B JieraiusaluH (OTMbIBAHHH)
MpeCTYIHBIX JIOXO/I0B, M O pe3yabTaTax nposepku Information
labout checking the client in the list of persons, groups and
organizations in respect of which there is information
labout their participation in the legalization (laundering)
proceeds of crime, and the results of the

verification

CBeleHHsA 0 MpOBepKe KIHEHTA B MepedHe (PU3HUECKUX JIHII,
OTOBIBIIMX HAaKa3aHHE 33 OCYILECTBIEHHWE JICTAH3ALINH
OTMBIBAaHHS) NPECTYMHBIX JOXOJ0B, TEPPOPHUCTHUECKON WIIH
PKCTPEMHCTCKOMN AeATEeNBHOCTH, @ TakKe 32 (PHHAHCHPOBaHHE
IMTaHHOMH JEATENBEHOCTH U O Pe3ybTaTax NPOBEPKH

Information about the verification of the client in the list of
individuals who have served their sentences for the
legalization (laundering) of criminal proceeds, terrorist or
extremist activities, as well as for financing these activities
fand the results of the verification

CreneHb (YpoBeHb) pHCKa

Degree (level) of risk

(OBocHOBaHHE OLIEHKH CTereHH (YpOBHS)

Rationale for assessing the degree (level) of risk

[lata 3aHeceHus B 0a3y NaHHBIX MH(OPMAaLMM, YKa3aHHOH B
HacToslel aHkete, 1 @®.HM.0. OTBETCTBEHHOTO COTpYIHHKA
(hDMHAHCOBOrO y4pexkieHUd W He()MHAHCOBOM KaTeropww JIuLl
The date of entering the information specified in this
questionnaire into the database, and full name responsible
officer of a financial institution and a non-financial category
of persons

Hacrosmum 1, / Hereby I, (BIIUCATDH @.1.0, KIMEHTA / WRITE A CLIENT FULL NAME) |
MOATBEPKIAI0 JOCTOBEPHOCTh JIAHHBIX, YKa3aHHbIX B HacTosllel aHkere. B cooTBeTcTBuM C TpeGoBaHMAMH 3aKkoHa
Keipreisckoii Pecmy6mukn «O6 uubopMawmu NMEPCOHAIBHOTO XapakTepay» Jalo coryiacie Ha o0paGoTKy NepcoHalbHBIX
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IAaHHBIX B LEJNAX BBINOJHEHHs TpeGoBaHMit 3akoHomarensctBa Kbipreisckoit PecnyOGnuku B cdepe npoTHBonelcTBHA
(DMHAHCHPOBAHHIO TEPPOPHCTHUECKON AEATENBHOCTH H Jieranuzaliy (OTMBIBAHWIO) TIPECTYMHBIX A0X0ofoB. / I confirm the
accuracy of the data specified in this questionnaire. In accordance with the requirements of the Law of the Kyrgyz Republic

«On information of a personal nature» 1 agree to the processing of personal data in order to comply with the requirements of the
legislation of the Kyrgyz Republic in the field of combating the financing of terrorist activities and the legalization (laundering) of
criminal proceeds.

Mecto a8 BBOAA AaThbl.

(BIIMCATH ®©.1.0. KJIMEHTA / WRITE A CLIENT FULL NAME) / i

MLIT. (mpu nanuuun) / Place of stamp (if available)
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Ipunoxenne Ne3B

PET/TAMEHT

O nopadke ocywecmeneHus OeamebHOCMU HA PbIHKe YEHHbLY OYMA2 1 CPOYHOM PbIHKE
Annex Ne3B
REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the devivatives market

AHKeTa KJIHeHTa - lopuanyeckoro sinua Questionnaire of a client - a legal entity

BHUJ AHKETBI
TYPE OF QUESTIONNAIRE

MepeudHds anketa / Primary Questionnaire [O6HoBnenHad anketa / Updated profile

1.

WJIEHTUOUKAINIMOHHBIE CBEAEHHWSA IDENTIFICATION INFORMATION

1.1.

CTaTyc KIMeHTa PEslizent / Resident
Client status Hegesunent / Non-resident

1.2.

[MosHOEe HAUMEHOBaHHE
Full name

1.3.

CokpaiieHHoe HauMeHoBaHHe Abbreviated

of name
ecnd umeetcs / if available)

1.4.

IHaumeHoBaHUe Ha HHOCTPaHHOM A3bIKE

Name in a foreign language
ecnu umeerc / if available)

1.5.

OpraHuszallioHHO-TIpaBoBas (hopMa
Organizational and legal form

1.6.

M nenTiUKaLIHOHHBIH HOMEpP HANOToIIaTelbLIMKA

Taxpayer identification number
s pesuzenTa / for residents)

1.7.

[MaenTrUKaLHOHHBI HOMEp HalOromniaTe/IbIIHKa
WA KOJIL HHOCTPaHHOH opraHH3alHH
Taxpayer identification ~ number or  foreign

organization code
JUTA Hepe3naenTa ecu uveetes / for a non-resident if available)

CBEJIEHUSI O TOCYJAPCTBEHHOM PETUCTPALIMM INFORMATION ABOUT STATE
REGISTRATION

2.1.

JTata Mecto ais BBOIA AAThl.
Date

2.2.

Homep
Number

2.3.

HaumeHoBaHHEe perHCTpUpYIOLIEro opraHa Name
of registration authority

2.4,

MecTo peructpaimu (IOpHANYECKHIT afpec)

Place of registration (legal address)

B nanHoM mosie yKka3zplBAalOTCA: CTpaHa, 001acTh, ropoj, paiio,
HaceneHHslii NyHKT, yiuua, goM, kopnye, ksaptapa / This field
indicates: country, region, city, district, settlement, street, house,
building, apartment)

2.5.

Peructpaiontsiii  Homep CoumansHoro  Qouna
Kbipreisckoit Pecriy0iiku

Registration number of the Social Fund of the
Kyrgyz Republic

Jus peauaenta / for a resident)

2.6.

Kon OKTIO
IOKPO code

Juis pesuzenTa / for a resident)

2.7.

Bun (xapakTtep) nedaTelsHOCTH
Type (nature) of activity

2.8.

‘Dopma coGCTBEHHOCTH
Type of ownership

2.9.

BankoBckHit naeHTHUKaUHOHHBIH Ko (BUK)
Banking identification code (BIC)
wmit/or Legal Entity Identifier (LEI)

KOHTAKTHBIE JAHHBIE KJIMEHTA CLIENT CONTACT DETAILS




Homepa TenedoHoB

Phone numbers

nomatuuii, pabounii, MOGUIBHEIH (ake Homepa / Home, work,
obile, fax numbers)

Azpec  omektponHoif moutet / E-mail address

npwu Hanuuuu / if available)

Anpec MecTa (aKTHYECKOTO MPOXHBAHMA — HIH

npeObIBaHHA

Address of place of actual residence or stay

B JAHHOM MOJE YKa3blBAIOTCA: CTpaHa, obnacte, ropon, paiioH,
HaceneHHbIi NYHKT, yiuua, noM, xopnyc, ksaptupa / This field
indicates: country, region, city, district, settlement, street, house,
building, apartment)

CBEJEHHWS, OTHOCSILIMECSH K YCTABHBIM JOKYMEHTAM KJIMEHTA — FOPUAUYECKOI'O
JIMLIA
INFORMATION RELATED TO THE STATUTORY DOCUMENTS OF THE CLIENT - LEGAL ENTITY

CeedeHus 00 0p2aHax IopuOHYecKozo JIHna:
Information about the bodies of the legal entity:
(cmpyKmypa u nepcoHanbHbliL COCMA8 OP2AHOE yNpAGIEHUA ropuduueckozo tuya / structure and personnel of the
management bodies of the legal entity)

HanMeHOBaHHE opraHa

Name of authority

.1.0. uneHOB opraHa ynpasJieHHA
Full name of members of the governing body

ITOMKHOCTHBIE JTHIIA, HMEFOILIHE MPABO MOAMHCH

Officials with the right to sign
nosepeHHbie nua / authorized persons)

CpemeHust © BeIHYHHE 3apEerMCTPUPOBAHHOIO H
OTMayeHHOr0 YCTaBHOIO KamuTala WIH BEJIMYHHE
lycTaBHOTO (hOHIA, HMYLLIECTBA

Information on the amount of the registered and paid
authorized capital or the amount of the authorized
fund, property

CeeeHua 0 Quinanax H NpeacTaBUTEIbCTBAX
FOpHUAHYECKOTO JIHLA

Information about branches and representative offices of
a legal entity

ecnu umeercs / if available)

CeeneHus 0 OeHedHIIMAPHOM BJIAfIeNbIIE

FOPHAHYECKOTrO JIHIA
Information about the beneficial owner of the legal
entity

CBefieHMA O HAJIWYHMH IMyOJIMUHOrO AOJHKHOCTHOTO
nua (IIJUT) B  CTpyKType COOCTBEHHOCTH
(ynpaBneHus) KIMEHTa - FOPHAMYECKOTO JIHLa
[nformation on the Politically Exposed Person (PEP)
in the ownership (management) structure of the client

- a legal entity
Ecau umeercs [1]1J1, 3anonusercs ankera [TJJ1/ 1f there is a PEP,
ithe PEP questionnaire is filled out)

PROFILE DETAILS

CeedeHun 0 TUWeH3un Ha RPAo OCYIECIEeN A 0eAMEeIbHOCHI, nodnexcauieii auyensuposanuio Information on

CBEJEHHSI O JIEJIOBOM [NPO®UJIE KJIMEHTA CUSTOMER BUSINESS

the license for the right to carry out activities subject to licensing
(ecnu umeemen / if available)

th

—

Bua MTHLIEH3UH
Type of license

th

Homep MHIEH3HH
Number of license

th

o

JlaTa BeIIaYH JTHIEH3UH
Date of issue of the license

th

Keum BrIZaHa JTHLEH3HA
Authority

th
in

Cpox aeficTBHA JTHLEH3HH

MecTo U1 BBOAA JIaThl.




—

License term

S.6. IMepeueHb BUIOB JHLEH3HPYEMOH NEATENLHOCTH

List of types of licensed activities

5.7, OCHOBHBIE BHIOBI JAEATENBLHOCTH, B TOM YHCIE,
MPOM3BOIMMEIE  TOBAaphbl, BBIMOJHAEMbIE  PabOTHI,
MpenocTaBNAeMble YCIYTH

Main activities, including goods produced, work
erformed, services provided

5.8. llenp ¥ mnpeanonaraeMeli  XapakTep  JIENOBBIX
OTHOLLEHHH KITHEHTa

IPurpose and intended nature of the client's business
relationship

6. MHOOPMALIUA O BAHKOBCKHUX CYETAX BANK ACCOUNT
INFORMATION

6.1. Cuet nonyyaTens
Beneficiary's account

0.2. HauMeHOBaHHE W MECTO HaXO)KAeHUs OaHKa

Name and location of the bank
6.3. MHH 6anxa

TIN of the bank

6.4. KoppecnonaeHTckuii cueT 6aHKa
Bank correspondent account

6.5. BUK, SWIFT

BIC, SWIFT

3anoanaemca npu HaAUYUL VONOAHUMENbHO20 GaHKo6cKo20 cuema To be completed if you
have an additional bank account

6.6. Cuet nomy4arens
Beneficiary's account
6.7. HauMmeHOBaHHE H MECTO HAXO0XKIeHHA OaHKa

Name and location of the bank
6.8. MHH 6anka

TIN of the bank

6.9. KoppecnonaeHTckuii cueT 6aHka
Bank correspondent account

6.10.  [BHUK, SWIFT

CBeneHHs O MPOBeJEHHH BepH(HKALHH KITHEHTa H
pe3y/isTaTax BepH(pUKaLHH
Information about the verification of the client and the results
of verification
CeeneHus o npoBepke KiHeHTa B CaHKLIMOHHBIX MEPEYHAX H 0
pe3ynbTaTax MPOBEpPKH
Information about the verification of the client in the
Sanctions Lists and the results of the verification
CBefleHHs O MNpOBepKe KIWEHTa B MEpedyHe JHI, TPynm |
OpraHu3alliii, B OTHOLIEHHH KOTOPBIX HMEIOTCA CBeleHHs 00
MX y4acTHH B JieraiusaudM (OTMBIBAHHMH) NPECTYIMHBIX
JIOXOJI0B, H Pe3yJIbTaTax MpPOBEPKH
Information about the verification of the client in the list of
persons, groups and organizations in respect of which there is
information about their participation in the legalization
(laundering) of criminal proceeds, and the results of the
verification
CreneHb (YpOBEHb) pHCKa
Degree (level) of risk
OBocHoBaHHe OLEHKH cTeneHd (YpoBHA) puHcka (1o
{PHTEPHAM BEICOKOTO pHCKa)

tionale for assessing the degree (level) of risk (according to
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high risk criteria)

[laTa sanecenus B 0a3y AaHHbIX MHGMOpMALMH, yKa3aHHOH B
nactosmeil aHkete, 1 @©.H.O. OTBETCTBEHHOTO COTPYAHHKA
(bMHAHCOBOrO YUpEX/eHHs W HE)MHAHCOBOH KAaTEropu JHLL
Date of entering the information specified in this questionnaire
into the database, and full name. responsible

officer of a financial institution and a non-financial category of
persons

Hacrosuyum s, / Hereby, 1 (BMIUCATh ®.M.0. KJIHMEHTA /WRITE A CLIENT
FULL NAME)

MOATBEPHKAAI0 JOCTOBEPHOCTh NAHHBIX, YKa3aHHBIX B HACTOALIEH aHKETE. B cOOTBETCTBMH C TpeGOBaHHAMH 3aKoHa
Keipresckoit Pecry6mukn «O6 uHQOpManyy NepcoHaibHOro Xapakrepay Nato coriacue Ha 06paboTKy NepPCOHANbHBIX
NAHHBIX B LIeJIAX BBIMOJHEHUS TpeOoBaHMi 3aKOHOAATENbCTBA Ksipreisckoit PecryGanku B cdepe npoTHBOAEHCTBHSA
(hpvHAHCHPOBAHUIO TEPPOPUCTHHECKON ASATE/ILHOCTH U JIEralH3alHH (OTMBIBAHHIO) TIPECTYTTHBIX IOXO/IO0B. /

confirm the accuracy of the data specified in this questionnaire. In accordance with the requirements of the Law of the
Kyrgyz Republic «On Personal Information», I agree to the processing of personal data in order to comply with the
requirements of the legislation of the Kyrgyz Republic in the field of combating the financing of terrorist activities and the
legalization (laundering) of criminal proceeds.

MecTo ans BBOJA NaThbl,

(BMUCATh ®.11.0. KJIMEHTA / WRITE A CLIENT FULL NAME) W

Il

MLIT. (npu Hanuuun) / Place of stamp (if available)
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Ipuioxkenne Ne3A-1
PETTIAMEHT

O nopaodke ocyujecmenenus OesmeasbHOCNU HA PIHKE YEHHbIX BYMA2 U CPOYHOM PbIHKE

Annex Ne3A-1
REGULATIONS
On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

xera Geneduunaproro nagensua Beneficial Owner Questionnaire

BHUJ AHKETBI

TYPE OF QUESTIONNAIRE

[Mepsuunay ankera / Primary Questionnaire

[O6HoBneHHds ankera / Updated profile

1.

OBLUHUE CBEJEHUSA ENERAL INFORMATION

1.1.

Tun 6eHeduumapHoOro BIajenbla
Type of beneficial owner

PEslinent / Resident Hepeaunent /

Nod-resident

1.2

HauMeHOBAaHHE KIMEHTa, ASHCTBYIOILEr0 B HHTepecax

OeHeduUMapHOro Blaienbla

Name of the client acting on behalf of the beneficial

owner

B nanHom nofie ykaseiBaiores nonHoeHanmexosanue u MHH (KHMO)
knuenta - lopuauueckoro nuua win ®.H.O. u HHH xiuenra -
ibusnueckoro nuua / This field indicates the full name and TIN (KIO) of
the client - legal entity or full name. and TIN of the client - an

individual)

1.3.

Homep M nara aHKeTbl KIWEHTa
Number and date of the client questionnaire

1.4.

Kputepun s npu3HaHUA (PU3HYECKOTO
ma B KadecTBe  OeHeduIHapHOTo
BITaNENbL@

Criteria for recognizing an individual as a

beneficial owner
OTMETHTL 0/HO / point out one)

diujuueckoe MLO, B KOHEUHOM cyeTe, NMPSAMO HIM KOCBEHHO
(depe3 TPETbHMX JIML) BIIajieeT WIH OCYLIECTBIAET KOHTPOJbL Haj
KITHEHTOM - IOpMAMYECKMM  JMLIOM  5ub6o  noje3yercs
MperMyILEeCTBAMH BlalieHHss  (YNpaBNEeHWs)  KANMTaioM MM
AKTHBAMH KJIMEHTa - FOpHIHYECKOro nulia (UMeeT npeobnajaroiee
yyacthe  Oomee 25 %) B YCTABHOM  Kamurtaje KIHEHTa-
IOpHIHYECKOro LA MK BrafeeT Gonee 25 % obiuero yucia akuHi
KIMEHTA - IOPMAMYECKOTO JIHIIA ¢ MpaBoM rojoca. Eciau BraneHue
KOCBEHHO 4epe3 TPEThHX JIHL, HEOGXOAUMO yKa3aTh B3aHMOCBS3b)
IAn individual, ultimately, directly or indirectly (through third parties)
owns or exercises control over a client - a legal entity, or enjoys the
advantages of owning (managing) the capital or assets of a client - a
legal entity (has a predominant participation more than 25 %) in the
authorized capital of the client - a legal entity or owns more than
25% of the total number of shares of the client - a legal entity with
voting rights. If ownership is indirect through third parties, the
relationship must be specified)

d{ujuueckoe nuII0, OT UMEHHM W / WM 3a CYET KOTOPOrO KIMEHTOM
coBepimaeTcs omepauus (CHeika) ¢ JEHEKHBIMH CPEICTBAMH HIIM
MMYILIECTEOM, B TOM 4MCJIe B CIyyae KOrja ykasaHHOe (HU3MUecKoe
A0 He MMEET mNpaBa COOCTBEHHOCTH Ha JEHEXHbIE CPEACTBA HIIM
MMYIIECTBO,a TAKKE He KOHTPOIHPYET KIHEHTa

An individual on whose behalf and / or at whose expense the client
performs an operation (transaction) with funds or property, including

in the case when the specified individual does not have ownership of
the funds or property, and also does not control the client

dudnueckoe MO, MMEOIIEe BO3MOKHOCTH TPSMO WM KOCBEHHO
BIMATL Ha COBEPINEHHE KIMEHTOM Onepauuii (CHeNoK) ¢ JeHeKHbIMHU
cpemcTBaMM WIH MMYIIECTBOM Ha OCHOBaHHH 3aK4YEHHOro
IMOroBopa CKJIMEHTOM

\An individual who has the ability to directly or indirectly influence the
client's operations (transactions) with money or property on the basis

of an agreement concluded with the client

B NaHHOM Ccilydae YKasKHTE HOMEp M JaTy JOroBOpa, CPOK ACHCTBHA, NpeaMeT
ITorosopa, HHbIe cymecTBeHHble yeaosua / In this case, indicate the number and date of
the contract, the validity period, the subject of the contract, other essential conditions)
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dujvueckoe nuuo o6nagaeT MpaBoM COGCTBEHHOCTH HAa [EHEXKHBIE
CPEICTBA WM MMYLIECTBO, C KOTOPbIMH OCYILECTBIISETCS OMepalis
(cnenka)

An individual has the right of ownership to the funds or property with
which the operation (transaction) is carried out

dlujiueckoe MO, KOTOPOE MOMKET OCYWIECTBIATh YIPaBIEHHE
KIHEHTOM - IOPHUIMYECKHM JIHLIOM 33 CUET MO3HLMI, 3aHMMAeMBIX B
CTPYKTYPEIOPHAHUECKOrO JIHLA

IAn individual who can manage a client - a legal entity through

positions held in the structure of a legal entity

(OTBETCTBEHHOE 33  MPHHATME  CTPATErMMECKHX  PEINEHHl,  OCYIIECTBIAET
HCMONHHTENBHBIH KOHTPO/b, TPHHUMAET pElIEHHE MO (PUHAHCOBLIM  Bompocam /
responsible for making strategic decisions, exercises executive control, makes
decisions on financial matters)

d{ujuueckoe NHLO, B KOHEUHOM CYETe, BIANCET WM OCYILECTBISAET

KOHTPOJIb HAal IOpPUAMYECKMM o00pa3oBaHMeM, BKJIIOYAS TeX JIOJeH,
KOTOpble  OCYLUECTBJAT  HENOCPEACTBEHHBI  KOHTpONb  Hal
FOpUAHYECKHM 00pa3oBaHUEM

An individual ultimately owns or exercises control over the legal
entity, including those people who exercise direct control over the
legal entity

dujnueckoe JHLUO BBICTYNA€T B PONHM  JOBEPUTEILHOTO
cobcTBEHHHKA (YTPaBJIAIOIIETO) ONPEIENEHHOT0 TpacTa
IAn individual acts as a trustee (manager) of a certain trust

dlujuueckoe auUO 006/1afaET  BO3MOKHOCTBIO  KOHTPOJMPOBATh
IMelicTBUsA KJIMEHTa WHbIM criocobom (B nmaHHOM ciyyae yKaxuTe
MPUYHHY, MO0 KoTopoil OeHeduuWapHbIif  Brajgenen  HUMeeT
BO3MOYXHOCTh KOHTPOJIMPOBATE CHCTBUS KIIMEHTA

IAn individual has the ability to control the actions of the client in
another way (In this case, indicate the reason why the beneficial owner

has the ability to control the actions of the client
paswscHenue knuenTa / clarification of the client)

Hugie dpaktopsr (o yeMoTpenuto knuenta) Other
factors (at the discretion of the client)

Patronymic name

1.5. Jons (B %) B ycTaBHOM KanuTalle FOPHINYECKOTO JIHIIA,
[Y4ACTHUKOM (akunoHEpOM) KOTOPOro ABIACTCS
beHeduuuapHelii Biagenel - GU3NUeCcKoe JULO
Share (in %) in the authorized capital of a legal entity, a
participant (shareholder) of which is a beneficial owner -
lan individual

1.6.  (TunBnusanus 6eHeduimuapHoro pnaaensua Type
of influence of the beneficial owner
JUIA KnueHTa - usnueckoro uua / for a client - an individual)

1.7.  |Peumrenne QuHAHCOBOTO YyupekAeHHs W He(HHAHCOBOI
KaTeropud JUL O MNpu3HAaHWH @DH3HYecKoro Jjuua -
OeneduMapHbIM BiaJeNbLEM KIHEHTa M 00OCHOBAaHHE
MPUHATOrO PEILeHH
The decision of a financial institution and a non- financial
category of persons to recognize an individual as the
beneficial owner of the client and the rationale for the
decision

2. HUIAEHTUO®HUKAIIMOHHBIE CBEJEHHS IDENTIFICATION
INFORMATION

2.1. [Cratyc OeHeduIapHOro Bnanensia [Peslinent/ Resident
Beneficial owner status Hegesunent / Non-resident

2.2,  |Damunus
Surname

2.3. [Amsa
Name

2.4, OTuecTBO
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(npu Hannuuu / if available)

2.5.  |lata poxxneHus MecTo 1T BBO/TA IATHI,
Date of birth

2.6.  [Mecrto poxnaenus Place
of birth

npH HanH4HH BaokyMente / if available in the document)

2.7.  |HauuonanbHOCT
Nationality
npu Hanuuuu Baokymente / if available in the document)

2.8. [Ton
Gender

2.9. [paxnancTBO
Citizenship

2.10. [CemeiiHoe nonoxeHue

Marital status
CO C/IOB KJIMEHTA WK MPH HAJIMYHH B IOKyMeHTe / according to the
client or if available in the document)

\Pexeuszumel 00KyMenma, yoocmosepaioniezo nudnocmo: Details
of an identity document:

2.11. |[HammeHoBaHMe HOKyMeHTa
Name of the document

2.12. |Cepus U HOMEp IOKYMEHTa
Series and number of document

2.13. |[lara Beljauu J0KyMeHTa MecTto wra BBOAA AaThL.
Date of issue of the document
2.14. |[lata oKOHYaHMA CPOKa AEHCTBHA JOKYMEHTa MecTo 15 BROJA AATHI,

Document expiration date

2.15. |HaumeHoBaHue opraHa, BbIIABLIETO JOKYMEHT
Name of the authority that issued the document

2.16. |[Kox mompasmeneHus

Department code
ecmu umeetcd / if available)

2.17. [epconanuHelii HAGHTH(OHUKALHOHHBIH HOMED
PPersonal identification number

2.18. |Anpec Mmecra perucrpauun Address

of the place of registration

B naHHOM none ykaselBalOTCA: cTpaHa, o0nacte, ropof, paioH,
HACENEHHBIH MNyHKT, ynuua, JoM, kopmyc, keaptupa / This field
specifies: country, region, city, district, populated point, street, house,
building, apartment)

2.19. |Ampec MecTa  (pAKTHYECKOTO  TNPOKUBAHUS WK
npeObiBaHus

IAddress of the place of actual residence or stay

(B nanHoM mnone ykasplBaloTcs: cTpaHa, o0nacTe, ropof, paiiol,
HaceneHHBI MYHKT, ynuua, 1oM, kopnyc, keaptupa / This field

specifies: country, region, city, district, populated point, street, house,
building, apartment)

\Konmakmmusle dannsie feneuyuapnozo enadensya: Beneficial
owner contact details:

2.20. |Homepa tenegoHoB

Phone numbers
nomaiuHuii, pabounii, MmoGuneHeI akc Homepa / Home,work,
mobile, fax numbers)

2.21. Anpec 3MeKTPOHHOH NOYTHI
[E-mail address

(ecnn umeeTcs / if available)

3. 3ATTIOJIHAETCA TOJIBKO AJ11 BEHEOULIUAPHOI'O BJIAJJEJIBLA, ABJIAKOLIEIOCA
HHOCTPAHHBIM rPAYKJAHUHOM HJIM JIMIIOM BE3 I'PAJKIAHCTBA

TO BE COMPLETED ONLY FOR A BENEFICIAL OWNER WHO IS A FOREIGN CITIZEN OR

| STATELESS PERSON

Pekeusumsl 0OKyMeHma, nNOOMEEPHCOAOU{e20 NPAG0 HHOCMPAHHOZO ZPAMNCOGHUKA UM JuKa De3 zpaxcoaHcmea Ha
npedvieanue (npoxcusanue) ¢ Keipesizckoii Pecnyionuke:

SDetails of the document confirming the right of a foreign citizen or stateless person to stay (residence) in the Kyrgyz
Republic:

8.1. HanwmenosaHHe NOKyMEHTa [




Name of the document

3.2. (Cepua U HOMeEp NOKYMEHTa

Series and number of the document
ecnu umeercs / if available)

3.3. |[aranauana cpoka AeHcTBHA npapa npeObIBaHmsI
Date of commencement of the period of validity of the

right to stay
npousanus / residence)

MecTo n1d BBO/IA HAaThIL

3.4. |llara okoHUaHHMA CPOKA [ACHCTBHA NpaBa NpedbIBaHMsA

Expiration date of the right of stay
nposkuBanus / residence)

MecTo g BBO1A AATHI.

3.5. [fIBnsietca nu OeHeduiuapHblii Bnaaenen IyOnHMuHBIM
nomxHocTHEIM JtuioM ([TJ1JT)

Whether the beneficial owner is a public official (PEP)
Ecau asnsercs [1J1], 3anonnsercaaukera [IJUT/ If he is a PEP, the
LPEP questionnaire s filled out)

CpefieHHss O MpOBefeHHH BepubUKalMH OeHe(hULIHApHOTO
BIIaJIETbLA

Information on the verification of the beneficial owner

CpegeHus o Tposepke OeHeuuMapHOro  Biazesibla B
CaHKIHOHHBIX MEpeyHsX U 0 pesyabratax nposepku Information
on the verification of the beneficial owner in the Sanctions
Lists and on

the results of the verification

CaefieHus 0 MpoBepke OeHeduimapHoro Biajensua B Ilepeune
ML, IpYNI ¥ OpraHW3auuii, B OTHOIIEHHH KOTOPBIX HMEIOTCA
cBemenms 06 WX y4acTMM B Jleranusauuu  (OTMBIBAHHMM)
MPEeCTYIHBIX JOXOIOB, H O pe3y/IbTaTax NpOBepKH

Information on the verification of the beneficial owner in the List
of persons, groups and organizations in respect of which there is
information about their participation in the legalization
laundering) of criminal proceeds, and on the results of the
verification

Ceesienus 0 nposepke OGeHeduumapHoro Bianensua B [lepeune
usuueckux ML, OTOBIBIIMX HaKasaHue 3a OCYLIECTBICHHE
neraau3amnu (oTMBIBaHUA) NpecTymHBIX JIOXO/IO0B,
TepPOPHCTHIECKOM HIIM IKCTPEMUCTCKOMHAEATENBHOCTH, @ TAKiKe
sa (MHAHCHpOBaHWe NAHHOM NEATENLHOCTH, M O pe3yjbTaTax
MPOBEPKH

Information on the verification of the beneficial owner in the List
of individuals who have served their sentences for the legalization
(laundering) of criminal proceeds, terrorist or extremist activities,
as well as for financing these activities, and

the results of the verification

/laTa 3aroNHEHMs WM [OCHEIHEro OOHOBJIEHHs CBEICHWH,
M3JI0%EHHBIX B aHKeTe (B Clydae OTCYTCTBHS CYLIECTBEHHBIX
M3MeHeHHH M JONOJIHEHHIT B aHKETe KJIHMEeHTa, HoBas aHKeTa He
BaroJHAeTCA)

Date of completion or last update of the information contained in
the questionnaire (in the absence of significant changes and
additions to the client's questionnaire, a new questionnaire is not
filled out)

Jlata ouepeqHOro OGHOBIEHMA CBENCHHH, H3JIOKEHHBIX B
aHKeTe
Date of the next update of the information set out in the

questionnaire
Ha OCHOBE Pe3yJILTAT OLIGHKH pHcka knuenTa / based on the result of the client's
risk assessment)

[Tata 3aHeceHus B Ga3y DaHHBIX HHQOpMALMH, YKasaHHOH B
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HacToAwel aHkete, U ®.1U.0. OTBETCTBEHHOrO COTPYAHWUKA
GUHAHCOBOTO yYpexaeHua U HedbWHaHCOBOM KaTeropumn auu The
date of entering the information specified in this
questionnaire into the database, and full name. responsible
officer of a financial institution and a non-financial category of

Hacrosuum 5, / Hereby I, (BIIMCATH ®.H.0. KIMEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT)

NOATBEPIKAAKD NOCTOBEPHOCTh NAHHBIX, YKA3aHHBIX B HacToAlleH aHKeTe. B cooTBeTCTBUM ¢ TpeboBaHusIMH 3akoHa
Keipreiscko#t Pecny6nuku. / confirm the accuracy of the data specified in this questionnaire. In accordance with the
requirements of the Law of the Kyrgyz Republic.

«O06 uHbOpMalMH NepcOHANLHOIO XapaKkTepa» Jalo coracke Ha 00paGOTKY MEPCOHANBHBIX JAHHBLIX B LEJAX
BHINOJHEHHA TpeboBaHuii 3axoHonaTenbcTBa Kbiproizckoil PecrmyOuuky B chepe MpOTHBOAEHCTBHS (PMHAHCHPOBAHHIO

TEPPOPUCTHYECKOH NEATENBHOCTH H JIETaJIM3aliH (OTMbIBAHHIO) MIPECTYMHBIX TOXOI0B. /
confirm the accuracy of the data specified in this questionnaire. In accordance with the requirements of the Law of the

Kyrgyz Republic «On information of a personal nature» I agree to the processing of personal data in order to comply with
the requirements of the legislation of the Kyrgyz Republic in the field of combating the financing of terrorist activities

and the legalization (laundering) of criminal proceeds.

Mecto ans BBOJA 1aThl.

(BITHCATH ®.1.0. KJIMEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT) 1

i

ML.IT. (npu nanuuun) / Place of stamp (if available)
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Ipuioxenne Ne3A-2
PETTIAMEHT
O nopadke ocyujecmenerua 0esmenbHOCHII HA PbIHKE YeHHbIX OyMae i CPOYHOM PbIHKE

Annex Ne3A-2
REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

Ankera ny6JHYHOro AoJeKkHOCTHOro inua Questionnaire of a public official

BUJ AHKETBI QUESTIONNAIRE TYPE

[epsuuijag ankera / Primary Questionnaire

[OGHoBenHfsjankeTa / Updated profile

1.

UIEHTU®HUKALIMOHHBIE CBEAEHUS IDENTIFICATION INFORMATION

1.1.

Cratyc
Status

PEalinent / Resident
Hegesnnent / Non-resident

1.2.

Damunus
Surname

1.3.

ms
Name

1.4.

OT4ecTBO
IMiddle name

ecnu umeerces / if available)

1.5.

[lon
Gender

Mylkckoii / Male
DH{edickuii / Female

1.6.

JlaTa poxxaeHus
Date of Birth

MecTo Tt BBOJA JaThl.

1.7.

[TepcoHanbHbIi HOMEDP
Personal number

1.8.

["paxnaHCcTBO
Citizenship

1.9.

CemeiiHoe nmonoxeHue Marital
status

client or if there is a document)

CO CI0B KJIHEHTAHIH MPH HATHYHH B 10KymeHTe / according to the

IDENTITY DOCUMENT

PEKBHU3HUTHLI IOKYMEHTA, YAOCTOBEPAKILIEIO JHYHOCTB DETAILS OF THE

2.1.

HanmeHOBaHHE TOKYMEHTa
IName of the document

2.2.

CepHs M HOMEp IOKYMEHTa
Series and number of the document

2.3.

JlaTa BBIIaYM JOKYMEHTA
Date of issue of the document

MecTo 4718 BROIA NaThl.

2.4.

JlaTa oxoOH4YaHHA cpoKa AEHCTBHUA JOKYMEHTa
Document expiration date

MecTo st BBOAA JaThl.

2.5.

HaumeHoBaHue opraHa, BbIAABLIETO JOKYMEHT
Name of the authority that issued the document

2.6.

Kon nonpaznenenus

Department code
ecnun umeetcs / if available)

2.7,

[lepcoHanbHblil uaeHTUMKAIIMOHHBII HOMEp
Personal identification number

2.8

Homep 6ankoBcKoro cyera

Bank account number
ecnn umeetcs / if available)

2.9.

Anpec MECTa perucTpainun

[Registration address

(B maHHOM rone ykaselBaKOTCA: CTpaHa, 001acTs, ropo, paiioH,
HaceNeHHbIIl MYHKT, yIuua, AoM, kopnyc, ksaptupa / This field
indicates: country, region, city, district, settlement, street, house,
building, apartment)

2.10.

A ipec MecTa (pakTHUECKOro poxkuBaHuA Actual

residence address
B naHHOM mone yka3bIBaKOTCA: cTpaHa, 00nacTs, ropos, paioH,

HACENEHHBIH MYHKT, yaHua, foM, kopnyc, keaptupa / This field
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indicates: country, region, city, district, settlement, street, house,
building, apartment)

2.11. CeseneHHs 0 3aHUMaeMOMH JOJI>KHOCTH
Information about the position held

2.12. |[lata ocBoOOXIEHHSA OT AOKHOCTH MecTo JUTS BROJTA ATLI
IDate of dismissal

2.13. [CeneHus 00 UCTOYHHMKE MPOHCXOMKAEHUS JEHEHKHBIX
CPeICTB M HMMYILIECTBA MyOMHUYHOr0 JOJDKHOCTHOTO
HLa

Information on the source of origin of funds and
roperty of a public official

IDENTIFICATION INFORMATION ABOUT FAMILY MEMBERS OF A PUBLIC OFFICIAL

3. UIEHTUOHUKAIIMOHHBIE CBEAEHHUA O WIEHAX CEMbBH IYBJIWUYHOT O JOJDKHOCTHOT O JIMLIA

3.1,  |CreneHb cBA3aHHOCTH
Degree of relationship

3.2. DaMuIIHA
Surname

3.3. MM
IName

3.4, OTyecTBO
Middle name

(ecnu umeerces / if available)

3.5. [Ton
Gender

3.6.  |[lata poxneHus MecTo juist BBOAA JATHL.
Date of Birth

3.7.  [[lepcoHanbHbIH HOMED
Personal number

3.8.  [IpaxnancTBo
Citizenship

IDENTIFICATION INFORMATION ABOUT FAMILY MEMBERS OF A PUBLIC OFFICIAL

4. UJIEHTU®UKALIMOHHBIE CBEAEHUS O YWIEHAX CEMBH IIYBJUYHOT' O JOJIKHOCTHOT O JIMIA

4.1, CTeneHb CBA3aHHOCTH
Degree of relationship

4.2, DaMuus
Surname

4.3. HMms
IName

4.4, OT4yecTBO
Middle name

(ecnu umeetcs / if available)

4.5. [Ton
Gender

4.6.  |[laTta poxaeHus MecTo /T8 BBOMA JIAThI.
Date of Birth

4.7.  [[lepcoHanbHBIH HOMED
Personal number

4.8.  [[paxnaHcTBO
Citizenship

Hacrtosamum 4, I hereby, (BMMUCATDH ®.U.0. KIUEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT)

IOCTOBEPHOCTh IAHHBIX, YKa3aHHLIX B HACTOSAILEH aHKeTe.

B cooTBeTcTBUH ¢ TpebosanuaMu 3akoHa Keipreisckoii Pecy6nukn «O6 HH(OpMALMK MEPCOHANBHOTO XapakTepay» aio
coracMe Ha 06palOTKY MEpCOHATBHBIX IaHHBIX B I1IeNsX BBIMONHEHHA TpeboBanuii 3akoHoxatenscTBa KbIpreisckoi
PecryGnuky B cepe NpoTHBOAEHCTBHA (PHUHAHCHPOBAHHIO TEPPOPHCTHUECKOH NEATENLHOCTH H JIErau3alui (OTMbIBAHHIO)
NPECTYIHBIX AOXOMIO0B.

confirm the accuracy of the data specified in this questionnaire.

In accordance with the requirements of the Law of the Kyrgyz Republic «On Personal Information», I consent to the
processing of personal data in order to comply with the requirements of the legislation of the Kyrgyz Republic in the field of
combating the financing of terrorist activities and the legalization (laundering) of criminal proceeds.

MecTo A1 BBOJA JAThI,

(BIIUCATD ®.1.0. KJIHEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT) o

I

MLIT. (npu Hanuuuu) / Place of stamp (if available)
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Ipunoxenne Ne 4-1
PEFTAMEHT

O HOQ}M)K& ocyujecmeneHun odesmensHOCmu Hd polHKe YEHHbIX 62Mﬂ3u CDOYHOM DbIHKE
Annex No. 4-1

REGULATIONS
On the procedure for carrving out activities in the securities market and the derivatives market

MOPYYEHHE
HA coBeplIeHHE TOProBLIX CAEIO0K
INSTRUCTION
for trading transactions
No (HOMEP ITIOPYYEHMSI / NUMBER ISTRUCTION)___

YuukaabHelil naenTHdHKanHoHHbIH Homep KauenTa / Unique identification number of the Client:

Kiaunent / Client:

Ha ocHOBaHHH Opokepcioro gorosopa / on the basis of a brokerage agreement: (BMMCATb HOMEP
JOTOBOPA U JATY / ENTER CONTRACT NUMBER AND DATE)_

nopy4aer OcOO «Dpkunank DaitHency 3a cueT Kinenta 3akI0UHTh CACIIKY Ha CJICAYIOUINX YCAOBHAX:
instructs Erkindik Finance LLC conclude a transaction at the expense of the Client on the following terms:

Bupxa/Exchange:

Cpok deiicmeun nopyuenus / Order validity period:

[HaumeHOBaHHE (huHaHCcOBOrO [THI NOPYYEHHS [lena win oxHo3HauyHele |KomuuecTBO i |[Cymma
MHCTPYMEHTA, H YCIIOBHSA ee |0HO3HAYHBIE YCIIOBHSA
MaeHTH(UKALHOHHBIH onpeeneHus ero
perucTpalHoHHbIi HOMep OTIpeneNeHH s
ISIN, CUSIP) unu gp.
Name of the financial Order type Price or unambiguous |Quantity or |Amount
instrument and identification conditions for its junambiguous
registration number  (ISIN, determination conditions for its
CUSIP or others) determination

Koopaunate! / Coordinates 6-3nauHbIi koA / 6-digit code

XXX XXXXXX

Honoanumensuste uncmpykyuu ona Bpoxepa / Additional Broker Instructions:

MecTo JuUIst BBOAA AaThbl.

(BIIUCATh @.11.0. KJIUEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT) i/

I

M.IT. (npu nanuumn) / Place of stamp (if available)

Homep nopyuenns / Order instruction:

TMopyuenue npuHATO K HenonHennio /Order accepted for execution:

noamucs 1 ®.M.0. npencrasurens Bpokepa / signature and full name Broker's representative: i

Jlata u spems / Date and time:




[opsinok 3anoaHenust [lopyveHus Ha coBeplenne TOProeuIX caeaok Procedure for filling out an Order
for trading transactions

HaumenoBanue noss Field

Kommenmapuii Comments

name

INe Vicazvisaemca ucxodauguii nomep Hopyuerun Knuenma (nomep npucsausaemes Knuenmonm) The
loutgoing number of the Client's Order is indicated (the number is assigned by the Client)

JlaTa Viazvisaemea Jama nooayu [opyvenus 8 hopmame JUT/MM/ITT

Date The date of submission of the Instruction in the format DD/MM/YY

YHHKANLHBIH HIEHTHOHKALHOHHBIH
Homep Kinenta

Unique identification number of the
Client

Viuxanstviil udenmuchuxayuonnoiti  Homep  Kiuewma  coobwaemcs  Bpokepom 8  Yeedomaenuu.
ICoomeenicmeenno none 3anoaHAemcs no daHHeiM Yeedomnenus
The unique identification number of the Client is reported by the Broker in the Notification. Accordingly, the field is

illed according to the Notification data.

Agreement

Kanent DHO ona Knuewma — @usuveckozo auya wiu [lonwoe naumenosanue Knuewma — opuduveckozo auya 6
Client lcoomeemcmeuu ¢ Yemasom 8 uMeHumensHoM nadedice
\Full name for the Client - an Individual or Full name of the Client - a legal entity in accordance with the Charter
in the nominative case
Ha OCHOBAHHH Jlorosopa |Vkazeieaemes Homep u dama doz0eopa. Jlama ykasvieaemcs 6 hopmame JJVMM/IT
npHCOeIHHEHNS Specify the number and date of the contract. The date is specified in the format DD/MM/YY
on the basis of the Accession

Toprosas cuctema
Trade system

Viazvieaemca ko0 Bupocu unu OTC (snebupoicesan coenxa)
The code of the Exchange or OTC (over-the-counter transaction) is indicated

Cpok aeiicTBHA nopy4eHus
Order validity period

le coomeemcmeuu ¢ mpebosanuamu Peznamenma
in accordance with the requirements of the Regulation

HHAHCOBBII HHCTPYMEHT
Financial instrument

Viaszvieaiomes obwenpunsmele Ha peinke pexsusunivl Punarncogozo uncmpymenma (PH) ne donyckaroujue
0BOLIHO20 MONKOBAHUS!

batmMeHoganue SMUMeHm yeHHol ymazu;

lau0, kamezopuio (Mun), BLINYCK, MPANIU, CEPUI0 YeHHou bymazu.

The details of the Financial Instrument (FI) generally accepted on the market are indicated, which do not allow
double interpretation:

name of the issuer of the security;

itype, category (type), issue, tranche, series of security.

Tun nopy4enns
Order type

Viazvisaemca nanpaenenyocms [opyuenua: “Kynume” wmu “Ipodame”. The
direction of the Order is indicated: “Buy” or "Sell”.

Llena
Price

Vxazvieaenica yewna, no xomopoii Knuewm owenaem kynume wiu npodamv Punancogvie uncmpymermsl. B
sagucuMocy om euOa yeunsix ByMaz yena moxcem Golmb YKA3AHA 6 HPOYeHMax Kk HOMUHany (018 0on20ebix
lyermbix Gymaz) unu 6 deredcrom evipaxcenuu (0na doneswlx yennoix Gymaz). Jonycxkaemes yrkazanue Knuenmom
l& dannom none “no mexyweii yewe”. Ecnu yena obo3vayena Oe3 YKa3aHUs HA MO, HUNCHUL UMW GePXHUT MO
npeden, mo & Ilopyuenuu Ha NOKYHKY MAKAas yena paccmampusdemcs kak eepxnuti npeden, a 8 [lopyvenuu na
npodasicy — Kaxk HulCHUi npeoen.

Ecnu ¢ Tlopyuenuu e 02080peHo unoe, Mo CHUMACMEs, Ymo yeHa He exmouaem sosnazpaxcoenue bpoxepa. The
price at which the Client wants to buy or sell Financial Instruments is indicated. Depending on the type of
securities, the price may be indicated as a percentage of par value (for debt securities) or in monetary terms (for
lequity securities). The Client may indicate in this field “at the current price”. [f the price is indicated without
indicating whether it is a lower or upper limit, then in the Order to buy such price is considered as the upper

limit, and in the Order to sell - as the lower limit.

Unless otherwise specified in the Order, the price is considered to be exclusive of the Broker's fee.

Koauuecrso ®U
Number of Fls

Viazamo konuvecnso PUHAHCOBBIX UHCMPYMEHMO8 8 NOMAX Wil WHYKAX ¢ 00A3aMeNbHbIMYKA3aHUeM eouHuUly
3Mepera.

Indicate the number of Financial Instruments in lots or pieces with the obligatory indication of units of
imeasurement.

Cymma nopyyenus
Order amount

Viazvigaencs cymma Oewedicholx cpedcme, komopylo Kiuewm nopyuaem ucnonw3osamv OnS HOKYRKU
Dunarcosvix uHenmpymennios (PH) unu nonyuumes 8 pesynemame npodadsicu @H no yewe, ykazantoii 8 nopyuexuu,
Tna yeunvix 6ymae ¢ Haxonnennoim Kynownom doxodom (HKI) Ilone “Cymma nopyuenus’ yxasvigaemca c
yuemom HK/I

ITone « Cymma nopyyeHusi» He R615emcs 00A3amenbHsimM 015 3aN0THEHILA.

Specifies the amount of funds that the Client instructs to use for the purchase of Financial Instruments (FI) or
receive as a result of the sale of FI at the price specified in the instruction. For securities with Accumulated
ICoupon Yield (ACY).

The “Instruction Amount” field is indicated taking into account ACY.

The Order Amount field is optional.

YlonosiHuTE/IEHBIE HHCTPYKUHH 18
bpokepa:
IAdditional instructions for Broker:

O6azamensroe O 3aNONHENUR & ciyude, echu noddemcs nopydenue ¢ yeavlo cosepuienus coeaxu PETIO,
nopyuenue donxcHo codepicamy: ykasanue na cosepuenue coenku PEIIO (npavoe PEIIO/obpamnoe PEIIO);
cmasxy PEIIO (% 200.) wmu yeHy odwoil yenHoli Gymazu no emopoti yacmucdenku PEIIO; cymma no emopoi
vacmu coeaxu PETIO.

Tannoe none Moxcem codepicame U UHYIO UHOpMAyuio, 8 MOM vucie 0aemcsa YKazaHue Ha

coenxy PEIIO, menubt, dp.

Mandatory to fill in if an instruction is submitted for the purpose of making a REPO transaction, the instruction
nust contain: an indication of the execution of a REPQ transaction (direct REPO/ reverse REPO); REPO rate (%
per annum) or the price of one security for the second part of the REPO transaction; the amount of the second
part of the REPO transaction.

This field may contain other information, including an indication of REPO ransaction, exchange, efc.




Ipuaoxenne Ned-2
PETJIAMEHT
O nopadke ocywecmeneHus 0esmenbHOCIY HA PoIHKE YeHHbIX GYMA2 U CPOYHOM Pbitike

Annex Ned-2
REGULATIONS
On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

NOPYYEHUE KJIMEHTA
HA COBEPIIEHME CPOYHOM CAEJIKH CLIENT ORDER
FOR AN DERIVATIVES TRANSACTION

Ne (HOMEP INOPYYEHHSI / NUMBER ISTRUCTION)
YHukanbHblii uaenTHduKaunoHHelii  Homep Kimenra / Unique identification number of the Client:
Knuent / Client:
Ha ocHoBaHMH Gpokepckoro norosopa / on the basis of a brokerage agreement: (BIIUCATb HOMEP
JIOTOBOPA U JIATY / ENTER CONTRACT NUMBER AND DATE__
Cpok aeiicrBusi nopyuenust / Order validity period:
Bun u cpounocth caenku / Type and urgency of the transaction:
Knnenr nopyuaer 0c00 «Ipkunauk Paiinenc» / The client instructs Erkindik Finance LLC to:
HanmeHOBaHKE ’I_Ieﬂa oznHoro (Tun cpouHoii |Pasmep KonuuecTBo MHas
obo3HaueHHe) KOHTpakTa /  LleHa|cHesKkH (MoKynka [peMHH TI0 [KOHTPAKTOB MH(OpMALIHA

(hBIOUEPCHOTO /[ McronHeHus WIH /TIpoflaska) OTLIAOHY OTLHOHOB) UIH (Other information
(hopBapaHOTO 0THO3HAYHbIE OIHO3HATHOE
KOHTpaKTa (OMIMOHA)  [YCIOBHS ed yCIIOBHE ero

lonpeaeneH s orpeieneHus
Name (designation) ofThe price of oneType of forward (Option INumber of |Other information
the futures/forwardcontract / thetransaction premium contracts (options)
contract (option) execution price  or(buy/sell) or unambiguous

unambiguous condition for its

conditions  for its definition

determination

6-3uaunblii koj / 6-digit code
XXXXXX

Koopaunatei / Coordinates
XXX

HWtoro Ha cymmy / Total in the amount: [Ipoune ykasanus / Other instruction:

(B ciyuae HEOBXOAUMOCTH (BHEOMPIKEBOIT IOrOBOP, COrMIALICHHE CTOPOH, AP.) YKa3bBAETCA:! Ga30Bblit aKTHB; KOJI-BO 0a30BOrOAKTHRA; LieHa 6a30B0r0
akTHBa; % CTABKA; JaTa pacueTos / ncnonxenus; pasmep I'O; ap.) / (If necessary (over-the-counter contract, agreement of the parties, etc.), the following
shall be indicated: the underlying asset; number of underlying asset; the price of the underlying asset; % bid; date of settlement / execution; GS size /
amount of guarantee; others.)

MecTo Juist BBOJIA TaThI.

(BHUCATH ®.1.0. KIUEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT) I

I

ML.IT. (npu nanuunn) / Place of stamp (if available)

Homep nopyuenns / Order instruction;

Tlopyuenue npuHATO K nenonHennto /Order accepted for execution:

noarmuce M ©.H.O. bpokepa / and full name Broker's representative: /i

i

NpeACTABHTENS signature

Jlata u Bpems / Date and time:
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TMpuaoaenne Ne5

PETTAMEHT

O nopadxe ocyuecmenenus 0esmeabHOCHu HA PhIHKE YeHHbIX OYMA2 U CPOYHOM PbiHKe
Annex Ne§

REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives marke!

MNOPYYEHHUE
Ha BBOJ/BBIBO AeHe:KHBIX cpeacTB ORDER
for deposit/withdrawal of funds
Ne (HOMEP [NIOPYYEHHS / NUMBER ISTRUCTION)

B OcOO0 «Dpkunmuk Paitnency in Erkindik Finance LLC

Knuent/Client:

Ha ocHOBaHUH Bpokepckoro forosopa Ne (BIIUCATH HOMEP JOT'OBOPA U JIATY / ENTER
CONTRACT NUMBER AND DATE)_npocut

(7] 3auncauts / Credit to account [C] BoiBectu / Withdraw

funds neHesxuble cpeacTsa Ha/c Gpokepckoro cuera / funds to/from the Brokerage account
B pa3mepe / in the amount of (BIIUCATBb CYMMY) BaJIIOTA / currency (BITMCATBH BAJIFOTY)

MO CJEIYHOIHAM PEKBU3UTAM FOR THE FOLLOWING DETAILS

[Tomyuatens

Recipient

* [Homep cuera IMomyuarens Beneficiary's
account number

HaumenoBaHue OaHka [lomyuaTens
Beneficiary's bank name

MHH IMonyuartens

TIN of the Recipient

KIIIT [Monyuatens (ecnu UMeeTcs)
Beneficiary's KPP (if available)
[KoppecnonaenTckuii cuer banka
[TonyuaTens

Bank correspondent account of the Recipient
BaHKOBCKHil HIeHTU()UKALMOHHEIH KOJ
Banking identification code

L] Bce pacxo/isl oLy yAepiaTh ¢ BbllLeyKasaHHoif cymmsl / Please deduct all expenses from the above amount
O Bce pacXojibl IPOILLy YA€pIKaTh ¢ OCTaTKa MOHX IEHEKHBIX Cpe/cTB Ha BpokepckoM cuere / I ask you to
withhold all expenses from the balance of my funds on the Brokerage account

Koopaunatsel / Coordinates 6-3HauHblii koA / 6-digit code
XXX XXXXXX

JlononHuTebHBIe MHCTPYKLMK /I Bpokepa / Additional Broker Instructions:

MecTo anst BBOJA JaThbl.

(BMUCATH ®©.U.0. KJIMEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT) "

i

M.IL. (npu nanuuun) / Place of stamp (if available)

Homep nopyuenns / Order instruction:
TNopyuenne npHHATO K HenonxeH#:o /Order accepted for execution:

noanucs u ®.U.0. npeacrasurens Bpoxepa / signature and full name Broker's representative: I

Jlarta 1 Bpems / Date and time:



[puaoskenne Neb
PETTIAMEHT
O nopadxe ocywecmeneHus QesmensHOCH HA PoIHKE YEHHBIX BYMA2 W CPOYHOM DbiHKe

Annex Ne6
REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

NOPYYEHHE

Ha ocymecTBJIeHHe Aeno3uTapHoii onepaunn B OcOO "IpKunaNK Maiinenc'" ORDER
for depository operations in the “Erkindik Finance” LLC
Ne (HOMEP IIOPYYEHUSI / NUMBER ISTRUCTION)

Knuent / Client:

Ha ocHoBaHMH Gpokepckoro norosopa / on the basis of a brokerage agreement: (BIIUCATb HOMEP
JIOTOBOPA M JJATY / ENTER CONTRACT NUMBER AND DATE)_

Tun onepauun Type of operation

3aqucneHue
Payment to

CrnucaHue
Withdrawal from

ITapameTpsl LIeHHBIX Gymar Securities parameters

HawuveHoBanue, [SIN, BHI ¥ BBITYCK LEHHBIX Oymar
Name, ISIN, type and issue of securities

KonuyecTBo (1UT.)
IAmount (pc.)

\O611as cTOMMOCTE / 00111asi HOMHHANIBHAA CTOHMOCTD,
BaJIIOTA
Total value / total face value, currency

MecTo 3auncaenns Place of Settlement

[lenosutapwuii / Peructparop
Depoditory / Registrar

Ne cueTa 1eno / THLEBOro CYETa B peecTpe:
Ne depo / personal account number in the register:

Cuer geno Ne
Depo account Ne

Pasgen cueta Ne
Invoice section Ne

WnentuduraTop
Identifier

Brazmener; cyeTa Aemo / 3aperucTpipoBaHHOE JIMLO B PEECTpe
Depo account holder / registered person in the registry

INe i aTa JOroBopa Mesk 1y KOHTPareHTOM H HOMHHAIIbHBIM
1epKaTeNIEM

No and date of the agreement between the counterparty and
the nominal holder

MecTto cnucanust Withdraw from

enosurapuii / Peructparop Depoditory
Registrar

INe cyeTa Jierno / TMLEBOTO CUETA B PEECTPE!
Ne depo / personal account number in the register:

Cuet geno Ne
Depo account Ne

Pasmen cueta No
[nvoice section Ne

U nentuduxatop
Identifier

Bragenell cuera Aemno / 3apericTpHpPOBaHHOE JIHLIO B

peectpe
Depo account holder / registered person in the registry

© 11 JaTa A0r0BOpa MEX Iy KOHTPAreHTOM H HOMHHATbHBIM
nepaTesieM

Ne and date of the agreement between the counterparty and the
nominal holder




Koopaunatsl / Coordinates

6-3nauHblii Koa / 6-digit code

XX

XXXXXX

JononHuTeNbHble MHCTpYKIHH Wi Bpokepa / Additional Broker Instructions:

MecTo u1s BBOAA AaTbl.

(BIIUCATE ®©.1.0. KJIUEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT) "

Il

M.II. (npu Hanuuuu) / Place of stamp (if available)

Homep nopyuenus / Order instruction:

TMopyuenue npunsaTo k ucnonnexuio /Order accepted for execution:

noanucs 1 ©.H.0. npeacrasatens Bpokepa / signature and full name Broker's representative:

Jlata v Bpems / Date and time:

/i




Ne

to carry out the operation of the Cancellation of bills

Ipunoxkenne Ne7-1
PETIAMEHT

O nopadke ocywecmenenus 0eame b OCHIN HA DbIHKE YeRHbIX ByMag i CPOYHOM PblkiKe

Annex Ne7-1
REGULATIONS

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

NOPYYEHHUE
Ha ocyuiecTBaenne onepaunu Ioramenus pexcesneii ORDER

(HOMEP NIOPYYEHHS / NUMBER ISTRUCTION)
B OcOO "Dprunauk @aitnenc" in the Erkindik Finance LLC

Knuent/Client:
Ha ocHosanuu Jlorosopa o npucoeaunenny / on the basis of the Accession agreements Ne (BITUCATDH
HOMEP JOI'OBOPA U JIATY / ENTER CONTRACT NUMBER AND DATE)
[TapameTprl Bekcuns / Bill parameters:
Hara Bekcenena Bun Bekcens, Cepus u Kon-Bo, Bekcenbnas [MpouentHas |Cpok
COCTaBJICHHSA ITCJIb MecTo cocTaBlICHUA HOMEp BEKCE/A  |IITYK CyMMa CTaBKa, % rJarcxa
BEKCENA BEKCEIA roaoBLIX
Date of issue of the  [Drawer Type of bill, Place Series and lAmount, Bill amount Interest rate, [Payment
bill of drawing up the bill [number of pieces % per term
the bill annum

Koopaunatei / Coordinates

6-3nauHblii koA / 6-digit code

XXX

XXXXXX

Jlononnumenvhvie uncmpyxyuu s bporepa / Additional Broker Instructions:

MecTo 15 BBOAA AaThl.

(BIIMCATH ®.1.0. KJIUEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT)

1"

ML.IL (npu Hanuuuu) / Place of stamp (if available)

Homep nopyuenns / Order instruction:
[Mopyuenue npunaTo Kk nenonnennio /Order accepted for execution:
noamuce 1 ®.M.0. npeacrasutens Bpokepa / signature and full name Broker's representative:

Jlata u Bpems / Date and time:

J/i

/4
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Ipunoskenne Ne7-2
PETTAMEHT

O nopadke ocywecmenenus deamebHOCHN HA Pbilike YeHHbIX GYMae U CPOUHOM PbIHKE

Annex Ne7-2

REGULATIONS

INOPYYEHHE

Ha coBepllleHHe KoHBepcuonHoii onepanun ORDER
for a conversion transaction
Ne (HOMEP ITIOPYYEHHA / NUMBER ISTRUCTION)

YHHUKAIbLHBIA HIeHTH(HKALHOHHbIA

Knuent / Client:

Ha ocHOBaHHH GpokepcKkoro Aorosopa / on the basis of a brokerage agreement:

Homep Kuwmenta / Unique

identification number

JOTOBOPA U JIATY / ENTER CONTRACT NUMBER AND DATE)__

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

of the

(BIIUCATb HOMEP

nopydaet OcOO «Ipkunauk PaiiHeHcy» 3a cueT KnueHTa 3aKIOUHTh CACJIKY Ha CICAYIOIIHX YCIOBHAX / instructs Erkindik
Finance LLC conclude a transaction at the expense of the Client on the following terms

Cpok aeiictust nopydenus / Order validity period:

ITponaska / Sale

Basitota / currency

(BIINCATh  BAJIIOTY
A CURRENCY)

WRITE

IMokynka / Purchase

Bamora / currency

>

(BIIMCATH BAJIIOTY
WRITE A CURRENCY)

Kype
Rate

(BITUCATb KYPC/WRITE A RATE)

J/laTa BaIIOTHPOBAHHA
'Value date

MecTo st BROAA JIaTHL

Koopaunatsel / Coordinates 6-3nauHblii Koa / 6-digit code

XXX

XXXXXX

MecTo s BBOAA AAThL.

(BIIUCATH ®.1.0. KJIUEHTA / WRITE A FULL NAME CLIENT) I

i

MLIT. (npu Hannuun) / Place of stamp (if available)

Homep nopyuenus / Order instruction:

INopyuenue npuHaTo k uenonxenuio /Order accepted for execution:

noanuck u ®.M.0. npencrasutens Bpokepa / signature and full name Broker's representative: 1

Client:

/I Narau



t:?pmwmx daiiHeHC» W/HWIH MHONM M HHBIMM  IOPHIAMYECKHMH
HLIaMH, 00e3/IMYMBaHHUE, 610KHpOBaHHKE, YHUYTOXKECHHE
NepCOHATRHEIX  JIAHHBIX,  TyTeM  CMelaHHoH  oBGpaboTkH

MEePCOHANBHBIX JIaHHBIX, 06paGaThiBaeMBIX ¢ LB YCTAHOBIEHHA,
M3MEHEHHUs, NPeKpallieHus IPaBOOTHOLIEHHH Mexay Muoi u OcO0
OpkuHIHK DaliHeHc», YCTAHOBICHHS, HM3MEHEHHs, NpPeKpalieHus
MOMX MPABOOTHOLICHHH C HHBIM IOPHIMYECKHM JIMLIOM Ha OCHOBAHWHH
10roBOpa, 3aKMIOYEHHOro Mexay TakuM oM 1 OcOO «OpKHHIMK
‘Daiinenc» wumu MHo#, cobmoznenus OcOO «IpkuHauk Daiinency
rpeGoBanuii 3akoHoparensctBa Keipreisckoif  Pecny6nuku  npH
MCMIOMHEHHH MM 00S3aTENLCTB, CBA3AHHBIX HJIM BBITEKAIOUIHX M3
IMOroBOpoB, 3aKio4eHHBIX Mexay OcOO «OpkuHnuk PaiHeHC» H
MHOI, morosopos, 3akmoueHHelX Mexay OcOO  «OpKHUHAMK
[DaiiHeHCe» ¥ /MITH MHOH W HHBIMH IOPHIHYECKHMH JIHLIAMH,

< BIIMCATH @.1.0. KIMEHTA //
I

noontcs

Hacrosiuee corjacMe Ha 00pafoTKy nepcoHAJILHBIX AAHHBIX
meficTByeT B TeueHHe HeomnpejgejeHHoro cpoka. Hactosiwee
corsiacHe AeficTBYeT o AHS ero MOANHMCAHUA W 0 J4aTbl €ro
0T3bIBA MHOW MyTeM HampasieHus B OcOO «Dpkunauk PaiineHcy
nuceMeHHoro  cooOweHus.  OT3BIB HACTOAIIEr0  COMIACHA
npenocrasnasercas mo anpecy OcOO  «OpkuHauk @DaiiHeHC» B
MHCBMEHHOM BH/IE 3aKa3HBIM TTHCEMOM C YBEAOMIIEHHEM O Bpy4YeHHH
muGo BpyuaeTcs NM4HO oA pacnucky mnpencrasuremo 0cOO
«Opkunavk  PaifHeHc»,  ecnM  MHOE  HE  YCTaHOBIEHO
sakoHozarenscTBOM Kpipreisckoit PecrmybamkH.

B ciayuyae npedocTaBlIEHHS MHOIO OT3bIBA HACTOSIUErO COrIACH:
0cO0 «Dpkunnrk daliHency NOHKHO NPEKPATHTh 00pabOTKY MOMX
NepCOHAILHBIX [AHHBIX, YKA3aHHBIX B HACTOALIEM COIJIACHH, H
HHYTOXHTE TEPCOHANLHLIE JAHHBIE B TOPSAJKE, YCTAHOBICHHOM
pakoHozarebcTBOM KoIpreisckoit PecnyOmmkn, 32 HCKIIOUCHHEM
nepcoHaNbHBIX JaHHBIX, Moaexanux xpanenuio OcOO «DpKUHIANK
Dajiuency B UenAx cobmoeHHs 3aKOHOJATENbCTBA KBIpreisckoi
Pecry0/IHKH, TaKue MepcOHaTbHBIC TAHHbIE MOMIEKAT YHHUTOKESHHIO
M0 NOCTHXKEHHM ueneil o0paboTKH HMAM B Cllyyae YTpPaThl
HEeoOXOAUMMOCTH B UX JOCTHXXEHHH.

Pacnipoctpanenue OcOO «Dpkunpuk DaiiHeHc» HHpopMauMH B
ciy4asx ¥ B 00beMe, MPeayCMOTPEHHBIX HACTOAILMM COIJIACHEM, HE
Oyner ABIATECS  HapylleHWeM TpeboBaHMi  3aKOHONATENBCTBA
[ bIproi3ckoi PecnyOnuky, a TaKKe YCIOBHH o
KOH(MICHUHATBHOCTH, COJEPKALIHXCA B J0r0BOPAX, 3aK/IHO4eHHBIX
vesxkay OcO0 «Opxunauk PakiHeHe» W MHOH.

LLC the requirements of the legislation of the Kyrgyz Republic in the
performance of obligations related to or arising from agreements
concluded between Erkindik Finance LLC and me, agreements
concluded between Erkindik Finance LLC and/or me and other legal
entities.

WRITE A FULL NAME CLIENT > //
"

signature

This consent to the processing of personal data is valid for an
Iindeﬁnite period. This consent is valid from the date of its signing

nd until the date of its withdrawal by me by sending a written
message to Erkindik Finance LLC. The withdrawal of this consent is
provided at the address of Erkindik Finance LLC in writing by
registered mail with acknowledgment of receipt or is handed over
personally against receipt to the representative of Erkindik Finance
ILLC, unless otherwise provided by the legislation of the Kyrgyz
IRepublic.

If I revoke this consent, Erkindik Finance LLC must stop processing
my personal data specified in this consent and destroy personal data in
the manner prescribed by the legislation of the Kyrgyz Republic, with
the exception of personal data to be stored by Erkindik Finance LLC
for the purpose of compliance with the legislation of the Kyrgyz
Republic, such personal data are subject to destruction upon
achievement of the purposes of processing or in case of loss of the
need to achieve them.

The dissemination of information by Erkindik Finance LLC in the
cases and to the extent provided for by this consent will not be a
violation of the requirements of the legislation of the Kyrgyz
Republic, as well as the confidentiality conditions contained in the
agreements concluded between Erkindik Finance LLC and me.

MecTo s BBOJA JAThI.

< BIIMCATh ®.1.0. KITUEHTA / WRITE A CLIENT FULL NAME >// I

ML.IL. (npu HanuuuK) / Place of stamp (if available)
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Ne 9.1. - Tupkeme MKeke agamaap yuyH Kos Tamra yaryey menen KAPTA
HETH3MEJIEP

Baanyy kazazdap peino2ynoa scana myyHoy Kapaicammap pelHO2YHOA WmUH HCYPey3YYHYH

mapmubu H#cexyHoe

Tpunoxenue Ne9. 1. - KAPTOUYKA ¢ o6pasuom noanucu aas pH3H4YECKHX ML

PETTIAMEHT

o HOQ}TaKe OCcyujecmeneHus desmensHoCHIU HA PblIHKE YEeHHbIX 6EM€I&‘ U CPOYHOM PbIHKE
Annex No. 9.1. - CARD with sample signature for individuals

REGULATION

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

SCEIT 93CH | BJAAEJEL CYETA | ACCOUNT HOLDER

Tonyk A.K.A. /Tlomnoe ©.1.0. / Full name

Karranran pmapek / 3aperucTpHpOBaHHBIA aznpec /
Registered address

Tenedou / Phone

MoGuabHbIH / Mobile

Email

IAnyy kyHy / Hata npepoctasnenus /Date of acceptance

Ocern No/ Ne cyera / Account Ne

KonTpakt Homepu / Ne J[ToroBopa / Agreement No.

Koun koronran kyH / Jlara noanucanus / Signing date

Yuyn ooxymenmme uazoindslpblazan Koa mamza HcaHa MOOPOYH OMMUCKACLIHbIH YA2YA6pY KapoapoblH MAKyA0yzyil
manan Kolizan Opoxepoux scen 00wHYa GapobiK onepUUUANAPObI HCY3020 AMLIPYYOa MUNOEmMyy mypoo Kopcomyayyzo

muiinum.

Ob0pazusl nodnuceil u oOmmucKka Heuamu, YKA3QHHble & HACHMOAWEM OOKYMEeHme, CHumamov 00A3aAMenbHbIMU HpU

ocyuiecmenenun ecex onepayiii no GpoKepcKomy cuemy, mpeylouiix co2nacua Kinenmd.
Signature specimen and seal imprint, specified in this document must be considered mandatory when performing all

operations on a brokerage account, that require the consent of the client.

BUPUHYU KOKOJIY YUY KOJI TAMI'A | IIEPBASI TIOJAITHUCH | FIRST SIGNATURE

A JK.A/D.H.O/Full name

Tyynran kyny /Jlata poxaenus/ Date of Birth

Ko koroy yirycy / O6pasen noanucy/Signature specimen




Ne 9.2 - KoJji Tamra yJryaepy »*aHa MeepAyH oTTHckackl Tymypyaren KAPTA

HETH3MEJIEP
Baanyy kazazdap pblHozyHOA HCana MYYHOY KApajcammap polHoeyHoa ulimiH_Jcyp2y3yyHyH

mapmubdu HeeHyHoe

Mpunoxkenne Ne9.2 - KAPTOUKA c¢ o6pa3uamu noanuceki H 0TTHCKA nevaTH 17 FOpuanyeckux juig
PETTIAMEHT

O nopadke ocylyecnignera 0esmenbHOCHIN Ha PuIHKE YeHHbIX BYMae 4 CPOYHOM PbilKe

Annex No. 9.1. - Signature specimen CARD for the Legal Entities

REGULATION

On the procedure for carrying out activities in the securities market and the derivatives market

ACCOUNT HOLDER

Full legal name

Legal address

Phone

Mobile

Email

Date of acceptance

Account Ne

[Agreement No.

Signing date

Signature specimen and seal imprint, specified in this document must be considered mandatory when performing all
operations on a brokerage account, that require the consent of the client.

FIRST SIGNATURE

Full name

Position

Validity period of the signer's document

Signature specimen

Tick

and D or D

SECOND SIGNATURE

[Full name

Position

Validity period of the signer's document

Signature example Seal imprint




